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Prolog

28 czerwca 1995 roku pewien mezczyzna wyszedt z wiezienia w Kent po
czterech latach odsiadki za porwanie jedenastoletniej dziewczynki i probe porwania
siedemnastolatki. Miesigc poZniej przeprowadzit sie do Eastbourne. Wowczas nie
istniat jeszcze Rejestr Przestepcéw Seksualnych', wiec po wyjsciu z wiezienia kazdy
przestepca mogt swobodnie przemieszczac sie po kraju, a policja nie znata miejsca

jego pobytu.

Mezczyzna wynajat ponure mieszkanie nad centrum handlowym, ale nie podjat
zadnej pracy i z nikim sie nie spotykal, poniewaz nie mial przyjaciol. Jego jedyna
pasjq byly mate dziewczynki...

Trzy lata pozniej, w 1998 roku w Hastings, miejscowosci potozonej czternascie
mil od Eastbourne, poznaly sie dwie dziesieciolatki. Obie lubily modne ubrania,
stodycze, gry komputerowe i zespot Spice Girls, Mialy wiele wspolnych zain-
teresowan, dlatego szybko sie zaprzyjaznily; Zaraz po ich dziesigtych urodzinach
rodzice stwierdzili, Ze sg juz na tyle duze i odpowiedzialne, ze mogq same chodzi¢ do
szkoty, ktora znajdowala sie niedaleko ich domoéw; doslownie dziesie¢ minut
spacerkiem.

' W oryginale Sex Offender's Register, ktory jest odpowiednikiem polskiego
Krajowego Rejestru Przestepcow Seksualnych (przyp. thum.).



CzeSC pierwsza



Przyjaciotki

Charlene

Zaczetam sie przyjaznic z Lisg w pierwszym dniu nauki w szkole podstawowej
Christchurch. To bylo w czerwcu 1998 roku. Mialam wtedy dziewie¢ lat. Odkad
pamietam, bytam pod nadzorem opieki spotecznej i zmieniatam szkote juz kilka razy.
Ale wtedy, po latach tulaczki, wreszcie odnalaztam swdj prawdziwy dom.
Zamieszkatam z tatq. Mialam nadzieje, ze tym razem w koncu wszystko sie dobrze
ulozy, bede mogla zostac tu na zawsze i poznac prawdziwych przyjaciot.

Szkota wydawala mi sie wieksza niz te, w ktorych do tej pory sie uczytam. W
budynku byty schody, ktérymi dochodzito sie do klas; z jednej strony znajdowaty sie
pomieszczenia dla mtodszych klas, z drugiej — dla starszych. Po szkole oprowadzat
mnie mity chlopiec o imieniu Dan. Bylam jednak zbyt zdenerwowana, przerazona i
oniesmielona, zeby z nim rozmawiac.

Na pierwszej lekcji nauczyciel kazal nam co$ przepisywac z tablicy do zeszytu.
Wtedy wlasnie ztamat mi sie oldwek. Siegnelam do piornika po temperowke, ale nie
moglam jej znalezc¢. Zostawitam ja w domu.

— Czy mozecie mi pozyczyC temperowke? — zapytalam szeptem tych, ktorzy
siedzieli najblizej.

— Mam temperéwke ze Spice Girls — odezwal sie ktos za mng. Gdy sie
odwrécitam, zobaczylam dziewczynke z kréotkimi, kreconymi, jasnobrgzowymi

wlosami, ktore byly zwiazane po bokach w dwa puszyste kucyki. Przypominata
ksiezniczke Leie z Gwiezdnych Wojen.

— Dziekuje.



Bardzo lubitam zespét Spice Girls. Na poczatku bylam fanka Baby Spice, ale
teraz wolatam Posh — podobat mi sie jej elegancki styl.

— Mozesz jg zatrzymac¢ — odparla dziewczynka, a ja niesSmiato sie do niej
usSmiechneltam. Po chwili dodata: — JesteS nowa. Do jakiej szkoly chodzitas
wczesniej?

— Wilasnie przeprowadzitam sie do Hastings, zeby zamieszka¢ z moim tatq.
Wczesniej mieszkatam w Londynie.

— Gdzie jest wasz dom?
Gdy ustyszata nazwe ulicy, ucieszyla sie i powiedziala:

— Mieszkam tylko jedng ulice dalej. Mam na imie Lisa. Chetnie pobawie sie z
tobaq na przerwie, jesli masz ochote.

Kiwnelam glowg z usmiechem i juz miatam odpowiedziec¢: ,,Dobrze, bardzo
chetnie”, ale wtedy nauczyciel zwrocit nam uwage i poprosil, zebySmy przestaty
rozmawiac i wziely sie do pracy.

Podczas przerwy wyszltySmy razem na boisko. Nie moglySmy przestac
rozmawiaC Niesamowicie podobaty mi sie jej buty — takie jasnoniebiesko-zielono-
zOlte, zapinane na rzepy, z piankowa podeszwa podbita gumg. Lisa z kolei
pochwalita moja czarng, aksamitng opaske na wtosy, na ktorej kolorowe litery
tworzyly moje imie. Podziwiatlam tez jej niebieskie paznokcie w zotte kropki. W
ogole bardzo mi sie podobata — byla taka malutka, stodka i szczesSliwa. Przez caly
czas sie uSmiechata, jakby nigdy nie przytrafito sie jej nic przykrego.

Bardzo chciatam spotkac sie z nig takze wieczorem, dlatego zaprositam ja do
domu taty. Gdy zobaczylam Lise w drzwiach, miata na sobie maty, r6zowy, cienki
sweterek, dzinsowe szorty i niebieskie sandaty. Juz wtedy czulam, ze bedziemy sie
przyjazni¢. Okazalo sie, ze obie zbieramy misie, i postanowilysSmy sie nimi
wymienia¢. Tego wieczoru gralySmy na PlayStation, w karty i ukladaltySmy sobie
wilosy. Bardzo milo uptywal nam czas, gdy spedzalySmy go razem. Nigdy nie
brakowalo nam tematow do rozmow. Tata cieszyt sie, ze znalaztam sobie przyja-
ciotke, i ja tez bylam szczesliwa.
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W koncu zaczely sie wakacje. Cate lato spedzitySmy na wspolnych zabawach
albo u mnie w domu, albo u Lisy, Mimo zZe Lisa miata w ogrodzie hustawki, czeSciej
bawilySmy sie u mnie, poniewaz jej tata byl dos¢ surowy i nie znosit hatasu.
OrganizowalySmy wodne bitwy w ogrodowym brodziku, budowalysmy szatas,
chodzitlySmy na lody lub zaczajalySmy sie na Jamesa, starszego brata Lisy, zeby
zrzuci¢ na niego balonik wypeliony woda. Ze wzgledu na tate Lisy nigdy u niej nie
nocowatam, za to ona czesto zostawala u mnie, Zanim zamieszkalam u taty, nie
odwiedzaly mnie kolezanki, wiec tym bardziej teraz z niecierpliwoscig czekatam na
nasze nocne pogaduszki. Gdy lezatySmy w 16zkach, jeszcze przez zasnieciem diugo
szeptatySmy, powierzalysSmy sobie sekrety i opowiadatySmy rozne historie.

Moje zycie réznito sie od zycia Lisy. Jej rodzice byli malzenstwem i mieszkali
razem. Lisa miata brata i dwie siostry. Tworzyli normalna, mita rodzine, a
przynajmniej tak to wygladato, U mnie nie byto nic normalnego, cho¢ od czasu, gdy
zamieszkalam z tata, jego zong Philomeng i jej corka Ceri-Jane, sytuacja sie troche
ustabilizowata. Jednak jeszcze pare miesiecy temu moje zycie nie wygladato tak
r6Zowo.

Moja mama byla alkoholiczka i narkomanka uzalezniong od heroiny.
Kilkakrotnie prébowata wyjs¢ z nalogow, ale bezskutecznie. Brata narkotyki nawet
wtedy, gdy byla ze mng w ciazy. Przez to urodzitam sie za wczesnie. Bylam bardzo
mata, uzalezniona od metadonu i nie moglam samodzielnie oddycha¢. Jako
noworodek kilka miesiecy spedzitam w szpitalnym inkubatorze.

Moje dwie przyrodnie siostry, Carol i Rose, byly ode mnie duzo starsze —
miaty ponad dwadzieScia lat i nie mieszkaly z nami. Carol i jej dzieci widywatam od
czasu do czasu, a Rose — wcale. Mialam tez kilku znacznie starszych przyrodnich
braci, ale o nich zupehie nic nie wiedzialam, poza tym ze istnieja.

Mieszkalysmy z mama w obskurnym maisonette® w zachodniej czesci
Londynu, W naszym mieszkaniu bylo zawsze pelno roznych mezczyzn, ktorzy
przychodzili i wychodzili, wstrzykiwali sobie narkotyki, a potem szli z mamga do jej
sypialni. Najczesciej spedzalam czas sama. Wtedy glownie ogladatam horrory w
telewizji. Zza Sciany dochodzily rézne jeki i dyszenie. Oczywiscie, wiedziatam, co
sie tam dzieje. Kiedy mialam trzy lata, wesztam do sypialni mamy gdy ona kochata
sie z jakim$ mezczyzna, i spytatam:

— Mamusiu, gdzie sg herbatniki?

2 Niewielki dom lub cze$¢ domu wydzielona na oddzielne mieszkanie; tez
mieszkanie dwupoziomowe (przyp. thum.).



— Na szafce w kuchni — odpowiedziata niespeszona.
Zesztam wiec na doét i poszukatam pudetka z herbatnikami.

Wecale nie czulam sie zazenowana tg sytuacja. Nie wiem, kiedy zrozumiatam, o
co w tym wszystkim chodzi, ale traktowatam to tak, jakbym wiedziala od zawsze.

Innym razem zasnetam na kolanach mamy, a gdy sie obudzitam, zobaczytam,
ze przed nami stoi jaki$ mezczyzna i usituje wepchnac jej penis do ust. Tacy wlasnie
byli ci jej tak zwani ,przyjaciele”. Niektorzy z nich krzyczeli na mnie i ze
zniecierpliwieniem poszturchiwali, ale zaden nigdy nie zrobit mi krzywdy. Czesto za
to bili sie ze soba. Pamietam, jakas bojke, kiedy jeden dzgnat drugiego nozem w
brzuch i poplamit krwig calg sofe. Po tym zdarzeniu nie lubitam juz na niej siedzie¢,
bo jej widok wywotywat u mnie mdlosci.

W szafkach w kuchni nigdy nie bylo jedzenia, tym bardziej w lodéwce, dlatego
czesto bylam glodna. Na szczeScie mama posytata mnie do przedszkola. Tam zawsze
dostawatam obiad, pizze, kanapki albo porcje pieczonego kurczaka. W domu nie
jadatysmy kolacji. Mama zwykle nie pamietata o tym, zeby kupi¢ jedzenie. Do dzis$
mam przed oczami taki obrazek: siedze przed telewizorem i jem prosto z puszki
zielony groszek. Byt pyszny.

Pomimo tych wszystkich niedogodnosci bardzo kochatam mame. Kiedy nie
byla nacpana, bawila sie ze mng i mnie przytulala. Niestety, to byly tylko chwile.
Czesciej musiatam radzi¢ sobie sama. Nie wiedziatam, co brala, ale zdawatam sobie
sprawe kiedy, bo wtedy z uSmiechnietej, czulej mamy zmieniata sie w kogos obcego.
Gdy odplywata po narkotykach, lezala na kanapie w bezruchu, z wywroconymi
oczami. Gorzej bylo, gdy sie upijata, bo po alkoholu stawata sie agresywna. Czasem
zabierala mnie ze soba do centrum miasta. Musialam wtedy godzinami siedzie¢ pod
pubem i czekac, az skonczy pic.

Ktoregos dnia zerwatam dla niej troche kwiatow z ogrodu, ale kiedy wesztam
do domu, byta bardzo pijana.

— To dla ciebie — powiedzialam z uSmiechem, wyciggajac reke, w ktorej
trzymatam bukiet.

Bylam pewna, Ze bedzie zachwycona.
— Jazda stad — wycharczata.

Odepchneta mnie na bok tak mocno, ze sie przewrocitam, a sama ruszyta w
strone schodow w towarzystwie jakiegos mezczyzny. Zataczajac sie, dotarta na gore,



po czym zamknela sie z nim w sypialni. Bylam zaszokowana. Gdy tak siedzialam na
podtodze, Sciskajac w dioni potamane kwiaty, i patrzac na schody, czutam wielki bdl.

Czasami pytalam o tate, ale poniewaz mama go nienawidzita, w odpowiedzi
zawsze styszalam tylko, ze to zlodziej, klamca i ¢pun, ktory pewnie siedzi w
wiezieniu. Po jakims$ czasie przestalam wiec pytac.

kkok

Gdy mialam cztery lata, zainteresowala sie mng opieka spoteczna. Jej
pracownicy stwierdzili, ze jestem niedozywiona i potrzebuje pomocy. Zabrali mnie
do domu dziecka i zaczeli szukac dla mnie rodziny zastepczej. W ciggu dwoch lat
bylam u czterech takich rodzin. Oczywiscie, mialo to swoje pozytywne strony —
bylam najedzona, umyta i uczesana, miatam %adne i czyste ubrania, a nawet czytano
mi bajki na dobranoc. Mimo to caly czas tesknitam za mamg. Wolatam by¢ z nia, niz
mieszkaC u obcych ludzi. Brakowalo mi jej poczucia humoru. Potrafita by¢ taka
zabawna, gdy byta trzezwa.

Odwiedzata mnie raz w tygodniu. Spotkania odbywaty sie pod czujnym okiem
pracownika opieki spolecznej, w specjalnej sali wypelnionej zabawkami. Z
niecierpliwoscia wyczekiwatam jej wizyt. Czesto sie jednak nie pojawiala, a gdy juz
przychodzita, byla zwykle na haju. Ciagle skladala podania w mojej sprawie, bo
chciala mnie odzyskac. No i za ktoryms$ razem udatlo sie — gdy mialam piec lat,
wrocitam do domu na kilka miesiecy. Mama nie brala juz narkotykow, ale nadal pita.
Jednego dnia byta wspaniata i czula, a drugiego — tak agresywna, ze staralam sie
schodzi¢ jej z drogi. Pracownicy opieki spotecznej chyba nadal nie wierzyli, Ze mama
moze sie mng zaja¢, bo wkrétce znowu zabrali mnie do domu dziecka.

Bylam juz na tyle duza, ze musiatam rozpocza¢ nauke. Chodzitam do szkoty
podstawowej. Czulam sie inna niz reszta dzieci, dlatego trudno mi bylo z kimkolwiek
sie zaprzyjazni¢. Wszyscy mieli mamusie i tatusiow, normalne domy, urzadzali
przyjecia urodzinowe, w Swieta Bozego Narodzenia dostawali prezenty od Sw,
Mikotaja i od czasu do czasu zostawali na noc u swoich przyjaciot. Ja oczywiscie nie
moglam nikogo zaprosic, a. kiedy ktos chciatby zebym to ja go odwiedzita, musiatby
wypelia¢ mnoéstwo papierow, bo tego wymagal dom dziecka. Zajmowalo to
mnostwo czasu i moglo zrazi¢ nawet najmilszego rodzica. W efekcie nie miatam
wiec przyjaciot. Poza tym trudno bylo nawigzac¢ trwale przyjaznie, jesli szkoty
zmieniatam tak czesto jak rodziny zastepcze.



Gdy miatam szesc¢ lat, Vera, siostra mojego taty, i jej maz Harry postanowili
mnie wzig¢ do siebie, Mieli juz dwdch wiasnych, duzo starszych ode mnie synoéw —
Scotta i Stevena. Gdy pojawitam sie u nich w domu, Scott miat siedemnascie lat, a
Steven juz nie mieszkat z rodzicami. Moja ciocia Vera byla wprost cudowna. Chyba
bardzo chciala mie¢ coéreczke, bo z przyjemnoscia kupowata mi mnostwo pieknych
rzeczy Mialam r6zowe buty Barbie i piecdziesigt dwie lalki Polly Pocket, a takze
miasteczko, busik turystyczny, konia, dom i rozne piekne drobiazgi — wszystko z tej
samej kolekcji. Cala moja sypialnia byta w ré6zowym kolorze, od narzuty na t6zko i
kosz na Smieci po lampke nocna.

Ciocia Vera zapisala mnie na lekcje aktorstwa, spiewu i do klubu tanca
irlandzkiego. Zachwycalo mnie wszystko, co mialo zwigzek ze sztuka. Za to samej
szkoty i nauki nie lubiltam. Okazalo sie, Ze mam dysleksje, i cho¢ wszyscy
nauczyciele méwili, Ze Swietnie mi idzie, zdawalam sobie sprawe, Ze nie najlepiej
czytam i w swojej klasie jestem na szarym koncu. Przez to uwazalam sie za ghupia.

Wiasnie gdy mieszkalam u cioci, w moim zyciu pojawit sie tata. Zjawit sie w
pewne niedzielne popotudnie wkrotce po moim przyjezdzie. SiedzieliSmy wszyscy
razem w salonie, piliSmy herbate i jedliSmy ciasto. Balam sie tego spotkania, bo od
mamy styszalam o tacie same najgorsze rzeczy. Dlatego nawet nie usciskatam go na
powitanie, a podczas spotkania staralam sie trzymac od niego z daleka.

— Pamietasz mnie? — zapytal, a ja pokrecitam glowa. Przestraszylam sie, ze
mogto to by¢ niegrzeczne i tata juz sie do mnie nie odezwie, ale on zaraz dodal: —
SpotkaliSmy sie juz pare razy, kiedy mieszkatas z mama, ale bylas wtedy bardzo
mata. Pewnie dlatego mnie nie pamietasz.

Miat milg twarz. Podobato mi sie, ze kiedy do mnie méwit, patrzyt mi w oczy.
Wyjasnil, ze kiedys tak samo jak mama byl uzalezniony od heroiny, ale poddat sie
leczeniu w osrodku odwykowym w Bexhill i udato mu sie pokona¢ natég. Powiedziat
tez, ze jak tylko dowiedzial sie, ze zabrata mnie opieka spoteczna, zaczat sie starac o
przyznanie mu prawa do opieki nade mng. Wnioski jednak ciggle odrzucano, gdyz
jakis czas spedzil w wiezieniu za kradzieze, ktérych dokonat jeszcze wtedy, gdy byt
uzalezniony.

— Mieszkam teraz w Hastings i jestem terapeuta w osrodku odwykowym.
Pomagam innym wyjs¢ z narkotykowego natogu — oznajmit.

— Moglbys pomd6c mamie? — spytalam naiwnie.

W pokoju zapadia cisza i wszyscy dorosli spojrzeli na siebie.



— Nie wiem, czy mama jest na to gotowa — odpowiedziat i dodat: — Jesli
chcesz, mozesz przyjecha¢ do mnie do Hastings w odwiedziny. Méglbym d wszystko
pokazac. To jest nad morzem. Chciatabys?

Nie wiedzialam, co odpowiedzie¢, bo chociaz byt moim tata, zupelie go nie
znalam.

— Czy ciocia Vera mogtaby pojechac ze mng? — zapytatam.
— Oczywiscie, I wujek Harry tez.

Nie od razu nawigzaliSmy bliski kontakt, ale z czasem zorientowatam sie, ze
czekam na spotkania z tata. Podobalo mi sie, Zze rozmawial ze mng jak z dorosta
osobg, a nie jak z dzieckiem. Zawsze tez stuchal i pamietal, co powiedzialam, a
pozniej dopytywal o szczegély. Jesli na przyklad wspomniatlam, ze bede miala
klasowke z matematyki, pytal, jak mi poszto. Wiedzial, jak miata na imie moja
przyjaciotka, i zawsze pytal, co u Toni. Po jakim$ czasie zaczeliSmy wychodzic¢
razem na obiad. Zawsze jedliSmy w McDonaldzie, bo wiedzial, zZe to moje ulubione
miejsce.

Co weekend widywatam sie z mama. SpotykalySmy sie w osrodku opieki
spotecznej, w sali pelnej zabawek. Nabralam juz wtedy tyle pewnosci siebie, ze
nawet zaczelam z mama troche pogrywac i ja szantazowac.

— Jak nie kupisz mi batonika, to zamieszkam z tata — mowitam, bo czulam, ze
trafitam w jej czuly punkt.

Nie mogla znieSc¢ tej mysli, wiec zawsze kupowata mi batonik i mowita;

— Nie mozesz tego zrobi¢, kochanie. Jak tylko uda mi sie przekonac
urzednikow, znowu zamieszkamy razem.

Gdy skonczylam osiem lat, mama zaczela sie starac jeszcze bardziej. Byla tak
zdeterminowana, zeby mnie odzyskac i zebySmy znowu byly razem, ze przestala brac¢
narkotyki i przez p6t roku nie tkneta alkoholu. W opiece spotecznej stwierdzili, Ze
jesli wytrzyma jeszcze kilka tygodni, bede mogta wroci¢ do domu i z nig zamieszkac.
Na samg mysl o tym bylam bardzo podekscytowana.

WidywatySmy sie teraz w kazdq sobote i zawsze przywozita mi moj ulubiony
batonik Lion. Wygladata naprawde dobrze. Wynajela nowe, ladne mieszkanie i
zareczyla sie z uroczym Malcolmem, ktory nie mial nic wspdlnego z jej
narkotykowym towarzystwem. Zarzekala sie, ze zerwala kontakty ze wszystkimi



,»przyjaciotmi”, i teraz spotyka sie tylko z normalnymi ludzmi. Tym bardziej nie
moglam sie doczeka¢ zamieszkania z moja ukochang mama.

Ktoérejs soboty mama sie jednak nie zjawila. Wujek Harry zawiozt mnie do
osrodka. Przez godzine czekaliSmy w sali wizyt wypelnionej zabawkami i gwarem
innych dzieci, ktore rozmawiaty ze swoimi rodzicami. Kiedy tak siedzieliSmy w mil-
czeniu, poczutam strach i nagle przeszedt mnie zimny dreszcz. Przeczuwalam, ze
stalo sie co$ zlego. Mama na pewno nie zapomniataby o spotkaniu. Bardzo jej
zalezato na tym, zeby mnie odzyskac. Przyszto mi do glowy, ze nie zyje. Tak wiasnie
pomyslatam, jakbym wiedziala...

Dwa dni poOZniej potwierdzily sie moje podejrzenia. Wtasnie ogladatam
telewizje z ciocia Vera i wujkiem Harrym, gdy kto$ zadzwonit do drzwi. Posztam
otworzy¢ i okazalo sie, ze to moja przyrodnia siostra Carol.

— Mam z}3 wiadomo$¢. Mama nie zyje — powiedziala bez ogrodek.

Stalam bez ruchu, nie mogac wydusic z siebie ani stowa. Nawet nie spytatam,
jak to sie stato. Domyslitam sie, ze musialo to mie¢ cos wspélnego z narkotykami,

Carol jeszcze przez chwile stala przed drzwiami.

— Dam ci zna¢, kiedy bedzie pogrzeb — dodata i odeszia.

— Kto to? — spytala ciocia, gdy juz wesztam do salonu.

— Carol — odpowiedziatam, — Powiedziala, Ze mama nie zyje.

Ciocia Vera jeknela i szybko mnie przytulila, ale ja nawet nie zaptakatam.
Ogarnelo mnie otepienie. Niedlugo potem zwyczajnie posziam sie bawi¢ z
przyjaciéhmi i ani stowem nie wspomniatam o tym, co zaszto. Tak jakby faktycznie
nic sie nie wydarzylo.

Tydzien pézniej, w matej sali w krematorium, odby} sie pogrzeb mamy. Wtedy
tez zachowywalam spokoj. Przyszto tylko kilka osob i ceremonia nie trwata dlugo.
Wiekszosc¢ jej przyjaciét zmarla z przedawkowania na dlugo przed nia.

Po Smierci mamy ciggle mi sie Snito, ze sie budze, a ona zyje. Nadal to do mnie
nie docieralo. Zareagowalam z duzym opoéznieniem, dopiero po roku. Przedtem
zachowywalam sie tak, jakbym w tym czasie byta na srodkach uspokajajacych, ktore
nagle przestaly dziata¢. Zal eksplodowal ze zdwojong silg. Dopiero wtedy zapytatam
ciocie Vere, co sie wlaSciwie wydarzylto, a ona wszystko mi wyjasnita.



Mama pokiocita sie z Malcolmem, po czym on rozgniewany wybiegl z
mieszkania. Byla tak zrozpaczona, ze zlamala sie i wziela dziatke. Po polrocznym
odwyku jej organizm nagle przestal funkcjonowac. Kiedy Malcolm wrécit do domu,
zastal mame w t6zku. Myslal, ze Spi, wiec potozylt sie obok niej i zasnat. Dopiero nad
ranem, kiedy odwrdcit sie, zeby ja przytuli¢, poczul, ze jest zimna jak 16d.

Plakalam nieustannie przez kilka miesiecy. Zaczelam tez mieC problemy w
szkole, bo nie potrafitam sie skoncentrowac. Bylam tak rozkojarzona, ze nie mogtam
sie uczy¢, dlatego ciggle zostawalam w domu. Ciocia zachowywala sie wtedy
wspaniale, aleja tesknitam za mama, ktorej nie moglam juz nigdy przytuli¢, posmiac
sie z nig ani pozartowac. Nie chcialam sie z tym pogodzi¢. Bol po jej stracie byt
straszny, najtrudniejszy, z jakim kiedykolwiek musiatam sie zmierzyc¢.

Nawet po latach, gdy razem z Lisa lezalySmy pod cieptymi kotdrami, i
mowitySmy o swoich sekretach, nie mogtam jej opowiedziec o wszystkim, co mi sie
przytrafito. Niektore przezycia byly tak bolesne, Zze nikomu nie potrafitam sie z nich
zwierzyC. Nigdy. Jak sie pozniej okazalo, utrata mamy byt tylko poczatkiem jeszcze
gorszych wydarzen.

Lisa

Historia, ktora opowiedziala mi Charlene, byta niewiarygodna. W poréwnaniu
z jej rodzing moja wydawala sie zwyczajna i nudna. Mimo to cieszylam sie, ze jest
wiasnie taka. Mialam nadzieje, ze nigdy nie doSwiadcze tego, co spotkatlo moja
przyjaciotke. Na szczescie w domu czutam sie bezpiecznie.

Mieszkatam z rodzing w Hastings. Pod nami mieszkat dziadek, tata mojej
mamy. Bylam z nim bardzo zwigzana. ,,Przez caly dzien biegalam z gory na dot i z
powrotem. Kiedys dziadek by} nauczycielem, a po przejsciu na emeryture miedzy
innymi pomagat mi w odrabianiu lekcji. Nigdy jednak nie podsuwal gotowych
odpowiedzi; starat sie mnie tylko na nie naprowadza¢. W koncu sama znajdowatam
rozwigzanie. Podczas tych spotkan zawsze jedliSmy herbatniki i piliSmy sok. Gdy juz
odrobi' tam lekcje, dziadek dawal mi kartke papieru, na ktorej moglam rysowac.
Szczegdlnie dobrze wychodzito mi przerysowywanie postaci z kreskowek. Dziadek
zawsze mnie zachecal, zebym namalowata cos dla niego. Uwielbiatl moje rysunki.

Miatam jeszcze troje rodzenstwa: starszego ode mnie o dwa lata brata Jamesa,
dwa lata mtodsza Christine i malutka Georgie, mlodsza ode mnie o dziewie¢. lat.



Tata byt bardzo surowym czlowiekiem. Codziennie wieczorem podczas wspolnej
kolacji nie wolno nam bylo odejs¢ od stolu, dopoki nie zjedliSmy wszystkiego z
talerza, a pozostali nie skonczyli swojego positku. Nie znosit tez halasu i tej
specyficznej wrzawy, jaka robiag dzieci. Gdy ogladat telewizje, nie wolno nam bylto
przebywac¢ w salonie. Rzadko pozwalal nam na zabawe z przyjacioimi, a to, zeby
ktos zostal u nas na noc, bylo wykluczone. Mawial, ze po calym dniu ciezkiej pracy
nalezy mu sie chwila spokoju. Pracowat dla rady miasta jako ogrodnik i do jego
obowigzkow nalezato dbanie o kwiaty rosngce wzdtuz nadmorskiego deptaka. Tata
uwielbiat swoja prace i wykonywat ja bardzo sumiennie.

Mama zajmowala sie domem. Byla bardzo piekna — miata dlugie czarne wlosy
i smuklg sylwetke — ale trzeba przyznac, niezbyt blyskotliwa. Poza tym nie potrafita
utrzymac¢ w tajemnicy pewnych spraw. Bardzo czesto wychodzila na spotkania ze
swoimi przyjaciotkami, a wtedy zostawaliSmy pod opieka taty. Gdy siedziala w
domu, ciggle towarzyszyly jej kolezanki, z ktorymi nieustannie plotkowala przy
kawie lub winie.

Bylam bardzo stodka dziewczynka. Miatam mnostwo lalek Barbie i rozowy
rowerek. Na tylach ogrodu tata wbudowat dla nas chatke. Na podlodze lezal dywan,
w oknach wisialy zastony, a kilka starych siedzen samochodowych shuzylo za fotele.
Czasami tata pozwalal mi zaprosi¢ przyjaciét. Wtedy siedzieliSmy w chatce i
graliSmy w karty. Na Scianach mojego pokoju, ktory dzielitam z Christine, miatlam
plakaty ze Spice Girls, z Leonardem di Caprio i Krélewna Sniezka z filmu Disneya.
CzeS¢ pomieszczenia zajmowana przeze mnie zawsze lSnila czystoScia, do tego
stopnia, ze niektérzy zaczeli mnie poréwnywac z Monika z serialu Przyjaciele, ktora
miata obsesje na punkcie sprzatania. Kazdy przedmiot mial swoje miejsce. Dzieki
temu zawsze wiedzialam, kiedy Christine pozyczala, moje buty, bo nigdy nie
odkladata ich na miejsce. Zorientowatam sie tez, kiedy moje rodzenstwo odkryto,
gdzie przechowuje skarbonke, i podbieralo mi piec¢dziesieciocentowki.
Doprowadzato mnie to do szatu, ale bez wzgledu na to, jak wymyslne skrytki wynaj-
dywatam, oni zawsze potrafili je odkryc.

Lubitam szkote i dobrze sobie radzitam z nauka. Raz nawet wygratam konkurs
na najlepsze wypracowanie (pisalam o rybach teczowych), bylam tez dobra z
rysunku, czytania i matematyki. Mialam kilkoro przyjaciol; Samanthe, z ktorag
znatySmy sie od przedszkola, Lise, moja imienniczke, ktéra nigdy nie przestawata
trajkotac, i Luke’a, ktéry — moze dlatego, ze chlopcy w tym wieku uwazaja, iz nie
powinni by¢ mili dla dziewczyn — czasami potrafit by¢ wredny, ale ogdlnie byt
dobrym przyjacielem. Lubilam tez Steviego — mojego chlopaka. Mialam niecate



dziesie¢ lat, wiec spedzaliSmy czas, jezdzac na rowerach albo grajac w gry
komputerowe u niego w domu. ChodziliSmy ze soba przez prawie rok, ale
calowalismy sie tylko raz i wlasciwie to byt tylko buziak.

Z Charlene zostalysSmy przyjaciotkami od chwili, gdy pojawita sie w szkole.
Pierwszego dnia naszej znajomosci pozyczylam jej temperowke ze Spice Girls,
Podobaty mi sie jej dlugie, ciemnobrazowe wiosy i opaska, ktorg miata na glowie. Na
poczatku wydawata sie dos¢ cicha, ale okazalo sie, ze to wynikato z tego, ze jako
nowa uczennica czula sie onieSmielona. Podczas naszych pierwszych wspdlnych
wakacji cate dnie spedzaly$my u niej w domu. Dzieki temu, Ze jej tata, Keith, potrafit
stworzy¢ taka ciepla atmosfere, czulam sie u niej bardzo dobrze. Zawsze tez
zapraszal mnie, zebym zostawala u nich na caly weekend. Widac¢ bylo, jaki jest
szczesliwy, ze Charlene z nim mieszka, i bardzo mu zalezato na tym, zeby i ona byla
zadowolona. Dlatego gdy tylko go prosita, by pozwolit mi u nich nocowa¢, zawsze
chetnie sie zgadzat.

Cho¢ tata uwielbial Charlene, ona nie miala w domu tatwego zycia. Nie
ukladato jej sie z przyrodnia siostra Ceri-Jane. Bylo mi przykro, kiedy na to
patrzytam. Ceri-Jane ciagle oskarzata Charlene o grzebanie w jej kosmetyczce i
rzeczach. Kiedy mijaty sie w korytarzu, potrafita do niej krzyknac:

— Czes$¢, Smierdziuchu!

Charlene starala sie jg ignorowac, aleja widzialam, zZe zachowanie siostry
gleboko ja rani. Macocha, Philomena, takze nie wydawata sie by¢ zachwycona jej
obecnoscig. Strofowala ja z byle powodu i ciggle wypominala, Ze ojciec ja
rozpieszcza. Mnie tez raczej nie lubita, ale tylko dlatego, ze nalezalam do przyjaciot
Charlene. Nigdy jej o nic nie prositySmy, bo i tak by sie nie zgodzita. Keith byl za to
zawsze mily i zgadzal sie na wszystko, wiec to jego pytalySmy o zgode albo
prositySmy o stodycze. Uwielbialam spedza¢ czas w domu Charlene. Kiedy nie
zwracalySmy uwagi na Ceri-Jane i Philomene, mialySmy duzo swobody. Poza tym
panowata tam niesamowita atmosfera, zupehie inna niz w moim domu. MogltySmy
robic to, co nam przyszto do glowy.

Podczas zabaw zwykle dowodzita Charlene. Wcale mi to nie przeszkadzato —
nie miatam cech przywodczyni. To ona zwykle wymyslata, w co sie bedziemy bawic,
i ustalala zasady. Gdy okazalo sie, ze obie mamy mndstwo misiow, postanowitySmy
sie nimi wymieniac¢. Nawet nie wiem, kiedy oddatam jej trzy swoje za jej jednego, ale
w ogole nie bylo to dla mnie wazne.



Bylam bardzo niewinng dziewieciolatka, a moje dziecinstwo bylo sielankowe.
Char miata zdecydowanie wiecej doSwiadczen ode mnie, wiec ze zdziwieniem
shuchatam jej opowiesci 0 mamie narkomance i o tym, ze trafita do domu dziecka,
kiedy miala cztery lata, bo mama nie potrafila sie o nig zatroszczy¢. Z tatq
zamieszkata dopiero w tym roku, cho¢ o opieke nad nig starat sie od lat. Byla to
bardzo smutna historia. Zrobilo mi sie jej jeszcze bardziej zal, gdy powiedziala o
Smierci mamy. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢ nic gorszego. Gdy zdecydowala sie
powierzy¢ mi swoje najskrytsze tajemnice, jeszcze bardziej zblizytySmy sie do siebie.

Charlene wiedziala tez duzo wiecej o innych sprawach. Kiedys mieliSmy w
szkole lekcje wychowania seksualnego, na ktérej mowiliSmy o miesigczce i o tym, ze
rosng piersi. Pomyslatam, ze okres to co$ naprawde obrzydliwego. Kiedy wyszlySmy
z klasy, powiedziatam:

— Wyobrazasz sobie krew na majtkach? Ohyda!

— Nie martw sie, to nie takie zte — odpowiedziata Charlene. — Ja dostatam okres
w tym roku,

— Ale masz tylko dziewie¢ lat. Nauczyciel méwil, Ze miesigczka pojawia sie
miedzy jedenastym a dwunastym rokiem zycia.

— Widocznie jestem ,,wczeSniakiem” — wzruszyla ramionami Charlene. A
potem powiedziala coS, czego w ogoble nie zrozumiatam: — To znaczy, Ze teraz moge
juz zajs¢ w ciaze.

Spojrzatam na nig ze zdziwieniem, ale ona zmienita temat. Nie miatam pojecia
o tym, jak zachodzi sie w cigze. Wydawalo mi sie, ze jest to nierozerwalnie zwigzane
z wyjsciem za maz. Wiedzialam, Ze dzieci rosng w brzuchach u mam, bo w tym roku

moja mama urodzita Georgie, ale nie zdawalam sobie sprawy, w jaki sposob tam sie
dostajg. Nigdy sie nad tym nie zastanawiatam.

Charlene byla ode mnie dojrzalsza i wyzsza, wiec w pewnym sensie
opiekowala, sie mng troche jak starsza siostra. Bronita mnie przed moim bratem, gdy
chcial mnie do czegos zmusi¢, czasami cos$ dla mnie ugotowala i pocieszata, kiedy
bylam smutna. Zdarzalto sie, ze James mnie meczyl, a raz nawet zmusit do jazdy na
rowerze do Filsham School, ktora byta pot godziny drogi od domu. Potem kazal mi
samej wroci¢. Jednak za kazdym razem wybaczalam mu jego ztosliwosSci, bo
wydawato mi sie, Zze dokuczat mi, bo czul sie w naszej rodzinie bardzo samotny — on
sam i trzy dziewczynki. A moze po prostu tak zachowujq sie starsze dzieci czy starsi
bracia.



We wrzesniu wrocitysmy do szkoly. BylySmy bardzo podekscytowane, ze
jesteSmy juz w piatej klasie, i nie moglysSmy sie doczeka¢, kiedy zaczng sie lekcje.
Obie miatySmy nowe buty i plecaki. Po naszych dziesiatych urodzinach rodzice
zadecydowali, Ze od tego roku same bedziemy chodzi¢ do szkoly, bo bylo do niej
niedaleko. Poza tym po drodze nie musiatlySmy przechodzi¢ przez zadne duze
skrzyzowanie. Philomena odprowadzata Charlene do naszego domu, a dalej sztySmy
juz same. MialySmy czas, zeby po drodze swobodnie porozmawiac¢ o wszystkim.

Tak wilasnie bylo 19 stycznia 1999 roku. Byl wtorek, zwyczajny dzien,

SzlySmy do szkoty i jak co dzien gawedzilySmy. Za kilkanascie minut zaczynala sie
pierwsza lekcja...



Wtorkowy poranek

Charlene

To byl szczesliwy rok. Mieszkatam z tata osiem miesiecy i zdazytam sie juz
zadomowi¢ Na poczatku Philomena byta dla mnie bardzo mita, chociaz caly czas
marudzila, Ze tata mnie rozpieszcza Z czasem jednak zaczelo ja chyba ztosci¢, ze nie
poswiecat jej juz tyle uwagi co kiedysS. Zamiast spedzic dzien z nig, jechal ze mng do
parku lub wesolego miasteczka. Bywalo, ze sie kiocili z tego powodu. Philomena
zarzucala tacie, ze mnie psuje, ale on zawsze mnie bronit: ,,Miej troche serca, na
litos¢ boska! Zastanow sie nad tym, ile to dziecko przeszto

»
!

Roéznica wieku miedzy mng a Ceri-Jane byla zbyt duza, zebySmy mogly
nawigzac blizszy kontakt. Bardzo sie zloscila, gdy czasem zakradalam sie do jej
pokoju, przymierzatam ubrania i szperalam w jej kosmetykach. Fascynowaly mnie te
wszystkie ,doroste” drobiazgi i nie moglam sie powstrzymac, zeby ich nie
wyprébowac, cho¢ wiedziatam, ze nie powinnam tego robic.

To bylo do przewidzenia, ze gdy pojawie sie w domu, w ktorym mieszkal tata
ze swoja nowq zong i jej corka, sprawy sie skomplikujg, ale staralam sie nie
przejmowac. Myslatam tylko o tym, ze jestem szczeSliwa, bo miatam blisko tate i
moja nowa przyjaciotke Lise. Wystarczyto, zebym poprosila, a dostawatam
wszystko, czego zapragnelam. Bardzo chcialam mie¢ chomika, ale Philomena
twierdzita, ze chomiki smierdzgq. Obiecatam jednak, ze bede o niego dbala i czyscita
mu klatke, wiec w koncu tata sie zgodzil, Fluffy bo tak go nazwatam, byt pieknym,
dlugowtosym, bezowym chomikiem. Tak jak obiecalam, sama sie nim zajmowatam.

Lubitam tez szkole. W tym roku pojawit sie u nas nowy nauczyciel, pan
Okrainetz z Kanady, Przyjechal do nas w ramach wymiany nauczycielskiej. Byt o
wiele bardziej entuzjastycznie nastawiony do pracy niz inni nauczyciele. Przepa-
datam za nim, a najbardziej cieszylam sie, kiedy nam czytal, Robil to naprawde



wspaniale — kazdej postaci dawat inny glos, a jego zabawny akcent’ sprawial, ze
historie stawaly sie jeszcze barwniejsze.

W feralny wtorkowy poranek bylo dosy¢ chtodno i ponuro, wiec na szkolny
mundurek zalozylam czarny, pikowany ptaszczyk. Wiasciwie byl dwukolorowy i
dwustronny — z jednej strony czarny, a z drugiej niebieski. Dostalam go w prezencie
na Gwiazdke i niezwykle mi sie podobat. Tego ranka Philomena byla zajeta i nie
mogta mnie odprowadzi¢ pod dom Lisy. Bylam troche sp6zniona, wiec zadzwonitam
do swojej przyjaciotki i poprositam, zeby wyszia mi na spotkanie. UmowilySmy sie
na koncu naszej ulicy Zobaczylam ja z daleka. Byla ubrana w puchowa,
pomaranczowq kurtke i czarng szkolng spodniczke, W rekach trzymala rézowy
plecak ze Spice Girls.

— Czesc! Przepraszam za spoznienie! — krzyknelam z daleka.

— Nic nie szkodzi — odpowiedziata Lisa, wyciagajac do mnie reke. W tej samej
chwili mingt nas samochod i Lisa nagle staneta w miejscu. — Chyba kto$ mnie Sledzi.
Jestem pewna, ze widziatam ten samochéd przed naszym domem.

— Jasne - powiedzialam =z niedowierzaniem. Pomyslalam, ze to
nieprawdopodobne, zeby ktokolwiek sledzit Lise. — ChodZzmy na skroty przez stacje
benzynowa. Po drodze kupimy sobie stodycze. Co ty na to?

Tak naprawde ta droga wcale nie byla krotsza, ale po przejsciu, przez stacje
wychodzito sie na Cornfield Terrace, a potem wystarczyto p6js¢ w dot ulicy i juz
bylo sie przy szkole.

— OK - odpowiedziata Lisa.

Kupilam ulubione zelki Haribo, a Lisa — Creme Egg® Zajadajac sie
stodyczami, skrecitySmy w Cornfield Terrace. Po lewej stronie byto widac furtki do
ogrodkow znajdujacych sie na tytach doméw z sasiedniej ulicy, a po prawej — drzwi
wejsciowe do domow przy Cornfield Terrace. MinelySmy kosScidt i pub na poczatku
ulicy, a potem sztysSmy gesiego po waskim chodniku; Lisa jako pierwsza.

PrzesztySmy jakieS dziesie¢ krokéw, kiedy natknelySmy sie na sterte
porozrywanych workow na Smieci, zapewne przez mewy. Na ziemi lezaly zuzyte
torebki po herbacie, zgniecione puszki, kartony po napojach, stare serwetki i resztki

3 Akcent mieszkaricéw innych krajéw anglojezycznych zdecydowanie rézni sie od
akcentu Anglikéw (przyp. thum.).

* Creme Egg to popularny przysmak w Wielkiej Brytanii; czekoladowe jajko, ktére w
srodku wyglada jak prawdziwe (przyp. red.).



jedzenia, ktore strasznie Smierdzialy. LawirowalySmy miedzy nimi, zatykajac przy
tym nosy. Caly czas chichotalySmy, Lisa odwrodcita sie do mnie, zeby co$
powiedzie¢, i prawie nadepnela na spleSnialy ziemniak. Szarpnelam jg. tak
gwaltownie, ze zeszla na jezdnie, tuz pod kota turkusowego samochodu. Kierowca
gwaltownie zahamowal i skrecil, aby jej nie potragcic. Wygladal na nieco
zirytowanego, ale ani na nas nie zatrgbil, ani nie nakrzyczat.

— Przepraszam, ale prawie nadepnelas na ten obrzydliwy ziemniak -
powiedziatam do Lisy.

— Bleee... Ohyda! — krzykneta Lisa, po czym obie wy buchnelySmy smiechem.

— Co jest gorsze — zapytatam, ciggle chichoczac — wpas¢ pod samochod czy
wdepnaC w rozciapany, zgnity ziemniak?

Turkusowy samochod zatrzymat sie niedaleko. Kierowca wysiadt.
Pomyslatam, ze zaraz na nas nakrzyczy, ale on tylko otworzyt bagaznik i czego$ tam
szukal. Mezczyzna byl bardzo wysoki i raczej stary, W koncu stwierdzitam, ze
pewnie mieszka na tej ulicy i wyjmuje co$ z bagaznika, zeby przenies¢ do domu.

Ciagle rozbawione zblizylySmy sie do samochodu. A on nagle sie odwrocit i
ruszyt w naszq strone.

— Przepraszam, dziewczynki — powiedzial, po czym zwrocit sie do Lisy, — Na
szczescie udato mi sie w pore wykrecic i ci nie uderzylem. Nie martw sie, to nie
twoja wina.

— Nic mi sie nie stato — stwierdzila Lisa.

— Na pewno wszystko w porzadku?

Lisa kiwnela glowa, po czym zapytala:

— Ma pan moze zegarek?

— Jest 6sma trzydzieSci pie¢ — odpowiedziat.

Co$ w jego zachowaniu sprawito, ze poczulam sie nieswojo, Pomyslatam, ze
musimy sie pospieszy¢, bo przeciez powinnysmy by¢ w szkole za dziesie¢ minut.

— Lisa, chodz. JesteSmy sp6Znione.

Chciatam juz odejs¢, kiedy nagle mezczyzna nas objat. Nie podobato mi sie to,

ale pomyslatam, ze jesli odsune jego reke, bedzie to niegrzeczne. Zamiast tego
zasmiatam sie krétko i sztucznie.



— Tak, masz racje — powiedziata Lisa, a ja poczulam, jak ramiona mezczyzny
sie zaciskajaq.

— Wsiadajcie do samochodu i robcie to, co méwie — wysyczal, wbijajac mi
palce w szyje.

Lisa zaczela krzycze¢. Natychmiast zastonit jej usta, ale tez nie puscit mojego
ramienia. Chyba ze strachu nie moglam sie ruszy¢. Spojrzalam na przyjaciotke.
Szarpala sie i kopala, prébujac sie wyrwac z usScisku nieznajomego, a jej twarz
poczerwieniala od wysitku. Caly czas usitlowala krzycze¢, ale mezczyzna mocno
zaciskal jej usta. Ja ani nie kopalam, ani nie krzyczalam. Po prostu stalam jak
wmurowana, w kompletnym szoku.

Nieznajomy bez wysitku podniost malutkg Lise i wrzucit ja do bagaznika.
Mogtam wtedy uciec, bo przez chwile trzymal mnie jedynie za pote ptaszczyka, ale
nie bylam w stanie sie ruszy¢, zupelnie jak zajac oSlepiony na drodze Swiatlem
reflektorow. Jedyne co przyszto mi do glowy to, Ze nie moge zostawi¢ Lisy samej.
Musiatam ja chronic.

Popatrzylam na ulice, wzdluz ktorej jeden przy drugim staly domy.
Zastanawialam sie pozniej, dlaczego nikt nie wybiegl, kiedy Lisa krzyknela, i gdzie
sie wszyscy podziali. Na pewno ktos musiat by¢ w okolicy.

Moja przyjaciéika lezata bez ruchu na pledzie w szkocka krate i patrzyta na
mnie przerazonymi oczami.

— Do srodka! — rozkazal mezczyzna..

Popchngl mnie, a ja automatycznie podniostam noge i wesztam do bagaznika.
Zrobitam to tylko ze wzgledu na Lise, Nie mogtam jej opuscic.

— Co masz zamiar z nami zrobic? — zapytatam.

— Chce dosta¢ za was okup. Macie robi¢ to, co wam kaze — odpowiedzial, po
czym popchnal mnie i zatrzasnat bagaznik.

W Srodku panowala ciemnos¢, a my lezalySmy przycisniete do siebie
twarzami. Lisa bardzo ptakata i byla cala zasmarkana. Trzesta sie i nieustannie mnie
pytala, co teraz bedzie. Na policzku czulam jej 1zy. Nadal nie moglam sie otrzasnac,
serce mocno mi bitlo, a w glowie szumialo. Mezczyzna wsiadl do samochodu,
zatrzasnat drzwi, a potem uruchomit silnik i ruszyliSmy. Zastanawiatam sie, dokad
nas zabiera.



Lezalam bez ruchu przez bardzo dligi czas. Mialam astme, a inhalator
zostawilam dzien wczeSniej w szkole, dlatego martwitam sie, co sie stanie, jeSli
dostane ataku. W koncu sie odezwatam.

— Wiem, co on z nami zrobi.
— Co-0-0? — wyjakata Lisa przez tzy.
— Zgwalci nas i zabije.

Gdy do mojej przyjaciotki dotarlo to, co powiedziatam, krzyknela, po czyni
zaczela szlochac¢ jeszcze bardziej . Nie chcialam jej denerwowa¢. Wiedziatam, o co
mu chodzi i co nas czeka, i musiatam jej to uSwiadomic.

Lisa

We wtorek rano zobaczytam pod naszym domem turkusowy samochod. Minat
mnie, kiedy wysztam do szkoty. Zwrdcitam na niego uwage, poniewaz rzadko widuje
sie samochody w tak jaskrawych kolorach. Gdy spotkatam sie z Charlene, znowu sie
pojawil, ale gdy powiedzialam jej o swoich podejrzeniach, a ona je zignorowala,
zapomniatam o nim. Pomyslatam, ze Charlene miata racje, bo takie rzeczy zdarzajq
sie tylko w filmach, a nie w prawdziwym zyciu. Tego dnia w Hastings, malym
nadmorskim miasteczku, w ktorym mieszkalySmy, byla tadna pogoda. Nikt pewnie
sie nie spodziewal, ze w tak spokojnym miejscu moze sie stac cos$ ztego.

PrzeszlySmy Church Road w strone stacji benzynowej i skrecitySmy w
Cornfield Terrace. Kqtem oka znowu zobaczytam ten samochdéd, ale nie dotarto do
mnie, ze jest to podejrzane. Gdy teraz przypominam sobie to wszystko, wiem, ze
jechal bardzo powoli i zatrzymal sie na rogu. Moze gdybysSmy nie skrecily w
zaciszng, jednokierunkowa Cornfield Terrace, nic takiego by sie nie wydarzylo. Ta
uliczka byla dla nieznajomego Swietna okazja, zeby nas zaczepic.

Gdy sztySmy po waskim chodniku, Charlene zepchnela mnie na jezdnie,
zebym nie wdepnela w Smieci. Jednoczesnie turkusowy samochod z piskiem
zahamowat i mnie oming}, po czym pojechat dalej. Wtedy odetchnetam z ulga. Kiedy
kierowca zatrzymat sie, otworzyt bagaznik i zaczalt w nim grzeba¢, pomyslatam, ze tu
mieszka, i przestalam sie martwi¢. Razem z Char nadal ZartowalySmy na temat
ohydnego ziemniaka.



Gdy znalaztySmy sie blizej samochodu, mezczyzna podszedt do nas i
przeprosit za to, co sie stato. Rodzice zawsze mi mowili, ze mam by¢ grzeczna, wiec
go zapewnilam, ze wszystko jest w porzadku. Potem zapytalam o godzine, aby
wymigac sie od dalszej rozmowy.

Kiedy nieznajomy nas objal, obie mialySmy kwasne miny. Pomyslatam, ze to
jakis zart dorostych i mezczyzna tylko sie z nami drazni. Wszystko sie zmienito,
kiedy padly z jego ust przerazajace stowa: ,,Wsiadajcie do samochodu i robcie to, co
mowie” Zaczetam krzyczec¢, a on blyskawicznie zastonit mi usta swoja ciezkq dionia.
Nie moglam ani krzyczec, ani oddychac. To byto straszne, Chwile pézniej podniost
mnie i wrzucit do otwartego bagaznika. Bylam drobna, a on postawny i wysoki.
Probowatam sie wyrywac i zapieracC, ale nic to nie dalo. W koncu strach mnie
sparalizowat i przestatam krzyczec.

Lezatam na dnie bagaznika i patrzylam na niego z przerazeniem. Charlene stata
bez ruchu przy samochodzie. Spogladala na mnie oczami pelnymi strachu. Nie
moglam zrozumiec, dlaczego tak stoi i nie walczy. Mezczyzna szarpnat jg za plaszcz
i kazal wejs¢ do srodka, a ona bez stowa, potulnie jak baranek wykonata jego
polecenie. Zanim nieznajomy zatrzasnat bagaznik, ustyszalam jeszcze, jak moéwi
Charlene, Ze porywa nas dla okupu. Chwile potem zapad}a ciemnosc¢.

Wszystko to trwato najwyzej trzydziesci sekund.

W ciemnym bagazniku dostalam ataku histerii i jak tylko ruszyliSmy,
szlochalam ze strachu. Charlene nie wydata z siebie ani jednego dzwieku. Lezala
nieruchomo, obejmujgc mnie ramieniem. Jej policzek dotykal do mojego.

— Co sie dzieje? Co z nami bedzie? — powtarzalam w koétko.

Bylam przerazona, ale nie umiatam sobie wytlumaczy¢, po co mezczyzna nas
uprowadzit i co z nami zrobi. Bylam naiwnag, niewinng dziewczynka, wiec kiedy
Charlene powiedziala, ze ten nieznajomy nas zgwalci, a potem zabije, nie wszystko
do mnie dotarto. Oczywiscie wiedziatlam, co znaczy ,,zabi¢”, ale stowo ,,gwalt” nie
istniato w moim stowniku.

Najgorsze, co mnie do tej pory spotkalo, to sytuacje, gdy moje rodzenstwo
podkradalo mi pienigdze ze skarbonki, a siostra podbierata moje ubrania czy
balaganita w mojej czesci pokoju. Nie wiedziatam, co to jest gwalt, i na pewno nie
chcialam umrzec¢. Charlene probowata mnie uspokoi¢, bo nie moglam przestac
ptakac.



— Cicho, cicho. Nic sie nie martw. Wszystko bedzie dobrze — powiedziala,
glaszczac mnie po glowie, i zanucita piosenke Sade Your Love is King.

W bagazniku byto mnoéstwo rupieci, Smierdzialo benzyng i spalong guma.
LezalySmy na kocu w szkocka krate. Czlowiek, ktory nas porwal, w pewnym
momencie wioczy? radio, wiec dochodzita do nas paplanina prezentera. Charlene nie
przestawata Spiewac do czasu, gdy moje szlochy zmienity sie w histeryczna czkawke.
Wtedy przytulilam sie do niej i przycisnelam do siebie swoj plecak. Zastanawialam
sie, co pomysla nauczyciele, gdy zorientuja sie, ze nie przysztysSmy do szkoty. Co sie
stanie, gdy wychowawca odczyta liste obecnosci i okaze sie, Ze nas nie ma?

— Chce do szkoty — wyjeczatam,
— Niedlugo tam wrécimy, wszystko bedzie dobrze — wyszeptata Charlene.

Jednak na razie jechalySmy w dusznym bagazniku. Podroz trwata bardzo
dlugo, wydawalo sie, ze kilka godzin. Martwilam sie, zZe zabraknie nam powietrza i
sie udusimy W srodku bylo malo miejsca, lezalysmy przycisniete do siebie i zdre-
twiata mi noga. ObijalySmy sie o Scianki bagaznika za kazdym razem, gdy samochod
skrecat, hamowal, a potem znowu ruszat. Po jakims czasie poczulySmy, ze zjezdzamy
z gladkiej asfaltowej jezdni na Zwirowa droge. Znowu zajeczatam ze strachu.

W koncu samochdd sie zatrzymal, po czym ustyszalySmy trzasniecie drzwi i
otworzyt sie bagaznik, OSlepito nas Swiatlo dziennie. Nieznajomy szarpnat Charlene
za plaszcz i przyciagnat w swojq strone.

— Wyskakuj! Musimy porozmawiac — rozkazat.
Char wygramolila sie ze srodka. Mezczyzna przez caly czas mocno jg trzymat.
— Ty zostajesz — zwrocit sie do mnie. — Porozmawiamy péznie;.

Charlene postala mi niepewne spojrzenie, a potem nieznajomy zatrzasnat
bagaznik i znowu znalaztam sie w ciemnoSciach. Ptakatam, a izy spltywaly mi po
policzkach. Pomyslatam, ze nie moglo mnie spotkac nic gorszego. Dopoki byla przy
mnie Charlene, jakoS sie trzymatam, ale teraz, gdy zostalam sama, panikowatam
jeszcze bardziej. ,Prosze, prosze, prosze, niech ona wroci” — powtarzalam
nieustannie w myslach.



Drzwi do samochodu sie otworzyly. Nieznajomy i Charlene wsiedli do Srodka i
zaczeli rozmawiac¢. Glos mezczyzny byt donosny. Zadawatl Char pytania, ale ona
odpowiadata tak cicho, Ze nic nie ustyszatam.

W pewnym momencie zapytat ja o adres i pomyslatam, ze moze uda jej sie go
namowic, zeby odwiozt nas do domu albo do szkoty.

Ale zaraz przyszio mi do glowy, ze moze postanowil wypusci¢ Charlene. W
koncu to mnie $ledzit od rana, to za mnq jechal, jeszcze zanim spotkatam sie z Char.
Mysl o tym, ze zostane z nim sama przerazata mnie. Zaczelam znowu ptakac i cala
sie trzasc, ,,Prosze, Char, wroc. Nie zostawiaj mnie tutaj — powtarzatam w kotko”.



Wtorkowe przedpotudnie

Charlene

Kiedy wysztam z bagaznika, rozejrzatam sie i zobaczylam, ze jesteSmy na
zwirowej drodze przecinajacej wielka, porosnieta trawa take. W poblizu nie bylo
zadnych domoéw, ale styszatam odglos przejezdzajacych niedaleko samochodow.
Domyslitam sie, ze za drzewami jest szosa. Dyskretnie zerknetam, czy w okolicy jest
ktos, kto mogtby mi pomoc, ale wokdét bylo pusto. Nie miatam szans na ucieczke. Po
pierwsze, nie moglam zostawi¢ Lisy samej, a po drugie, nie zdgzylabym tego zrobic,
bo mezczyzna ztapatby mnie, zanim przebiegltabym kilkadziesigt metrow.

Nieznajomy obejmowal mnie przez caly czas i podprowadzit pod drzwi
samochodu. Otworzyt je i wepchnal mnie do srodka. Potem wsiad} i posadzit mnie na
swoich kolanach. Po raz pierwszy miatam okazje dok}adniej mu sie przyjrze¢. Miat
waska twarz, popielate, geste wasy i siwe wilosy, z widocznymi brazowymi i
czarnymi pasemkami. Ubrany byt w zielona, woskowana kurtke, jaka nosza
wedkarze.

— Jak masz na imie? — zapytat.

Mowit bardzo spokojnie i tym specyficznym tonem, jakiego uzywajq dorosli,
gdy zwracajq sie do dzieci.

Batam sie, Ze jak nie odpowiem, to go zdenerwuje, wiec wymamrotatam:
— Charlene.

— Ile masz lat, Charlene?

— Dziesiec.

— Grzeczna dziewczynka — odpart i poklepal mnie po kolanie. — Chce tylko
lepiej cie poznac.



Jego usmiech byt przerazajacy, wiec spuscitam wzrok.
— Jaki jest twoj ulubiony kolor, Charlene?

Nie podobat mi sie sposob, w jaki wypowiadal moje imie, ale i tak
odpowiedziatam:

— Zielony.

— Widze, ze jestes madra dziewczynka. Jakie przedmioty w szkole lubisz
najbardziej?

— Angielski.

Zadal mi jeszcze kilka pytan, co lubie jes¢, pi¢ i w co sie bawic.
Odpowiadatam jednym stowem. Czutam sie bardzo nieswojo, gdy tak siedzialam na
jego kolanach. Nie zapytalam go, jak ma na imie ani co zamierza z nami zrobi¢. Po
prostu strasznie sie batam. Poznalam kiedys tego typu mezczyzn, ktorzy lubig trzy-
mac¢ na kolanach mate dziewczynki, dlatego tez do wszystkich odnositam sie z
rezerwa.

Okres, kiedy mieszkalam z ciocia Vera i wujkiem Harrym, wspominatam
bardzo mito, Z jednym wyjatkiem.

Wujek Harry mial znajomego o imieniu Bert, ktdry nieustannie krecit sie po
domu. Wykonywat drobne prace i jednoczesnie by} przyjacielem rodziny, Czasami
tez mng sie opiekowat. Nienawidzitam tych chwil, gdy zostawalisSmy sami.

Pewnego wieczoru, gdy kgpatam sie w wannie, nagle do tazienki wszed}t Bert,
niby pod pretekstem, ze musi mnie przypilnowac.

— Masz ochote zagra¢ w fajng gre? — zapytal. — BawiliSmy sie w to z siostra,
kiedy byliSmy mali,

— Co to za zabawa?

— Nazywa sie ,,Simon kaze”. Gdy powiem ,Simon kaze ci dotkna¢ glowy”
musisz dotkng¢ glowy, ale jesli powiem tylko ,Dotknij glowy” nic nie robisz.
Wykonujesz tylko to, co kaze Simon, Zrozumiatas ?

— Tak,
— OK. No to gramy. Simon kaze ci podnie$¢ nozki. Wiec podniostam,

— Pomachaj nimi. Pomachatam,



— Ha! Zle! — krzyknal. — Nie powiedzialem, ze Simon kaze ci pomacha¢
nogami.

Bardzo sie przejelam grq i zalezalo mi na tym, zeby nastepnym razem zrobic
wszystko dobrze, wiec kiedy powiedzial: ,,Simon kaze ci dotkng¢ sie miedzy
nozkami” — zrobitam to. I tak zaczela sie nasza ,,zabawa”.

Ciggle mi schlebiat i mowil, ze jestem Sliczna, zabawna i madra. Bardzo to
lubitam. Gdy opowiedzialam dowcip, zasmiewal sie do rozpuku, jakby byl to
najSmieszniejszy kawal na swiecie. Kiedy pochwalitam sie dobra oceng w szkole,
zapewnial, ze jest ze mnie dumny. Lubilam go i z poczatku w ogole sie nie
zorientowalam, ze w jego zachowaniu jest co$ dziwnego. Bardzo czesto, kiedy bawit
sie ze mng, wujek i ciocia byli na dole. Ale gdy tylko ustyszat kroki na schodach,
podskakiwat jak oparzony i natychmiast przerywat nasza zabawe.

»,Zabawa” byla coraz odwazniejsza. Bert lubit mnie dotykac, calowac i lizac
miedzy nogami. Uwazalam, Ze to troche obrzydliwe, ale kiedy protestowatam, robit
sie wsciekly, wiec w koncu Zgadzalam sie na wszystko. Kiedy$ poprosit, zebym
usiadla na nim i go obsiusiala, ale zdecydowanie odmowitam. Czasami tez zmuszat
mnie, zebym siedziata przed nim nago z rozchylonymi nogami.

Gdy troche podrostam, przestaly mi sie podobac te nasze zabawy. Czutam sie
coraz bardziej nieswojo, kiedy mnie do nich zmuszal. Nienawidzitam Berta za to, co
mi robit. Pewnego dnia zagrozitam, ze o wszystkim powiem cioci.

— Nikt ci nie uwierzy. Jeste$ taka samg zafajdang dziwka jak twoja matka —
warknat.

Zatkalo mnie. Wiedzialam, ze niektorzy ludzie tak nazywali mame ze wzgledu
na to, ze miata wielu chlopakow, ale czy to oznaczato, ze ja tez nig jestem. Czy robie
coS ztego? Po tym, co mi powiedzial, nie odwazytam sie zwierzy¢ cioci, ale czutam
do niego coraz wiekszy wstret, a on nadal zmuszal mnie do ,zabawy” Czasami
wkladal mi do srodka palec tak mocno, ze bardzo bolato. Pewnego razu wyciagnat
swoj Smierdzacy siurek i probowat mnie zmusic¢, Zzebym go dotknela, ale odméwitam.

Kiedy chcial co$ ze mng robi¢, probowat mi sie podlizac. Mowil, Ze mam
Sliczng fryzure albo niesamowita sukienke, ale gdy czegokolwiek odmawiatam,
wyzywat mnie od plugawych zdzir i wmawiat mi, ze zaden chlopak nigdy sie mng
nie zainteresuje, Manipulowat mna, ale ja jeszcze o tym nie wiedzialam, Przez to, ze
miatam trudne dziecinstwo, moim jedynym pragnieniem bylo to, aby by¢ kochana.
Bert to wyczut i wykorzystal mojg stabos¢. Poza tym znal mojq historie. Dlatego



wybral mnie na swojq ofiare. Latwo bylo manipulowa¢ malq dziewczynka, ktéra
spragniona mitoSci i akceptacji, spelniata Zyczenia innych, zeby okazywali jej
zainteresowanie, A pozbawiona wzoru, nie wiedziala, jak funkcjonuje normalna
rodzina.

Nawet w najgorszym momencie mojego zycia, jakim byla Smier¢ mojej mamy,
Bert byl tuz obok. Pojawil sie nawet na jej pogrzebie i przez caly czas opierat dlonie
na moich ramionach. Nie bytam w stanie przezywac¢ ceremonii, bo myslatam tylko o
tym, jak bardzo go nienawidze. Nie moglam nawet ptakac¢. Obok mnie staly moje
zrozpaczone siostry, Carol i Rose. Nie docieralo do mnie wtedy, co sie dzieje, i to, ze
mama nie zyje. Czutam tylko ciezar dloni Berta na swoich ramionach.

Nienawidzitam go. Chociaz bylam dzieckiem, zdawatam sobie sprawe, ze jest
chorym i ztym cztowiekiem. Opuszczatam dom. cioci z ulga, bo miatam nadzieje, ze
u taty juz bede bezpieczna.

Jednak w tamtej chwili, gdy siedzialam na kolanach porywacza, wspomnienia
o Bercie wrocily. Mezczyzna miat w sobie co$ podobnego, poza tym otaczata go zla
aura i mowit identycznym, przymilnym tonem. I tak samo btadzit glodnym wzrokiem
po moim ciele.

— Nie zrobie ci krzywdy. Po prostu potrzebuje gotowki. Chce, Zeby mama i tata
zaptacili okup, a potem cie oddam.

— Moja mama nie zyje — oznajmitam dobitnie.

— Przykro mi — odezwat sie¢ mitym glosem. — W takim razie mieszkasz z tata?
Jak sie nazywa?

— Keith Lunnon.

Mezczyzna wyciagnatl z kieszeni maty notes i dlugopis, po czym kazal mi
przeliterowac nasze nazwisko.

— Gdzie mieszkacie? Musze do niego napisa¢. Podalam mu nasz adres i
zapytatam:

— Dlaczego do niego nie zadzwonisz? Moglbys szybciej dosta¢ pienigdze.

— Dobry pomyst — powiedzial, po czym zapisat telefon i zamknal notes, —
Dziekuje, Charlene, Jeste§ bardzo grzeczng dziewczynka. Juz kiedy$S porwatlem
dziewczynke. Przetrzymywalem jg trzy godziny i prawie sie oblowitem. Niestety,
ztapali mnie i musialem odsiedzie¢ swoje. Tym razem jednak bede ostrozniejszy.



Poruszyt kolanami tak, ze az podskoczytam.
— Czy moge juz wrocic¢ do Lisy? — zapytatam.
Styszatam dobiegajacy z bagaznika ptacz.

Przez chwile gapil sie na mnie. Jednak trudno bylo odczytac z jego twarzy, o
czym mysli. W koncu odpowiedziat:

— Jasne, dlaczego nie? Mamy mnostwo czasu.

WysiedlisSmy i odprowadzil mnie do bagaznika. Twarz Lisy byta cala
czerwona, a oczy opuchniete od ptaczu, Wgramolitam sie z powrotem do srodka i
objetam jg ramieniem, jeszcze zanim opadla klapa bagaznika.

Lisa
Jak tylko bagaznik sie zamknat, zapytatam Charlene:
— Czego on chcial?
— Zadawal mi pytania.
— Jakie pytania?

— Chcial wiedzie¢, gdzie mieszkamy, zeby wyciagna¢ od taty okup. Chyba
bedzie do niego dzwonit.

To byly dobre wiadomosci. Jesli nieznajomy porozmawia z Keithem, moze
wszystko sie wyjasni i bedziemy mogly wroci¢ do szkoly. Silnik zawarczatl i
samochdd znowu ruszyl. Przez chwile styszalysmy chrzest zwiru pod kotami, a
potem skreciliSmy w prawo na jakas asfaltowa droge.

— Powiedziat ci, gdzie nas zabiera? — Nie.

Charlene niewiele méwita, dlatego zaczelam sie zastanawiac¢, czy bylo cos, o
czym nie chciala mi powiedziec.

— Jaki on jest?
— Ciii, Moze nas ustyszec

Przytulila sie do mnie i przycisneta swoja twarz do moje;j.



Czas strasznie sie dluzyt. Wydawato mi sie, ze jedziemy cale wieki, cho¢ moze
nie tak dlugo, jak z Cornwell Terrace. W pewnym momencie samochdéd sie zatrzymat
i mezczyzna wysiadl. Zanim ponownie otworzyt bagaznik, ustyszatam, ze zamknat
jeszcze jakie$ inne drzwi.

Zamrugatam, probujac co$ zobaczy¢ ZnajdowaliSmy sie w stabo oSwietlonym
pomieszczeniu.

— Tym razem ty — powiedziat i kiwnal na mnie.

Schowatam sie za Charlene, ale ztapal mnie za ramie i wyciagnat. Mialam na
nogach drewniaki, ktore zsunely sie do bagaznika.

— Moje buty! — krzyknelam.

— Nie beda ci potrzebne. Wilaz — odpowiedzial i otworzyt wielka torbe
podrézna, ktéra trzymat w rekach.

— Nie ma mowy! — zaprotestowalam, ale wepchnal mnie do srodka.

Zorientowalam sie, ze jestesmy w garazu. Sciany pomieszczenia byty
nieotynkowane, z odstonietymi ceglami. Na jednej z nich wisial gumowy waz, a w
rogu stata kosiarka i lezaty jakie$ narzedzia.

— Tylko na chwile, zaraz wniose cie do domu.

— A co ze mng? — zapytala cienkim gltosem Charlene.

— Nie martw sie, wroce po ciebie — odpowiedzial, po czym zatrzasnat bagaznik.
Wepchnal mnie do torby i zasunagt suwak. A ja wpadtam w panike:

— Nie bede mogta oddychac¢! Udusze sie!

— To tylko na chwile. Nic ci nie bedzie — prébowat mnie uspokoic.

Lezatam skulona. Kiedy podniost torbe, bylo mi strasznie niewygodnie, bo
miatam wykrecone ramie i bolal mnie bark. Probowatam sie troche przesunac, ale
bylo za ciasno, zeby sie poruszyc¢. Ustyszalam, jak otwiera i zamyka drzwi do garazu,
a potem do domu, W koncu postawit torbe na ziemi i ja otworzyt.

Wygramolitam sie ze srodka lekko zdyszana i rozejrzatam sie po pokoju, chyba
salonie. Wnetrze przypominato dom starszej osoby — wszystko byto w kolorze brazu:
na podtodze lezat ciemnobrazowy dywan, przy Scianie stata brgzowa sofa, a przed nig
stolik. W rogu stat stol, a wokol krzesta. W pomieszczeniu panowal potmrok,
poniewaz bezowa roleta na drzwiach od strony patio byla zastonieta.



Mezczyzna pociggnat mnie w strone sofy. Sam usiadi, a mnie kazat stac¢
naprzeciwko, po czym rozpigt mi kurtke. Pozwolitam mu na to, ale kiedy zaczat
SciggaC mi sweter, chciatam sie wyrwac.

— Dlaczego pan to robi?

Nie odpowiedzial. Wstal i Sciagnal mi sweter. Pozniej ze spodniczki wyjat
pasek.

— Dlaczego pan to robi? — powtorzylam, trzesac sie ze strachu.

— Powiedzialem twojej przyjaciotce Charlene, ze trzymam was tu dla okupu —
odpowiedziat cicho, jednoczesnie Sciggal ze mnie kolejne czeSci ubrania: spodniczke,
a potem rajstopy.

— Moi rodzice dadzg panu wszystko, czego pan chce. Wystarczy, Ze pan z nimi
porozmawia. Dam panu numer — wyjakatam.

Miatam teraz na sobie tylko bluzke i majtki. Zastonitam sie rekami, bo nie
chcialam, zZeby na mnie patrzyt.

— Powinnam by¢ teraz w szkole. Bede miata ktopoty, kiedy zorientujq sie, ze
mnie nie ma.

Najpierw rozpigt i Sciggnat mi bluzeczke, a potem majtki. Probowatam sie
zastonic, ale gwaltownie ztapal mnie za rece i podniést je do gory. Przytrzymat jedng
reka, a druga podniost rajstopy, owingt wokdét moich nadgarstkow i zawigzat w
mocny supet. Ramiona opadly mi za glowe. Moglam je tylko podnosic i opuszczac —
nic wiecej. W koncu usiadt i posadzit mnie bokiem na swoich kolanach.

— Od razu lepiej — stwierdzit.

,Lepiej dla kogo” — pomyslatam, ale nie odwazylam sie tego powiedziec.
Bolaly mnie ramiona, a nadgarstki mialam obtarte. Gdy tak siedzialam na jego
kolanach, czulam sie zupelnie bezbronna. Obserwowalam jego zamszowe,
sznurowane buty, ktorymi stukat o podtoge. Gdy przyciagnal mnie do siebie, poczu-
lam, ze jego wlochaty sweter drazni mnie w pierS. Oblepial mnie spojrzeniem i
dyszal. Bylo w tym cos$ przerazajacego. Postanowitam go zagadac, zeby zapomniec¢ o
swoim strachu.

— Moze pan mie¢ powazne klopoty. Jesli odwiezie nas pan do szkoty na trzecig

pietnascie, wyjdziemy z niej jak gdyby nigdy nic i moi rodzice nigdy sie nie
dowiedza, co sie stato.



— Jak sie nazywasz? — zapytal nagle.
— Lisa Hoodless.

— Gdzie mieszkasz?

Zapisal adres w swoim notesie.

— Podac¢ panu numer telefonu? Moze pan zadzwoni¢ do mojej mamy, jest teraz
w domu — wyrzucitam z siebie.

Odlozyt notes na stot.

— Jakie jest twoje ulubione jedzenie?

— Pizza, frytki i kietbaski — odpowiedziatam.

— Jakie lubisz filmy?

— Dlaczego mnie pan o to pyta?

— Po prostu chcialbym sie o tobie czego$ dowiedziec i lepiej cie poznac.

Wlozyl mi palce miedzy nogi i zaczgl mnie tam glaskac. Zamartam. Nie
miatam pojecia, dlaczego to robil, ale czulam, ze tak nie powinno by¢. Po chwili
odwazytam sie, Zzeby znowu co$ powiedziecC.

— Prosze przestac! Nie podoba mi sie to. Niech pan przestanie, prosze!

Wiercitam sie na jego kolanach, ale on nie przerywat. Spojrzatam mu w oczy.
Zwykle w ten sposob mozna odczytac czyje$ intencje, nastrdj i uczucia, ale w jego
oczach byla pustka, jakby nie byly ludzkie. Wtedy zdalam sobie sprawe, ze w ogole
go nie obchodze.

Czulam sie tym wszystkim zazenowana. Nie rozumiatam, dlaczego posadzit
mnie gota na swoich kolanach i zadawal pytania. Nie wiedzialam, czego ode mnie
chce. Nigdy w zyciu nie zetknelam sie z czyms$ takim ani o tym nie styszalam. Nie
moglam pojac, dlaczego obcy mezczyzna robi cos takiego.

— Niech pan przestanie. Nie podoba mi sie to. Prosze mnie zostawi¢ w spokoju
— powtarzatam.

Bytam tak dobrze wychowang dziewczynka, ze nawet w takiej chwili nie
zapominatam o stowie ,,prosze”.

Nie wiem, ile to trwalo, ale wydawalo mi sie, ze cale wieki. Ciagle pytal mnie
o ulubione przedmioty w szkole, zabawki i moje zainteresowania. Domyslitam sie, ze



te pytania miaty mnie tylko uspokoi¢, abym pozwolila sie dalej glaskac. Batam sie
nie odpowiadac¢. W koncu przestat, posadzit mnie na sofie i wstat.

— Zaraz wroce. Zostan tu i sie nie ruszaj. Bede cie obserwowat.

Wziat ze stolu swoj notes i wyszedt z pokoju. Przez chwile siedzialtam bez
ruchu, wshluchujac sie w odglos jego krokéw na korytarzu. Ustyszatam dzwiek
otwieranych drzwi. Odwazylam sie wsta¢ i wyjrze¢ za nim. Az podskoczylam ze
strachu, kiedy zobaczylam, ze on stoi przed wejsciem i na mnie patrzy. Ucieklam i
znowu usiadtam na sofie. Nie miatam pojecia, czy zamierza p6js¢ gdzies dalej, czy
tylko czekaC przed drzwiami, wiec nie ryzykowalam po raz drugi. Zaczelam sie
rozglada¢ po mrocznym pokoju. Przez rolete na drzwiach prowadzacych na patio
przebijalo Swiatlo, dzieki czemu zobaczylam, ze w glebi znajduje sie ogrod, ale
nawet nie pomyslatam o tym, zeby uciec tymi drugimi drzwiami. Przypuszczatam, ze
sq zablokowane, a poza tym. i tak by mnie zlapal, a wtedy nie wiem, co by ze mnag
zrobil. Nie umiatam szybko biega¢, mialam zwigzane rece i bylam bez ubrania. Nie
moglam tak po prostu wyjs¢ na zewnatrz.

Zastanawiatam sie, gdzie jest telefon, bo przeciez kazdy go ma. Dyskretnie
rozejrzatam sie po pokoju. Nad stolem w kacie wisiato kilka potek, przede mng stat
stolik, ale nigdzie nie moglam dostrzec telefonu. Chociaz gdyby nawet by}, to ciezko
byloby wystuka¢ numer z zawigzanymi rekami. Mogtabym straci¢ stuchawke i zrobic
to nosem, Ale zaraz zwatpitam, czy mi sie to uda, a poza tym on moglby mnie
ustyszec i wroci¢. Batam sie, ze mnie uderzy.

Co on zamierza z nami zrobi¢? I gdzie poszed}? Moze dzwoni do mojej mamy,
tak jak go prositam? Zastanawiatam sie, co u mamy. Pewnie karmi matq, zmienia jej
pieluche albo ja usypia. Niespelna roczna Georgie pochlaniala calg jej uwage.
Myslatam o tym, co moze dzia¢ sie w szkole. Na pewno pan Okrainetz stwierdzi, ze
to dziwne, ze ja i Charlene nie pojawilySmy sie na zajeciach. Czy powie o tym
komus? Co oni wszyscy sobie pomysla? Nigdy nie wagarowatam i bylam wzorowa
uczennicg. No, moze z wyjatkiem rozmawiania na lekcjach, ale poza tym bylam
bardzo grzeczna.

koK

Nagle przypomniatlam sobie czasy, kiedy miatam pie¢ lat i pierwszy raz
posztam do szkoly. Nie wiem dlaczego, ale uwazalam sie wtedy za kogos
wyjatkowego. Kiedys na zajeciach nie chciatam usigs¢ na podtodze podczas czytania



bajek przez nauczycielke, ktora kilkakrotnie mnie o to prosita. Ale ja sie upartam i na
dodatek wydawato mi sie to bardzo zabawne. W koncu nauczycielka wstala i zaczela
pisac na tablicy moje imie i nazwisko, co oznaczalo, ze jestem niegrzeczna. Oczywi-
Scie natychmiast sie rozptakatam.

— Napisata pani na tablicy moje imie — wydusitam przez tzy.

— Czy teraz w koncu usigdziesz? — zapytala nauczycielka, a ja postusznie
klapnetam na podtodze.

Tamtego ranka nauczylam sie, Ze nie oplaca sie byC niepostusznym. Bialy
napis ,,L.isa Hoodless” na czarnej tablicy stoi mi przed oczami do dzis. Bylo mi tak
wstyd, Ze od tej pory zawsze bylam grzeczna. Minelo piec lat, a ja pamietatam to tak
wyraznie, jakby wydarzylo sie wczoraj.

W domu moj brat James i siostra Christine ciaggle co$ psocili, ale ja bytam
idealnym dzieckiem — zawsze zjadatam caty positek, pamietatam o odrobieniu lekcji i
utrzymywatam porzadek w pokoju. Przeciwstawianie sie rodzicom nie bylo w moim
stylu.

ko

Mysle, ze inne, bardziej odwazne i pewne siebie dziecko sprobowaloby wtedy
uciec z tego ciemnobragzowego pokoju czy chociaz rozejrzaloby sie po domu w
poszukiwaniu czegos, co pomogloby w ucieczce, ale ja myslatam tylko o tym, gdzie
poszedt méj oprawca i czy przypadkiem mnie nie obserwuje. Batam sie, ze stoi pod
drzwiami i sprawdza, czy wykonatam jego polecenie — jak bede grzeczna, to mnie
wypusci, a jak sprobuje mu sie sprzeciwi¢, to mnie zbije. Siedzialam wiec
przestraszona z kolanami podciagnietymi pod brode i czekalam. Po jakichs$
dwudziestu minutach mezczyzna, wrécil, rozwigzal mnie i kazat mi sie ubrac. A
po6zniej wepchnat mnie do torby.

Nie udawatam odwaznej i robitam wszystko, co mi kazat. Chcialam tylko
wroci¢ do Charlene. Obok niej czutam sie o wiele bezpieczniej.

Charlene



Gdy zostalam sama, wpadtam w szat. Zaczelam strasznie wrzeszczec¢ i kopa¢ w
klape bagaznika, probujac ja otworzy¢. Bylam przerazona. Balam sie o Lise, Czy
potem to samo zrobi mnie?

Ustyszatam kroki, a potem bagaznik sie uniost. Mezczyzna patrzyt na mnie ze
ztoscia.
— Co to za hatas? — zapytat oschle.

— Chce mi sie siusiu — odpowiedziatam.

To byla prawda, ale nie dlatego krzyczatam. Chciatam, zeby przyszedt i zabrat
mnie do Lisy. Myslalam, ze zaprowadzi mnie do toalety w domu, ale zrobit inaczej.

— Masz! — Podniost co$ i rzucit w mojq strone.
— Nie chce wiaderka! — krzyknelam i je odrzucitam.
— Swietnie — odpowiedziat spokojnie i zatrzasna}t bagaznik.

— Nie! Poczekaj! Wroc¢! — wrzasnelam, ale ustyszalam tylko odglos
zamykanych drzwi do garazu i zapadia cisza.

Plakalam i kopatam z catej sity w klape bagaznika, zeby ja otworzy¢, ale ani
drgnela. Caly czas zastanawialam sie, jak moge nas wyzwolic z tej putapki. Kim byt
ten cztowiek? Co z nami zrobi? Dlaczego wybral nas? Mialam straszne przeczucie,
ze nie wyjdziemy z tego zywe, i nie moglam sie z tym pogodzic. Nie teraz, kiedy w
koncu zaczelam byc¢ szczeSliwa! To bylo okrutne. Tata bylby zdruzgotany.
Wyobrazitam sobie, jak stoi nad moim grobem, i zaniostam sie od ptaczu, az trudno
mi bylo oddychad, i cala sie trzestam.

Doskonale wiedziatam, co oznacza Smierc. Minely dopiero dwa lata od Smierci
mojej mamy i pamietalam to uczucie, kiedy zawalit sie caly méj §wiat. Smieré¢ byla
nieodwracalna. Dla mnie byla koncem wszystkiego. Uwieziona tamtego ranka w
bagazniku bylam przekonana o jej nieuchronnosci.

Nagle ustyszalam, ze drzwi garazu znowu sie otworzyly, i zrozumiatam, ze
mezczyzna po mnie wraca. Otworzyt bagaznik. Byt sam.

— Gdzie jest Lisa?! Co jej zrobites?! — wykrzyczatam.

— Nie martw sie, nic jej nie jest. Spokojnie — odpowiedziat. Ztapal mnie za
plaszcz i wyciagnat ze srodka.

— Zdejmuj spodnie.



Kiedy spojrzalam w jego oczy bez wyrazu, wiedzialam, co mnie czeka.
Doswiadczenia z Bertem nauczyly mnie, czego tacy mezczyzni chcg od malych
dziewczynek. Jednak strach powodowal, ze bylam gotowa zrobi¢ wszystko, co mi
kaze. Rozpielam spodnie i je Sciggnetam.

— Majtki tez — rozkazat.

Zdjetam majtki i prébowatam zastonic sie ptaszczem, ale chwycit go i wrzucit
do bagaznika.

— UsiadZ w samochodzie — powiedziat i zaprowadzit mnie do auta.

Posztam za nim potulnie jak owieczka. Zmusit mnie, zebym wsiadla z tyhlu i
oparia sie plecami o drzwi z rozchylonymi nogami. Sam tez wsiadl, zamknat drzwi i
po prostu gapit sie na mnie bez stowa. Wydawalo mi sie, ze trwa to cate wieki. Nie
dotknat mnie, ale oczy mu btyszczaly i nie spuszczal ze mnie wzroku.

Odwrocitam glowe. Staralam sie skupi€¢ na czym$ innym. Patrzylam na
narzedzia wiszace na Scianie i zaré6wke pod sufitem. Przypomnialam sobie, ze Bert
przygladal mi sie w taki sam sposéb. Mimo to nigdy tak sie nikogo nie batam, jak
tego dziwnego, przerazajacego cztowieka; az dostatam gesiej skorki.

Pochylit sie i przesungt moje nogi tak, zeby miec lepszy widok. Nadal nic nie
mowit. Zrobilo mi sie niedobrze, ale balam sie odezwac. Opartam glowe o szybe,
oddychatam ptytko i wyobrazatam sobie, ze jestem w jakims$ mitym miejscu.

W koncu przestal na mnie natretnie patrzec¢ i kazal mi wysigsc.
— Zaloz ubranie i do bagaznika!

Bez stowa zrobilam to, co chcial. Po prostu polozylam sie grzecznie w
bagazniku i zastygltam bez ruchu, a on zamknat klape.

Co sie dzieje? To bylo takie dziwne. Ten cztowiek musiat by¢ naprawde chory,
skoro porwat z ulicy dwie dziewczynki i przywiozt je do siebie do domu, zeby sie na
nie gapic i ich dotyka¢. Jak to mozliwe, ze kto$ robi takie rzeczy? Jesli chodzi o
Berta, zawsze wiedzialam, czego sie po nim spodziewac. By} obrzydliwy i sprosny,
ale przewidywalny. Jesli chodzi o porywacza, nie domyslatam sie, jakie ma plany, Z
jednej strony wydawato mi sie, ze zrobi to, co zamierzal, i jak najszybciej nas wypu-
Sci. A z drugiej strony myslatam, ze nas zabije, bo moglybySmy go wydac. Modlitam
sie, zeby nas nie skrzywdzil. Czy byl zdolny do morderstwa? Wygladat tak
zwyczajnie, ze gdybym minela go na ulicy, nawet nie zwrdcitabym na niego uwagi.
Mimo to nie miatl skruputéw, zeby nas porwac. Czyzby byt gotowy zrobi¢ nam



jeszcze wiekszg krzywde? Probowalam sie powstrzymac, zeby nie mysleC w ten
sposob, ale to byto bardzo trudne.

Ustyszalam, ze mezczyzna, znowu otworzyt drzwi do garazu. Po chwili
otworzyt bagaznik — w reku trzymat torbe, w ktorej byla Lisa. Kiedy z niej wyszia,
zobaczylam, ze jej twarz jest spuchnieta od tez. Tak sie ucieszylam na jej widok, ze
miatam ochote ja ucalowac.

Gdy tylko porywacz zatrzasnat bagaznik, wyszeptatam:

— Cos ci zrobif?

— Rozebral mnie i dotykat tam, na dole — odpowiedziala drzagcym glosem.
— Wiem, ze mng zrobit to samo.

Silnik zawarczal i samochod wyjechat z garazu. LezalySmy nieruchomo,
przytulone do siebie. Zadna z nas sie nie odzywala, ale obie zastanawialy$my sie,
dokad zabiera nas ten mezczyzna i co z nami zrobi. BylysSmy calkowicie zdane na
jego taske.



Wtorkowe popotudnie

Lisa

Samochdd jechal przez jakis czas, po czym nagle zwolnit i gwaltownie skrecit.
Po odglosach zorientowalySmy sie, ze jesteSmy na podziemnym parkingu. Kiedy
bagaznik sie otworzyl, oslepito nas zotte Swiatlo jarzeniowek. Zobaczylam tez kilka
innych samochodow. Rozejrzalam sie w poszukiwaniu jakich$ ludzi, do ktorych
moglabym zwrocic sie o pomoc, ale nikogo nie widziatam.

— Lisa, ty pierwsza — rozkazat.
— Gdzie jesteSmy? — zapytalam, ale nie odpowiedziat.

Wepchnat mnie do torby, zapiat suwak, dZwignat bagaz, po czym zatrzasnat
bagaznik. Charlene zostata w srodku.

Tym razem nidst mnie w torbie bardzo dlugo i bylo mi coraz mniej wygodnie.
Lezalam skulona z kolanami podciagnietymi pod brode. Plecy wygiete pod dziwnym
katem zaczely mnie bole¢. Kiedy torba bujata sie na boki, balam sie, zZe zaraz uderze
w co$ glowa. Dzieki temu, ze w torbie byla mata dziurka, moglam co$ podejrze¢
WchodziliSmy po jakichs schodach. Mezczyzna sapal ze zmeczenia. W koncu
zatrzymal sie na czwartym pietrze, a moze wyzej. Postawil torbe na betonowej
poditodze przed drzwiami jakiego$S mieszkania i zaczat szuka¢ kluczy. Poczulam
chiéd. Bylo mi zimno w nogi i plecy. Otworzyt drzwi, wnidst torbe i postawit na
dywanie. Po chwili rozpiat ja i wyciggnal mnie ze Srodka. ZnajdowalisSmy sie w
matym pokoju. Stala w nim duza stara sofa, telewizor i pojedyncze 16zko. Zastony
byly zaciaggniete, wiec w srodku panowat pétmrok.

— Siadaj — powiedzial, wskazujac sofe, — Ide na dot po Charlene, I nawet nie
mysl o ucieczce, Facet, ktory mieszka za Sciang, ma wielkiego, wscieklego psa, ktory
rozerwie cie na kawaiki, jesli sprébujesz zwiac.



Nawet nie miatam takiego zamiaru. Bylam tak bardzo przerazona, ze bez stowa
sprzeciwu wykonywatam kazde jego polecenie.

Zanim wyszedl, wlaczyl telewizor. Przez chwile ogladalam jakiS program
publicystyczny, a pézniej rozejrzalam sie po pokoju. Byt brudny i zaniedbany. Ze
Scian odlazily kawalki tapety, a w powietrzu unosit sie zapach przypominajacy gotu-
jaca sie kapuste, ktérej nie znositam. Tata kiedyS mi powiedzial, zZe to zapach
stechlizny. Dostrzeglam jeszcze jaka$S szafke ze szklanym frontem i regalik, na
ktorym lezaly porozrzucane ksigzki. Widzialam tez sporo dekoracyjnych drobiazgow.
Na 16zku lezat goly materac, a pomaranczowa sofa na ktérej siedziatam, byta
poplamiona, porwana i przypalona papierosami. Wszedzie byto strasznie brudno,
dlatego staratam sie niczego nie dotykac.

Znowu pomyslatam o tym, czy w szkole kto$ sie zaniepokoil, Ze nas nie ma.
Jesli nie, to do trzeciej pietnascie, czyli do czasu przyjScia mamy, ktora odbierata
mnie ze szkoly, nikt o niczym nie bedzie wiedzial. Nie mialam zegarka., ale
zgadywatam, ze jest dopiero pézne przedpotudnie, O tej porze roku dos¢ szybko sie
Sciemnialo, jeszcze zanim skonczyly sie lekcje, tymczasem za oknem nadal bylo
jasno. Kiedy ten czlowiek w koncu zadzwoni do naszych rodzicow z zadaniem
okupu? Czy rodzice pdjda na policje? Przypomniatam sobie, ze w listach porywacze
zawsze groza, zeby tego nie robi¢. Czy ten zachowa sie podobnie?

Uslyszatam chrzest klucza w zamku i zobaczylam, ze porywacz dzwiga czarny
worek na Smieci, Domyslitam sie, ze w Srodku jest Charlene. Mezczyzna wycialt w
nim dziury, zeby mogta oddycha¢. Pewnie nie zmieScita sie do torby W koncu ja
wypuscit i usiadta na sofie obok mnie. Nasze oczy na chwile sie spotkaty.

— Jak pan ma na imie? — zapytatam,
— Niewazne, Mozecie mnie nazywac, jak tylko chcecie — odpowiedziat.

Jego twarz byla kompletnie pozbawiona wyrazu. Mowit spokojnie, bez
zadnego rozpoznawalnego akcentu®,

— Po co pan nas tu przywiozt?

— Juz mowitem, chce dosta¢ okup. Nie bedziecie mogly stad uciec. Same
zobaczcie.

> W Wielkiej Brytanii w kazdym regionie méwi sie z innym akcentem, po ktérym
Anglicy rozpoznaja, skad pochodzi dana osoba, tak jak Polsce tatwo rozpozna¢ gorala czy
kogos np. z Wielkopolski (przyp. thum.).



Objat nas i popchnat w strone okna. Kiedy rozsunat na chwile zastony, okazato
sie, Ze znajdujemy sie bardzo wysoko. ZobaczylySmy czubki drzew rosnacych przy
budynku, galezie chwiejace sie na wietrze i zachmurzone, bialoszare niebo. Gdy
spojrzalySmy w dot, dostrzeglySmy dach, a nizej jakieS sklepy. Nic
charakterystycznego.

— Nie uda wam sie uciec przez okno, bo gdybyscie skoczyly Z takiej
wysokosci, potamatybyscie nogi.

Zaprowadzil nas z powrotem na sofe.

— Drzwi sg zamkniete na klucz. SiedZcie spokojnie, jak grzeczne dziewczynki,
i czekajcie, az wasi rodzice mi zaptaca.

— Dzwonit pan juz do nich? — zapytatam.

Z saszetki, ktorg nosit na pasku, wyciagnat szczypte tytoniu Golden Virginia i
zaczal przesypywac go z jednej dtoni do drugiej, jakby nie mogt sie zdecydowac, czy
zapalic, czy nie.

— Nie, zadzwonie p6zniej.
— A nie moglby pan teraz? Prosze! Inaczej bedg sie martwic.

— Powiedzialem, pozniej. Nie teraz — odparl, spogladajac na poszarpane
rekawy swetra Charlene. Char miata nawyk gryzienia rekawow.

— Nie wydaje mi sie, zeby twoja rodzina miata duzo pieniedzy, skoro chodzisz
do szkoty w takim swetrze.

— Nie majg duzo, ale dadza ci wszystko, czego chcesz, jesli nas wypuscisz —
odpowiedziata szybko Charlene.

— Nie jestem pewny, co z tobg zrobie. Musze sie zastanowi¢ — stwierdzit.

Siedzial i patrzyt to na jedng z nas, to na druga. Za jego plecami wida¢ byto
migoczacy ekran. W programie jacyS mezczyzni rozmawiali o pienigdzach.
Pomyslatam, ze ten cziowiek jest szalony. Kto by mdgt zrobi¢ co$ podobnego?
Przeciez porywacze nie interesuja sie biednymi dziewczynkami, lecz bogatymi
ludZmi. O co mu wiasciwie chodzi?

— Musze siusiu — powiedziatam po chwili.

Wygladal na poirytowanego, ale w koncu odpowiedziat:



— Dobrze, zaprowadze cie. A ty zostan tutaj i sie nie ruszaj — zwrocit sie do
Charlene.

Wyprowadzil mnie do przedpokoju. Znajdowalo sie tam czworo, moze
piecioro drzwi. Z lewej strony byta mata tazienka z wanng, umywalka i sedesem. Nie
wygladata najlepiej. Czekalam, az wyjdzie, zebym mogla sie zalatwic, ale on stal w
drzwiach.

— No, sikaj. Nie mysl, ze cie tu zostawie sama.

Tak bardzo potrzebowatam, ze zrobilam siusiu w jego obecnosci. Kiedy
skonczytam, podat mi kawatek papieru. Spuscitam wode, umytam rece i wytartam je
w brudny recznik wiszacy przy umywalce.

Potem wrociliSmy do pokoju. Otworzy}t nasze plecaki i sprawdzil, co jest w
srodku. Byly tam $niadaniowki, ksigzki i piorniki. Charlene dostata plecak od cioci,
ktora zrobita go wilasnorecznie z kolorowej wloczki. Byt bardzo tadny. Ja miatam
rozowy ze Spice Girls.

— Jesli jestescie glodne, mozecie zjeS¢ — wskazat Sniadaniowki.

Spojrzatlysmy na siebie z Charlene. Wcale nie bylam glodna. Bylo mi
niedobrze. Nic nie powiedziatysSmy, wiec postawit nasze plecaki obok sofy, po czym
zaczat krazy¢ miedzy pokojami.

SiedzialySmy nieruchomo na sofie i bezmyslnie patrzylySmy w ekran,
— Dobrze sie czujesz? — zapytatam szeptem.

Jednak Charlene nie zdazyla mi odpowiedzie¢, bo mezczyzna zaraz wrocil, a
przy nim wolatlySmy siedzie¢ cicho.

Za kazdym razem, gdy szed} do innego pokoju, nastuchiwatam, czy dzwoni do
naszych rodzicéw, ale nic takiego nie zrobil, W koncu zebratam sie na odwage i
zapytatam:

— Czy teraz juz pan zadzwoni do naszych rodzicow?

— Moje plany troche sie zmienily. MySle o tym, czy was wypusci¢ —
odpowiedziat.

— O, tak. Jesli pan nas wypusci, przysiegamy, ze nic nie powiemy ani policji,
ani nikomu innemu, nawet rodzicom. Po prostu wrécimy do domu, jak gdyby nigdy
nic — oznajmitam.



— Tak — odezwala sie Charlene, — Moglbys wysadzi¢ nas gdzie$ za rogiem albo
przy ulicy, a my juz dalej sobie poradzimy. Nie musisz nas podwozi¢ pod sam dom.

BylySmy naprawde podekscytowane tym, ze moze nam sie uda stad wydostac.
— Musze to jeszcze przemysle¢ — powiedziat i znowu wyszed! z pokoju.

Nie wiem, jak dlugo trwalo to jego chodzenie po mieszkaniu, ale domyslitam
sie, ze jest juz pozno, bo w telewizji pojawily sie programy edukacyjne, ktore
nadawano okoto czwartej, A my wcigz tkwitySmy w tym dziwnym miejscu.

— Nasi tatusiowie zaraz zaczng nas szuka¢ — wyszeptatam. Ta mysl poprawita
nam humory, — Jesli on nas odwiezie, to rodzice na pewno nas odnajda.

— Myslisz, ze beda nas szukac razem? — spytata Charlene.
Zmarszczytam nos.
— Raczej nie. Pewnie sie rozdzielga.

Ogladatysmy jakie$ kreskowki, az w koncu Charlene stwierdzita, ze jest gtodna
i coS zje, wiec ja tez siegnetam po Sniadaniowke.

— Jakq masz kanapke? — zapytata Char — Ja mam z szynka. — Ja z indykiem —
odpowiedziatam. — Moge od ciebie gryzq?

— Chcesz sie zamienic, to prosze — zaproponowata Charlene.

ZamienitySmy sie kanapkami i je zjadlySmy. Potem wypilySmy soczki i
zagryztySmy chrupkami. Mama zapakowata moje ulubione, serowo-cebulowe.

W pokoju obok stycha¢ byto szuranie, jakby mezczyzna przestawiat meble.
— Boisz sie? — zapytalam.

— Nie bardzo.

— Jak to? — wyszeptalam zdumiona.

Ja strasznie sie balam. Nie przyszto mi do glowy, ze Charlene udawala
odwazng ze wzgledu na mnie.

— Wiem, co on z nami zrobi. Do domu cioci i wujka przychodzit taki jeden.
Nazywat sie Bert. Tez robit mi takie rozne rzeczy.

— Jakie rzeczy?

Nie miatam pojecia, o czym mowi Charlene.



— Och, no wiesz. Chcial, zebym zdejmowata ubranie, dotykat mnie i takie tam.
To byto obrzydliwe.

Opowiadajac o tym, byla zawstydzona.

— Nie powiedziatas o tym cioci i wujkowi?

Pokrecita glowa.

— Nie uwierzyliby mi. On by} przyjacielem wujka. Stwierdziliby, ze zmys$lam.

Nigdy nie bylam w podobnej sytuacji, wiec nie mialam por6éwnania, ale w
peni sie z nig zgadzatam.

— Chyba masz racje. Powiedziata$ mu, Ze nie chcesz, zeby to robit?

— Tak, ciggle to powtarzatam. Nie znositam tego. Dlatego tak sie ucieszytam,
ze moge zamieszkac u taty. Wreszcie bede miata spoko;.

— Powiedziatas$ o tym tacie?
— Nie. Nigdy. Tobie pierwszej o tym mowie.

Tymczasem na zewnatrz zrobito sie juz ciemno, jedynie telewizor dawat troche
Swiatlta. Wydawato mi sie, ze Charlene ma w oczach lzy, wiec ja przytulitam.
SiedzialySmy tak przez chwile. Nagle ustyszalysSmy kroki w przedpokoju. Szybko
odsunelysmy sie od siebie. W tym momencie drzwi sie otworzyty.

— No dobra, Charlene, idziesz ze mng. Lisa, ty zostajesz tutaj.

W rekach trzymat kilka par damskich bezowych ponczoch, jakie nosza starsze
panie,

— Podnies rece do gory — rozkazat.

Podobnie jak ostatnio najpierw zwigzal mi rece nad glowa, a potem nogi.
Zacisnat na nich tak mocny supet, Ze moje kostki ocieraty sie jedna o druga.

— Au¢! — krzyknelam.
— Nie ruszaj sie, dopoki nie wrocimy!
Przytaknelam potulnie.

Kiedy Charlene wyszta z nim z pokoju, zdazyla sie jeszcze odwrdécic i na mnie
spojrzeC¢ W jej oczach dostrzeglam panike. Chcialam jej pomoc, ale nie wiedziatam
jak.



Charlene

Gdy zaprowadzil mnie do swojej sypialni, ugiely sie pode mng nogi. W gardle
miatam wielka gule. , Teraz to sie stanie. I bedzie strasznie” — pomyslalam i glosno
przetknelam sline.

Trzymal rece na moich ramionach i podprowadzit mnie do 167ka. Sciagnat ze
mnie ubranie. Stalam nieruchomo. Nie pomagatam mu, ale tez nie protestowatam.

— Spokojnie, Charlene. Nie zrobie ci krzywdy. Z toba pdjdzie tatwiej, bo jeste$
wieksza od Lisy. Potoz sie na 16zku.

Potozylam sie ostroznie z zacisnietymi nogami. Teraz on Sciggnat ubranie. Byt
tak chudy, ze wystawaly mu zebra. Nizej juz nie spojrzatam. Kiedy znalaz} sie obok
mnie, poczutam odor potu i brudu. Z ust Smierdziato mu papierosami.

Siegnat pod 16zko po pojemnik z wazeling i zaczal ja rozsmarowywac¢ miedzy
moimi nogami. Staralam sie wylgczyc i myslami odptyna¢ gdzies indziej, tak jak to
robitam z Bertem. Przypomnialam sobie mojego chomika Fluffy i to, jak Smiesznie
kreci noskiem. Myslalam tez o nowym pokoju, ktory tata urzadzil specjalnie dla
mnie, i 0 moim cudownym, z6ttym 16zku z pomaranczowa rama. Tata bardzo mnie
rozpieszczal od momentu, gdy z nim zamieszkalam. Ciggle sie usSmiechat i
nieustannie mnie przytulat, jakby nie mogt uwierzy¢ w to, ze jestem przy nim.

O opieke nade mng walczyl w urzedach przez kilka lat i w koncu, kiedy
miatam dziewieC i pot roku, urzednicy stwierdzili, Zze decyzja nalezy do mnie.
Musiatam wybra¢ miedzy ciocig Verg a tata. Ale od razu zadecydowatam, ze jade Z
tatg do Hastings, Wiedziatam, ze bede teskni¢ za ciocig, ale nie moglam zosta¢ w tym
domu, po ktérym krecit sie Bert. Poza tym wizja mieszkania nad morzem wydawata
mi sie bardzo kuszgca. Tata byl zareczony z Philomena, ktora miata pietnastoletnig
corke Ceri-Jane. Obie byly dla mnie bardzo mite, kiedy je odwiedzatam, a tuz przed
przeprowadzka bytam druhng na Slubie taty i Philomeny, co bardzo mi sie podobato.

Podczas uroczystosci miatam na sobie cudowng bialg sukienke, spod ktorej
wystawala czerwona halka, na glowie zas opaske w czerwone i biale kwiaty. Bardzo
sie denerwowatam, bo do kosciota wchodzitam pierwsza, przed Philomena, i wszyscy
sie odwracali, zeby na mnie spojrze¢, ale juz po ceremonii zrelaksowatam sie i
wspaniale bawitam. Przyjecie weselne bylo niesamowite — byly tance i bufet, z
ktorego w kazdej chwili mogltam naktadac jedzenie na talerzyk. Na przyjeciu bylam
ubrana w inng sukienke — czerwong, ze Swiecgcego materialu, a na nogach miatam



czerwone lakierki. Czutam sie wyjatkowo, tym bardziej ze bylo to pierwsze wesele w
moim zyciu.

Te piekne wspomnienia pomogly mi na krétko sie wytaczyc. Musiatam wrocic
do rzeczywistosci, bo porywacz wlasnie sie na mnie wspigt i probowal na sile
wcisngC sie miedzy moje nogi. Zaczelam z calych sit krzycze¢. Bol byt nie do
wytrzymania,

— Nie! Przestan! Prosze, nie!

Wielka reka zastonit mi usta i nos i znowu sprobowal we mnie wejsc.
Wyrywalam sie jak szalona. Nie mogltam oddycha¢. Myslalam, ze zaraz sie udusze
albo dostane ataku astmy. Oczami probowatam da¢ mu znak, ze nie moge oddychac,
ale tak koncentrowal sie na tym, co robil, ze nic do niego nie docieralo. Jego
spojrzenie bylo puste. Bert nigdy nie zrobit czegos takiego. BAl narastal. Kiedy w
koncu zdjat mi reke z ust, zaczelam go blaga¢, zeby przestal. L.zy strumieniami
ptynely po mojej twarzy.

— Jesli teraz przestaniesz, obiecuje, ze nigdy nikomu o tym nie powiem.
Poprosze tate, zeby dal ci wszystko, czego bedziesz chcial Prosze, przestan, prosze.
Mam astme, Moge umrzec.

Bél byt tak straszny, ze juz nie potrafitam sie wytgczy¢. Probowatam jedynie
myslec o tacie, jego dobrej, kochajgcej twarzy i o tym, Ze teraz na pewno mnie szuka,
,,Boze, blagam, niech znajdzie mnie jak najszybciej”.

I nagle mezczyzna przestal. Zszedt ze mnie i wyszedt z pokoju. Zwinetam sie
w kiebek, nastuchujac jego oddalajacych sie krokow. Styszatlam, ze powiedzial co$
do Lisy, a potem wrocit, potozyl mnie na plecach i znowu sprobowatl we mnie wejsc.
Zamknelam oczy, zeby nie widzie¢ jego okropnej twarzy.

Na stoliku nocnym stat zegar. Styszatam jego tykanie, ale go nie widziatam.
Mezczyzno, przygniatal mnie swoim cialem, wbijajac we mnie swoje zebra. Dyszal
mi nad uchem. MySle, ze probowal zrobi¢ to przez jakas godzine, po czym sie
poddat. Wydawat sie sfrustrowany, jakby cos$ poszto nie tak, jak sobie zaplanowat.
Potem dilugo lezeliSmy. W tym czasie nie powiedzial ani stowa. Byt zmeczony. Jego
klatka piersiowa unosita sie w gore i ciezko opadata.

Ogarnelo mnie odretwienie. Wydawalo mi sie, ze miedzy nogami mam zar.
Przestalam ptakac i zamknelam sie w sobie, jak wtedy, gdy ustyszatlam, ze mama nie
zyje. Staralam sie o niczym nie myslec. Wmawialam sobie, ze to nie jest co$



najgorszego, co spotkalo mnie w zyciu. Smier¢ mamy byla o wiele gorsza, a skoro
tamto udato mi sie przetrwac, to i teraz przezyje.

W koncu mezczyzna, podniést mnie, podatl mi jakas obszerng, koszulke i kazat
sie ubrac¢. PoszliSmy do salonu, gdzie siedziala zwigzana Lisa. Porywacz wylaczyt
telewizor i zapadla trudna do zniesienia cisza. Lisa patrzyla na mnie, ale ja nie
moglam spojrze¢ jej w oczy. Siedzialam skulona w rogu sofy, z kolanami
podciagnietymi pod brode.

Rozwigzat Lise, tez datl jej koszulke i kazal sie przebrac. Nastepnie przykryt
nas starym, Smierdzacym kocem.

— Idzcie spac. I koniec rozmoéw.

Gdy wychodzit z pokoju, zgasit Swiatlo i zamknat za sobg drzwi.
— Wszystko w porzadku? — zapytata szeptem Lisa.

— Tak — odpowiedziatam.

— Slyszalam, ze ptakatas. Co on ci zrobit?

Zanim odpowiedziatam, wzietam gleboki oddech.

— Zgwalcil mnie.

Przez dtuzszq chwile panowala cisza, po czym Lisa zapytata:

— Co to znaczy?

Nie wiedziala. Ja wiedzialam od dawna. Gdy jeszcze mieszkalam z mama,
pozwalala mi ogladac filmy dla dorostych, wiec znalam ten temat.

Wyjasnitam Lisie, o co chodzi — jak to mezczyzna wklada kobiecie do srodka
swoj siurek. Zamurowalo ja. Nie mogla sobie wyobrazi¢, jak cos$ takiego jest
mozliwe.

— Wiec on wiozyt w ciebie swoj...?
— Probowal, To naprawde bolato.
— O moj Boze! To straszne!

UstyszalySmy, ze chodzi po przedpokoju, wiec zamilklySmy. Po chwili
zorientowalam sie, ze Lisa przysypia, wiec mocno jq szturchnetam.

— Nie $pij! Nie wolno nam zasnac.



Starata sie z catych sil, ale co jakis$ czas znowu przysypiala, wiec nieustannie ja
szturchatlam. Nie wiem, dlaczego ja wtedy budzitam. Chyba batam sie by¢ sama,

Kiedy mialam osiem lat, po obejrzeniu filmu zatytulowanego To dreczyly mnie
koszmary. Byt to horror, nakrecony na podstawie powieSci Stephena Kinga, w
ktorym glownym bohaterem byt zty klaun. Mordowat dzieci w miasteczku, w ktorym
kiedys mieszkal, W jednej ze scen klaun wynurzal sie z sedesu, dlatego pozniej
bardzo nie lubitam korzysta¢ z toalety w obcych miejscach. W mieszkaniu
porywacza jeszcze nie bytam w lazience.

Przez lata odwracatam swoje misie do Sciany, bo batam sie, ze gdy obudze sie
w nocy, okaze sie, ze na mnie patrzy. Zasypiatam przy zapalonym Swietle w obawie,
ze spod t0zka wyjdzie jakis potwor.

Znowu szturchnelam Lise.

— Nie $pij.

Ona jednak tylko zamruczata cos przez sen.

— Lisa, prosze.

— Staram sie — wymamrotala, ale wiedzialam, ze i tak zaraz zasnie.

W ogole nie czulam zmeczenia, tylko strach, otepienie i smutek — wszystko
naraz. Przypomnialam sobie, jaka bytam szczesliwa, kiedy przyjechatam do Hastings
i tata pokazat mi moj pokdj. Moglam tez wybra¢ nowe ubrania i wyposazenie pokoju.
Na poczatku wszystko bylo cudowne. Tata zawi6zt mnie do swojej pracy. Jego
koledzy zrobili mnostwo zamieszania wokol mnie i caly czas moéwili, jakie to
szczescie, ze ma taka wspanialg corke. Wtedy jeszcze nie zdawatam sobie sprawy, ze
praca w Phoenix House zajmuje mu tak wiele czasu. Spedzal tam wiekszosc¢
weekendow, Z kolei w ciggu tygodnia pracowat w Kent jako terapeuta w wieziennej
poradni dla narkomanoéw. Wychodzit o si6dmej rano, a wracat o siodmej wieczorem.
Byty dni, kiedy w ogdle go nie widywatam.

Nagle przypomnialam sobie o moim chomiku i wpadlam w panike.
Zastanawialam sie, kto nakarmi Fluffy, kiedy mnie nie ma, i czy kto§ zmieni mu
wode. A moze zapomng o nim i umrze z gtodu?

Pomyslatam, co dzieje sie teraz w domu. Czy Ceri-Jane siedzi przed
telewizorem, czy moze odrabia lekcje ? Czy Phil sprzata w kuchni po kolacji, czy tez
oglada telewizje." A co robi tata?



Nagle zdatam sobie sprawe, ze znam odpowiedz. To bylo tak oczywiste, ze az
sie przestraszytam. Jakbym miata wizje. Zobaczylam tate, jak siedzi w samochodzie i
objezdza wszystkie ulice, jedna po drugiej, zatrzymujac sie przy kazdym parku i
krzaczku, i szuka dwoch dziewczynek. Ma przy sobie latarke. Widzialam jego
skoncentrowana twarz. Nie zmruzy oka, dopdki nas nie odnajdzie. Nigdy sie nie
podda.

Ta mys$l uspokoila mnie na tyle, ze udalo mi sie w koncu zasngc.



Sroda rano

Lisa

Kiedy ustyszatam krzyk Charlene w drugim pokoju, chcialam do niej pobiec.
W tym wrzasku bylo cierpienie. Pomyslatam, ze porywacz ja bije, robi jej krzywde,
ale jednoczes$nie nie potrafitam sobie wyobrazi¢, co doktadnie tam sie dzieje.

Nie mogtam tego dhuzej stuchac i siedzie¢ bezczynnie, dlatego wstatam z sofy i
przeczotgalam sie pod drzwi. Mialam nadzieje, Ze jesli obie zaczniemy go prosic,
zeby przestat, to postucha. Ze zwigzanymi nogami z trudnosciq sie poruszatam, ale
udato mi sie dotrze¢ do drzwi salonu. Nagle ustyszatam, Ze otwierajq sie drzwi do
drugiego pokoju. Stchorzyltam i szybko wrdcitam na sofe. Wszedt i spojrzat na mnie
podejrzliwie, ale zdazytam sie usadowic.

— Co robitas? — zapytat.
— Rece mi zdretwiaty. Strasznie mnie bola.

— Siedz spokojnie i nie rob glupstw! — rzucit wsciekle. Poszed} do drugiego
pokoju. Charlene krzyczala i plakata jeszcze bardziej niz przedtem. Trwato to bardzo
dlugo. Ciagle myslalam o tym, ze bede nastepna i zrobi mi to samo.

Nigdy w zyciu nikt z dorostych nie wyrzadzit mi krzywdy Czasami tata dawat
klapsa Jamesowi, gdy ten cos nabroit, ale na mnie nigdy nie podniost reki. Mamie
nawet nie przyszto do glowy, zeby nas uderzyc¢. Tylko James czasami mi dokuczal,
ale w taki sposob, jak robig to dzieci, czyli przytrzymywatl mnie tak, zZe nie mogtam
sie ruszy¢, podstawiat mi noge albo robit ,,pokrzywke” na rece.

Dlaczego wiec jaki$ obcy porwal mnie i Charlene, a potem przywiozt nas do
swojego mieszkania? Dlaczego chcial nam zrobi¢ krzywde? Nic z tego nie
zrozumiatam.

Gdy Charlene w koncu wrocita do salonu i opowiedziata mi, co sie stalo, nie
moglam w to wszystko uwierzyC. PoZniej wyjasnila, co to jest gwalt. Nie umiatam



sobie nawet wyobrazic¢, jak to jest, gdy mezczyzna wklada kobiecie siurek. Kiedy
byliSmy mlodsi i kapaliSmy sie razem z bratem, widzialam jego siurek, ale to nie to
samo. Nie rozumiatam, jak to jest mozliwe, i nawet nie wiedziatam, ktéredy moze go
wilozy¢. Bylam zaszokowana i oburzona. Balam sie, Ze mezczyzna bedzie chciat
zrobi¢ mi to samo, Char powiedziala, ze to strasznie boli. Byla bardzo zdenerwowana
i twierdzila, ze caly czas jg tam boli. Ciggle sie wiercita i nieustannie zmieniata

pozycje.

Tamtej nocy ona nie mogta zasna¢, a ja zapanowac nad snem. Mialam wyrzuty
sumienia, Ze nie moge jej towarzyszyC po tym wszystkim, co przeszia.. Jednak
powieki cigzyty mi tak bardzo, ze w koncu zmorzyt mnie sen, W pokoju bylo ciepto i
duszno, poza tym to byt bardzo diugi dzien.

kkok

Nastepnego ranka obudzilySmy sie jednoczesnie. StyszalySmy, ze mezczyzna
robi co$ w pokoju obok. Po chwili wszedl do nas. Miat na sobie te same spodnie co
wczoraj, ale inna koszulke, a na nogach niebieskie kapcie z owczej skory. Podobne
miat moj tata. Przerazito mnie to. Podszed} do okna, odsunat zastony i zblizylt sie do
sofy. Ukleknat przed nami na podtodze i ukry} twarz w dioniach.

— Co ja najlepszego zrobilem? — powiedzial, przeczesujac wlosy palcami.
Wydawat sie zmartwiony. — Tak mi przykro. Mam ze sobg troche problemow i nie
wiem, jak sobie z nimi poradzi¢. Nie powinienem was porywac.

RzucitlySmy sobie porozumiewawcze spojrzenie, ,,Czy to oznaczalo, ze
odwiezie nas do domu?”.

— Mam na imie Alan, a to jest moje mieszkanie. Dom, do ktorego zabralem
was wczoraj, nalezy do moich rodzicow, ale wyjechali na dwa miesigce do Australii.
Pewnie gdyby zostali, nic takiego by sie nie wydarzyto.

Znowu ukryt twarz w dloniach, a potem spojrzat na Charlene.

— Naprawde mnie nienawidzisz? Nienawidzisz mnie po tym, co ci zrobilem? —
spytat smutnym glosem,

Char nie odpowiedziata. Wyczutam, ze jego skrucha to szansa dla nas.

— To prosze nas wypusci¢ — odpartam szybko. — Moglby pan nas gdzieS
podrzucic, a potem odjechac. Nikt by pana nie ztapat.



— Ale ja chce, zeby mnie ztapano. Powinienem by¢ w wiezieniu. Nie jest tam
tak Zle. Dostawatlem trzy positki dziennie i nie musialem sie martwiC o pienigdze i
rachunki. W wiezieniu czuje sie bezpiecznie.

Brzmialo to troche tak, jakby chcial, zebySmy mu wspotczuly i go polubity.

Przestraszyto mnie to, co przed chwila powiedziat. Jesli juz byt w wiezieniu, to
znaczy, ze musi by¢ naprawde zlym czlowiekiem. Nie Smiatlam zapyta¢, za co
siedziat.

— Bardzo dawno temu porwalem dziewczynke. Byla Francuzka. Zabralem ja z
przystanku autobusowego i przez jakiS czas wozitem po okolicy, ale kiedy
zatrzymalisSmy sie i wysiedliSmy z samochodu, rzucita we mnie swoim plecakiem i
uciekla. Potem porwalem jeszcze jedng dziewczynke i przywioziem jg do swojego
mieszkania, ale ktos widzial m6j samochdd i trzy godziny pdzniej zjawita sie u mnie
policja. Aresztowali mnie i wtedy wiasnie poszedltem do wiezienia. Nalezato mi sie.
Nie powinienem tego robic.

— Kiedy pan wyszed} z wiezienia? — zapytatam.
Bylam ciekawa, czy udato mu sie uciec i czy ukrywat sie przed policja.

— Cztery lata temu. Od tamtej pory zachowywalem sie naprawde w porzadku.
Az do teraz. Gdyby tylko moi rodzice nie wyjechali, nic by sie nie stalo. Czasami
zycie na wolnosci po prostu mnie przerasta. Widzicie, jestem ztym cztowiekiem.

Spojrzal na nas, jakby oczekiwal, ze wszystkiemu zaprzeczymy i zaczniemy go
pocieszac, ale sie nie odezwatySmy.

— Musisz mnie nienawidzi¢ — zwrocit sie do mnie. — Uderz mnie.
— Nie chce pana uderzy¢ — odpartam.

— No juz. Uderz mnie! — Przysungt sie bardzo blisko. — Nie mam nic
przeciwko. Zrdb to naprawde mocno.

Pomyslalam, ze to moze byc¢ jakis podstep i jesli go uderze, to on mi odda. Nie
chciatam go dotykac, ale nalegat.

— No dalej, uderz mnie! Prosze.

W koncu zamachnelam sie i walnelam go z catych sit. Wydawat sie zdziwiony
i ztapat sie za policzek.

— Dziekuje, zastuzylem na to — powiedziat cicho.



— Obieca pan, ze juz nic nam nie zrobi ? Jesli od tej pory bedzie pan dla nas
mity i odwiezie nas na policje, to powiemy, Ze dobrze nas pan traktowal Wtedy pana
tez potraktuja tagodniej. Obiecuje pan?

Gdy to powiedzialam, poczutam sie pewnie.
— Zgoda,

— Naprawde? Obiecuje pan, ze juz zadnej z nas nie zgwalci? — spytatam i
spojrzatam na Charlene.

— Obiecuje — odpowiedziat i zwrdcit sie do niej: — Przepraszam, ze sprawitem
ci bol. To juz sie nie powtorzy.

— I wypusci nas pan?

— Tak, pézniej. Wystarczy, Ze dostane okup.

— Dzwonite$ do mojego taty? — odezwata sie w koncu Charlene.
Widac bylo, ze nie wierzy mu w ani jedno stowo.

— Tak, ale powiedzial, Ze nie zaptaci. Jak widzisz, mamy powazny problem.
Dlatego nie wiem, co z wami zrobic.

Charlene zamurowalo, kiedy ustyszala, ze tata sie nie zgodzit.
— A co panu powiedzieli moi rodzice? — zapytalam.
— Ze tez nie zaplaca — odpart, stukajac palcami w dywan.

Poczutam, ze Sciska mnie w Zotadku. Nie moglam w to uwierzy¢. W pierwszej
chwili pomyslatam, ze moze zazadat za duzo i po prostu nie mieli takiej kwoty.

— Ale co powiedzieli?
— Nic. Tylko tyle, ze nie zaptaca.

To nie mogta by¢ prawda. Moi rodzice na pewno by nie odmdwili. By¢ moze
zadzwonili na policje i doradzili im, zeby nie placili. Inaczej to nie miatlo zadnego
sensu.

— Moj tata by zaptacit, wiem o tym — powiedziata Charlene pewnym tonem.

— Coz, jednak nie. Dlatego musze zadecydowac, co z wami zrobi¢. Ale nie
martwcie sie, dziewczynki, co§ wymysle. Zostancie tutaj. Musze pomysSle¢ —
oznajmit i wyszedt.



— Nie wierze mu. Tata na pewno zaptacitby okup. Gdyby musial, pozyczylby
pienigdze od cioci Very — wyszeptata Char.

Bylam pewna, Ze moi rodzice rowniez by zaplacili, wiec nie moglam
zrozumie¢, o co chodzi.

— Moze zostawil wiadomos¢ na sekretarce, a oni jej nie odebrali? — Zaczetam
sie wahac.

— Jesli tak, to kto$S musiat ja odstuchac i powiedzialby reszcie. Moj tata na
pewno zadzwonitby do twojej mamy — stwierdzita z przekonaniem Charlene.

— Pewnie w szkole juz sie zorientowali. Nagle do glowy przyszla mi zabawna
mysl.

— Myslisz, ze powiedzg 0 naszym porwaniu na zebraniu?

— Pewnie tak — odparta Char,

— Wszyscy beda sie martwic.

— Stevie na pewno bedzie sie martwit — zachichotata Charlene.

Zaczerwienitam sie na mysl o tym, ze dowie sie o tych wszystkich
,»przygodach” ktore nas spotkaty, a takze o tym, co ten cztowiek zrobit Charlene.

— To zabawne. Nie przepadam za szkole, ale teraz naprawde tesknie za
lekcjami. Chciatabym tam teraz byc i zobaczy¢ pana Okrainetza rozdajacego nam
kartki z zadaniami, hatasujace dzieciaki i wszystkich, z ktorymi zawsze rozmawiamy.

— Wiem, co masz na mysli. Teraz zniostabym nawet podwojne lekcje WE Jesli
stad wyjdziemy, juz nigdy nie bede narzekac na szkote — powiedziata Charlene.

To ,jesli” bardzo mnie zaniepokoilo. ,,Czy Char podejrzewala, ze nie
wyjdziemy z tego calo?”.

— Powiedzial, ze nas p6zniej wypusci — przypomniatam jej cicho.

— Jasne, na pewno tak zrobi — odpowiedziala bez przekonania. Przez chwile
milczatysmy, nastuchujac odglosow dobiegajacych z sypialni.

— Mysdlisz, ze jest szalony?
Pamietam jego nic niewidzacy wzrok, gdy na nas patrzyt.

— Jest po prostu ztym cztowiekiem — stwierdzita Charlene.



Chwile pozniej poczutam, ze chce mi sie siusiu, ale balam sie iS¢ sama do
tazienki, a tym bardziej przejs¢ obok pokoju, w ktérym on byt. Mialam na sobie tylko
jego koszulke, bo nasze ubrania zniknety. Pewnie zabrat je w nocy.

— Poéjdziesz ze mng do lazienki, Char? — zapytalam. Nagle zdalam sobie
sprawe, ze odkad tu przyjechaliSmy, ona sie nie zalatwila, — Tobie nie chce sie
siusiu?

— Nie lubie chodzi¢ do }azienki u obcych. Poza tym jestem tam tak obtarta, ze
to by na pewno bolato.

— W takim razie tylko chodz ze mna, prosze.
WstalySmy z sofy. Trzymajac sie za rece, wysztysmy do przedpokoju,
— Co wy sobie wyobrazacie?! — krzyknat na nas.

Az podskoczylySmy Gdy odwrdcitySmy sie w jego strone, zobaczylysmy, ze
mezczyzna siedzi przed komputerem w zawalonym papierami pokoju.

— Musimy do }azienki — wyjasnitam.
Kiedy wstat i ruszyt w naszq strone, ze strachu przywartysSmy do Sciany.
— No to szybko, pospieszcie sie.

Wszed! za nami do tazienki i gapit sie, gdy robitam siusiu. Kiedy skonczylam,
podat mi kawalek papieru. Charlene nie chciata sie zalatwic¢; zastanawiatam sie, jak
ona moze tak dlugo wytrzymac bez siusiania. Moze dlatego, Ze prawie w ogole nie

pitySmy.

— A teraz wracajcie. Mam mnoéstwo roboty. I koniec rozmow. Myslicie, ze was
nie stysze?

Jego glos byl teraz znacznie mniej przyjemny niz wtedy, gdy prosit o
przebaczenie. Rozkazywat nam i patrzyt na nas matymi, wrednymi oczami.

WrécitySmy do pokoju i usiadltySmy na sofie, ZastanawialySmy sie, co
zrobimy, kiedy stad wyjdziemy. Powiedzialam, ze chcialabym jak najszybciej
zobaczy¢ dziadka. Charlene marzyla o tym, zeby usciskac tate, a potem pobawic sie
ze swoim chomikiem.

Nagle drzwi sie otworzyly. Mezczyzna stangt przed nami. Patrzyt i nad czyms$
sie zastanawiat.



— Ty jestes za mala — powiedzial do mnie w koncu. — Z toba mi sie nie uda.
Zabieram znowu Charlene.

Wyciaggnat reke i Sciggnal ja z sofy. Krzyknela ze strachu i probowata go
odepchna¢, ale byt o wiele silniejszy.

— Obiecat pan, zZe juz tego nie zrobi! Obietnica to obietnica! — krzyknelam
przerazona jego nagla zmiana.

Zignorowal mnie.
— Niech pan przestanie! Nie wolno panu! Powiemy wszystko policji!

Blada ze strachu Charlene patrzyla na mnie i cala sie trzesta. Postatlam jej
wspotczujace spojrzenie, Co innego moglam zrobi¢? Nawet gdybySmy obie sie na
niego rzucity, nie miatybySmy szans.

Wiaczyt telewizor, a potem wyciggnat Char z pokoju. Poczutam ulge, ale
jednoczesnie ogarneto mnie poczucie winy, Z jednej strony cieszylam sie, ze to nie
mnie wybral, ale z drugiej miatam wyrzuty sumienia, Ze w ogoéle tak mysle. To nie w
porzadku, ze tylko dlatego ze byla wieksza, musiala teraz cierpie¢. Zastanawiatam
sie, co moge zrobi¢. Mezczyzna byt chudy, ale wysoki i silny. Byt dorosty.”Biedna
Charlene. Biedna, biedna Char”

Podciggnetam kolana pod brode i objetam je tak mocno, jak tylko mogtam.
Siedziatam i nastuchiwatam kazdego dzwieku. Serce bito mi jak oszalale, a w uszach
szumiato. Chwile potem dobiegt mnie jej krzyk. Przycisnelam ramiona do uszu, zeby
nie styszec jej przerazajacego i btagalnego ,,Nie, prosze przestan!”

W telewizji nadawali wiasnie program dla osob, ktore chcg sie odchudzic.
Jakie$ kobiety prezentowaly ¢wiczenia. Swiat zyl wlasnym rytmem, jak gdyby nigdy
nic, jakby nic sie nie zmienito. Bylam wsciekta na tych wszystkich ludzi, ktérzy
prowadzili normalne zycie, podczas gdy my bylysmy uwiezione. ,,Dlaczego nikt nie
przychodzit, Zzeby nas uratowac? Gdzie oni sie wszyscy podziali?”.

Charlene

Kiedy w srode rano przyszedt do pokoju, zeby oznajmic, jak bardzo zatuje
tego, co zrobit, i zachowywal sie tak, jakby chciat sie przymili¢, nie wierzytam mu
ani przez chwile. Wiedzialam, ze to tylko gra. Czy naprawde myslal, ze jestesmy tak
glupie i w to uwierzymy? Nienawidzilam go, bo zdawalam sobie sprawe, ze jest
zdolny do wszystkiego. W ogole go nie obchodzitysmy. Na jego pytania odpowiadata



Lisa, ja wcale sie nie odzywatam. Ilekro¢ spojrzalam na jego pociagla twarz i
szczeciniaste wasy, stuchalam jego ,sympatycznego” glosu, zalewala mnie fala
nienawisci. Czulam tez strach, ktory paralizowat mnie do tego stopnia, ze nie bylam
w stanie znieS¢ jego obecnosci.

Kiedy ponownie zabral mnie do sypialni, zaczal od przekonywania, ze jest
dobrym cztowiekiem. tamo

— Jestem mity i delikatny, prawda? — spytal, smarujagc mnie wazeling. Zdjat mi
juz koszulke, wiec znowu bylam gola, — Mo6j sasiad nie potraktowalby cie tak
tagodnie. Sprawiltby ci bol. Pewnie rozerwalby cie na kawatki.

Nie stuchatam go i odwrocitam glowe. Sypialnia byta mata i ciemna, a zastony
zaciggniete przez caly dzien. Znajdowalo sie w niej podwojne t6zko przykryte
brudnym, cienkim kocem i wysoka drewniana szafa, na ktorej dostrzeglam nasze
ubrania i buty. Pomyslatam, ze bedga nam potrzebne, gdy sprobujemy uciec. Miatam
jednak nadzieje, ze do tego nie dojdzie — na pewno wszyscy juz nas szukali. Jesli
Alan rzeczywiscie zadzwonit do mojego taty, moze uda im sie namierzyc: jego
numer; widzialam co$ takiego w filmach. Przynajmniej dowiedzieliby sie, w jakiej
czesci kraju jesteSmy.

Kiedy skonczyl mnie smarowa¢ miedzy nogami, wspiat sie i przygniétt mnie
swoim ciezarem. Dyszal i charczat mi do ucha. Kiedy znowu probowal mnie
zgwalci¢, wrzeszczatam jak opetana. Bolalo mnie jeszcze bardziej niz wczoraj, bo
bylam poobcierana, ale on napierat jak szalony. Znowu staralam sie uciec gdzieS
myslami, ale tym razem mi sie to nie udato. Bdl byt zbyt silny.

Dlaczego on mi to robi? Czy zawsze bedzie wybieral mnie, a nie Lise? To nie
moja wina, Ze jestem wieksza. Domyslitam sie jednak, ze jesli miat takie problemy ze
zgwalceniem mnie, to z Lisa mialby jeszcze wieksze, bo byla znacznie drobniejsza.
Chyba by tego nie wytrzymata.

Ciocia Vera zapewniala, ze moja mama poszta do nieba i stamtad bedzie mnie
strzec, jak aniot str6z. Zastanawiatam sie, czy w tym momencie na mnie patrzy. Czy
nie mogla czegos zrobic¢ albo da¢ mi jakiegos znaku? Wiedziatam, ze duchy nie moga
zadzwoni¢ na policje, ale chyba sq zdolne co$ przewrdcic. Wtedy moze on by
przestat.

Wierzylam w niebo i w to, ze mama tam jest, ale zawsze mialam problem z
zaakceptowaniem wizerunku Boga jako postaci w bialej szacie i z dlugg broda, Poza
tym nie rozumiatam, dlaczego na Swiecie dziejq sie zte rzeczy: wojny, masakry, kata-



strofy lotnicze, a on nie reaguje. Jesli Bog byt wszechmocny, a nic nie zrobit w tak
waznych sprawach, to chyba nie byl milym Bogiem, A teraz, dlaczego nie
powstrzymat tego mezczyzny? Dlaczego pozwolil, Zeby to sie stato? Przeciez bylam
tylko malg dziewczynka. Nie zastugiwalam na to, co mnie spotkato. Bylam za mala,
zeby moc sie temu wszystkiemu przeciwstawic.

Choc¢ tak wiasnie wtedy myslatam, to w myslach powtarzatam: ,,Boze, prosze,
spraw, zeby nas szybko znalezli, bo dluzej tego nie wytrzymam. Boze, prosze,
btagam, Boze, prosze”.

Mezczyzna skonczyt i zdyszany potozyt sie obok mnie. Nie rozmawiatam z
nim nawet wtedy, gdy mnie przytulil. Tylko tak moglam zademonstrowac¢ swoj
sprzeciw.

— BadZ mita. Przysun sie do mnie — powiedzial i pokazal, zebym sie wtulita w
jego ramiona.

Nie zareagowalam. Musial mnie do siebie przyciggna¢ na sile. Lezalam
sztywna jak kloda. Mialam nadzieje, ze dostrzegl nienawis¢ w moich oczach.
Chcialam znalez¢ w sobie odwage, zeby go nawyzywac¢ od najgorszych, ale za
bardzo sie batam, ze mnie skrzywdzi. Nie zniostabym wiecej bolu.

— Wystarczy, ChodZzmy po Lise — powiedziat po chwili.

Zaczetam sie podnosic¢

— Nie, zostan tutaj i sie nie ruszaj.

Zniknat w drzwiach, a po chwili wrécit, popychajac przed soba Lise.

— Wszystko w porzadku? — zapytala szeptem. Pokrecilam glowa i sie
odwrdcitam, Bo do oczu naptynely mi tzy.

— Polt6z sie obok niej — rozkazat.

Lisa potozyla sie twarzg w mojq strone. Jej tez Sciggnat koszulke i teraz obie
bylysmy zupehlie gote. Potem zwigzal nam rece nad glowami. Czutam, jak grube
wezly wzynajq mi sie w nadgarstki.

LezaltySmy na boku przodem do siebie. Probowalysmy patrzec tylko jedna na
druga, kompletnie go ignorujac. Nasze twarze byly tak blisko, ze czulam na policzku
oddech Lisy, tak jak przedtem w bagazniku. Alan siedziat przy t6zku i obserwowat
nas przez dtuzszy czas. Ta cisza byla okropna. Styszalysmy tylko jego ciezki oddech.
Nic nie mowit i nie robit, tylko sie w nas wpatrywat.



— No dobra, Charlene, mozesz teraz pooglada¢ telewizje. Gdy zobaczylam
panike w oczach Lisy, poczutam sie winna.

— Nie zostawiaj mnie tu — blagala.
— Musze. Wszystko bedzie dobrze — wyszeptatam.

Podniost mnie za rece i zaprowadzit z powrotem do salonu. Otepiata usiadtam
przed telewizorem. Miatam tak mocno zwigzane rece, ze stracitam w nich czucie. Nie
chciatam mysle¢ o tym, co zaraz spotka Lise. Wiedzialam, jak bardzo sie bala. Czy
bedzie krzyczala i ptakata tak jak ja?

Gdy nas zaczepil, wsiadtam do bagaznika tylko po to, zeby chronic¢ Lise, ale to
byl wielki blad, bo jak mialam sie przeciwstawi¢ dorostemu mezczyznie.
Zastanawialam sie, co moglabym zrobic, zeby sie przed nim obronic¢. Jesli gdzies w
mieszkaniu byl n6z, mogltabym go uzy¢ i dzgna¢ znienacka Alana. Niestety, w
pokoju nic takiego nie znalaztam. Moze w kuchni, ale jeszcze nie wiedziatam, gdzie
ona jest. Czy starczytoby mi odwagi, gdybym staneta z nim twarzq w twarz z nozem
w reku? Zastanawiatam sie, jak to zrobi¢. Gdzie uderzy¢? Czy néz tatwo wchodzi w
ciato?

Nagle na ekranie telewizora dostrzeglam zdjecia moje i Lisy. Wilasnie
zaczynaty sie wiadomosci.

,» 1Twajq poszukiwania dwoch dziewczynek, ktére wczorajszego ranka zaginetly
w Hastings” — powiedziat dziennikarz. Z podekscytowania prawie podskoczylam na
sofie. Zdjecie, ktore zobaczylam na ekranie, zrobit tata, kiedy latem zabral mnie do
Butlins. Mialam na sobie kremowa sukienke i opaske w tym samym kolorze. Bylam
uSmiechnieta. Zdjecie Lisy zrobiono jej rok temu w szkole.

Prowadzacy przeczytat skrot innych wiadomosci, a potem powrdcit do naszego
znikniecia. To byt temat dnia.

,Policja w East Sussex jest niezwykle zaniepokojona wczorajszym
zniknieciem dwoch uczennic. Charlene Lunnon i Lise Hoodless widziano po raz
ostatni, gdy szty na piechote do szkoty w St Leonard's™.

W raporcie podano, ze wielu policjantow przeczesywato okolice przez calg
noc. i wezwano na pomoc wojsko. To byla dobra wiadomos¢. Pokazali policjanta z
psem obszukujacego ogrody z tylu doméw przy ulicy, ktorg sztySmy. Od razu ja
rozpoznatam.



Szkoda, ze Lisa tego nie widziala. Zerknelam w strone drzwi, ale byly
zamkniete, a z sypialni nie dobiegat zaden dzwiek.

Nastepnie prowadzacy wiadomosci wspomniat o tym, ze by¢ moze ucieklysmy
do Londynu spotkac sie z mojq siostrg lub odwiedzi¢ grob mamy. Podobno widziano
nas w autobusie w Plumstead, a nasi koledzy ze szkoly mowili, ze wspominatam o
odwiedzeniu grobu mamy. Mialam ochote podskoczy¢ i wrzasna¢ w strone ekranu.
Po pierwsze, chcialam wykrzycze¢, ze moja mama zostala skremowana, a jej prochy
znajduja sie w urnie, ktora stoi u mojej siostry Rose, wiec jak mogtabym odwiedzic¢
jej grob. Po drugie, jakim cudem widziano nas w autobusie jadagcym do Londynu,
skoro od wczoraj bylySmy zamkniete w tym Smierdzgcym, ciemnym mieszkaniu. To,
ze ktoS widzial nas w Plumstead, bylo bzdurg. Ogarnela mnie panika, bo te
przypuszczenia nikogo do nas nie doprowadza. Zmartwilo mnie, ze poszukiwania
zmierzaja w ztym kierunku.

Dlaczego komus przyszto do glowy, ze ucieklySmy? Na pewno nasi rodzice w
to nie uwierzyli. BylySmy postusznymi matymi dziewczynkami. Po tych wszystkich
przeprowadzkach bylam bardzo szczesliwa w moim nowym domu, wiec nie miatam
zamiaru nigdzie uciekac. Poza tym prawie nie znatam moich przyrodnich sidstr. Byly
ode mnie duzo starsze, Carol miata prawie trzydziesci lat, a Rose ponad dwadziescia,
wiec nie mialySmy ze soba wiele wspdlnego. To ostatnie osoby, do ktorych
chciatabym uciec.

Relacje podsumowano stwierdzeniem, ze obawy rosng wraz Z uptywem czasu,
po czym dziennikarz zaczat przekazywac kolejng wiadomos¢. Bytam tak zila, ze
miatam ochote rzuci¢ czyms w telewizor. Chcialam krzykna¢, zeby przestali nas szu-
ka¢ w Londynie. Nie ucieklysmy! Dlaczego nikt nie zauwazyl, ze wepchnieto nas do
bagaznika samochodu na ulicy Cornfield Terrace? Powinnam chociaz co$ upusci¢ na
ziemie, na przykiad chusteczke, zeby zostawic jakis slad. Widziatam to w filmach.

Nie moglam sie doczekac¢, kiedy wroci Lisa, zebym mogla jej wszystko
opowiedzie¢. Bylam ciekawa, jak zareaguje. Cieszylam sie, ze mowili o nas w
wiadomosciach, ale martwilam tym, Ze szukaja nas nie tam, gdzie trzeba.

A potem ustyszatam jej krzyk i poczutam jakby wokot mojego serca zacisneta
sie zimna obrecz. Probowat z nig zrobic¢ to samo. Biedna Lisa, Byla zbyt mata. To nie
w porzadku. Gdybym tylko nie byta zwigzana, mogtabym tam pobiec, zeby go kopac
i bi¢c z calej sily. Moze nawet udaloby mi sie znalez¢ jaki$ przedmiot, ktorym
mogtabym go uderzy¢ w glowe. Ale nie bylam taka odwazna. Juz i tak ledwo
wytrzymatam i nie chciatam go prowokowac, zeby nie zrobit mi czego$ gorszego.



Czulam na sobie jego obrzydliwy zapach. To nie bylo przyjemne. Bolato mnie
cale cialo, szczegoOlnie nadgarstki, a w glowie mialam zamet. Siedzialam przed
telewizorem i bezmyslnie wlepialam wzrok w ekran. Nic do mnie nie docierato.
Patrzylam na obrazki, ale ich nie widzialam. Na koncu wiadomosci powtorzyli
informacje o nas, ale nie dodali nic nowego. Stuchatam tego catkowicie obojetnie,
jakby to nie dotyczylo mnie, tylko jakichS dwoéch nieznanych mi dziewczynek.



Sroda w porze obiadu

Lisa
Kiedy wyprowadzit Charlene z sypialni i wrocit sam, cala sie trzestam.
— Co pan zamierza? — zapytatam,
— Nie bgj sie, nic ci nie zrobie.

Odwrdcitam glowe, Zeby nie patrze¢ na jego blade ciato i wystajace zebra. A
juz na pewno nie chciatam ogladac jego sterczacego siurka.

— Nie powinnas sie mnie ba¢ — powiedziat i usiad}l przy mnie, — Mam mnostwo
przyjaciot w twoim wieku, ktérzy mnie odwiedzajg i Swietnie sie bawimy. Graja w
gry komputerowe i opowiadajq, jak mingt im dzien. Ty tez moglabys$ p6zniej pograc.
Chciatabys?

— Tak — odpowiedziatam cicho,

— Jest taka jedna dziewczynka, ktéra przychodzi prawie codziennie. Naprawde
ja kocham. Jest tadna i mita. Ty tez jesteS tadna. A wilasciwie piekna. — Poglaskat
mnie po policzku. Odwrécitam glowe, ale on sie do mnie przysunat i caly czas
dotykat mojej twarzy. — Sama widzisz, nie powinnas sie mnie ba¢ Mozesz tu bardzo
mito spedzic czas. Wszystkie dzieci lubig sie ze mng bawic.

— Charlene i ja chcemy jecha¢ do domu — odpartam.

— Pojedziecie. Odwioze was pézniej. Jednak najpierw chcialbym was lepiej
poznac.

Zaczat mnie glaska¢ po wilosach, a potem rozwigzal mi rece. Usiadlam i
potartam obolate nadgarstki.

— Moze sie potozysz? Bedzie ci znacznie wygodnie;j.



— Nie chce — powiedzialam i odsunetam sie z niechecia.
— No dalej, potoz sie — nalegat.

Podniost mnie, utozyl na poduszkach i potozyl sie obok. Czulam jego
nieSwiezy, okropny oddech i zapach potu.

— Dlaczego pan to robi? To nie jest w porzadku porywac kogos i nie pozwalac
mu wroci¢ do domu.

— To nie moja wina. Gdyby wasi rodzice zaptacili mi okup, od razu bym was
wypuscit.

— Naprawde pan z nimi rozmawial? Z kim dok}adnie?

— 7 twoja mamgq. Powiedziata, Ze nie ma nic przeciwko temu, zebys tu troche
zostala.

— Bzdura. — Teraz juz wiedzialam, ze klamie. Mama zawsze mi powtarzala,
zebym nie rozmawiala z obcymi. — Klamie pan!

Zaczat glaskac¢ mnie po plecach.
— Prosze przestac! Nie!
— Lisa, no co ty — uspokajat mnie.

Jego reka zaczela sie zsuwa¢ w dél. Scisnelam nogi. Przestraszylam sie, ze
bedzie probowat zrobi¢ mi to samo, co Charlene.

— Prosze mnie zostawi¢ — prositam i usitowatam zakry¢ sie kocem.

Nagle pomyslalam o babci i dziadku. Tak bardzo chciatam, Zeby teraz tu byli.
Z nimi czulam sie tak bezpiecznie. Chociaz rozwiedli sie bardzo dawno temu, gdy
mama byla jeszcze mala, utrzymywali ze sobg kontakt. Babcia czesto odwiedzata
dziadka, dzieki czemu mogliSmy poby¢ we trojke. Jezdzila taksowka i czasami robita
sobie przerwe, a wtedy przyjezdzata do dziadka na herbate lub po prostu skorzystac z
toalety. Bardzo mi sie podobato, ze chociaz nie zyli juz ze sobg, nadal sie przyjaznili.

Alan przykryt nas kocem, po czym ztapal mnie za reke i pociagnat ja w strone
swojego siurka.

— Ztap go — powiedzial, ale sie wyrwatam.
Nie mogtam w to uwierzyc¢.

— Nie chce.



— Jestes$ taka piekna. Naprawde mogtbym sie w tobie zakochac.

Z}apal moja reke i znowu chcial mnie zmusi¢, zebym go dotknela. Sitowalismy
sie przez dluzszy czas. On szarpal mnie za reke i kladt ja na siurku, a ja sie
wyrywatam i protestowalam. Przez chwile mial tak zalosng mine, ze prawie
przestatam sie go bac.

Nagle siegnat po pojemniczek z wazeling i wtedy ogarngt mnie strach. Po
opowiesciach Charlene domyslitam sie, co mnie teraz czeka. Bylam przerazona na
samg mysl o tym, ze bedzie mi wpychat to ,,cos” do srodka. Najpierw rozsmarowat
wazeline w swoich dloniach, a potem przejechal reka miedzy moimi nogami.
Probowatam sie wyrwac, Zbieralo mi sie na ptacz. Zaczetam krzyczec.

— Prosze mnie zostawi¢ w spokoju! Nie zrobie tego. Nie pozwole, zeby pan
mnie zgwatcit.

Nie miato to sensu, bo byl ode mnie o wiele silniejszy. Polozyl sie na mnie,
przygniatajac mnie catym ciatem. Jego Smierdzaca pacha byla na wysokosci mojego
nosa. Miat goracq i wilgotng skore. Na site roztozyl mi nogi i wlozyl miedzy nie
swojego siurka. Wtedy krzyknetam z catych sit i zaczelam sie szamotac.

— To boli! Prosze przestac!

Na chwile przerwal, po czym znowu siegnat po wazeline.
— Czy pana to nie boli?

— Troche,

— To dlaczego pan to robi? Prosze przestac.

Nie zwracajac na mnie uwagi, sprobowat ponownie wepchng¢ mi go do
srodka. Zaczelam krzyczec jak opetana. Zakryt mi rekq usta, co bylo jeszcze gorsze,
bo nie mogltam oddycha¢. Szybko dosztam do wniosku, ze lepiej przestac sie z nim
sitowac i pozwoli¢ mu zrobi¢ to, co chcial, bo inaczej moglam sie udusi¢. Nie
chciatam umrzec.

W koncu odpuscitam i lezatam bardzo spokojnie. Tylko czasami sie wiercitam,
gdy juz naprawde nie mogtam wytrzymac z bélu, A on caly czas probowal we mnie
wejsc. L.zy ptynely mi strumieniami po policzkach. On to ignorowat, jakbym w ogole
go nie obchodzita. Nie przejmowat sie tym, Zze moge sie udusi¢. Nic dla niego nie
znaczytam.



Kiedy tak lezalam, zaczelam wypowiada¢ w myslach wszystkie mozliwe
przyrzeczenia. Jesli to sie skonczy i on nas wypusci, juz nigdy nie bede sie klocita z
rodzenstwem i pozwole im nawet na podkradanie pieniedzy Juz nigdy nie bede dla
nikogo niemila w szkole i bez slowa skargi bede wykonywata wszystkie prace
domowe. Nie bede rozmawiala na lekcjach i stane sie idealng corka., wnuczka,
siostrg i przyjaciotka. Zrobie wszystko, byleby tylko stad wyjsc.

Kiedy skonczyl, poczutam na brzuchu jakas kleista maz. Nie miatam pojecia,
co to jest. Nie byla taka tlusta jak wazelina. Kiedy lezal, przytulajac sie do mnie,
nagle ogarneta mnie potworna ztos¢. Mysle, ze gdybym w tamtej chwili miata bron,
bez wahania bym jej uzyla. Znowu zaczal mowi¢ o tym, jaka jestem piekna, ale
zignorowatam go i odwrocitam glowe, kiedy sprobowat mnie poglaskac po twarzy W
koncu pozwolit mi sie ubra¢ w koszulke i zaprowadzit mnie do Charlene.

— Ide sie wykapac. Nie ruszajcie sie z miejsca.
Jak tylko wyszed}, Charlene wyszeptata:
— Wszystko w porzadku? Zrobit ci to?

— Probowal, ale nie wiem, czy mu sie udato. — Nadal nie do konca wiedziatam,
na czym polega gwalt, wiec dlatego nie umialam odpowiedzie¢ na to pytanie. —
Strasznie bolato, tak jak méwitas.

— Zgadnij, co sie stalo — powiedziala nagle Char z entuzjazmem. — BylySmy w
telewizji!

— Naprawde? Co powiedzieli? — Moje serce nagle wypelnito sie nadzieja.

— Mowili o nas w wiadomosciach, ze wczoraj zaginelySmy i szukaja nas
policja i wojsko. Jakis kretyn w szkole powiedzial, Ze rozmawiatySmy o ucieczce do
Londynu, zeby odwiedzi¢ grob mojej mamy, wiec tam nas szukaja.

— Kto mogl powiedzie¢ cos takiego ? Nigdy o czyms takim nie méwitas.

— No bo mama nie ma grobu — powiedziata Charlene, przewracajac oczami. —
Szukajg nas nie tam, gdzie trzeba, wiec martwie sie, ze nas nie znajda, I jeszcze
jedno, podobno ktos nas widzial w autobusie w Plumstead.

— A moze jestesmy w Londynie. Nie bylySmy oczywiscie w autobusie, ale
jechalismy tu strasznie dlugo, wiec moze jednak? — powiedziatam po chwili namyshu.



Charlene podeszia do okna i wyjrzala na zewnatrz. Nie byto jednak widac nic
poza gateziami drzew i wysokimi budynkami mieszkalnymi na tle zachmurzonego,
szarego nieba.

— Jesli to jest Londyn, to nie taki, jaki znam — stwierdzita Char.

— Ciekawe, czy udaloby sie nam znaleZ¢ co$, na czym bylby napisany jego
adres.

WstalySmy i zaczelySmy grzeba¢ w porozrzucanych po pokoju rzeczach.
ChciatySmy odszukac jakie$s urzedowe pismo albo rachunek, na ktérym widniatby
adres. Jednak poza ozdobami z drewna i szkla, figurkami ludzi i zwierzat, nic nie
znalaztySmy. W pokoju bylo pelno przedmiotéw, jakie mozna kupi¢ w sklepie z
uzywanymi rzeczami.

— Rozejrzyjmy sie po kuchni. Jesli nas zlapie i zapyta, co robimy, powiemy, ze
chcialo nam sie pi¢ — zasugerowatam.

— Dobra, tylko cicho — zgodzita sie Char.

PrzekradlySmy sie do kuchni, ktéra byta bardzo prosto urzadzona. Znajdowaty
sie w niej tylko kuchenka, lodéwka i zlew. Szafki byly w kolorze bezowym. Charlene
grzebata w szufladach, a ja wyjelam dwie szklanki i nalatam do nich wody,

— Patrz! Nie ma sztu¢cow — wskazata na szuflade. — Jest tylko kilka tyzek. W
obawie przed nami schowat wszystkie noze i widelce.

Otworzyta kolejna szuflade i wyciggnela jakis list.
— Mam! Alan Hopkinson, Kingfisher Drive, Eastbourne.

Podesziam do niej, zeby zobaczy¢ koperte, Charlene powtarzata cicho adres.
W koncu wyszeptala:

— Staram sie zapamieta¢, zebySmy w razie czego mogly te dane przekazac
policji.
— Eastbourne nie jest tak daleko od Hastings, Niecate pot godziny jazdy

samochodem — powiedzialam z nadzieja.

Otworzytam lodéwke, ale byta pusta, W szafce znalaztam tylko jedng torebke z
zupka. Chyba nie zamierzat nas karmic.

Alan skonczyt sie kapa¢, bo ustyszalysSmy, ze wycigga korek z wanny.
Charlene szybko wlozyta list do szuflady. WzielySmy szklanki z wodg i wrocitysSmy



do salonu. Kiedy wszedl do pokoju, siedzialySmy juz na sofie. Byl ubrany w
koszulke i spodnie, a na nogach miat skérzane kapcie. Gladko zaczesatl mokre wilosy.

— Zadecydowatem, ze odwioze was do domu, ale dopiero, gdy zrobi sie ciemno
— oswiadczyt. — Co chcecie robi¢ po potudniu? Macie ochote pograc na komputerze?

— Yhy — odpowiedziatam niepewnie.

Tak naprawde zgodzitam sie, bo pomyslatam, ze w tamtym pokoju uda mi sie
znaleZ¢ coS, co pozwoli nam dowiedziec sie czegos$ o Alanie.

— No to chodz — wyciagnat do mnie reke. Charlene tez wstala, aleja zatrzymat i
stwierdzit: — Nie, pojdziecie pojedynczo.

Nie chciatam by¢ z nim sam na sam, ale on wzigt mnie za reke i zaprowadzit
do pokoju, w ktorym stal komputer. Bylo to malenkie pomieszczenie, wypehione
kartonami, papierami i Smieciami. Rozejrzatlam sie dyskretnie w poszukiwaniu tele-
fonu, ale nic takiego nie znalaztam. Wiaczyt komputer. Sprzet byt bardzo stary, bo
jeszcze z czarno— biatym ekranem. Klawiatura byla brudna. Usiad} przed monitorem,
po czym posadzit mnie na kolanach. Bardzo mi sie to nie podobato. Prébowatam mu
sie wyrwac.

— Jesli nie usigdziesz mi na kolanach, nie bedziemy mogli razem zagrac. Jest
tylko jedno krzesto. Mam gre z Tarzanem. Moj syn ja uwielbia. Zawsze sie razem
bawimy.

— Jest pan zonaty? — zapytatam niesmiato.
— Tak.

— A gdzie jest pana zona;? — zapytatam, bo miatam nadzieje, ze jesli jego zona
wroci do domu, na pewno bedzie chciala, zeby nas wypuscit.

— Nie jestesmy ze soba. RozstaliSmy sie i ona mieszka razem z moim synem.
— Aha — odparlam zawiedziona.

Wiaczyt program i zaczeliSmy grac, jednak przez caly czas myslalam o tym,
zeby jak najszybciej zejs¢ z jego kolan i wrdci¢ do Charlene. To byla strasznie nudna
gra, w ktorej maty cztowieczek skakat po drzewach i zbieral rézne rzeczy. Patrzytam
na papiery lezace na podtodze i pétkach obok biurka, ale nic nie mogtam odczytac.
Byly tam mapy i rysunki ze strzalkami. Zauwazyl, ze sie rozgladam. Podniost jakas
kartke i potozyl jg przede mna.

— Wiem, gdzie mieszkasz. Obserwowalem cie wczes$niej.



— Dlaczego?

— Bo jestes taka tadna — powiedziatl przymilnym tonem i znowu pogtaskat mnie
po twarzy, a ja sie wzdrygnelam i probowatam zeslizgnac sie z jego kolan.

Swiadomo$¢ tego, ze obserwowal mnie wczesniej, kiedy jeszcze o tym nie
wiedzialam, byta okropna. Czulam do niego wstret i nie moglam znies¢, gdy byt
blisko.

— Nie chce juz grac

— Dobrze. 1dz i zapytaj Charlene, czy chce usigs¢ przy komputerze — stwierdzit
lekko zawiedziony.

Posztam do salonu i zapytatam Char, czy chcialaby pogra¢ na komputerze, ale
pokrecita glowa. Wrdcitam, by mu to powiedzie¢, a przy okazji zapytatam:

— Zabierze nas pan do domu, kiedy sie Sciemnic.
— Powiedziatem, zZe tak, prawda?
Wrocitam do Charlene i przekazatam jej dobrag wiadomosc.

— Mysle, ze wieczorem bedziemy juz w domu. UsSmiechnelySmy sie do siebie,
po czym obejrzalysmy w telewizji program Dale's Supermarket Sweep®, w ktérym
uczestnicy robili zakupy.

— Wieczorem napcham sie stodyczami — powiedzialam z rozmarzeniem, —
Moze kupimy sobie Pick'n'Mix’,

ChichotalySmy z radosci, ze wracamy do domu. Nie wiem, dlaczego
uwierzylySmy w to, ze nas odwiezie. Chyba po prostu chcialtySmy znalez¢ choc
jedna, pozytywna, rzecz w tym wszystkim, co nas spotkato. Wizja spedzenia kolejnej
nocy w tym ponurym, Smierdzacym mieszkaniu byla nie do zniesienia. W gardle
miatam wielkq gule i bylam bliska ptaczu. Mimo to postanowitam, Ze powstrzymam
sie do momentu powrotu do domu. Pierwsze, co zrobie, to pobiegne usciska¢ mame.
Jednak na razie musialam by¢ silna. Nie mogtam sie zalamywac. Mialam nadzieje, ze
koszmar juz nie potrwa dhugo.

® Popularny teleturniej polegajacy na tym, ze uczestnicy odpowiadajg na réine
pytania i w ten sposob gromadza czas, ktory pdzniej wykorzystuja na robienie zakupow
(przyp. thum.).

" PickN'Mix to w Wielkiej Brytanii popularne zZelki o réznych smakach i kolorach,
podobne do Haribo (przyp. red.).



Sroda wieczorem

Charlene

Wiedziatam, ze kiedy Alan jest mily i zachowuje sie, jakby by} naszym
przyjacielem, to tylko gra. Wmawial nam, iz powinnySmy sie cieszy¢, ze trafitySmy
wiasnie na niego, bo inny mezczyzna, nie bylby dla nas tak mity. Poza tym caty czas
klamal, ze nasi rodzice nie chcieli zaptaci¢ okupu, dlatego nadal z nim jestesmy. Nie
wierzylam w ani jedno jego stowo. Czasami chyba oczekiwal, zZe bedziemy sie nad
nim litowaly ze wzgledu na jego ,,problemy”. Nie dawalam sie na to nabra¢. Ale
kiedy powiedzial, ze idzie sie wykapa¢, bo potem chce nas odwiez¢ do domu,
uwierzytam mu. Bylam w siodmym niebie i powtarzalam w myslach: ,,Dziekuje ci,
Boze, dziekuje”.

Po raz pierwszy pozwolil nam p6js¢ samodzielnie do }azienki, wiec w koncu
zrobilam siusiu. Nie moglabym sie zalatwiC w jego obecnosci. W lazience
rozmawialtySmy podekscytowane, a nawet sie smiatysmy, dopdoki Alan nie zajrzat i
nie powiedzial, zebySmy byly cicho, bo sasiad nas ustyszy. RozmawiatySmy szeptem
o tym, co zrobig nasi przyjaciele, kiedy wrocimy do szkoty, co powiedza rodzice i co
wszyscy robili w czasie, gdy mu tu siedziatysmy.

Kiedy wysztySmy, przyniost nasze ubrania, buty i plecaki. UbralySmy sie i
czekalySmy. Powiedziatl nam, ze musimy poczekac az zapadnie zmrok, wiec ciagle ze
zniecierpliwieniem zerkalySmy w okno. W telewizji akurat lecial teleturniej
Countdown®, a o tej porze zwykle wracaly$my ze szkoly. Zaczelysmy go ogladac¢,
starajqc sie zgadywac stowa razem z uczestnikami.

® Teleturniej popularny w Wielkiej Brytanii (przyp. thum.).



Tego dnia nic jeszcze nie jadltySmy i nagle poczutam gtéd. Wczesniej miatam
zotadek Scisniety ze strachu i w ogole nad tym sie nie zastanawiatam. Teraz miatam
glowe zaprzatnieta myslami, dokad mezczyzna nas podwiezie. Jesli gdzies w
Hastings, to bez problemu trafimy do domu. Lisa znata miasto, bo mieszkata tu cate
zycie.

Program sie skonczyt i zaczat sie nastepny, ale juz go nie obejrzatySmy, bo do
pokoju wszedt Alan, przelaczyt na inny kanat i rozsiadt sie na podtodze. Nagle na
ekranie pojawila sie czotowka wiadomosci i nasze zdjecia.

,Rodzice Charlene Lunnon i Lisy Hoodless, dwdch uczennic z Hastings, ktore
zaginely wczorajszego ranka, postanowili do nich zaapelowac” — powiedzial
dziennikarz.

Spojrzalam na Lise i sie uSmiechnelam. Na ekranie zobaczylam tate i
Philomene, a obok rodzicéw Lisy, siedzacych przy dlugim stole z mikrofonami.
Bardzo sie ucieszytam na ich widok, choc byli strasznie powazni i smutni.

Glownie mowit moj tata.

— Charlene, prosze, wro¢ do domu. Nie bdj sie. Nikt nie bedzie sie na ciebie
ztoscit. Po prostu wroc.

Potem odezwat sie tata Lisy, Wlasciwie powtorzyt to samo,

— Zobaczcie, teraz jesteScie stawne. Wasze zdjecia sq w telewizji — powiedziat
Alan z duma. Brzmiato to tak, jakby uwazal, ze powinnySmy mu za to podziekowac.

SpojrzalySmy na siebie z niepokojem. Lisa odczekala, az temat w
wiadomosciach sie skonczy, i spytata:

— Dlaczego nic nie mowig o tym, Ze nas kto$ porwat?

— Pewnie policja im kazala, zeby tego nie robili — wtracit Alan.
— Ale oni mysla, ze my ucieklySmy — nie ustepowata Lisa.

— Tylko tak méwia. Tak to sie zawsze odbywa.

Po tym, jak zobaczylam twarz taty i usltyszalam jego glos, poczulam, jak
zbierajg sie we mnie emocje. Tata wygladal na zmeczonego, jakby dlugo nie spal, a
mowigc tamigcym sie gltosem, byt bliski ptaczu. Chciatam go przytuli¢. Nie moglam
sie doczekac, kiedy sie spotkamy.

— Nie zadzwonit pan do nich, prawda? — odezwala sie znowu Lisa.



— Shuchaj, to i tak nie ma zadnego znaczenia, skoro zabieram was do domu —
odpowiedziat, czym zamknat nam buzie.

Kiedy wiadomosci sie skonczyly wyszedt z pokoju, po czym wrdcit ze
sportowa torbg w rekach i workiem, w ktérych wniost nas do mieszkania.

— Lisa, ty pierwsza — powiedzial, wskazujac torbe.

— Nie moge po prostu zejs¢ na dot? Obiecuje, ze nie uciekne. Po co miatabym
to robi¢, skoro nas odwozisz do domu?

— Nie moge ryzykowac¢, ze ktoS was zobaczy. Jesli chcecie, zebym was
wypuscil, wszystko ma sie odbyc¢ tak jak mowie.

Lisa z ocigganiem weszta do torby i zwinela sie w kiebek, zeby mogt zapiac
suwak,

— Wréce za dwie minuty. WejdzZ do srodka i czekaj na mnie.

Ghupio sie czutam, nakladajac na siebie worek. Udato mi sie odnaleZ¢ miejsca,
w ktorych wczesniej zrobit dziury. Jesli ktos mnie tak zobaczy, bedzie to wygladato
bardzo dziwnie. Jednak mimo wszystko worek wydawat sie wygodniejszy niz torba.

Rozleglo sie zgrzytanie klucza, Alan wyciagnat mnie na korytarz i zamknat
drzwi do mieszkania. Ustyszatam jakies glosy na korytarzu i az zadrzatam z radosci
na mysl o tym, ze to moze jego sasiad.

— Szybko! — krzyknat.

Zapal mnie za reke i pociggnat na schody. BiegliSmy w dol, az znalezliSmy sie
na podziemnym parkingu, Zdjat ze mnie worek, jeszcze zanim otworzyt bagaznik, po
czym wepchngl mnie do srodka. Podal mi malg latarke, zebySmy nie siedzialy w
ciemnosci. Od razu jg wlaczytam.

— Wracamy do domu! — szepnela radosnie Lisa, a ja jg uScisnetam.

Samochdd wyjechal z parkingu na ulice. Podczas podrozy w ogole nie
rozmawiatySmy. Trudno byto okresli¢, ile czasu jedziemy. Wkrotce samochod sie
zatrzymal. Mezczyzna otworzy} bagaznik.

— Szybko, wylaZzcie i siadajcie na tylnym siedzeniu! StaliSmy na jakiejs$
ciemnej ulicy, ale nieopodal biegla droga, po ktorej jezdzily samochody.
Pomyslatam, Ze to idealna okazja do ucieczki, ale szybko porzucitam ten pomyst.
Odwozit nas do domu, wiec nie bylo sensu ucieka¢. UsadowilySmy sie na tylnym



siedzeniu i samochod znowu ruszyt. WyjechaliSmy na gtowng ulice i zatrzymaliSmy
sie przed stabo oswietlonym tunelem.

— Pomyslatem, ze powinnyscie co$ zjes¢, zanim was odwioze. Przy drodze jest
mata knajpka. Macie ochote na rybe i frytki?

— Poprosze kietbaske z frytkami — odpowiedziata Lisa.
— A ty? — Spojrzal na mnie.
— To samo — wymamrotatam.

— Zaraz wracam. Nawet nie prébujcie ucieka¢, bo to bardzo niebezpieczna
okolica i moglybyscie trafi¢ na kogos, kto nie bedzie dla was tak mity jak ja.

Zanim zatrzasnat drzwi, wcisnat blokade.

Wyjrzatam na ulice i zobaczytam przechodniow idacych zaledwie pare metrow
od nas. Czy powinnySmy uciec i poprosic ich o pomoc? A moze tez nas porwgq? Alan
przeszed} na drugq strone ulicy i wszedt do knajpki.

To wtedy wilasnie Lisa zauwazyta gazete na przednim siedzeniu.
— Patrz, to nasze zdjecia! — powiedziala i siegnela po nia.
Od razu rzucit nam sie w oczy naglowek: ,,Gdzie one sg?”.

Byl napisany wielkimi literami, a historia naszego zaginiecia zajmowala
prawie cala pierwszq strone. CzytaltySmy artykut podekscytowane.

— Szuka nas trzystu policjantéw i wojsko z pie¢dziesiecioma Gurkhami’! —
krzyknela Lisa. — Kim sg Gurkhowie?

Nie bytam pewna, ale wydawalo mi sie, ze to jakies stuzby specjalne, takie jak
SAS™.

— To niesamowite, ze bierze w tym udziat tyle os6b. Rozejrzatam sie dookota.
Na koncu ulicy zobaczytam kobiete pchajaca wozek. Lisa tez sie rozgladata.

— Myslisz, Zze powinnySmy tu wysigsc i poprosi¢ kogos o pomoc? — zapytala,

— Hmm. Nie wiemy, gdzie jesteSmy, i mozemy trafi¢ na kogo$ gorszego niz on,

® Gurkhowie — nepalscy zolnierze najemni, shuzacy w szeregach brytyjskich wojsk
kolonialnych. Nieliczne oddzialy Gurkhow pozostaja w stuzbie armii brytyjskiej do dzis$
(przyp. thum.).

19 Special Air Service — specjalne oddzialy sit powietrznych armii brytyjskiej (przyp.
thum.).



— Przynajmniej odwiezie nas do domu — stwierdzita Lisa.
— Tak.

Mimo to pojawit sie cien watpliwosci. Czy postepowalySmy wiaSciwie, czy
powinnysmy uciec, jak ta dziewczynka z Francji, o ktérej nam opowiadat Alan.
Uwierzytam mu, gdy stwierdzil, ze to jest niebezpieczna okolica. Nie chcialySmy
przeciez trafi¢ z deszczu pod rynne. Pomys$latam, ze bedzie lepiej, jesli zostaniemy w
samochodzie. Gdy cierpliwie poczekamy, to zjemy obiad, a potem on nas wysadzi
gdzies blizej domu.

PatrzylySmy na siebie, W oczach Lisy rowniez dostrzeglam wahanie. Czy
postepowatySmy wilasSciwie? SpojrzalySmy na drugq strone ulicy i zobaczylySmy, ze
obserwuje nas zza szyby. Jesli teraz sprobowalybySmy uciec, zaraz by nas ztapat.

Znowu zerknelySmy na siebie z niepewnosScig. Lisa pociagnela za klamke i
odblokowata drzwi tylko po to, zeby sprawdzi¢, czy mozna wyjs¢, a potem szybko je
zablokowala, jakby sie bala, Ze on to zauwazy. Nie wiedziatySmy, co zrobic.

Wahalysmy sie zbyt dtugo, bo gdy znowu spojrzatam w strone knajpki, on juz
wracal, trzymajac w reku paczuszki zjedzeniem. Kiedy otworzyt drzwi, poczutam
ostry zapach sosu winegret mieszajacy sie z zapachem frytek.

— Prosze, dziewczynki. To dla was.

Podal nam paczuszki, po czym wsiadt i zaczeliSmy jes¢. Nagle zrobito mi sie
niedobrze i stracitam apetyt. Zauwazyt gazete na kolanach Lisy.

— Widzialyscie sie na zdjeciach? Wszyscy was teraz szukajaq.

Zulam kawalek frytki, ale nie moglam jej przetkna¢, Zauwazytam, ze Lisie tez
nie smakuje,

— No, jedzcie. Nie marnujcie jedzenia — ponaglat nas.
— Nie jestem specjalnie glodna — stwierdzita Lisa.
— Ja tez.

Pomyslalam, ze skoro i tak wkrotce bede w domu, to nie musze teraz jeS¢. W
domu zjem to, na co bede miata ochote, a nie te ociekajgce i Smierdzace thuszczem
frytki.

Gdy skonczyt swoja porcje, zjadl nasze kietbaski, po czym wysiad} i odlozyt
resztki na jakim$ czarnym worku na chodniku.



RuszyliSmy. SiedzialySmy z tylu, obserwujac Swiatla latarni migoczace na tle
ciemnego nieba.

— Jedziemy w zl3 strone — odezwala sie nagle Lisa. — Tam byl drogowskaz na
Brighton, a nie na Hastings.

— To skrot, ktory znam.
Wkrétce zjechaliSmy z glownej drogi w znacznie wezsza, i prawie
nieoSwietlona, wzdtuz ktérej nie byto zadnych domow.

— Gdzie my jedziemy? — spytala zaniepokojona Lisa, ale on nie odpowiedzial.
— To zta droga.

— Cholera! — wykrzyknat. — Chyba krecimy sie w kdtko, musialem zabladzic.
— Prosze nas po prostu wysadziC — powiedziata Lisa.

— Chyba tedy — stwierdzit i ostro skrecit w lewo, a potem znowu w lewo.
Nabralam wtedy podejrzen, ze naprawde jezdzimy w kotko, ale nie chciatam nic
mowic Lisie.

— Zgubiliémy sie. Zle skrecitem.

— Prosze... Czy mozemy juz wysigsc? — spytata blagalnie Lisa, ale nie zwrocit
na nig uwagi.

Wpadtam w panike. Juz mnie nie obchodzito, gdzie nas wypusci, byleby tylko
zrobit to jak najszybciej. Znowu ogarngt mnie strach. Co ja robitam w samochodzie
tego obcego mezczyzny, w miejscu, ktorego nie znatam, z dala od domu i rodziny?
Nie bylo mnie juz dwa dni, a zblizata sie kolejna noc. Co on zamierzat z nami zrobic?
Teraz juz bylam pewna, ze nie odwiezie nas do domu.

Na zewnatrz bylo zupeknie ciemno. Bylam bardzo zdenerwowana. Dlaczego
nie wysiadlySmy z samochodu? Dlaczego uwierzytlam w to, co powiedzial, skoro do
tej pory przez caly czas nas oklamywat?

Poczutam jeszcze wiekszy strach, kiedy samochod zjechat z drogi i znalazt sie
w trawie. Czy to jakies pole?

— Musze zrobic siusiu. Prosze zatrzymac¢ samochod — powiedziata Lisa.

Nie bylam pewna, czy szuka wymowki, zeby wysias¢, czy naprawde chce jej
sie siusiu, ale zatrzymaliSmy sie i mezczyzna otworzyt tylne drzwi.

— Tam sq krzaki. IdZ i zréb siusiu.



Spojrzal na mnie.
— Moze wysiadziesz i rozprostujesz nogi?

Wysztam na zewnatrz. Zdalam sobie sprawe, ze na horyzoncie wida¢ morze, a
my stoimy na porosnietym trawa klifie.

— Gdzie jesteSmy? — zapytatam drzacym glosem, szukajac wzrokiem Lisy.

— Chodz i zobacz — powiedzial, tapigc mnie za sweter i ciggnac w strone
krawedzi klifu.

Tej nocy strasznie wiato. Styszalam tez huk fal rozbijajacych sie o skaly. Mato
widziatam, ale czulam, ze stoimy nad samg krawedzig, i to mnie przerazalo. A co
jesli spadne? On stat tuz obok. Nie mogtam sie cofnac.

Nagle popchngt mnie, a ja stracitam rownowage. Poczutam, ze ziemia osuwa
mi sie spod nog, i ustyszalam stukot spadajacych kamieni. Gdyby nie trzymal mnie
za sweter, pewnie bym spadia. Pociggnagt mnie do tylu. Usiadtam na trawie. Serce
bito mi jak oszalate.

Oddychatam glosno, a w klatce piersiowej czutam ucisk, jakby zblizat sie atak
astmy. Zalowalam, ze nie mam przy sobie inhalatora. Z trudem lapatam oddech.
Wszystko to trwalo najwyzej pie¢ sekund, ale wiedzialam, ze moglam juz nie zyc.
Czy planowat nas zabic¢? Co teraz zrobi?

— Nie, chyba jednak zatrzymam was na jeszcze jeden dzien — powiedzial, jakby
czytajgc w moich myslach. Nie moglam wydusi¢ z siebie stowa. Brakowalo mi
powietrza. Nigdy w zyciu nie batam sie tak bardzo jak wtedy, gdy siedzialam w
ciemnos$ciach nad wielkim urwiskiem. Cofnelam sie, zeby byc¢ dalej od krawedzi.
Wydawato mi sie, ze skaly pode mnq zaraz sie obsuna.

Mezczyzna niespokojnie chodzit w kotko i mruczat do siebie. Styszalam, ze
powiedziat cos do Lisy. Wtedy ona do mnie podbiegla.

— Wszystko w porzadku?

— On nas zabije — wydyszatam z trudem, — Wlasnie probowat mnie zabic.
— O Boze. — Pochylita sie i mnie objela, — Tak powiedzial?

— Do samochodu, dziewczynki! — rozkazat, — Koniec pogaduszek.

Otworzyt bagaznik, podnidst nas i wrzucit do srodka; najpierw Lise, potem
mnie. Przyszto mi do glowy, Ze moze zaraz zepchnie samochdd z urwiska. Czy to byt



jego plan? Z trudem oddychalam w oczekiwaniu na to, co sie stanie. Czulam jakby
co$ miazdzyto mi pierS. W uszach mi dudnito, a policzki ptonely.

— Co on robi? — spytata szeptem przerazona Lisa.

Przez chwile nic sie nie dzialo. Siedzial tylko w samochodzie, jakby sie nad
czyms zastanawiat.

— Boze, prosze, pom6z nam — powiedzialam i przytulitySmy sie z Lisa do
siebie. Jej palce wbijaly sie w moje ramie.

A potem silnik zawarczal i samochdd ruszyt. Wstrzymatam oddech w
oczekiwaniu na to, co sie wydarzy. Bylam przekonana, ze samochod zaraz spadnie do
morza. Ale za chwile znowu znalezliSmy sie na drodze. Odetchnetam z ulga.

Nie mialam zadnych watpliwosci, ze tam, na klifie, 0 mato co nie stracitam
zycia. Chcial mnie zabi¢, ale w ostatniej chwili zmienit zdanie. Powiedzial jednak, ze
zatrzyma nas na jeszcze jeden dzien, co dla mnie oznaczalo, ze pozostaly nam
zaledwie dwadzieScia cztery godziny zycia. Chyba ze zdarzy sie cud.

Lisa

Tam na klifie, wszystko sie zmienito. W koncu zdatam sobie sprawe, ze gdy
Alan mowil, iz nas wypusci, klamat. Nie chcial odwiez¢ nas do domu, bo wiedziatl, ze
i tak go wydamy, Ani przez chwile nie miatl zamiaru nas uwolnic.

Nie bylam przy tym, gdy probowat zepchna¢ z klifu Charlene, ale kiedy
wysztam z zarosli, ztapal mnie i zaciaggnagt w miejsce, skad byto wida¢ morze.
StaliSmy bardzo blisko krawedzi klifu. To byto przerazajace.

— Gdzie jest Charlene? — zapytalam przestraszona.
— Tam — odpowiedziat i mnie szturchnat.

Moja przyjaciotka siedziala na ziemi i z trudem oddychala. Kiedy
przykucnelam przy niej, wyszeptala:

— On nas zabije. Wlasnie probowat mnie zabic.
Serce podeszto mi do gardia.

Rozejrzalam sie w poszukiwaniu kogokolwiek. Gdyby tylko ktos tedy
przejezdzal, bez wahania rzucitabym sie w jego strone i go zatrzymata. Jednak nie



dostrzegtam ani ludzi, ani zabudowan. Bylo pusto. Z dotu dobiegal huk uderzajacych
o skaly fal i Swist wiatru, a nad glowami miatySmy czarne niebo.

Zastanawialam sie, gdzie sie znajdujemy, Z pewnoscig na jednym z wysokich
urwisk w okolicach Eastbourne, ktére byly do siebie bardzo podobne, wiec trudno
bylo znalez¢ jakis punkt odniesienia.

Mezczyzna przeszed} pare razy w te i z powrotem, a potem zaciggnat nas do
samochodu i wepchnat do bagaznika. Mocno sie do siebie przytulitysmy. Co on teraz
z nami zrobi? Czy przewiezie nas w jakies inne miejsce i tam nas zabije ?

Nigdy nie zetknelam sie ze Smierciaq. Wszyscy, ktorych znatam, zyli. Moja
babcia, bardzo wierzaca, zawsze mowita, ze gdy kto$ umiera, idzie do nieba, a tam
spotyka wszystkich niezyjacych przyjaciot i cztonkéw rodziny. Dlatego Smierc nie
wydawala mi sie straszna. Uwazalam nawet, ze jest calkiem mila, Z pewnoscig
jednak nie chcialam umrze¢. Wolatam wroci¢ do domu, nawet gdyby mdéj brat miat
mi nadal dokucza¢, a siostra podkradac¢ ubrania. Chciatam by¢ znowu u siebie i moc
odrabia¢ lekcje, nawet te, ktorych nie lubitam. Wolatlam to wszystko od $mierci.
Pragnetam zyc¢.

Gdy tak lezalySmy z Charlene w bagazniku, myslalam o porywaczu.
Wiedziatam, ze jest klamca i nie odwiezie nas do domu. Zdawalam sobie sprawe, ze
nie rozmawiatl z naszymi rodzicami i wcale nie chodzito mu o okup. To by} straszny i
jednoczesnie zalosny cztowiek. Najpierw zebral o przyjazn i prébowal wzbudzi¢ w
nas litos¢, a potem zmuszal nas do robienia obrzydliwych rzeczy i nam grozit.
Jedyne, na czym mu zalezalo, to nas gwalcic.

Charlene lapata powietrze krotkimi, urywanymi haustami. Nasze marzenia o
powrocie nagle rozwialy sie jak mgla. Przez chwile naprawde uwierzylysmy, ze
mezczyzna odwiezie nas do naszych domow, i wyobrazatySmy sobie, ze juz wkrotce
wbiegniemy tam z radosnymi okrzykami: ,,Hej! Wrécitysmy!” Teraz jednak dotarto
do nas, Ze jesteSmy na tasce szalenca, ktory bedzie nas przetrzymywat tak dlugo, jak
tylko zechce. Byt to dla nas wielki wstrzas. LezalySmy przytulone, trzestySmy sie ze
strachu i w ogdle sie nie odzywalySmy.

Tym razem nie jechaliSmy dlugo — najwyzej dziesie¢, pietnascie minut. Kiedy
otworzyt bagaznik, okazalo sie, ze znowu jesteSmy w garazu jego rodzicow. Szarpnat
mnie za ramie i wyciggnat na zewnatrz. Charlene zostata w srodku.

— Co pan z nami zrobi? — zapytatam, ale nie odpowiedziat.



Nie byl w dobrym nastroju. Znowu wydawal sie nieprzewidywalny i
niebezpieczny. Zapiat torbe i przenidst mnie w niej do domu. Gdy znalezliSmy sie w
salonie, pozwolit mi usig$c¢ na sofie, a sam wlaczyl telewizor.

— Ani drgnij. Zaraz wracam.

Rozejrzatam sie. Pokoj byt tak samo staromodnie urzadzony jak ten na tylach
domu, w ktorym siedzialam poprzednim razem — gdzieniegdzie staly jakie$ zdjecia,
ciemnobrgzowe meble, a na podtodze lezal bury dywan. W glebi domu stycha¢ bylo
otwieranie i zamykanie drzwi; pewnie Alan przyniost Charlene. Poszli do innego
pokoju. Zdalam sobie sprawe, ze zaledwie wczoraj tu bylysmy, a od tego czasu tyle
sie wydarzylo.

Przerazona skulilam sie na sofie. Cala sie trzestam. Balam sie ruszyc.
Myslatam tylko o tym, w jaki sposob sie nas pozbedzie. Zadzga nozem czy udusi¢. A
moze zepchnie nas z klifu? Cokolwiek zamierzal, mialam nadzieje, ze zrobi to
szybko i bezbolesnie. Czy zabije nas teraz, w tym domu? Mowil, ze chce nas
przetrzymac jeszcze jeden dzien, ale nie moglySmy mu ufa¢, bo nieustannie kltamat.

Zeby przerwa¢ gonitwe ztych mysli, usiadlam przed telewizorem i zaczelam
oglada¢ horror o dwoch starszych siostrach. Jedna z zazdrosci postanowita zabic
druga. Przywigzata siostre do drewnianej ptyty, ramionami i nogami ulozonymi w
ksztalcie gwiazdy. P6zniej za pomoca pity tancuchowej rozcieta ja na pot. Wrzaskom
ofiary towarzyszyt Smiech szalonej siostry. Na koncu morderczyni zakopala
zakrwawione szczatki w Sniegu. Huczato mi w glowie, czutam suchos¢ w ustach, ale
nie moglam przesta¢ patrze¢, mimo ze to bylo potworne. Nigdy wczeSniej nie
widzialam tak przerazajacego filmu i trudno mi bylo sie po nim otrzasnac.
Przezywatam to podwdjnie, bo tez balam sie o swoje zycie. Tamtej nocy, pierwszy
raz zdalam sobie sprawe, Ze na Swiecie jest wiele zla.

Nagle ustyszatam krzyk Charlene i pobiegltam na dot.

Kiedy wpadlam do pokoju, zobaczylam co$, co nie od razu zrozumiatam,
Charlene byla na poditodze, na czworakach. Alan, w samej koszulce, ze
spuszczonymi spodniami, kleczal za nig i napieral. Spojrzala w mojg strone
jednoczesnie przerazona i zawstydzona. Stanetam w drzwiach zazenowana,

— Co pan robi?! Miat pan nas juz wiecej do tego nie zmuszac. Jest pan klamcaq!
Nienawidze pana! — wrzeszczatam na niego do momentu, gdy ruszyt w moja strone.—
Cicho badz! Obudzisz sgsiadow, a to zli ludzie. Zrobig wam okropne rzeczy.



— To pan jest zty i robi nam okropne rzeczy! Niech pan nas w koncu wypusci.
Obiecat pan! Obiecat!

Chcialo mi sie ptakac, ale sie powstrzymatam. Przez chwile patrzyl na mnie,
potem zerknagt na Charlene, ktora kleczala na podlodze ze wzrokiem wbitym w
ziemie.

— Dobrze, w takim razie idziemy. Ubieraj sie! — rozkazat Charlene, a do mnie
powiedziat: — A ty wskakuj do torby!

Chciatam sie sprzeciwi¢, ale znowu zabraklo mi odwagi. Udalo mi sie
przerwac znecanie sie nad Charlene, ale na wiecej nie bylo mnie juz sta¢. Alan
podszed} blizej. Miat zimne i okrutne spojrzenie. Balam sie, Ze mnie uderzy, wiec
pobieglam do drugiego pokoju i wesztam do torby. Porywacz poszedt za mng i zapiat
torbe. Zanim jednak zaniost mnie do samochodu, wrdcit do Charlene.

Czy tak go zdenerwowalam, ze zabierze nas z powrotem na klif i tam nas
zabije? Podjetam decyzje, Ze jesli na klifie wypusci nas z samochodu, po prostu
pobiegne przed siebie, w ciemnos¢, jak najszybciej mi sie uda. Przy najblizszej okazji
mialam zamiar powiedzie¢ o tym Charlene. PowinnysSmy to zrobi¢ wtedy, gdy
czekalySmy na niego w samochodzie przed knajpka z frytkami, ale naiwnie
wierzylySmy. ze odwiezie nas do domu, tak jak obiecal. Miarka sie jednak przebrata.
Nie moglySmy mu ufac. Byl przestepca, ktory siedzial w wiezieniu i juz wczesniej
porywat dzieci.

W koncu przyprowadzit Charlene, Kiedy weszta do srodka, w ogo6le na mnie
nie spojrzata. Samochaéd ruszyt.

— Kiedy tylko nadarzy sie okazja, musimy uciekac. Jesli pobiegniemy w
roznych kierunkach, nie bedzie mégt nas obu ztapac. Ta, ktorej uda sie uciec, musi
biec tak dhugo, az znajdzie kogos, kto mogiby nam pomoc, OK? — wyszeptatam.

— OK - odpowiedziata cicho Char.

— Nawet, jesli znowu zabierze nas na klif i bedzie ciemno, po prostu uciekaj.
Na pewno w koncu natrafisz na jakis dom lub hotel.

— Dobrze.

Odszukatam dlon Charlene i jg uScisnetam. Pociggata nosem, wiec chyba
plakata, ale nie chciatam o to pyta¢. Zwykle to ja ptakatam, dlatego tym bardziej bylo
mi jej zal.



Przez reszte drogi lezalySmy w milczeniu. Zastanawialam sie, co zrobie i
powiem, jesli uda mi sie juz uciec i dotrze¢ do jakiegos domu. Nie bedzie zbyt duzo
czasu na wyjasnienia. W koncu utozylam sobie w glowie dwa zdania: ,,Jestem jedna
z zaginionych dziewczynek. Prosze zadzwoni¢ na policje!”. Powtdrzylam to w
myslach kilka razy i stwierdzitam, ze to najlepsza wersja. Na pewno kto$ mi wtedy
pomoze.

Wkrotce samochod skrecit, a potem zjechat w dét. Bylam pewna, ze znowu
jesteSmy na podziemnym parkingu. Czy bedziemy miatly szanse uciec, kiedy otworzy
sie bagaznik?

Nie miatlySmy. Od razu chwycit mnie za rekaw i wyciagnal, szybko
zatrzaskujac za mng klape. Szarpatlam sie i probowalam wyrwac, ale on tylko
mocniej zacisngt dton i wepchnagt mnie do torby. Zaniést mnie do mieszkania. Gdy
juz byliSmy w Srodku, szorstko nakazal, zebym nie ruszala sie z miejsca i poczekala,
az wroci z Charlene.

Zamknat drzwi. Gdy tylko upewnitam sie, ze schodzi na dot, pobiegtam do
przedpokoju. Niestety, klamka od wewnetrznej strony zostata wyjeta. W pokoju nie
bylo nic, czego moglabym uzy¢ do otwarcia drzwi. Wsunetam palce w otwor i
napartam Z catej sity, ale nic to nie datlo. Podbieglam do okna w duzym pokoju. Na
ulicy nie bylo nikogo. Byl bardzo pozny wieczor. Popedzitam do sypialni, aby
sprawdzi¢, czy uda mi sie otworzyC okno, ale nie starczylo mi juz na to czasu, bo
ustyszatam kroki na schodach. Pobieglam do duzego pokoju i usiadtam na sofie.
Chwile potem drzwi sie otworzyly.

Wypuscit Charlene.

— Dziewczynki, jest juz p6zno. Mozecie spaC razem? — zapytal i wskazat
pojedyncze 16zko w rogu. — Bedzie wam tam wygodniej. Musze pojecha¢ po
rodzicow na lotnisko, ale wréce, zanim sie obudzicie. Jesli przyjdzie wam do glowy
uciec, przypomnijcie sobie o0 moim sgsiedzie i tym, co moze wam zrobic.

Roztozyt koc, a potem potozyt poduche z sofy na t6zku. Kiwngl na nas, a my
postusznie posztysSmy za nim. Znowu dal nam do przebrania wielkie, biate koszulki i
kazat ulozyc¢ sie na t6zku glowami w przeciwne strony

— Karaluchy pod poduchy — powiedzial, zanim zgasit Swiatlo, i wyszed} z
pokoju.

Zadna z nas sie nie odezwata. Po calym dniu pelnym ciezkich przezy¢ byty$my
rozbite i bardzo zmeczone. Dlatego wiedziatam, ze szybko zasniemy.



Czwartek rano

Charlene

Kiedy obudzitlam sie w czwartek rano, w mieszkaniu panowala cisza. Lisa
nadal spata. Na samo wspomnienie tego, co sie wydarzyto wczoraj, az zesztywniatam
ze strachu. Porywacz najpierw usitowat zepchna¢ mnie z klifu, a potem powiedziat,
ze przetrzyma mnie jeszcze jeden dzien. Bylam przekonana, ze dzisiaj zgine i to
ostatni dzien mojego zycia.

Kiedy to zrobi? Gdy sie obudzi? Czy jeszcze raz nas zgwaltci? Pomyslalam, ze
na pewno zaczeka, do zmroku, zeby nikt go nie widziat. To dawato nam jeszcze kilka
godzin zycia, a jemu — kilka godzin na znecanie sie nad nami. Cho¢ Lisa musiata
przejs¢ przez to samo co ja, nadal dreczytl gtownie mnie, bo jak na ztos¢ bylam od
niej wieksza.

Przypomnialam sobie wczorajsza sytuacje, kiedy Lisa weszta do pokoju,
podczas gdy on probowat mnie zgwalcic, i bylo mi wstyd. Nie chciatam, zZeby mnie
wtedy zobaczyla. A przeciez to nie byla moja wina i to nie ja robitam cosS ztego. W
glowie miatam metlik. Zastanawialam sie, co mys$li o mnie Lisa po tym, co
zobaczyla. Moze sadzila, ze ja sie na to zgodzitam, nawet nie prébujac walczyc.
Nienawidzitam jego zachowania, jednak bylam tak przerazona, kiedy zostawalam z
nim sam na sam, Ze bez mrugniecia okiem robitam wszystko, co mi kazal. Gdy
zastaniat mi dlonig usta i nos, ogarniala mnie panika. Balam sie, ze zaraz albo sie
udusze, albo dostane ataku astmy. Dlatego nie protestowatam, tylko zamykalam oczy
i zaciskatam zeby w oczekiwaniu na to, co sie wydarzy. Kazdy kolejny gwalt byt
gorszy od poprzedniego. BOl byt nie do zniesienia i czulam go coraz glebie;j.
Wiedziatam, ze udalo mu sie we mnie wejs¢, i na sama mysl o tym robito mi sie
niedobrze. JeSli jednak chciatam przezy¢, musialam sie na to wszystko godzic.
Dodatkowo upokarzajqce bylo to, ze Lisa widziata mnie w tak dziwnej sytuacji. Nie



zapomne wyrazu jej twarzy... Strach zmieszany z niedowierzaniem... I to, ze sie
zaczerwienita.

BylySmy takie glupie i naiwne. Nie mogltam sie pogodzi¢ z tym, ze wtedy, na
Cornfield Terrace, nie uciekltam, tylko potulnie wesztam do bagaznika... Powinnam
pobiec do pobliskich doméw i wali¢ po kolei w drzwi tak dtugo, az zjawilby sie ktos,
kto by nam pomogt. Przeciez nawet gdyby on w tym czasie odjechal z Lisa,
zapamietalabym numer rejestracyjny jego samochodu, a policja szybciej by go
odnalazta. Plulam sobie w brode, ze kiedy on byl w knajpce z frytkami, nie
skorzystatySmy z okazji i nie uciekltySmy. Dlaczego nie zaczelam wrzeszczec¢ i nie
probowatam uciec, gdy bylySmy na podziemnym parkingu albo w domu jego
rodzicow. Wystarczylo sie odwazy¢. Wydawato mi sie jednak, ze jesli bedziemy
postuszne i bedziemy ,wspolpracowac”, odwiezie nas do domu. Teraz juz
wiedziatam, ze niepotrzebnie mu zaufatysmy,

W gardle mialam wielkg gule. Chcialam sie rozptakac¢, ale brakowato mi tez.
Nigdy nie bylam beksa. W moim zyciu dzialo sie tyle ztych rzeczy, ze musialam sie
na nie uodporni¢. Dlatego wszystko dzielnie znositam i nigdy nie histeryzowatam, A
przeciez bylo wiele okropnych sytuacji... Kiedy zabierali mnie od mamy, jak bylam
mata, i przenosili do rodzin zastepczych. Kiedy nadzieja na powr6t do domu rosta w
moim sercu, a za chwile musiatam ja porzuci¢. Kiedy przenoszac sie do kolejnej
rodziny, zmienialam miejsce i bylam zmuszona pozegnac sie z przyjaciohmi. Kiedy
Bert ,,bawil sie” ze mng, a ja czutam sie brudna i nic niewarta... Gdybym plakata za
kazdym razem, to nie starczytoby mi tez.

kkok

Jedynym okresem w moim zyciu, kiedy naprawde duzo ptakatam, by} rok po
Smierci mamy. Bylam wtedy pochlonieta wspominaniem dobrych chwil, ktore razem
przezytysmy, bawigc sie i obSciskujac, i nie moglam znieS¢ mysli, ze to sie
skonczylo. Kiedy mama nie brata narkotykéw i nie pita, byla najlepsza na Swiecie.
Rankami siadalySmy przytulone na sofie i ogladalySmy w telewizji 7The Big
Breakfast'"!, Czasami mama przynosita koc ze swojej sypialni i razem sie pod nim
chowalySmy. Gdy pojawial sie nowy temat wiadomosci, za plecami prezentera
zmieniata sie kolorystyka tla. Naszg ulubiong zabawa bylo zgadywanie, jaki tym
razem bedzie jego kolor, A wtedy wykrzykiwalysmy: ,Pomaranczowy!”, ,Zielony!',

" Brytyjski program rozrywkowy, w ktérym w bardzo lekkiej formie prezentowano
wiadomosci, prognoze pogody i przeprowadzano wywiady (przyp. red.).



,»2R0zowy!”  Niebieski!”. Jesli zgadlam, w nagrode dostawalam czekoladowy
cukierek.

Po drugiej stronie ulicy, przy ktorej mieszkalysmy, byl sklep spozywczy.
Mama kupowata tam produkty na wage lub na sztuki, najczesciej ptatki kukurydziane
i shake bananowy w proszku. Potem w domu robilySmy sobie prawdziwa uczte —
shake z mlekiem i ptatkami.

Rozmawiala ze mng jak z przyjaciotka, a nie jak z corkq. Chciala zna¢ moje
zdanie na temat swoich chlopakow, opowiadata mi, co robita w ciggu dnia, gdzie i z
kim byla, malowata mi paznokcie na r6zowo i pozwalala uzywa¢ swoich perfum.
Uwielbiatam te wspolne chwile.

Nawet wtedy, gdy byla pijana czy na¢pana, a nie spedzata wieczoru z ktoryms
ze swoich chtopakéw, lezalySmy przytulone na sofie i ogladatysmy filmy dla
dorostych. Pézniej miatam problem z zasnieciem i balam sie by¢ sama w swoim
pokoju, dlatego przychodzitam do mamy, a ona pozwalala mi zostatc. Ciagle
powtarzala, Ze jestem jej najukochanszym dzieckiem i najlepsza przyjaciotka na
Swiecie.

Mama urodzita piecioro dzieci: Carol, ktéra miata juz okoto dwudziestu lat,
szesnastoletniego Alana, prawie dziesiecioletnig Rose, drugiego syna, ktorego nigdy
nie widzialam i nawet nie znam jego imienia, no i mnie. Z jakiego$ powodu
nienawidzita synow i obu oddata do adopcji. Carol i Rose zabrata opieka spoteczna.
Przed moimi narodzinami Rose zamieszkata z Carol, poniewaz w tamtym czasie
mama trafita do wiezienia za liczne kradzieze, ktorych dopuscita sie, gdy sie
dowiedziala, ze jest ze mng w cigzy. Brzmi to okropnie Jakby byla zltym czlo-
wiekiem, ale to nieprawda. Wszystko, co robila, spowodowane bylo jej
uzaleznieniem od narkotykow, z ktorym nie mogla sobie poradzic, i ktére w koncu ja
zabito.

Mama i tata byli parg zaledwie kilka miesiecy. Ich zwigzek opieral sie
wylacznie na wspolnym zazywaniu narkotykow, a po jego zakonczeniu znienawidzili
sie do tego stopnia, Ze nie mogli ze sobg razem przebywac¢ w jednym pomieszczeniu.
Nie lubitam rozmawiac z tata na temat mamy, bo nie miat o niej najlepszego zdania,
a dla mnie byla po prostu mama, mojg jedyna. Dlatego robilam wszystko, zeby
zachowac o niej tylko te dobre wspomnienia.

kR



Ciocia Vera traktowata mnie wspaniale przez caty czas, ktory spedzilam w jej
domu, i starata sie byC jak najlepszg mama zastepcza. Kiedy rok po Smierci mamy
przezytam zatamanie, tylko ona o tym wiedziala i mnie wspierata. Nie chciatam, by
tata widzial, jak bardzo cierpie po stracie mamy, bo wiedzialam, ze za nig nie
przepadat. Mimo to chyba i tak sie domyslit, ze nie jest mi tatwo, gdyz starat sie by¢
dla mnie czuly. Przekonatam sie o tym na Gwiazdke.

Prezentem moich marzen w 1997 roku byla lalka Baby Lulu. Widziatam ja w
telewizji. Gdy bujalo siejg na kolanach, smiata sie albo ptakata, a nawet wzdychala.
Kosztowata szesc¢dziesigt funtéw, a to bylo bardzo duzo. Pewnego dnia ciocia Vera
powiedziala, ze niestety nie udalo jej sie kupi¢ lalki, bo tego roku byl to
najpopularniejszy i najczesciej kupowany prezent pod choinke. W Wigilie przyjechat
tata. Mial zostac na cate Swieta. Powiedzial, ze jest mu przykro, ale tez nie udato mu
sie zdoby¢ mojej wymarzonej lalki. Jednak kiedy obudzilam sie w dzien Bozego
Narodzenia'?, a tata wreczyt mi wielkie pudlo, okazalo sie, ze w $rodku jest Baby
Lulu! Podejrzewam, ze zjezdzit caly Londyn, aby ja dla mnie kupi¢. To byla
najlepsza Gwiazdka w moim zyciu.

Juz od jakiego$ czasu nie bawitam sie Baby Lulu, ale nadal byla w moim
pokoju, razem z cala kolekcja misiéw na potce. Teraz wygladata zupelnie inaczej niz
w chwili, gdy wyjetam ja z pudetka — obcielam jej wiosy na krotko, dorysowatam
kilka tatuazy i uszylam catkiem nowe, nietypowe ubranka. Gdy tak myslalam o
zabawkach i swoim pokoju w domu taty, zaczelam sie zastanawia¢, co z nimi zrobi,
jesli zgine... Czy zostawi je na miejscu, czy moze komu$ odda?

Po chwili przyszta mi do glowy jeszcze inna mysl — co bedzie, jesli Alan nas
nie zabije, tylko bedzie przetrzymywal jako seksualne wiezniarki? Czy po jakims
czasie wszyscy pomysla, Ze nie zyjemy, i przestang nas szuka¢, a my zostaniemy w
tym obrzydliwym mieszkaniu na zawsze? Czy odtad wlasnie tak bedzie wygladato
moje zycie?

Nagle zdalam sobie sprawe, Ze od rana go nie widzialam ani nie styszalam, ale
przypomniatam sobie, ze wczoraj wieczorem mowit o odebraniu rodzicow z lotniska.
Czyzby uciekl, zostawiajac nas tutaj na pastwe losu? A moze juz wrocit i po prostu
Spi w pokoju obok? Nie osmielitam sie jednak wstac z 16zka, aby to sprawdzic¢. Lisa
lekko sie poruszyta.

— Co sie stato...? — wymamrotata.

> W wielu krajach, m. in. w Wielkiej Brytanii, nie obchodzi sie Wigilii, tylko dzier
Bozego Narodzenia, a prezenty wrecza sie rano (przyp. thum.).



Przygladatam jej sie przez chwile i zauwazytam, ze chyba zapomniata, gdzie
jesteSmy. Zapewne pomylito jej sie i myslala, Ze nocuje w moim domu. Jednak po
chwili rozbudzila sie i zorientowata sie, gdzie jesteSmy, bo na jej twarzy malowat sie
strach. Uniosta glowe i rozejrzata sie po ciemnym, ponurym pokoju.

— Gdzie on jest?
— Nie wiem, czy w ogole jest w domu. Nie stysze go.
— Musze zrobi¢ siusiu, wiec przy okazji sprawdze.

Po cichutku wyszta z pokoju i podreptata do tazienki. Czekalam w napieciu, az
w koncu ustyszatam odglos spuszczanej wody. Lisa wrocita.

— Nie ma go. Drzwi do sypialni sg otwarte, a w Srodku pusto. Wstatam i
poprawitam koszulke.

— Rozejrzymy sie troche? Moze uda nam sie znaleZz¢ coS, co pomoze w
ucieczce?

Najpierw pobieglam do drzwi, ale byly zamkniete i bez klamki. Nie miatysmy
szans ich otworzyC. Potem zajrzalam do sypialni i rzucitam okiem na zegarek —
dochodzita 6sma. Szybko stamtad wysziam, bo to miejsce przyprawialo mnie o
dreszcze, i skierowatam sie do pokoju z komputerem w poszukiwaniu telefonu.
Razem z Lisa zaczelySmy przerzucac papiery, bo by¢ moze byt schowany pod nimi.

Pierwsze, co rzucilo mi sie w oczy, to ogromna iloS¢ zdje¢ dzieci
powycinanych z réznych czasopism. Potem Lisa pokazata mi mape, ktorg widziala
poprzedniego dnia, a na niej zaznaczone wszystkie szkoty w okolicy. Gdy na nig
patrzytam, po plecach przeszly mi ciarki. P6zniej trafitam na jakie$ notatki i wstrzy-
matam oddech. Nie moglam wszystkiego rozczyta¢, wiec pochylitysmy sie nad
kartka wspdlnie z Lisa.

— To lista dzieci i tego, co im zrobil. Ojej, to obrzydliwe! — krzyknela i ze
wstretem odrzucita kartke.

— Myslisz, ze je torturowat?
— Nie wiem. SpojrzatySmy na siebie.

— Lepiej odlozmy wszystko na miejsce, zeby sie nie zorientowal, ze tu
grzebalySmy — zasugerowatam.

Do tej pory zachowywat sie w stosunku do nas spokojnie, a ja nie chcialam sie
dowiedziec, jaki jest, gdy sie zeztoSci.



Staratysmy sie utozy¢ wszystko jak najlepiej, a potem pobieglysmy do salonu i
usiadtySmy na t6zku.

— Myslisz, ze przed nami porwat i przetrzymywat duzo dzieci? — zapytata Lisa.

Wzdrygnelam sie, bo jesli tak zrobil, to gdzie one teraz byly. Co sie z nimi
stalo? Albo by mowili o tym w wiadomosciach, albo nie Zyja, bo inaczej
poskarzylyby sie na policji, a on siedzialby w wiezieniu.

— A co jesli Alan nie wroci? — odezwata sie znowu Lisa. — Moze po prostu
zostawil nas, zebySmy umarty z glodu.

— Jesli nie wroci do zmroku, musimy sprobowac uciec — odpowiedziatam. —
Moze uda nam sie powigzacC przeScieradla, przewiesic je przez okno i dostac sie na
dach, ktory jest pod blokiem? Potem bedziemy krzycze¢, az w koncu kto$ nas
zauwazy.

Spojrzatlysmy na okno, ale bylo malenkie jak obrazek i znajdowalo sie dos¢
wysoko. Poza tym nie mialySmy do czego przywigzac przeScieradel, a skok z takiej
wysokosci bylby niebezpieczny.

— A moze po prostu wychylimy sie przez okno i bedziemy krzyczec? —
zaproponowata Lisa,

— A co z facetem za Sciana?

Zadna z nas nie chciala wpa$¢ w rece innego mezczyzny, ktéry moéglt by¢
jeszcze gorszy od Alana. Chociaz on nas oktamat, nadal wierzyltySmy w opowiesc¢ o
koszmarnym sasiedzie. Balysmy sie, ze trafimy na kolejnego zlego mezczyzne, ktory
krzywdzi male dziewczynki. Wzdrygnelam sie na samga mysl o tym, kto moze
mieszkac za Sciang, i nawet nie chciatam sobie wyobraza¢, co moze oznaczac stowo
,»80rSZy”.

— Moze jednak odwiezie nas dzis do domu? — zapytata naiwnie Lisa.

Nie chciatam jej denerwowac, wiec nic nie odpowiedziatam, ale dla mnie byto
jasne, ze nie mial zamiaru nas wypusci¢. Wiedziatam, ze sg tylko dwie mozliwosci —
ucieczka albo Smier¢. Bylam tak przygnebiona, ze nawet nie mialam sity mowic.
Skulitam sie pod kocem i odwrdcitam do Sciany.

Dobrze, ze wrocitySmy do t6zka, bo za chwile ustyszalysmy, jak otwierajq sie
drzwi wejsciowe. Alan od razu do nas zajrzal. UdawalySmy, ze Spimy. Poszed} do



pokoju z komputerem i co$ tam przektadal. Mamrotal pod nosem i wydawat sie
troche rozdrazniony. Poczulam, Ze skreca mnie w zotadku.

Znowu przyszedt do naszego pokoju, jednak tym razem tak mocno otworzyt
drzwi, ze uderzyly o Sciane, i krzyknat:

— Pobudka, dziewczynki!

Podszedt szybko do okna, a gdy odsunat zastony, pomieszczenie natychmiast
wypehito sie szarym swiatlem styczniowego poranka.

— Zobaczmy, co nowego mowig w wiadomosciach.

Wiaczyt telewizor i usiadt na podlodze obok 16zka. WstalySmy z Lisa i
przeniostySmy sie na sofe, zeby lepiej widzie¢. Bardzo nam zalezalo, zeby sie
dowiedzie¢, co robig nasi rodzice i czy policja nadal szuka nas w Londynie.

W programie bylo mnéstwo roznych wiadomosci, ale ani stowem nie
wspomnieli o nas. Dopiero w serwisie o dziewiatej pojawila sie informacja na nasz
temat. Nadal pokazywali te same zdjecia, moje i Lisy, ale to, co ustyszatam, zmrozito
mi krew w zylach.

,Malejq szanse na odnalezienie zywych zaginionych dwoch dziewczynek. Od
ich znikniecia minelo czterdziesci osiem godzin. Od tego czasu nie pojawit sie zaden
nowy trop. Policja jest bezradna”.

Gapitam sie na ekran z otwartymi ustami. Minely zaledwie dwa dni, odkad nas
porwano. Jak to mozliwe, ze wszyscy juz sie poddali?

A potem zobaczylam mojego tate. Byt bardzo blady, a w jego oczach widac
bylo przerazenie. Kiedy mowil, nieustannie sie jakat.

— Mam nadzieje, ze gdziekolwiek znajduje sie teraz moja coreczka, jest
bezpieczna i nie jest jej zimno. Jesli przebywa u kogo$ nieznajomego, to prosze te
osobe, zeby odestata ja do domu. — Przy ostatnich stowach glos mu sie zatamat.

Spojrzatam na Alana, zeby sprawdzic¢, czy stuchal, ale miatl obojetny wyraz
twarzy. Potem znowu popatrzylam na twarz taty i uzmystowilam sobie cos
strasznego — on myslal, ze ja nie zyje. Wydawalo mi sie, Ze tata juz nie ma nadziei.
Ukrytam twarz w dtoniach. Zrobito mi sie zimno. Poczulam, jak dretwieje mi cialo, a
pozniej zaczetam sie trzas¢ Bylam zatamana.

Kiedy dziennikarz przestat o nas mowic i zajat sie kolejnym tematem, Alan
dziwnie na nas spojrzat.



— Juz nawet was nie szukajga. W ogole ich nie obchodzicie — stwierdzit.
— Szukajg i obchodzimy! — krzykneta Lisa. — Jeszcze pan zobaczy!

Nie odezwatam sie. Caly czas przed oczami miatam twarz taty. Wygladat jak
zmeczony, stary cztowiek, ktoremu kto$ ztamat serce i ktorego zycie nagle leglo w
gruzach.

Lisa

Charlene sie bardzo zdenerwowala, gdy w czwartkowy poranek zobaczyla w
telewizji swojego tate. Wygladat jak ktos w zalobie. Kiedy Alan wyszed} z pokoju,
wyszeptala:

— On mysli, Ze ja nie zyje.
Patrzac na przygnebionego Keitha, odniostam to samo wrazenie, ale nie
chciatam jej dobijac.

— Nie mowitby tego, gdyby stracit nadzieje. Nadal robi wszystko, zeby cie
odnalezc.

Zastanawiatam sie, dlaczego w programie nie bylo moich rodzicow. Moze oni
juz mnie nie szukali. Keith najwyrazniej liczy} na to, ze u kogos sie zatrzymalySmy —
byt styczen, a noce byly przerazajaco zimne, wiec nie mialybySmy szans na prze-
zycie, Spigc na dworze. Czy oni nadal mysleli, ze ucieklySmy? Kto w ogole wpad} na
taki pomyst? Nikt z moich przyjaciot nie powiedzialby czegos tak ghupiego.

Najprawdopodobniej policja byla w szkole i pytata inne dzieci, czy co$
styszaly. Historie z grobem mamy Charlene wymyslit pewnie ktos$, kto wcale nie znat
ani jej, ani mnie, ale chcial zaistnie¢, To byt glupi pomyst, bo tylko zmylit policje,
ktora zamiast szukac blisko domu, rozpoczeta poszukiwania w Londynie. Nikt nas
nie znajdzie na blokowisku w srodku Eastbourne, Odkad siedzialySmy w mieszkaniu,
nie styszatySmy zadnego szmeru, ktory mogiby swiadczy¢ o obecnosci jakichkolwiek
innych oséb w budynku. Nie zjawil sie nawet listonosz. Blok wydawat sie
opustoszaty.

Mieszkanie byto okropne i przygnebiajace, a przy tym Smierdzace stechlizna.
Okien byto niewiele, a do matych, przypominajacych pudetka pokoikow prowadzity
dlugie, ponure korytarze. Wszedzie bylo mndstwo kurzu, jakby nikt tu od lat nie



sprzatal. Podejrzewalam, ze brud pamietal poprzednich lokatoréw. Staralam sie
niczego nie dotyka¢, a zanim napitam sie wody, dokladnie umytam szklanke. W
kuchni wszystko sie lepito. Na wannie w lazience widac¢ bylo zotty osad, a na suficie
— grzyb.

Alan tez byt brudny. Koniuszki palcow miat zzoétkniete od nikotyny, a jego
zeby byly zéto-brazowe i, chociaz podczas naszego pobytu dwukrotnie sie kapat,
nadal Smierdziat tytoniem pomieszanym z potem. Nie znositam bataganu i brudu, a
uwielbiatam sie my¢, dlatego przebywanie w tym mieszkaniu i z tak odrazajagcym
cztowiekiem bylo dla mnie nie do zniesienia.

Tamtego ranka siedzialySmy z Charlene na sofie, ubrane w obszerne, biate
koszulki, i ogladaltySmy w telewizji show 7risha. Tematem byta historia mezczyzny,
ktory zdradzit swoja Zone, i teraz kobieta zastanawiata sie, czy mu wybaczyc. Zgro-
madzona w studiu publiczno$¢ go wygwizdywata i nawet nie mogt dojs¢ do stowa.
Moja mama lubita ten program i zaczelam sie zastanawiac, czy teraz go oglada, czy
zajmuje sie mojq siostrzyczka, Zawsze wydawalo mi sie, ze ogladajac tego typu
programy, po prostu traci czas. Cho¢ miatam dopiero dziesiec¢ lat, zdawalam sobie
sprawe, jak niemadrzy sg dorosli. Dla mnie bylo oczywiste, Ze jesli ma sie problemy
matzenskie, to ostatnim i najgorszym miejscem, gdzie powinno sie je rozwigzac, jest
telewizja.

Alan byt czyms$ wyraznie zaniepokojony, bo nieustannie chodzit po mieszkaniu
i mamrotal co$ pod nosem. Wczoraj o tej samej porze siedzial z nami, zagadywat nas
i udawat przyjaciela, a dziS wyraznie nie mial na to ochoty, jakby coS waznego
zaprzatalo mu glowe. Czy chodzilo o to, ze wrocili jego rodzice? A moze
zdenerwowalo go cos$, co zobaczyl w telewizji, a na co my nie zwrocitySmy uwagi?
Za kazdym razem, gdy wchodzit do naszego pokoju, podskakiwalysmy ze strachu.
Nie ruszatySmy sie i nie zadawalySmy mu zadnych pytan. StaratySmy sie by¢ cicho i
nie zwracac na siebie uwagi. Mialam .przeczucie, zZe witasnie podejmuje jakas wazna
decyzje, i to mnie przerazato. Czyzby zbieral sie na odwage, zeby nas zabi¢? Czyzby
obmyslat jakis plan?

W koncu wsadzit glowe do pokoju i zapytat:
— Lisa, moge cie na chwile prosic?
Nie wiem Jak to sie stalo, ale odwazylam sie i odpowiedziatam:

— Nie chce.



— Musze z tobg porozmawia¢, to wazne. Pokrecitam glowq i spojrzatam na
swoje stopy.

— No chodz, Lisa, nie kaz mi czekac.
— Mozemy porozmawiac tutaj. Nie chce z panem nigdzie iScC.

Przez chwile patrzyl na mnie jakby zastanawiajac sie, czy zaciggng¢ mnie na
site, a potem westchnagt i cofnagt sie do przedpokoju. Spojrzalam na Charlene z
niedowierzaniem, a jednoczesnie z dumg. Ale za chwile znowu poczutam strach, bo
nie wiedzialam, co sie stanie. Jednak nie rozmawialtySmy na ten temat. SiedzialtySmy
w milczeniu, zeby nie prowokowac Alana. Tego ranka wydawal sie wyjatkowo
nieprzewidywalny.

Skonczyt sie program 7risha, a po nim rozpoczat 7This Morning. Gapitam sie w
ekran, ale niczego nie widzialam. Moje mysli byly zaprzatniete czym innym.
Zastanawialam sie, co nas teraz czeka.

— Myslalam o tym, czy tata, podobnie jak Keith, pojawi sie w telewizji.
Wiedzialam, ze w pomieszczeniu pelnym ludzi z kamerami skierowanymi wprost na
niego czuje sie bardzo Zle. Tata przywigzywat duza wage do prywatnosci i nie lubit,
gdy kto$ wtracat sie w jego sprawy. Byl typem domatora, ktory jesli wychodzit, to
jedynie do pracy, a poza tym caly czas siedziat w domu. Z kolei mama uwielbiata
kluby, puby i towarzystwo przyjaciot, wiec czesto zostawiata nas pod jego opieka, a
sama szta sie zabawi¢, W weekendy tata pracowal w ogrodzie. Nie mial wielu
przyjaciot. Odkad pamietam, wszystkie osoby, ktore pojawialy sie w naszym domu,
to byli tylko znajomi mamy.

Czasem jednak, gdy byt w dobrym humorze, pokazywal swoje nieznane,
zwariowane oblicze. Wtedy podciggat sie na rekach opartych o szafki stojace po obu
stronach kuchni. By}t bardzo wysoki i chudy jak patyk, wiec wygladat jak orangutan.
Zawsze mnie to rozSmieszato.

Zdawalam sobie sprawe, ze jestem pupilka taty. Moje rodzenstwo, James i
Christine, miato problemy w szkole i rozrabiato w domu, ale ja bylam grzecznym,
dobrym dzieckiem, z ktorym nigdy nie byto zadnych klopotow wychowawczych.

Marzytam o tym, zeby by¢ teraz w domu i leze¢ na wielkim, futrzanym, biatym
dywaniku przed kominkiem lub razem z tatg siedzie¢ w fotelu i ogladac jakis$ film na
DVD, To bylo moje ulubione zajecie kazdego wieczoru. Z udawang ztoScig tata
mowit, ze kradne cate ciepto z kominka, ale tak naprawde wiedzialam, ze w ten
sposob sie ze mng droczy Przed seansem gromadziliSmy mnostwo roznych przekasek



— stodyczy, chrupkéw i napojow, zeby podjada¢ podczas filmu. Bytlo wtedy
cudownie.

Nagle drzwi do pokoju sie otworzyty i do srodka wszed}t Alan.
— Charlene, chodz ze mng — powiedziat stanowczym tonem.
Char spojrzata na mnie,

— No juz! Nie ma czasu! — krzyknat.

Zrobit krok do przodu i wykonat gest, jakby chciat ztapa¢ Char.

Ona wstata powoli i znéw na mnie popatrzyla. Staratam sie dodac¢ jej otuchy
spojrzeniem. Mialam nadzieje, Ze Alan chce tylko z nig porozmawiac. Charlene
wyszia.

Siedziatam na sofie pelna wyrzutow sumienia, ze znowu wziat ja, a nie mnie.
Wiedziatam, ze to niesprawiedliwe, ale jednoczesSnie odczuwatam ulge, ze mnie to
omineto, W glowie kilebito mi sie tyle sprzecznych emocji, ze nie bylam w stanie
zebra¢ mysli. Nastuchiwalam odgloséw dobiegajacych z sypialni, ale telewizor
wszystko zagluszat.

Siedzac bezczynnie, czutam sie potwornie nieszczeSliwa. Mialam wrazenie, ze
w jakiS sposob zawiodtam Charlene. Jej zachowanie bylo dla mnie zupehie
zaskakujace. To Char zawsze byla odwazna i pewna siebie. To ona, nie ja, ,,dowo-
dzita” i decydowata o tym, co robimy. Tutaj jednak caly czas byla potulna i
zrezygnowana. Zdziwito mnie, ze tak bardzo przejela sie tym, co sie stalo na klifie.
Pewnie nadal byla w szoku po tym wydarzeniu.

Po chwili wstalam i podreptalam do kuchni po szklanke wody. Kiedy
przechodzitam obok drzwi sypialni, w Srodku panowata cisza. Pomyslatam, ze to
dobry znak, bo to oznaczalo, ze jej nie gwalci, tylko na przykiad na nig patrzy.

Mimo to dlugo ich nie byto. This Morning juz sie skonczylto, a po nim zaczeto
sie jakie$ talk show, ktorego nie znatam. Podesztam do telewizora, Zeby przelaczyc
kanatl, bo nie bylo pilota. Znowu pokazywali Keitha, wiec wystuchalam jego apelu
jeszcze raz. Zacinat sie nieustannie i byt bardzo blady, jakby dlugo nie spal. Miatam
wrazenie, ze nie mowi wlasnymi stowami, tylko tak jakby kto$ go poinstruowat.
Dlatego Charlene pomyslata, ze Keith juz sie poddal. Jednoczesnie zdatam sobie
sprawe, Ze policja nadal nas szuka. To niemozliwe, zeby zrezygnowali po dwoch
dniach. Bylam tego pewna. Kilka razy widziatam w telewizji apele rodzin, w ktorych
ktos zaginat, i szukano go od tygodnia albo dtuzej.



Obejrzalam wiadomosci do konca, Z sypialni nadal nie dochodzily zadne
odglosy. Ten czas oczekiwania sprébowatam wykorzysta¢c na mySlenie o
zorganizowaniu ucieczki. Gdyby dziadek byt tu ze mna, to co by mi doradzit? A co
by powiedzial pan Okrainetz? Staralam sie przypomnie¢ wszystkich madrych ludzi, Z
ktorymi miatam do czynienia, i wyobrazi¢ sobie, co mogliby mi powiedziec, ale nic
nie przychodzito mi do glowy. Musialam sama znaleZ¢ jaki$ sposéb. Podesziam do
malutkiego okna. Nie miatam pojecia, jak je otworzy¢. Zreszta nawet gdyby mi sie to
udalo, i tak nie bylo mowy, Zeby sie przez nie przecisna¢. Dach sklepu byt za nisko.
Zastanawialam sie, czy kto$ z ulicy zauwazy mnie w oknie? Dostrzegtam kilku
przechodniow, ale nikt nie patrzyt do gory. Diugo tak statam. Nawet nie styszatam,
kiedy Charlene i Alan wyszli z sypialni.

— Co ty robisz? — spytat zniecierpliwiony. — Odejdz od okna.
Char ruszyla w strone sofy i ostroznie usiadla, a ja obok niej,
— Teraz twoja kolej. Idziemy,

Spojrzatam na Charlene, ale ona na mnie nie patrzyta.

— No juz, Lisa, idziemy — powtorzyt.

Stat i czekal na mnie przy drzwiach. Chcialam znowu sie zbuntowac, ale gdy
tylko na niego spojrzatam, zabraklo mi odwagi. Poza tym gdybym odmowita, on byc¢
moze znowu wzigtby Char.

Poczulam mdlosci, ale wstalam i ruszylam w jego strone, a potem przez
korytarz do matej, ciemnej, wieziennej celi — sypialni.



Czwartek w porze obiadu

Charlene

Kiedy w czwartkowy poranek Alan chcial zabra¢ Lise do sypialni, odmowita.
Zrezygnowany wyszed}, ale wkrotce wrocit po mnie. Tym razem miat taki surowy
wyraz twarzy, ze balam sie przeciwstawi¢. Wydawatl sie nieobecny i pochloniety
czyms$ waznym.

Kiedy wszedt we mnie, nawet nie zagadywat, tylko mechanicznie powtarzat te
same ruchy. Czasem przerywat i przez chwile sam sie pobudzal, zZeby jego siurek
znowu stwardnial, po czym uktadat mnie w innej pozycji i kontynuowat. Po jakims$
czasie bylam tam juz tak spuchnieta, Ze nie mogt we mnie wejs¢. Wtedy wyciagnat
jakis krem, ktorym mnie wysmarowal od Srodka. Powiedzial, ze dzieki niemu
zmniejszy sie opuchlizna. Potem dotykal mojego ciata, prébujac jednoczeSnie zmusic
mnie do tego samego.

Lezalam zupelnie otepiala. Zamknelam sie w swoim Swiecie. Zastanawiatam
sie, jak to mozliwe, ze jeszcze sie tym nie znudzil. Tamtego dnia dodatkowo
wyczuwatam u niego jakaS nerwowos¢. Wydawal sie strasznie pobudzony.
Zaniepokoito mnie to, bo zachowywat sie tak, jakby wiedzial, Ze nie zostaniemy tu
dlugo, i starat sie wykorzystac kazda chwile.

Nie miatam okazji porozmawiac z Lisa, poniewaz przez caly dzien, na zmiane,
bral nas do sypialni. W czasie, gdy ona z nim byla, niecierpliwie przelaczatam
programy w poszukiwaniu wiadomosci. Mialam nadzieje, ze znowu zobacze tate.
Jednak w telewizorze bylo dostepnych tylko pie¢ kanatow. Wsrdd nich nie znalaztam
ani Sky'’, ani innej stacji informacyjnej, ale po poludniu udato mi sie w koricu trafi¢
na migawke na temat naszego porwania. Uslyszalam, ze tata mowit: ,Prosze

¥ Sky — jeden z najbardziej popularnych kanaléw informacyjnych w Wielkiej
Brytanii (przyp. thum.).



pozwoli¢ wroci¢ mojej coreczce do domu” a wtedy w oczach stanely mi lzy
Poczulam sie lepiej, majac pewnoS¢, ze tata caly czas mnie szuka i wierzy w to, ze
mnie odnajdzie. Pocieszalam sie tym, ze bardzo mnie kocha, a jednoczesnie
martwitam sie o niego.

Tata byl naprawde biedny Jakby do tej pory nie miat wystarczajaco ciezkiego
zycia! Bylam z niego dumna, zZe udalo mu sie wyjs¢ z nalogu. Przez prawie
dwadziescia lat byl uzalezniony od heroiny i cho¢ wielokrotnie prébowat z tym
skonczy¢, zrobit to dopiero dzieki programowi w Phoenix House. Mialam siedem czy
osiem lat, kiedy pierwszy raz mnie tam zabral. Przez jakis$ czas tam mieszkal, potem
jednak udato mu sie wynaja¢ mieszkanie w pobliskim Bexhill, dzieki czemu nadal
mogl uczestniczy¢ w spotkaniach grupy wsparcia. Kiedy$ wyjasnit mi, na czym
polegata roznica miedzy Phoenix House a innymi klinikami, W Phoenix zmuszali
wszystkich do wziecia odpowiedzialnosci za samego siebie, co byto bardzo trudne.
Nikt tam nikogo nie kontrolowat i nie mowit, co trzeba robi¢. Po prostu pokazali mu,
jakie ma mozliwosci, i moglt z nich skorzystac albo nie.

Tego dnia, kiedy przywiozt mnie ze soba, zrobit sie duzy szum. Wtedy zdatam
sobie sprawe, jak bardzo jest lubiany. KtoS z jego wspotpracownikow przyniost mi
nawet moje ulubione lody czekoladowe. Wszyscy byli dla mnie bardzo mili.

Tata zabieral mnie tez na plaze w Camber Sands. Od kiedy go poznatam i
zaczeliSmy spedza¢ razem czas, rozpieszczal mnie, a potem, gdy z nim
zamieszkalam, jeszcze bardziej mi dogadzat i pozwalal na wszystko. Chciatam miec
chomika, to go dostatam, chcialam nowe ubrania, to je kupowal, chciatam, zeby
nocowata u mnie przyjaciétka — nie bylo problemu. Tata nie potrafit mi niczego
odmowic. Kiedy bylam matla, przezylam ciezkie chwile, ale gdy miatam dziesiec lat,
poczulam, ze wszystko zaczyna sie uklada¢. Tak wlasnie myslatam, dopdki nie
pojawit sie Alan.

kkok

Kiedy Alan wyszed} z sypialni z Lisa i zapytal, czy chcemy cos$ do jedzenia,
musialo by¢ juz pézne popotudnie, bo w telewizji rozpoczely sie programy
edukacyjne dla dzieci. Obie odpowiedziatySmy: ,, Tak”. Chociaz przez caly dzien nic
nie jadlysSmy, nie bylam specjalnie glodna. Pierwszego dnia zjadlysSmy tylko to, co
mialySmy w $niadaniéwce, a nastepnego jedynie troche frytek; mimo to nie miatam
apetytu. Poprositysmy o jedzenie tylko po to, zeby przerwac te nieustanne wycieczki
do sypialni.



— Na co macie ochote? — zapytat.
Lisa powiedziala, zZe na pizze i frytki. Ja sie nie odezwatam.

— OK, pojde do sklepu na dole. BadZcie grzeczne. Zaraz wracam — oznajmit i
wyszedt.

— Dobrze sie czujesz? — zapytala Lisa,

— Tak — odpowiedziatam i wzruszytam ramionami. — A ty?

Do jej oczu naptynely tzy; ale powstrzymata sie przed ptaczem.
— Tak, ale co dalej?

Pokrecitam glowa, bo tak naprawde nie wiedziatam co robi¢. Moze udaloby sie
nam wymknac¢ przez drzwi, kiedy on bedzie wchodzit do mieszkania? Tylko czy nie
zlapie nas wtedy ten straszny sgsiad, ktory mieszka obok? A moze powinnySmy
zaryzykowac skok przez okno? Jednak nie wiedzialySmy, jak je otworzyc. W
mieszkaniu nie bylo tez zadnego przedmiotu, za pomoca ktérego moglybysmy
zaatakowac naszego oprawce. Postanowitysmy, ze jesli tylko bedziemy mogly wyjsc¢
z tego mieszkania, na przyklad wtedy, gdy on nas gdzie$ zabierze, chociazby na klif,
to sprobujemy uciec.

Przez jakiS czas ogladalySmy z Lisa telewizje.
— Czego ci najbardziej brakuje? — spytata.

Myslatam juz o tym, wiec bez wahania wymienitam wszystko. — Brakuje mi
taty. Mojego chomika, spania we wlasnym }6zku, kurczakowych nuggetséw'”, frytek
i moich ulubionych programow telewizyjnych.

— A ja tesknie za dziadkiem, przyjaciolmi ze szkoly i wlasnym tozkiem —
stwierdzita Lisa. — I za wolnoscia. Za robieniem czego$, na co mam ochote bez tego
nieustannego, strasznego uczucia, ze za chwile kto§ zmusi mnie do jakichs
okropnosci.

— A za czym nie tesknisz? — zapytatam.
— Za dokuczajacym mi bratem i tym, ze musze dzieli¢ pokdj z siostra.

Wiedziatam o tym. Lisa nawet wyznaczyta na srodku linie, ktéra dzielita pokdj
na dwie czesci. Ani ona, ani siostra nie mogly jej przekroczyc.

4 Nugget — maty kawatek kurczaka w panierce, sprzedawany zwykle w restauracjach
typu fast food, np. w McDonaldzie (przyp. thum.).



— A ja nie tesknie za lekcjami WF — powiedziatam. — Najbardziej nie cierpie
sztafety. Przez astme dusze sie podczas kazdego szybszego biegu. Wszyscy na mnie
wtedy patrza, cata druzyna krzyczy i mnie pogania, bo kazdy chce przejac¢ pateczke i
przebiec swoj odcinek, a ja po prostu ledwo dysze. A po6Zniej wydaje mi sie, ze
wszystkich zawiodtam.

— Na szczeScie w gimnazjum juz nie bedziemy musiaty biega¢ w sztafetach —
odparta Lisa.

Spojrzatam na nig. Czy kiedykolwiek pojdziemy do gimnazjum? A jak Alan
nas dzisiaj zabije? Lisa chyba jednak bardziej optymistycznie patrzyla na nasza
sytuacje, a ja nie chciatam jej psu¢ humoru.

— Od teraz bedziemy juz przyjaciétkami na cale zycie, prawda? — zapytala.

— Prawda — odpartam. — Do konca Swiata i jeszcze dtuzej. Nagle ustyszatySmy
chrobot zamka w drzwiach,

— Przyszty pizza i frytki! — krzyknat z przedpokoju.

Nadal nie czutam, czy jestem glodna, czy nie. Przypomniatam sobie o zelkach,
ktore jadtam tuz przed porwaniem, i pomys$lalam, ze wlasnie na to mam ochote.
Jakie$ stodycze. CoS$ stodkiego i lekkiego zamiast ciezko strawnej pizzy i frytek,

— PowinnySmy poprosi¢ go o jakies stodycze — wyszeptatam do Lisy.
— Masz racje. Dlaczego na to nie wpadtySmy wczesniej?

— Chodzcie mi pomoc! — zawotat Alan z kuchni. WstalySmy i, ociagajac sie,
ruszytySmy w strone kuchni,

— Nie wiedzialem, jaka pizze lubicie, wiec wziglem z serem i sosem
pomidorowym, ale dokupilem jeszcze pepperoni. Mozemy pokroi¢ i polozyC na
pizzy. Kto ma ochote?

Zobaczytam, ze w jednej rece trzyma kielbase, a w drugiej ostry n6z. Skad go
wzigl? Na jego widok serce zaczelo mi szybciej bi¢ i nie moglam od niego oderwac
oczu. Czy wilasnie za pomoca tego noza zamierzat nas p6zniej zabic?

— Ja dziekuje — wymamrotala Lisa,
Ja tez pokrecitam glowa. Odciat kawalek pepperoni i sam zjad}.

— Talerze sa w szafce.



Lisa siegnela do szafki i wyciagnela trzy talerze. Byly troche zakurzone, wiec
przeptukata je i rozejrzala sie w poszukiwaniu S$cierki. Jedyna S$cierka, jaka
dostrzegtam, byla cala w bragzowych plamach. Mimo to Lisa jej uzyla i wytarla
talerze najczystszym rogiem.

StalySmy w milczeniu i obserwowatySmy, jak Alan kroi kietbase. Caly czas
wzrokiem $ledzitam noz, szczegblnie w chwili, gdy zawisal w powietrzu. PdzZniej
wyciagnat z piekarnika pizze i frytki, ktore lezaly na blasze. Rozlozyt pizze na
talerze, a potem wrzucit na niq frytki.

— Prosze bardzo. Oto jedzenie, o ktére prosityScie. Juz teraz nie mozecie
powiedziec, ze nie jestem dla was dobry.

Kiedy wzielam swoj talerz, zastanowilam sie, po co nas karmi, skoro ma
zamiar zabiC. Przeciez to bez sensu.

Z talerzami w rekach posztySmy do duzego pokoju i usiadlysmy na sofie.
Poskubatam troche frytek, ale nie moglam sie zmusi¢ do sprébowania pizzy.
Wygladata na gumowatgq i niedopieczong. Lisa troche zjadla, a potem odstawila talerz
na podloge.

Na zewnatrz zapadt zmrok, a ja coraz bardziej sie batam. Myslatam, Ze zbliza
sie nasz koniec, Czy zabije nas tutaj, a pozniej przeniesie do samochodu nasze ciala
w workach, czy przedtem gdzie$ nas zabierze?

Wszedt do pokoju i usiadt na podlodze naprzeciwko telewizora. Nadal
wydawat sie podekscytowany i to mnie niepokoito. Mialam wrazenie, ze zbiera w
sobie energie do dziatania. W ogole sie nie odzywal, a po chwili wstal i wynidst
talerze do kuchni.

Spojrzatam na Lise.
— Jak myslisz, co sie teraz stanie? — spytatam,
— Nie wiem.

StyszalySmy brzek talerzy. Zastanawialam sie, gdzie schowa néz, ktérego na
pewno nie bylo, gdy poprzedniego dnia przeszukiwatysmy szuflady.

Czekanie na to, co moze sie wydarzy¢, byto tysiac razy gorsze niz na przyklad
siedzenie w poczekalni u dentysty. Cokolwiek mialo sie teraz sta¢, z pewnoScia
bedzie bolesne, a ja nie moglam nic zrobi¢, zeby przed tym uciec, Z nerwOw az mnie
rozbolat brzuch.



Ustyszatam kroki w przedpokoju, a za chwile w drzwiach stanat Alan.
— Twoja kolej, Charlene. ChodZ — powiedzial i skingt na mnie.

Wydawato mi sie, Ze moje ciatlo wazy tone. Powoli sie podniostam i z trudem
ruszylam w jego strone. Znowu bylam zobojetniala, jakby to w ogodle mnie nie
dotyczyto. Kiedy zamknat drzwi sypialni i sciagnat mi koszulke, czutam sie tak, jak-
bym obserwowata wszystko z boku. Odwrocitam glowe, zeby na niego nie patrzec.
Nie mogtam tylko uciec przed jego obrzydliwym zapachem.



Czwartek wieczorem

Lisa

Kiedy w czwartkowy wieczor porywacz zabral Charlene do sypialni, w
telewizji zobaczytam kolejny wywiad z Keithem.

— Jak pan mysli, gdzie jest cérka? — zapytat go dziennikarz.

— Mysle, ze jest u kogos, i mam nadzieje, Ze jest to bezpieczne miejsce —
odpowiedzial Keith, ale zauwazytam, ze lekko sie zawahat.

— Co chcialby pan powiedziec tej osobie?
— Prosze, zeby odestata dziewczynki do domu.
Mowiac to, spojrzat prosto w kamere, z blagalnym wyrazem twarzy;

Poczutam ukhucie zazdrosci, ze tata Charlene robit tak wiele, zZeby ja odnalezZ¢,
a moi rodzice nie. Zastanawiatam sie, dlaczego tak sie dzieje. Najwyrazniej Keith
miat w sobie wiekszg site i upodr, czego brakowalo mojemu tacie. Wiedziatam, ze
mnie kocha, to jasne. Tyle ze by} zdecydowanie bardziej powsciagliwy.

W ogole nie miatam pretensji do mojej mamy, bo wydawato mi sie, zZe to tata
powinien broni¢ swoich dzieci. Gdy bylam mlodsza i co$ mi sie stalo, zawsze
bieglam do niego. Pewnego razu, tuz po rozpoczeciu nauki w szkole, przewrocitam
sie na placu zabaw i zdarlam sobie skore na kolanach. Plakatam tak diugo, ze az
przegapitam obiad, Pamietam czutos¢ w oczach taty, gdy wieczorem wraocit do domu,
przemyt mi rane i zmienit opatrunek. Niewazne, ze troche szczypalo — miatam do
niego pelne zaufanie i czutam sie przy nim bezpieczna.

Jeszcze innym razem, na zajeciach z plastyki, na ktore chodzitam po szkole,
poczulam, ze mam co$ we wiosach. Gdy zaczelam ich dotykac¢, coS mnie uzadlito w
palec. To byt szerszen, a ukaszenie okazalo sie bardzo bolesne. Gdy wrociliSmy do



domu, tata zrobit jaka$ mas¢ (nie wiem z czego), a kiedy delikatnie posmarowat
uzadlone miejsce, bdl mingt. Ostroznos¢, z jaka to robit, kontrastujaca z wielkosScia
jego dioni, sprawila, ze bardzo sie wzruszylam. Tata by} surowy, nie taki dowcipny i
skltonny do wyghipéw jak Keith, a jednak potrafit by¢ mity i uyyjmujaco dobry.

W telewizji zobaczytam reklame, ktérej akcja rozgrywata sie pod woda. Widac
byto mndstwo rybek i delfiny. Stalo sie to akurat w chwili, gdy myslatam o tacie. To
niesamowity zbieg okolicznoSci, bo tata hodowat tropikalne ryby, a w domu stato
olbrzymie akwarium, ktore sam skonstruowat. Bardzo czesto opowiadal nam, jak sie
nazywa kazda z nich, z ktorej czeSci Swiata pochodzi, co lubi, a czego nie i inne
ciekawostki. W koncu zarazil mnie swojq pasjg, bo moim marzeniem stala sie praca z
delfinami. To wlasnie tata wyjasnit mi kiedys, Ze to wrazliwe zwierzeta i
wielokrotnie ratowaly zycie ludziom, ktorych zaatakowaly rekiny. Potrafily wtedy
tak ostonic¢ cztowieka, krazac wokot rekinow, ze te nie mogly zaatakowac.

W telewizji rozpoczat sie kolejny odcinek serialu The Bill", ktérego w domu

rodzice nie pozwalali mi ogladac¢. Fabula byla jednak zbyt skomplikowana i bardzo
szybko stracitam watek. Zreszta nie mogtam sie na niczym skoncentrowac, bo ciaggle
sie martwilam, co z nami bedzie. Z sypialni nie dobiegatl zaden dZzwiek, Podesziam
do okna. Zapadta juz noc. Nie moglam dostrzec ksiezyca. A moze okno wychodzito
na niewlasciwa strone i dlatego nie widzialam jego ISnigcej tarczy? Przy ulicy
migotaty latarnie. Przejechalo kilka samochodow, ale byly na tyle daleko, ze na
pewno nikt by mnie nie ustyszal, gdybym wzywala pomoc. Na moich barkach
spoczywal ogromny ciezar, ktory uniemozliwiat mi wszelkie dzialanie. Mimo ze
chciato mi sie siusiu, nie moglam sie zmusic¢, zeby p6jsc do toalety.

Czas dhuzyl sie niemitosiernie. Wszystko bylo nie tak, jak by¢ powinno. Jak
dlugo to jeszcze bedzie trwalo? Najpierw ja, potem Charlene, potem znowu ja...
Zapewne wkrotce Alan sie znudzi. Co bylo fascynujacego w zmuszaniu matych
dziewczynek do robienia rzeczy, ktorych nie chcialy? Nie moglam zrozumie¢, jak
mogt czerpac z tego przyjemnos¢. Wspaniale bylo lubi¢ kogos, kiedy ten ktos to
odwzajemniat. Wtedy méwienie mitych stéw i dawanie prezentéw sprawiato radosc.
Nie mozna jednak kogos$ zmusic¢ ani do przyjazni, ani do robienia rzeczy, na ktore nie
ma ochoty, Alan chyba myslal, ze dziewczynki, ktére przychodzily do niego pograc¢
na komputerze, lubily go i chcialy z nim robi¢ te wszystkie okropnosci, ale ja w to
nie wierzylam. Na pewno baly sie go tak samo jak my.

1> Jeden z najpopularniejszych seriali w Wielkiej Brytanii, nadawany od 1983 roku,
prezentujacy przygody policjantow pracujacych na jednym posterunku (przyp. thum.).



Kiedy serial sie skonczyt i rozpoczat sie nowy program, w drzwiach staneta
Charlene, Jak zjawa przemknela przez pokoj i, nie patrzac na mnie, bez stowa,
usiadla na sofie.

— Wszystko w porzadku, Char? — zapytatam. Kiwneta glowa.
— Co ci zrobit?
— To samo co wczeSniej.

Styszatam go, jak chodzi po mieszkaniu, i Zzalowatam, Ze jednak wczesniej nie
zrobitam siusiu. Teraz na pewno sie na niego natkne. Mimo to czulam, zZe juz nie
wytrzymam, i w konicu podniostam sie z sofy. Powiedziatam Charlene, gdzie ide, ale
ona nie zareagowata. Wydawala sie nieobecna, pograzona we wiasnych myslach.

Alan siedzial w pokoju z komputerem. Chyba palil papierosa, bo poczutam
zapach dymu,

— Co robisz? — zapytat, gdy mnie zobaczyt.
Wskazatam palcem na drzwi toalety,
— Tylko sie pospiesz — warknat.

Jak najszybciej zrobitam siusiu i pobiegtam do pokoju. Co$ mi przyszto do
glowy i od razu chciatam sie tym podzieli¢ z Charlene. Usiadtam obok niej na sofie.

— Zacznijmy udawac, Ze jesteSmy strasznie zmeczone i na niby zasSniemy.
Moze dzieki temu juz dzisiaj da nam spokoj?

— OK. Wylaczymy telewizor?

— Nie, postaw wiaczony. JeSli go wylaczymy, on moze tu przyjs¢, zeby
sprawdzi¢, co sie stato.

Wdrapalysmy sie na 16zko, ulozylySmy glowami w przeciwne strony i
naciagnetySmy narzute. Chwile pézniej wszedl Alan, ale obie mialySmy oczy
zamkniete i wolno oddychatySmy. Wydawalo mi sie, ze stoi nad nami bardzo diugo,
ale w koncu wylaczyt telewizor i wyszedt.

Wkrotce chyba rzeczywiscie zasnetam, ale nie na dlugo. Obudzitam sie, bo
poczulam, ze kto$ mng potrzasa i Scigga mi z glowy narzute.

— Chodz, Lisa, jestes mi potrzebna w sypialni — powiedzial Alan i pociggnat
mnie za reke.



Kiedy skonczy} ze mna, odprowadzit mnie do pokoju i obudzit Charlene. I tak
bylo przez cala noc. Spalam godzine, moze dwie, a on znowu przyszedt i zaciagnat
mnie do sasiedniego pokoju, a p6zniej mnie odprowadzit i zabrat Char.

Tuz przed switem, kiedy znow po mnie przyszed}, udawatam, ze nie moge sie
obudzi¢, cho¢ mocno mng potrzasat. Zaciskatam oczy i pojekiwatam tak jak przez
sen, ale wtedy on po prostu wyniost mnie z t6zka.

Gdy potozyt mnie w sypialni, zerknetam na zegarek — byla prawie szosta rano.
Czy ten cztowiek nie potrzebowat snu? Jeszcze nigdy, odkad sie tu pojawiltySmy, nie
widziatam go Spigcego. Kiedy kladlySmy sie spaC, on jeszcze co$ robil, kiedy
wstawalySmy — juz nie spal, a gdy ocknelam sie na chwile w srodku nocy, styszatam,
ze chodzi po mieszkaniu. Chyba cierpial na bezsennosc. Polozy} sie na 16zku obok
mnie i nakryt kocem. Potem wlozyl mi reke miedzy nogi i posmarowal mnie
kremem. Wyrywatam sie.

— Nie moze pan tego robi¢. Boli mnie tam,
— Ale nie pozwole ci odejs¢, dopoki go nie wiloze.

Gdy probowal sie we mnie wcisna¢, zaczelam krzycze¢, ale zakryl mi usta.
Ciggle obracal mnie na wszystkie strony nieustannie probujac wepchna¢ swojego
siurka do Srodka, a gdy krzyczatam, zastanial mi usta. Kiedy probowatl mnie gwalcic,
robit przy tym obrzydliwe miny. Aby lepiej sie skoncentrowac, zamykat oczy. Gdy
na niego patrzytam, robitlo mi sie niedobrze. Bol byt wiekszy niz kiedykolwiek
wczesniej. Ostry i rozdzierajacy, jakby mnie rozcinano na pot.

— No i prosze — powiedziat w koncu, a ja sie domyslitam sie, ze osiggnat to, co
chciat.

Kiedy pozwalala mi na to pozycja, zwracalam glowe w strone zegara i
obserwowalam przesuwajace sie wskazowki. Zastanawiatam sie, jak dlugo to
wszystko potrwa. Jedng godzine, dwie, trzy... Staralam sie wyznaczyC sobie jakis$
okreslony czas, ktory musialam wytrzymac. Najpierw bylo to pélgodziny. Kiedy
wskazowki minely wpot do siodmej, zalozytam sobie, ze za dziesie¢ siodma powinno
by¢ po wszystkim. Nie myslalam ani o Charlene, ani 0 mamie i tacie, ani o
dziadkach, bo zaraz bym sie rozptakata. Wolatam skupi¢ sie na tym, co dziato sie
teraz, zeby wytrwac nastepne dwadziescia minut.

Nie wiem, jakim cudem to przezylam. Czulam sie jak szmaciana lalka. Jak
przedmiot, a nie cztowiek, Alan od czasu do czasu przerywatl i bawit sie sam ze soba
albo prébowal mnie nakloni¢, zebym go dotykata. A potem uktadal mnie w innej



pozycji i zaczynat od nowa. Jeszcze nigdy w zyciu nie doSwiadczytam takiego bolu.
Probowatam robi¢ to, co Charlene, czyli odptywa¢ mys$lami, ale mi sie nie udawato.
To, co sie ze mng dziato, bylo zbyt brutalne, a jednoczesnie zbyt intymne. Inaczej
reagowatam. Bylam Lisa Hoodless, a zty cztowiek Alan Hopkinson krzywdzit mnie i
sprawial mi ogromny bol. Myslatam o tym, czy to, czego wlasnie doswiadczam i co
przezywam, zmieni mnie i w jakiS sposob zniszczy Czy z powodu nieustannego
gwalcenia mozna umrzeC? Nie wiedzialam. Chcialam jednak, zeby on umarl.
Nienawidzitam go i zyczylam mu jak najgorzej,

Gdy zaczat glaska¢ mnie po twarzy i mowic, jaka jestem piekna, poczulam
ztosc. Co on sobie mysli? Czy jestem jego dziewczyng, Zzeby mi mowic co$ takiego?
Wariat, Przesigkniety ztem szaleniec. Miatam ochote drapa¢ go po twarzy i bic, ale
batam sie, ze mi odda.

Kiedy w koncu pozwolit mi odejs¢, bylo szeS¢ minut po dziewigtej. Ostroznie
podniostam sie z t6zka. Czulam sie okropnie, jakbym miata potamane kosci, a
miedzy nogami ogromngq rane. Wlozytam koszulke i chwiejnym krokiem ruszytam do
pokoju, gdzie spata Charlene, Kiedy wspietam sie na t6zko i potozylam koto niej,
spojrzata na mnie ze wspoétczuciem.

— Strasznie dlugo tam bytas — stwierdzita.

bLzy naptynely mi do oczu, ale szybko udalo mi sieje powstrzymac. Jesli
Charlene byta w stanie znies¢ to wszystko bez placzu, to ja tez sie postaram,

— Zrobil mi to. Mam wrazenie, zZe rozerwal mnie od srodka.

Char objela mnie ramieniem i lezalySmy tak przytulone. Modlitam sie, zeby
teraz, chociaz na troche, zostawit nas w spokoju. Wiedziatam, ze wiecej juz tego nie
zniose. Przejmujacy bol, ktory wypeiniat cate moje ciato, sprawial, ze nie moglam
nawet ustac.

Znowu ustyszalySmy, ze chodzi po mieszkaniu. Lezalysmy z Char objete,
prawie w ogole nie rozmawiajgc. Czerpaltysmy tylko rados¢ z naszej bliskosci,
Zastony byly nadal zaciagniete i Swiatlo zimowego dnia ledwie przedostawato sie
przez szpary. Nie wlaczyt telewizora, wiec styszalySmy wszystko, co robit: jak
spuszczal wode w toalecie, zapalal zapatke, zeby przypali¢ papierosa, chodzit po
przedpokoju i wiaczyt komputer.

Wyczerpana nocnymi przezyciami zdrzemnelam sie. Charlene tez. Ale obie
natychmiast sie ocknelysmy, kiedy nagle rozlegt sie dZwiek, ktorego nigdy wczesniej
nie styszalySmy w tym mieszkaniu. Kto$s glosno i natarczywie pukal do drzwi.



Piagtek rano

Charlene

Pukanie bylo coraz intensywniejsze. Najpierw spanikowatam, bo przyszto mi
do glowy, ze Alan zaprosit do wspdlnej zabawy swoich kolegow albo okropnego
sgsiada, ktorym nas ciggle straszyt. Razem z Lisa nakrylySmy sie kocem i przywarty-
Smy plecami do Sciany, Alan wyszed}t z sypialni do przedpokoju i chodzit w te i z
powrotem, ale nie otworzyt.

Jednak ktos, kto stal przed drzwiami, nieustannie w nie uderzal. W koncu
ustyszalysmy meskie glosy;

— Policja! Otwierac!

Spojrzalysmy na siebie. To, co w tamtej chwili poczulam, nie dawalo sie
poréwnac z niczym, czego do tej pory doznalam. To byto coS wspanialego. Jakby

nagle ogrzaly mnie promienie letniego stonca. W jednej chwili zeszlo ze mnie cale
napiecie, ktore towarzyszyto mi przez kilka dni.

Alan jednak nadal nie otwieral drzwi. Wetknat glowe do pokoju, w ktorym
lezatysmy, i wysyczat:

— Ani mru-mru!

Po chwili ustyszalysSmy jego glos dobiegajacy z przedpokoju:

— Cholera! Kurwa! Kurwa mac!

Wyrzucat z siebie chyba wszystkie istniejace przeklenstwa. To bylo dziwne, bo
przez caty czas nie przeklat ani razu.

Po chwili zaczelam sie niepokoi¢. Zdalam sobie sprawe, ze on wcale nie
planuje otworzy¢ drzwi. Usmiech zniknat z mojej twarzy. Co bedzie, jesli policja da
za wygrang? Nie wiedzialySmy, z jakiego powodu sie pojawili, ale moze chodzito o
jakis drobiazg, na przyklad mandat. Wtedy mogli zadecydowa¢, ze przyjda kiedy
indziej.



Wkrotce jednak znowu ustyszatySmy natarczywe pukanie.
— Policja!

Alan wciaz dreptat po przedpokoju, przeklinat i starat sie nie zwraca¢ uwagi na
odglosy za drzwiami. Nie wiem, dlaczego lezalySmy jak zamurowane i nic nie
zrobitySmy. MoglySmy krzyczec, zeby policja sie zorientowala, ze w Srodku sq jakie$
dziewczynki. Wtedy by¢ moze wywarzyliby drzwi. Jednak my siedzialySmy cicho.
Nadal balySmy sie Alana i nawet do glowy nam nie przyszto, zeby cos$ zrobic.

Po chwili znowu rozleglo sie tomotanie. Poczulam jak uczucie ulgi, ktére
jeszcze pare minut temu wywotalo uSmiech na mojej twarzy ustepuje miejsca
strachowi. Obawiatam sie, Ze policjanci zaraz sobie pdjda, a my zostaniemy tu juz na
zawsze. Nadal byltySmy uwiezione, cho¢ wybawiciele byli na wyciagniecie reki — tak
blisko i zarazem tak daleko.

Alan byt naprawde zdenerwowany, co wydawato nam sie zabawne, bo do tej
pory nie widzialySmy, zeby stracit nad sobg panowanie. Mamrotat co$ pod nosem i
zastanawiat sie, co zrobicC. Policja walita w drzwi juz od pieciu minut. Po kazdej
kolejnej prébie myslatam, ze teraz na pewno odejdg, a potem znowu rozlegat sie
tomot i okrzyki, a moje serce wypeltniato sie nadzieja.

Nagle ustyszalySmy chrobot zamka, Alan otworzyt drzwi. Az wstrzymatam
oddech. Chciatam stysze¢ wszystko, o czym mowili.

— Dzien dobry — rozlegt sie meski glos. — Pan Alan Hopkinson?
Chyba przytaknat, bo policjant mowit dale;.

— OtrzymaliSmy skargi zlozone na pana przez mieszkajace w okolicy
dziewczynki — powiedzial mezczyzna, po czym wymienit kilka nazwisk.

— Naprawde? Zupeklie nie rozumiem, z jakiego powodu — odpowiedziat
zdenerwowany Alan.

— Musimy prosi¢, aby poszed} pan z nami na posterunek i odpowiedzial na
kilka pytan — oznajmit policjant.

— Jak to? Teraz? — spytat Alan ze zdziwieniem.

— Tak, prosze pana, teraz. Lepiej byloby, gdyby sie pan zgodzil, bo inaczej
bedziemy musieli pana aresztowac, a chcielibysmy tego uniknac.

Zapadlo milczenie. Po chwili odezwat sie Alan:



— Czy moge zabrac ze sobg kilka rzeczy? Papierosy i portfel?
— Oczywiscie.

Policja nie weszta do mieszkania. Pomyslatam, ze on za chwile z nimi wyjdzie,
a my zostaniemy tu uwiezione bez jedzenia i umrzemy z glodu. Mimo to nadal
milczatySmy. BylySmy zbyt przerazone i wycienczone, zeby wlasciwie zareagowac.
Ustyszatysmy, ze Alan idzie do sypialni, a potem z powrotem do przedpokoju,

— Aha, sa u mnie te dwie zaginione dziewczynki z Hastings — powiedziat
niespodziewanie, jakby mimochodem.

To bylo to! Bedziemy wolne. Wstalam z 16zka i szybko zalozylam spodnie od
szkolnego mundurka, ktére lezaly na podlodze przy t6zku. Nie chciatam, zeby
zobaczyli mnie w tej wielkiej koszulce i bez majtek.

Za chwile do pokoju wszedt oficer policji. Gdy zobaczyt nas skulone i
przytulone do siebie na t6zku, usmiechnat sie od ucha do ucha.

— Szukalismy was!
Kolejny policjant wsadzit glowe do srodka,

— Ojej! — wykrzyknat z radoScig na nasz widok. BylySmy tak roztrzesione, ze
nie moglySmy wykrztusi¢c z siebie stowa. PoOzniej wszystko potoczylo sie
btyskawicznie. Jeden policjant zostatl z nami, a drugi z Alanem w drugim pokoju,

— Wszystko w porzadku, dziewczynki? — zapytal przyjaznie pilnujacy nas
funkcjonariusz.

Kiwnelysmy glowami.
Lisa podniosta z podtogi szkolny mundurek, zeby sie ubrac.

— Nie ubieraj sie jeszcze — powiedzial do niej, — Lepiej, zeby wszystko zostato
tak, jak jest, dzieki temu bedziemy mieli zabezpieczone dowody. Na razie niczego
nie dotykajcie.

UsiadlySmy na 16zku, zerkalySmy na siebie w milczeniu i nieSmialo sie
usSmiechalysmy. Wkrotce zjawilo sie kilku kolejnych policjantow, trzech lub
czterech, i w mieszkaniu zrobito sie ttoczno.

— Zabierzemy was teraz do samochodu — zakomunikowat pilnujacy nas oficer.
— Najpierw pojedziemy na posterunek, a potem, najszybciej jak to bedzie mozliwe,
spotkacie sie ze swoimi rodzicami.



Jeden policjant wzigl na rece mnie, a drugi Lise, Alan byt chyba w kuchni, bo
juz go nie zobaczylam. W mieszkaniu panowat péhmrok, wiec kiedy wyniesli nas na
korytarz, musiatam zmruzy¢ oczy. To byt bardzo jasny poranek. Uczucie, ze wreszcie
jestem wolna, byto cudowne, ale jednoczesnie nie wiedziatam, co nas teraz czeka.

Policjant, ktéry mnie niost, byt bardzo duzy, wiec chyba nie bytam dla niego
ciezka. Nagle przestraszylam sie, bo w poblizu nie bylto oficera, ktory trzymat Lise,

— Gdzie jest Lisa? — zapytalam zaniepokojona. Bardzo chciatam, zebysSmy caty
czas byly razem,

— Nie martw sie, pojedzie drugim samochodem. A wiec ty jesteS Charlene
Lunnon, tak?

Skinetam glowa,
— Twoj tata bardzo sie ucieszy, gdy cie zobaczy.

Poczutam, Ze do oczu naplywaja mi lzy, ale staralam sie je powstrzymac i
szybko zamrugatam. Nie miatam ochoty rozmawia¢, W samochodzie bylo jeszcze
dwach innych funkcjonariuszy. Obaj usmiechali sie do mnie przyjaznie. Wszystko to
wydawato mi sie snem. Cho¢ zostalySmy porwane zaledwie trzy dni temu, miatam
wrazenie, jakbym w tym obskurnym mieszkaniu spedzita miesigce. Nie podobato mi
sie, ze rozdzielili nas z Lisg. Chcialam byC¢ razem z nig i mialam nadzieje, ze
spotkamy sie znowu na posterunku.

Cieszylam sie, ze zalozylam spodnie, zanim policja nas zobaczyla, bo potem
by mi nie pozwolili. Biedna Lisa musiala teraz siedzie¢ w radiowozie w tej wstretnej
biatej koszulce i bez majtek. Przez szybe samochodu zobaczytam sklepy, autobusy i
ludzi idacych chodnikami, Jak gdyby nic sie nie wydarzylo.

— Zabieramy cie na posterunek w Battle. Musimy zadac ci kilka pytan, a potem
przyjedzie po ciebie two0j tata — poinformowat mnie jeden z policjantow.

Nie moglam sie doczeka¢ spotkania z tata, ale nie chciatam odpowiada¢ na
pytania. Nie potrafitam nikomu méwic o tym, przez co przesztySmy. Wiedziatam, ze
kiedy wypowiem na glos stowa opisujace te wszystkie okropnosci, moje przezycia,
stang sie bardziej realne, a ja bede sie jeszcze bardziej wstydzi¢. Zdawatam sobie
jednak sprawe, ze musze im dostarczy¢ dowodow potwierdzajacych wine Alana,
zeby mogli go wsadzi¢ do wiezienia, a wtedy juz nigdy nie zrobi innym
dziewczynkom tego co nam. Musialam im wiec wszystko opowiedziec.



Nie mialam na nogach butéw, wiec kiedy zatrzymaliSmy sie przed
posterunkiem, funkcjonariusz znowu wzigt mnie na rece. Wewnatrz bylo mnéstwo
ludzi. Troche dziwnie byto widzie¢ tak wiele twarzy naraz. Przez ostatnie kilka dni
patrzylam tylko na Alana i Lise. Poczulam sie bezpiecznie. Chcialam jednak, zeby
przyprowadzili juz Lise i zebysmy mogly razem odpowiadac na pytania.

Najpierw zabrali mnie do pomieszczenia wygladajacego jak gabinet lekarski.
W srodku czekata pielegniarka ubrana w bialy fartuch. Miata brazowe wlosy,
zwigzane w kucyk, i najmilszg twarz, jaka kiedykolwiek widziatam. Posadzita mnie
na krzeSle i wyjasnita, ze za chwile zostane zbadana. Zapewnila, ze w pokoju
bedziemy tylko my trzy — ona, ja i lekarka. Nie bedzie zadnych mezczyzn.

— Dobrze — odpowiedziatam.

Pielegniarka obejrzala na poczatku moje rece i nogi, najwyrazniej szukajac
siniakdw i innych ran. Potem posadzila mnie na specjalnym stole wylozonym
jednorazowymi recznikami. Kiedy weszta pani doktor i zaczela mnie badac,
pielegniarka przez caly czas trzymata mnie za reke. Czulam sie okropnie, gdy lekarka
dotykata mnie miedzy nogami, ale przez caly czas do mnie méwila, wyjasniata, co
robi, i wreszcie poinformowala, ze musi pobra¢ wymaz. Domyslitam sie, ze szukali
sladow Alana,

Gdy juz bylo po wszystkim, lekarka pobrata mi krew, po czym zapytata:
- Jestes glodna? Masz ochote cosS zjesc?

Kiwnelam glowa. Nagle zdatam sobie sprawe, zZe wprost umieram z glodu. W
brzuchu az mi burczalo.

Pielegniarka zabrata mnie do pokoju, gdzie staly krzesta i stot, na ktérym byly
talerze pelne kanapek w ksztalcie trojkata i czekoladowych ciastek.

— Prosze bardzo — powiedziata z uSmiechem, — Czestuj sie.

Wybratam kanapke z pastq jajeczng. Byta pyszna. Gdy ja zjadtam, a wlasciwie
wchlonetam, wzielam jeszcze ciastko. Po ciastku poczutam jednak, ze nic wiecej nie
zmieSci sie juz w moim brzuchu.

— To wystarczy, najadlam sie — oznajmitam.

— Dobrze, Mozesz zjeSC pbézniej — powiedziata i puscita do mnie oczko. —
Chcialabys sie teraz przebrac¢? Tata przywiozt dla ciebie ubrania.



Do oczu naptynely mi tzy. W jaki sposéb tata dostat sie tutaj tak szybko?
Musiat chyba siedzie¢ przy telefonie i wsigs¢ do samochodu zaraz po tym, jak
policjant przekazat mu informacje o naszym odnalezieniu.

— Juz przyjechal? Moge sie z nim zobaczy¢?

— Tata jest juz na posterunku i czeka na ciebie. Zanim jednak sie z nim
zobaczysz, musimy zadac ci kilka pytan, ale jak tylko skonczymy, pojedziecie razem
do domu.

Nie moglam sie doczeka¢ spotkania. Swiadomo$¢ tego, ze moégt by¢ nawet w
pokoju obok, byla frustrujgca, ale musiatam zrobic to, o co mnie proszono, W koncu
to byla policja.

Kto$ wszedt do srodka, niosac ubrania. Szybko po nie siegnelam, zeby
zobaczy¢, co mi przywiozt tata. Byl tam moj ulubiony, mieciutki zétty polar,
bielizna, skarpetki, dzinsy i adidasy — same wygodne ubrania. Szybko je zatozylam.
W swoim rzeczach od razu poczutam sie lepiej.

— Jeste$ gotowa, zeby porozmawiac i odpowiedziec na kilka pytan? — zapytata
pielegniarka.

— Tak.

Chciatam to jak najszybciej mieC za soba, zobaczy¢ tate i wroci¢ z nim do
domu, a przede wszystkim od razu wréci¢ do mojego dawnego zycia i zapomnieC o
tym, co sie wydarzylo.

Dhugo sztySmy korytarzami, az w koncu dotartySmy do przytulnego pokoju,
ktory wygladat jak salon w mieszkaniu. Stata tam wielka sofa, przed nig stolik, a na
podiodze lezalo mndstwo zabawek — misie i lalki, pewnie dla jeszcze mlodszych
dzieci. Zastanawiatam sie, co mate dzieci mogtyby robi¢ na posterunku. Na sofie
siedziatlo dwoje funkcjonariuszy — kobieta i mezczyzna. Obydwoje sie do mnie
usmiechali, zresztg jak wszyscy tutaj.

— Gdzie chcesz usigs¢, Charlene?

Wybratam krzesto. Wyjasnili mi, ze nasza rozmowa bedzie filmowana, a w
pokoju obok bedg nas obserwowaly jeszcze dwie osoby. Nie rozumiatam po co, ale
zupehie mi to nie przeszkadzato. Nie mogtam sie juz doczekac spotkania z tatg, wiec
zalezalo mi, zeby juz zaczeli.

— Czy mozesz nam powiedziec, jak sie nazywasz? — zapytali w koncu,



— Charlene Lunnon,
— Podaj prosze swoj adres.

Staratam sie wyczerpujaco odpowiada¢ na wszystkie pytania. Opowiedziatam
o kartoflu na Cornfield Terrace, o tym, jak znalaztysSmy sie w bagazniku, a potem w
domu rodzicow Alana i w koncu w jego mieszkaniu. Gdy dobrneliSmy do trudniej-
szych pytan, czyli na temat tego, co mi zrobil, obydwoje starali sie by¢ jak
najbardziej delikatni, aleja od razu powiedziatam:

— Zgwalcil mnie,

— Czy wiesz, co oznacza to stowo?

— Tak, Wsadzit mi do srodka swéj siurek.
— Gdzie go wsadzit?

— Miedzy moje nogi.

— Ile razy?

— Wiele. Nie liczylam. To jednak nie wystarczylo. Musialam z dokladnoScia
niemal co do minuty opowiedzie¢, co sie wydarzylo podczas tych dni, kiedy bylySmy
wiezione. W trakcie opowiadania zachowywali spokdj, a ich twarze nie wyrazaty
zadnych emocji. Jednak gdy mowitam o nocy, kiedy prawie zepchnagt mnie z klifu,
zerkneli na siebie z przerazeniem w oczach.

W sumie cata rozmowa trwata okoto dwoch godzin, poniewaz funkcjonariusze
kilkakrotnie wracali do pewnych fragmentéw. Czasami ponownie zadawali mi
pytania, na ktore, jak mi sie wydawato, odpowiedziatam dos¢ szczegdtowo i w pew-
nym momencie zaczetam juz myslec, ze to sie nigdy nie skonczy. Po jakims czasie
jednak oboje znowu sie usSmiechneli i zapytali:

— Czy chcialabys sie teraz zobaczyc¢ z tata?
W odpowiedzi zerwatam sie z krzesta. Na ciele poczutam gesiq skorke,
— Gdzie on jest?

WyszliSmy z pokoju i ruszyliSmy korytarzem, az staneliSmy przed kolejnymi
drzwiami. Gdy policjanci je otworzyli, zobaczylam tate, Philomene, Ceri-Jane i
mojego nauczyciela pana Okrainetza.

Nie zdazytam zrobi¢ kroku, kiedy tata podbiegl do mnie i chwycit w ramiona.
Calowal mnie i tulit, a kiedy spojrzatam na jego twarz, okazalo sie, ze placze.



— Tak sie ciesze, ze mam cie z powrotem — powiedziat przez 1zy.
— Ja nie uciektam. — Bardzo mi zalezato, zeby to wiedzial,
— Wiem, wiem — odrzekt.

— W telewizji mowili, ze ucieklySmy, i balam sie, ze bedziesz zly. Tata zaczat
ptakac jeszcze bardziej.

— Ghuptasku. Jedyne, czego chciatem, to, zeby$ wrocita do domu cata i zdrowa.
Wszystko dobrze, Char?

— Tak, nic mi nie jest — odpowiedziatam.

Nagle w mojej glowie pojawita sie niepokojaca mysl.

— Co z Fluffy? Czy kto$ dat mu jes$c¢?

Dla mnie bylo to bardzo powazne pytanie, ale wszyscy doro$li sie rozesmiali.
— Nic mu nie jest — powiedzial tata. — OpiekowaliSmy sie nim.

Nie moglam sie doczeka¢, kiedy go zobacze, ale nie chodzilo tylko o to —
chcialam pobawi¢ sie z Fluffy, a potem potozy¢ sie spa¢ we wilasnym 16zku i jak
najszybciej pojs¢ do szkoty. Przezylam cos$ strasznego, ale teraz, gdy koszmar sie
skonczyl, chciatlam, by wszystko wrdcito do normy.

Lisa

Gdy policjant wynosit mnie z mieszkania, odwrocitam glowe i zobaczylam
Alana, jak ze stolika w sypialni bierze paczke papierosow. Stat tylem. Gdy tak
patrzyltam na jego zgarbiong sylwetke, poczulam do niego nienawis¢. Miatam
nadzieje, ze juz nigdy go nie zobacze. Funkcjonariusz nie spuszczat go z oczu.

Gdy znalezliSmy sie na schodach, oSlepilo mnie Swiatlo dnia. Jednak i tak
moim najwiekszym zmartwieniem bylo to, Ze nie mialam majtek. Kiedy policjant
mnie niost, koszulka troche sie podsuneta. Co prawda nic nie byto widac, ale ledwie
zakrywala mi pupe, wiec czutam sie skrepowana. Nie moglam uwierzy¢ w to, Ze nas
odnalezli, ale martwitam sie, co teraz bedzie i dokad zabrano Charlene.

W samochodzie czekalo dwoje policjantow — kobieta i mezczyzna. Kobieta
wyjasnila, ze pojedziemy razem na posterunek w Hailsham. Powiedziala, ze musza
mi zadac kilka pytan, a potem przyjada rodzice i zabiorg mnie do domu.



Skinetam glowa. Kiedy jechaliSmy ulicami Eastbourne, czutam sie zagubiona,
gdy nagle znowu zobaczylam ludzi na ulicy, a wokol toczace sie normalne,
codzienne zycie.

— Wszyscy was szukali. Nawet wojsko — powiedziala policjantka.
— Wiem, widzialySmy w wiadomosciach.

Pozostalg czeS¢ drogi przejechaliSmy w milczeniu. Gdy dojechaliSmy na
miejsce, policjant wzigl mnie na rece i wniost do srodka. WeszliSmy do jakiegos
pokoju. Wkrotce pojawila sie kobieta z torebka pelng stodyczy W siatce byly batoniki
Curly-Waurly, Crunchie i mndstwo innych stodkosci.

— Czy Charlene tu jest? — zapytatam, bo chcialam sie z nig nimi podzielic.
— Zobaczycie sie pozniej. Jeste$ gtodna?
— Umieram z glodu.

— Na co masz ochote? Mamy tutaj kuchnie, wiec mozesz wybrac¢, co tylko
chcesz.

PosztySmy do kuchni. Zajrzatam do garnkéw i w koncu wybratam spaghetti.

— Zrobi¢ ci tosty? — zapytala kobieta, a ja kiwnelam glowa. Podgrzala mi
makaron w mikrofalowce, zrobila kilka tostow,

po czym postawita przede mna na stole. Zaczelam tapczywie jes¢, ale po chwili
poczulam sie syta, wiec odlozylam sztucce.

— Kiedy zobacze mame i tate? — zapytatam,

— Musimy cie najpierw zbadac¢ i zadac¢ ci kilka pytan, ale nie zajmie to duzo
czasu. Jestes gotowa?

Mysl o badaniu niespecjalnie mi sie podobata, bo nie przepadalam za
lekarzami, ale pozwolitam sie zaprowadzi¢ do matego gabinetu.

Najpierw usiadtam na krzesle przy biurku, a pani doktor zadata mi pare pytan.

— Poloz sie na lezance. Szybko cie zbadam, a potem bedziesz mogla zalozy¢
swoje ubrania.

Z oporem zrobitam to, o co mnie prosita.

— Nie mam ze sobg swoich ubran. Nie wzielam ich z tamtego mieszkania i nie
wiem, gdzie teraz sa — powiedziatam.



— Nic nie szkodzi. Mama ci co$ przywiozla.
Styszac to, rozpromienitam sie, bo to oznaczalo, ze rodzice juz tu sa.
— Czy mama juz przyjechata?

— Tak. Czeka na ciebie. Kiedy tylko dopelnimy wszystkich formalnoSci,
bedziesz mogla pojecha¢ do domu.

To bylo pocieszajace. Jedyne, o czym marzytam, to znaleZ¢ sie jak najszybciej
w domu.

Pani doktor zatozyla gumowe rekawiczki, rozchylita mi nogi i powiedziala:
— Musze pobra¢ wymaz.

Zaszczypatlo mnie tak mocno, ze az krzyknelam i podciggnelam kolana pod
brode.

— Prosze tam nie dotykac! Strasznie mnie boli.

— Przepraszam, Liso — powiedziata lekarka. — Dobrze, w takim razie nie bede
juz dotyka¢, ale pozwol mi tylko obejrze¢, OK? Musze zobaczy¢, co ci jest.

Ustgpitam i pozwolilam jej ponownie rozchylic moje nogi. Lezalam i
patrzytam w sufit. Czulam sie obnazona i okropnie upokorzona. Kobieta robita jakie$
notatki.

— Jestes bardzo opuchnieta. Moze zrobimy tak — zobaczymy sie znowu za kilka
tygodni, kiedy opuchlizna ustapi, i wtedy dokonczymy badanie. Dobrze?

Zgodzitam sie, bo chciatam jak najszybciej stamtad wyjsc,
— Czy moge juz wstac?
— Tak,

Pojawila sie pielegniarka z moimi ubraniami. Wstydzitam sie jednak zdjac
przy nich koszulke i by¢ nago,

— Czy moglyby sie panie odwrdcic¢? — zapytalam, a one natychmiast to zrobity.

Spojrzatam na ubrania. Na pewno mama ztapala w biegu pierwsze lepsze

rzeczy. Byla tam para bialych butow na koturnie nalezacych do mojej siostry, jakies
obrzydliwe legginsy i jasno— z6tta bluza Adidasa w niebieskie paski.



,Swietnie! Bede wygladata jak kretynka” — pomy$latam. By} to najbardziej
beznadziejny stréj, jaki widzialam w zyciu, ale nie miatam wyjscia i musialam to
zalozyc.

Kiedy sie ubratam, kobiety zaprowadzily mnie do pokoju, w ktorym miato sie
odby¢ przestuchanie. Na statywie umieszczono kamere, a naprzeciwko niej stato
kilka krzeset. Na podtodze lezatl niebieski dywan. Gdy zobaczytam kamere, poczutam
sie troche onieSmielona. Kobieta, ktéra czekata na mnie w pokoju, wstata i ruszyla w
mojq strone.

— Mam na imie Tracey Christmas. Jestem twoim oficerem tacznikowym. To
oznacza, ze moim zadaniem jest cie chronic i odwiedzac co jaki$ czas w domu, zeby
sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku.

Wydawala sie bardzo mila, ale nie do konca zrozumiatam, o czym moéwita.
— Po co bedzie pani przyjezdza¢ do mnie do domu?

— Wiesz o tym, ze slawne osoby majg swoich prywatnych ochroniarzy,
prawda?

Skinetam glowa.

— No wlasnie. To ja teraz bede przez jakiS czas takim twoim ochroniarzem.
Chcemy sie upewni¢, Ze juz nic ci nie grozi. Zadbamy o to, zZeby juz nic ztego ci sie
nie przydarzylo. Bedziesz bezpieczna. Juz moja w tym glowa.

USmiechneta sie do mnie. Mysl o wilasnym ochroniarzu bardzo mi sie
podobata. Co prawda nie do konca rozumiatam, po co mi ochrona, bo przeciez Alan
pojdzie do wiezienia, ale Swiadomos¢, ze ktoS bedzie dbal o moje bezpieczenstwo,
byta bardzo mita.

— Nie wypuszczq juz Alana, prawda? — zapytatam.
— Nie, nie wypuszcza — zapewnita mnie kobieta.

Przestuchanie prowadzita Tracey Christmas i jakiS policjant. Tracey
powiedziala, ze wszystko bedzie nagrywane i inni beda oglada¢ to w drugim
pomieszczeniu. Musiatam opowiedzie¢ im o wszystkim, co sie wydarzyto, dzien po
dniu. Zadawali mi bardzo drobiazgowe pytania. Za kazdym razem, gdy mowitam: ,,I
znowu to zrobit”, oni pytali: ,,Co zrobit?” a ja musiatam powiedziec: ,,Wlozyt swoj
penis do mojej pochwy”. Wstydzilam sie opowiada¢ im o tym i chyba nawet lekko
sie czerwienitam. Musialam uzywac stow, ktére na co dzien nie istniaty w moim



stowniku, ale Tracey wyjasnita mi, ze to bardzo wazne, zeby wszystko byto jasne,
kiedy dojdzie juz do procesu Alana.

Przestuchanie trwalo kilka godzin. Na poczatku staralam sie przypominac
sobie najdrobniejsze szczegoty, aby wszystko jak najdoktadniej im opowiedziec, ale
pod koniec poczutam sie juz bardzo zmeczona. Wcigz pytali mnie o te same rzeczy.
Miatam wrazenie, ze zaraz zwariuje.

— Czy mozemy juz skonczyc¢? Powiedzialam wam juz wszystko.
— Jeszcze tylko jedno — odpowiadali i rozmawialiSmy kolejne po6t godziny,

W koncu jednak oznajmili, ze moge zobaczyC sie z rodzicami. Tracey
zaprowadzita mnie korytarzem i wskazata jakie$ drzwi.

— Rodzice sg tutaj,

W tamtej chwili mysSlalam tylko o jednym: ,Nie moge sie rozplakac” i
wesztam do Srodka.

Tata zerwal sie z krzesta i podbiegl do mnie. Po jego policzkach ptynely tzy.
Wygladat okropnie. Zdotat jedynie wyjakac:

— Czesc!
To wszystko.

Nigdy nie widzialam, zeby tata plakal. On nie okazywal uczu¢. Tamtego
popotudnia zdarzylo sie to pierwszy raz. Najpierw on mnie przytulil, a potem moja
mama. Wtedy juz nie moglam sie dluzej powstrzymac i zaczelam ptakac. StaliSmy
tak przez chwile przytuleni do siebie i wszyscy plakaliSmy Potem tata otarl lzy,
odchrzaknat i spytat:

— Moze pojedziemy teraz do domu?

Tracey Christmas zaprowadzila nas do swojego samochodu. Zapytatam, czy
moge usigSé¢ z tata na tylnym siedzeniu. Gdy wsiadalam do s$rodka, bylam
przemarznieta, Wszystkie moje ubrania zatrzymano jako dowody rzeczowe, tacznie z
pomaranczowq puchowa kurtka.

— Strasznie tu zimno — powiedziatam, otulajac sie ramionami. Tata zdjat swaj
wielki, kremowy plaszcz i opatulit mnie nim, a potem objat i tak jechaliSmy przez
cala droge. Mama bez przerwy opowiadala mi o wszystkich, ktérzy sie o mnie
martwili: o moich ciociach, wujkach i kuzynach, ktorzy dzwonili, Zeby sie
dowiedzie¢, czy sie odnalaztam. MieliSmy bardzo duzg rodzine. Powiedziala, ze



kiedy dojedziemy do domu, bedziemy musieli do nich wszystkich zadzwonic¢. Byla to
ostatnia rzecz, na jaka miatam ochote. Tata nie odezwal sie ani stowem. Tylko
siedziat i przez caly czas mnie obejmowat. Bardzo mnie to uspokajato.

Na zewnatrz zaczelo sie sSciemniac. Kiedy wjechaliSmy na naszg ulice, musiata
juz byc¢ czwarta lub pigta po potudniu. Przed domem stalo mnéstwo samochodow.
Balam sie, ze przyjechala do nas cala rodzina. Na podjezdzie tez staly samochody,
wiec musieliSmy zaparkowac przed brama. Tracey wysiadla i otworzyla mi drzwi.

Oslepit mnie btysk wielu fleszy. Wtedy okazato sie, ze przed naszym domem i
na ulicy stoi thum fotoreporteréw.

Lampy wciaz btyskaly, a zgromadzeni ludzie przekrzykiwali sie nawzajem.
— Jak sie czujesz, Liso? Cieszysz sie, Ze jestes juz w domu?

Tracey powiedziala, zebym szla za nig, trzymajac sie jej paska od spodni, i
zebym spuscita glowe. Tata podazal za nami, wiec kroczyliSmy w takiej dziwnej
procesji. Nieustannie btyskaly flesze, a ludzie przekrzykiwali sie, wcigz zadajac
pytania. Przez chwile pomyslalam, ze to nawet ekscytujace. Nie przyszio mi do
glowy, ze bedzie tu prasa, ale potem cieszytam sie, Ze w jutrzejszych gazetach bedzie
moje zdjecie, i kiedy spogladatam w strone aparatow, nawet sie uSmiechatam.

Gdy weszliSmy do domu, zobaczylam moje rodzenstwo. Christine mnie
usciskata, a moj brat, nieco zawstydzony tym, rzadkim u nas, nieznanym wybuchem
emocji, dat mi przyjaznego kuksanca w bok i sie uSmiechnat. Przyjaciétka mojej
mamy, Alyssum Fitzpatrick, ktéra czasami zajmowata sie mala Georgie, podniosta
sie z kanapy i mnie przytulila. Wzielam na rece najmlodsza siostrzyczke i ja
uscisnetam.

Potem posztam na gore do swojego pokoju. Zdziwitam sie, bo zobaczytam, ze
jest posprzatany. Christine bardzo sie postarala. Wydawalo mi sie, ze minely
tygodnie, a nawet miesigce od mojego znikniecia, a to bylo przeciez zaledwie kilka
dni.

Alyssum przyniosta mi w prezencie mnostwo ksigzeczek do kolorowania i
flamastrow, wiec po prostu usiadtam na podtodze i zaczelam je zamalowywac. Mama
obdzwaniata po kolei wszystkich naszych krewnych. Probowala namowi¢ mnie na
rozmowe z niektérymi, ale nie miatlam na to ochoty. Wszystko byto takie nierealne.
Staralam sie nie mysleC o tym, przez co przesztam. Z calych sil skupialam sie na
kolorowaniu — dbalam o to, aby nie wyjS¢ poza linie, starannie dobieratam kolory,
wkladajac w to cale serce.



Nikt mnie nie pytal, co sie statlo. Wydalo mi sie to dziwne.

Nie chcialam o tym opowiadac, ale bylam pewna, ze beda chcieli wiedziec.
Nie spodziewatam sie, ze bedg tak obojetni.

— Nic jej nie jest! — powtarzata mama do stuchawki.

,Okad wiesz? Nawet mnie o to nie zapytalas” — myslatam. Chcialam zobaczy¢
Charlene i powiedziec¢ jej, jak dziwnie sie czulam we wlasnym domu, gdzie cala
rodzina zachowywala sie, jakby nic sie nie stalo. Nikt z wyjatkiem niej nie mogt
zrozumiec, przez co przesztam.

Przyszedt mdj dziadek i mocno mnie przytulit. Przyjechala tez babcia ze
swoim drugim mezem i po chwili wszyscy dorosli pili juz razem szampana. Martwili
sie, bo powiedziatlam, zZe nie mam ochoty na jedzenie, ale po prostu nie bytam ani
glodna, ani spragniona. Irytowalo mnie, Ze robili tyle szumu i obchodzili sie ze mna
jak z jajkiem, zwracajac uwage na kazde wypowiedziane stowo.

Kiedy bralam kapiel, czutam bdl miedzy nogami — byla to niestety brutalna
pamigtka po ostatnich wydarzeniach, ktora przypominata mi o tym, ze od tej pory nic
juz nie bedzie takie samo jak przedtem, chocbym sie bardzo starata.

Kiedy sie polozylySmy, poprositam Christine, zeby zgasita Swiatlo. Nie
moglam jednak zasngc. W glowie az mi huczato od roznych mysli. Czy jutro bede w
gazetach? Co sie stanie z Alanem? Kiedy znowu zobacze sie z Charlene? Kiedy
wroce do szkoty? Co powiedzg moi przyjaciele?

Tata zawsze surowo przestrzegal godziny spania. MusieliSmy klasc sie do
}6zek wtedy, gdy nam kazal, i nie wolno nam bylo wstawa¢ w srodku nocy. Ale
kiedy ustyszatam, ze na dole mama. rozmawia i chichocze z Alyssum, postanowitam
zaryzykowac i wymknac sie na d6t Zesztam do salonu.

— Mamo, nie moge zasnac.
— Nic nie szkodzi. UsigdZ z nami — odpowiedziata z usmiechem.

Spojrzatam na zegar. Byla polnoc. Mama i Alyssum pilty wino i chyba byty juz
lekko wstawione, bo caly czas chichotaly z byle powodu, Tata spat na gérze. Znowu
zabratam sie do kolorowania, starajac sie zrobic to jak najdokladniej. Chcialam, zeby
byly to najlepsze kolorowanki, jakie zrobitam w zyciu.



Charlene

Zanim pojechaliSmy do domu, musieliSmy spedzi¢ na posterunku jeszcze kilka
godzin. Bardzo chciatam juz stamtad wyjSc. W pomieszczeniu, w ktorym czekaliSmy,
bylo mnéstwo zabawek, podobnie jak w pokoju przestuchan. Tata, Philomena i Ceri-
Jane opowiadali mi o tym, co sie dzialo podczas mojej nieobecnosci, ale zadne z nich
nie zapytato, co mi sie przytrafilo. Mialam wrazenie, ze policja ich uprzedzita, zeby
nie zadawali pytan na ten temat.

— Codziennie jezdzilem samochodem i wszedzie cie szukalem — powiedziat
tata. — Wystepowalem w telewizji z apelami.

— Wiem, widziatam.

— Naprawde? — zapytat z uSmiechem, a w jego oczach znowu pojawity sie tzy.
— Dlatego to wilasnie robitem. Mialem nadzieje, Ze w koncu gdzie$s mnie zobaczysz i
bedziesz wiedziala, ze cie szukamy

— Chyba widziatam wszystkie twoje wystgpienia. Ogladatysmy duzo telewizji—
odpartam.

— Nawet Spice Girls nagraty apel w waszej sprawie — powiedziala Ceri-Jane. —
Baby Spice wyglosita go podczas swojego przyjecia urodzinowego. Powiedziala;
,Lisa i Charlene, prosimy, wrdoccie do domu”

— Juz nie lubie Spice Girls.

Wszyscy sie rozeSmiali, ale taka byla prawda — od jakiego$ czasu ich nie

stuchatam.

Pan Okrainetz chyba nie bardzo wiedzial, co powiedzie¢ w takiej sytuacji, wiec
nieustannie powtarzat:

— Tak sie ciesze, ze sie odnalaztas. Kiedy przyjechalem do Anglii na wymiane
nauczycielska, nigdy nie przypuszczatem, ze doswiadcze takich przezyc.

Wydawat sie bardzo zaangazowany, co mnie nieco krepowalo, bo przeciez
nawet nie nalezal do naszej rodziny.

Gdy porozmawiatam juz ze wszystkimi, poczutam sie tak, jakbym widziata ich
zaledwie wczoraj, Wydarzenia z poprzednich dni wlozylam do jednej z szufladek w
mojej glowie i po prostu jg zamknetam. W ten sposob chciatam zapomnie¢ o tym, co
sie stato.

— Czy moglabym dosta¢ frytki? — zapytatam. — Umieram z glodu.



Tata od razu zerwal sie z miejsca i pobiegl do pobliskiej knajpki, zeby
przynieS¢ mi jedzenie. Mysle, ze tamtego dnia mogtabym nawet poprosic¢ o gwiazdke
z nieba i tez bym ja dostata. Kiedy wrdcit, spataszowatam calg porcje. Byly to naj-
lepsze frytki, jakie kiedykolwiek jadtam.

Nie wiem, po co trzymano nas na posterunku tak dlugo, ale w koncu
pozwolono nam jecha¢ do domu. Odwieziono nas radiowozem, bo tata nie przyjechat
swoim samochodem. Kiedy skreciliSmy w uliczke blisko naszego domu, nie mogtam
uwierzyC w to, co zobaczylam — wszedzie staly wozy transmisyjne, kamery oraz thum
fotoreporterow. Wszyscy przyjechali tylko po to, zeby sfilmowa¢ moj powré6t do
domu.

— Charlene! Popatrz tutaj! — krzyczeli, gdy wysiadtam z samochodu,

Policjantka, ktéra byla z nami, wyszta pierwsza. Potem otworzyla mi drzwi i
polecita, zebym trzymala sie jej paska i pochylita glowe. Narzucita mi kurtke tak, ze
prawie nie widziatam, dokad ide.

— Bez wzgledu na to, co sie stanie, nie puszczaj paska — poinstruowata.

Przejscie z samochodu do domu bylo bardzo trudne. Kazdy proébowal mnie
zatrzymaC, zeby zrobi¢ zdjecie. Policjantka musiata odpycha¢ natretnych
fotoreporterow. Jeden z nich bolesnie nadepnatl na moja stope. Wydawato mi sie to
szalone, ze tak bardzo im zalezalo, zeby mnie sfotografowa¢. Wszystko byto takie
dziwne i nierealne. W domu czekatl na nas jakis ciemnowlosy mezczyzna, w oku-
larach przeciwstonecznych. To byt Paul Hilton — jak sie okazalo — mdj oficer
lacznikowy. Wydawat sie bardzo mity.

— Przez jakiS czas bede z wami przebywal, zeby sie upewni¢, czy sie
zadomowilas$ i czujesz sie bezpiecznie — oznajmit.

— Paul byl z nami przez caly czas od chwili, gdy zniknetas. Codziennie
przekazywal nam najSwiezsze informacje dotyczace sledztwa — wyjasnit tata.

— Gdzie spates? — zapytatam.

Bytam zaniepokojona tym, ze mogli go potozy¢ w moim pokoju, skoro i tak
byl pusty A to zupelnie mi sie nie podobato.
— Spalem na dole, na sofie — odpowiedzial. — Teraz nie bede juz zostawatl na

noc. Ale bede was odwiedzal w ciggu dnia do momentu, gdy znowu dobrze sie
poczujesz.



Natychmiast pobieglam do swojego pokoju, zeby zobaczy¢ chomika. Jego
klatka byta wyczyszczona, a miseczki napelnione Swiezym jedzeniem i woda. Jednak
Fluffy nie byt mng specjalnie zainteresowany — po prostu spat na swoim legowisku, a
kiedy go obudzitam i wzielam na rece, nawet nie raczyt sie obudzi¢. Oczy miat na
wpot zamkniete, wiec szybko odlozytam go do klatki.

Moj pokdj byt wysprzatany, a na i6zku lezaly prezenty - nowa niebieska
pidzama, rézowy, puszysty szlafrok i kapcie w ciapki — wszystko w 101
dalmatynczykow.

— Kupitam je dla ciebie — powiedzialta Philomena, stojac w progu, —
Pomyslatam, ze sg tadne i milutkie.

Dotknelam materiatu i rzeczywiscie okazal sie bardzo miekki. Tata zrobit mi
podwieczorek — herbate oraz cala gore kurczakowych nuggetsow i frytek z wielkg
iloScig keczupu. Potem wzietam kapiel i ubratam sie w nowq pidzame i szlafrok. Paul
Hilton caly czas siedziat na dole, wiec zesztam, zeby mu sie pokazac¢. Usmiechnat sie
i skinat glowa z aprobata,

— Pieknie! — stwierdzit. — Reporterzy nadal czatujg pod drzwiami.

Wyjrzalam przez okno i zobaczylam, ze na ulicy ustawili nawet wielkie
reflektory.

— Nie odejda, dopoki nie zrobia ci zdjecia. Zastanawiatem sie, czy czujesz sie
na tyle dobrze, zeby na chwile stang¢ przed drzwiami z tatg i pozwoli¢ im na to?

— Tak,

Czulam sie zupelnie normalnie, jakby nic sie nie stalo. Prawde mowiac,
pochlebiatlo mi nawet, ze cata uwaga skupiala sie na mnie.

Razem z tatg otworzyliSmy drzwi. OSlepity nas flesze. To byla prawdziwa
eksplozja Swiatla,

— Charlene, cieszysz sie, ze jesteS w domu?! — krzyknat ktos,
— OczywiScie — odpartam,
— Keith, co czujesz teraz, gdy odzyskates corke?

— Nie jestem w stanie wyrazi¢ tego stowami. To cud, ze wrécita do domu cata i
zdrowa. Chciatbym podziekowa¢ wszystkim, ktérzy nam pomagali i wspierali nas w
tych wyjatkowo trudnych momentach. Naprawde nie wiem, jak wyrazi¢ swoja
wdziecznosc¢.



Stalam tam w nowej pidzamie i szlafroku, uSmiechajac sie od ucha do ucha, i
wspaniale sie bawilam. ZostaliSmy na zewnatrz przez jakie$ dziesie¢ minut tak, aby
wszyscy mogli zrobic¢ zdjecia, a potem spokojnie weszliSmy do domu.

Bardzo chcialam zadzwoni¢ do Lisy i dowiedzieC sie, czy na nig tez czekato
tylu fotoreporteréw.

— Tak, to jakie$ szalenstwo — powiedziata Lisa, gdy juz sie skontaktowatysmy.
— Zablokowali cata ulice i dojazd do naszego domu.

— Wysztas do nich? Ja wiasnie przed chwilg z nimi rozmawialam. Stalam na
ganku w pidzamie i szlafroku.

— Nie, tata mi nie pozwolit. Wiesz, jaki jest.
— Wracasz w poniedziatek do szkoty? — zapytatam.

Nie moglam sie doczekac lekcji. Nie chodzilo o to, ze za nimi tesknitam. Po
prostu marzytam o tym, zeby wszystko wrocito do normy.

— Chciatabym, ale mama powiedziala, Ze musze zosta¢c w domu pare tygodni.
A ty?

— jeszcze nie rozmawiatam z tata. Poczekaj chwile... Tato! Kiedy bede mogta
wroci¢ do szkoly? Lisa moéwi, Ze zostanie w domu jeszcze dwa tygodnie! —
krzyknelam w strone kuchni.

— Mysle, ze tez powinnas mie¢ dwa tygodnie wolnego, a potem wrdcicie
razem, tego samego dnia. Co ty na to, kochanie?

Przekazatam informacje Lisie.
— Zobaczymy sie w tygodniu? Tesknie za toba — powiedziala.
— Ja za tobg tez — odpartam.

Kiedy skonczylySmy rozmawiac¢, nagle ogarnelo mnie potworne zmeczenie.
Wyjrzalam przez okno, Wszyscy dziennikarze nadal tam byli, cho¢ juz im
pozwoliliSmy zrobi¢ zdjecia. Pomachatam do nich i znowu ciemne niebo rozjasnit
blysk fleszy. Musialam az zmruzy¢ oczy. Byla dopiero siédma, ale poczulam, Ze
jestem wyczerpana, dlatego posztam do sypialni. Uwielbiatam swoje 16zko, a dzisiaj
wydato mi sie najprzyjemniejszym miejscem. Cudownie byto mdc wslizgnac sie pod
koldre i przykryC nig az po sama brode. Tata przyszedi, zeby ucalowa¢ mnie na
dobranoc. Powiedzial, Zzebym zeszla na ddl, gdyby nie chcialo mi sie spac. Ale
blyskawicznie zasnelam i obudzitam sie dopiero rano. W swoim t6zku i w swoim



domu. To byla wielka ulga. Wreszcie skonczyta sie gehenna i mimo moich obaw obie
zyltySmy.



Czesc¢ druga



Spotkanie na plazy

Charlene

Nastepnego dnia podczas Sniadania tata powiedzial, ze dzwonili do niego w
sprawie dodatkowego spotkania z mediami i uméwil sie z nimi na plazy. Prasa i
ludzie z telewizji chcieli zrobi¢ nam jeszcze troche zdjec¢ i porozmawiac.

— Zatoz cos tadnego — oznajmit.

Wybratam czekoladowy aksamitny kostiumik i czarne buciki na niewielkim
obcasie.

PojechaliSmy na plaze, ktora znajdowata sie w okolicach naszego domu. Gdy
wysiadtam z samochodu, zobaczylam Lise. Miata na sobie niebieskie spodnie i polar
w tym samym kolorze. Podbieglam, zeby ja przytulic.

— Dlaczego sie nie wystroitas? Przeciez beda nam robi¢ zdjecia — wypalitam.
— Nikt mi nie powiedzial — odparta, — A ty tadnie wygladasz.

Podszedt do nas jej brat, James, i nieSmiato mnie uscisnat. Przez caly ten czas
filmowano nas i fotografowano.

— Stancie tutaj, dziewczynki — poprosit ktory$ z fotoreporteréw, a my sie
ustawitySmy, po czym objetam Lise.

Dwaoch z nich wreczylo nam wielkie pluszami. Ja dostatam biatego krolika z
rozowa wstazka, a Lisa — misia.

— Jakie to uczucie wréci¢ do domu? — zapytat ktos.

—Yyy... Fantastyczne! — odpowiedziatam.



Podszed}! kolejny dziennikarz i dat mi $niadaniowke z wizerunkiem Davida
Beckhama'®. Odwrécitam sie i mrugnelam do taty, bo on od dawna byt fanem
Manchesteru United i nieustannie starat sie zarazi¢ mnie swojq pasja do pitki noznej,
ale bezskutecznie. Nie rozumiatam, kto wpad} na pomysl, zeby da¢ mi taki prezent,
ale potem zaczelam podejrzewac, ze to pewnie sprawka taty. Moze podpowiedziat
im, co moga mi podarowac.

— Co robityscie po powrocie do domu?
Tym razem odpowiedziata Lisa.

— Wysciskalam mame i tate, troche rozmawialiSmy, a potem wzietam goracy
prysznic.

— Tesknisz za szkolg?
— Tak — odparta Lisa. — I za wszystkimi przyjaciétmi i za moim chlopakiem.

Nie moglam uwierzy¢, ze powiedziala to wszystkim dziennikarzom.
Spojrzalam na nig ze zdziwieniem. USmiechala sie, a po chwili zaczela nawet
chichotac.

— Jak ma na imie twdj chtopak?

— Stevie — odpowiedziata Lisa, troche zazenowana.

Ciekawe, jak zareaguje Stevie, kiedy zobaczy to w telewizji.
Sadzitam, Ze raczej nie bedzie zadowolony.

— A ty za czym najbardziej tesknitas, Charlene?

— Za zrzedzeniem mojego taty. — Wyszczerzytam zeby w jego strone.

Za kazdym razem, gdy na niego spojrzalam, czulam wielkq mitosc¢
przepeiniajgca moje serce. Byl wspanialym czlowiekiem. Tak sie cieszylam, ze
ZNowu jesteSmy razem.

Kiedy spotkanie dobieglo konca, uscisnelySmy sie z Lisa na pozegnanie i
umowilySmy sie na telefon.

Gdy jechaliSmy samochodem do domu, przygladatam sie krdlikowi, ktorego
dostatam. Byt olbrzymi i siegat mi prawie do pasa.

6 Znany na catym $wiecie pitkarz angielski; w latach 1991-2003 zawodnik
klubu Manchester United (przyp. red.).



— Wszyscy byli bardzo mili — stwierdzitam.
Paul Hilton prychnat glosno. Tata odwrocit sie do mnie i powiedziat:

— Nie ufaj im. Dzisiaj daja ci zabawki, ale kilka dni temu bylo inaczej. Odkryli,
ze kiedys bylem uzalezniony od narkotykow, i szantazowali mnie, ze jezeli nie
udziele im wywiadu, to napiszq o mnie paskudne artykuty.

Bytam w szoku.
— I co zrobites?

— OczywiScie sie zgodzitem. W chwili gdy Paul zadzwonil do mnie z
informacja, Ze was odnaleziono, wtasnie udzielatem wywiadu. Na poczatku nie bylo
wiadomo, czy to wy. Pewne bylo jedynie to, ze w Eastbourne trafiono na dwie
dziewczynki, ktorych rysopisy pasuja do poszukiwanych. Paul kazal mi wziac¢ dla
ciebie jakie$ ubrania i od razu wskoczyliSmy do samochodu. Czulem, ze chodzi o
ciebie. Nie moglo by¢ inacze;.

Gdy to mowil, jego oczy wypelnily sie }zami. Wyciagnat reke w moja strone i
Scisngt moja dton, probujac przy tym powstrzymac tzy. We mnie te wspomnienia nie
budzity takich emocji jak w nim. Te wydarzenia nalezaty juz do przesztosci.

Gdy podjezdzaliSmy pod dom, zobaczylam, ze ulica jest pusta. Wszyscy
reporterzy odjechali.

— Czy moge iS¢ do sklepu po stodycze? — zapytatam,
— Oczywiscie. Dam ci pienigdze — odpart tata.

— Ide z toba, jesli nie masz nic przeciwko. Jeszcze przez jakiS czas musze ci
towarzyszyC — oznajmit Paul.

Zgodzitam sie. Tata dat mi dwa funty. Za taka kwote moglam kupi¢ mase
stodyczy. Kiedy tak szliSmy ulica, zdatam sobie sprawe, ze sama jednak troche bym
sie bala. Wiedzialam, ze Alan jest teraz w areszcie i na pewno go nie wypuszczg, ale
przeciez s inni mezczyzni tacy jak on. Co by sie stalo, gdyby nagle pojawit sie
sgsiad Alana? Albo zaczepit mnie jakis reporter i zadreczat okropnymi pytaniami, na
ktore nie miatam ochoty odpowiadac?

Za to bardzo dobrze mi sie rozmawiato z Paulem. Pytatl mnie, czy chcialabym
mieC jeszcze jedno zwierzatko, na przyklad krélika albo drugiego chomika, zeby
Fluffy miat towarzystwo. Powiedzialam, ze nie sqdze, zeby byt z tego powodu zado-
wolony, ale zbieram juz pieniadze na Furby.



— Co to jest Furby? — zapytal, a ja sie rozeSmiatam, bo zdziwitam sie, Ze tego
nie wiedziat.

— To takie futrzaste zwierzaczki, ktére potrafiag méwi¢. Smieja sie, wzdychaja i
tancza, a kiedy cos do nich powiesz, odpowiadajaq.

— Aha, wiec mowia po angielsku?

— Kiedy je kupujesz, sq jeszcze malymi dzie¢mi i méwiq tylko po furbiansku,
ale potem doroslejq i uczq sie angielskiego.

— W jaki sposob? — spytal ze zdumieniem.

— Chyba normalnie, tak jak to robig dzieci.

Nastepnego ranka Paul przyjechat do naszego domu z plastikowg torebka.

— Mam cos$ dla ciebie — powiedziat i podat mi pakunek.

Okazalo sie, ze w srodku byt Furby. I to nie jeden, ale dwa! Bragzowy i rozowy.

— Przeciez kazdy z nich kosztuje trzydzieSci funtow... — wyszeptalam z
niedowierzaniem.

— Pienigdze nie sg najwazniejsze, prawda, Charlene? Teraz wszyscy o tym
wiemy — odpowiedziat z usmiechem.

W weekend wszyscy robili wokot mnie strasznie duzo szumu. Kazdy, kto
przychodzil do nas w odwiedziny, przynosit mi prezent. Zadzwonily nawet moje
dwie przyrodnie siostry. Pierwsze stowa Carol brzmiaty:

— Co on ci zrobit?

Kiedy tata to ustyszal, strasznie sie zeztoscit i wyrwal mi stuchawke, W ten
sposOb upewnitam sie, ze jednak wszystkich ostrzezono, ze nie wolno im rozmawiac
ze mngq na ten temat. Bardzo mi to odpowiadato.

— Przepraszam, kochanie, ale Carol jest taka wscibska, a ja nie chcialem, zebys
poczula sie nieswojo — wyjasnit mi po chwili.

— I tak bym jej nic nie powiedziata.

— W przyszlym tygodniu po szkole bedziesz miala pierwsze spotkanie z
terapeuta.

Zamartam. Brzmialo to okropnie.

— Nie chce chodzic¢ do terapeuty. Czy musze? Odpowiedzial mi Paul.



— Nie martw sie. To bardzo mita pani.

kkok

W niedziele, dwa dni po moim odnalezieniu, tata oznajmil, ze po potudniu
przyjada ciocia Vera i wujek Harry. Bardzo sie ucieszylam, bo uwielbiatam ciocie i
miatam ogromna ochote jg usciskac.

Kiedy ustyszalam, ze pod nasz dom podjechal samochod, wybieglam im na
spotkanie. Jednak gdy spojrzatam w strone pojazdu, serce mi zamarto — byt z nimi
Bert.

— Co on tu robi? — spytatam, jak tylko otworzyli drzwi.
Ciocia wygladata na zaskoczona.
— Bert bardzo sie o ciebie martwit i chciat cie zobaczy¢. Nie cieszysz sie?

Objetam jg w talii i mocno sie do niej przytulitam, chowajac twarz w potach jej
plaszcza, zeby nie widziala mojej miny. Sam jego widok sprawit, ze zrobito mi sie
niedobrze, Ta jego obrzydliwa twarz i podstepny usmieszek... Postanowilam
zignorowac jego obecnosc i przez caty dzien trzymac sie od niego z daleka.

WeszliSmy do domu i skierowaliSmy sie do salonu. Kiedy wszyscy dorosli
trzymali juz w dloniach kubki z herbatg, zaczeliSmy rozmawiac.

— Chciatam ci przywiez¢ prezent, ale nie wiedziatam, co kupi¢ — powiedziata
ciocia. — Ale wpadtam na pomysl, Ze po potudniu tylko we dwie wybierzemy sie na
zakupy i poszalejemy w twoich ulubionych sklepach z ubraniami. Co ty na to?

— Pewnie! — krzyknelam uszczes$liwiona.

— Moge was podwiez¢, jesli chcecie — zaproponowat Paul. — Powinienem by¢
caly czas przy Charlene — wyjasnit cioci.

Jak do tej pory udalo mi sie unikna¢ Berta, ale kiedy wstatam, aby pd6js¢ do
kuchni po sok, nagle ztapal mnie za ramie i pociagnat w swoja strone tak, ze
usiadtam mu na kolanach.

— Nie usciskasz swojego starego przyjaciela?

Zamarlam. Nie bylam w stanie zaprotestowac ani sie wymkna¢, by nie zwrocic¢
tym uwagi wszystkich. Nie mialam odwagi. Siedzialam usztywniona. Bert nadal
trzymat mnie w mocnym uscisku, po czym siegnat po poduszke, ktorg mnie zastonit.



Nagle poczutam, ze gladzi mnie po piersi, nie przerywajac rozmowy z pozostatymi.
Nikt nic nie zauwazyt.

Zrobilo mi sie niedobrze i ogarneta mnie taka ztos¢, jakiej przedtem nie
czutam. Odepchnetam jego ramie, zeskoczylam z kolan i wybieglam z pokoju. Nie
moglam w to uwierzyc¢. Zaledwie dwa dni temu uwolniono mnie z ragk Alana, a teraz
Bert obmacywat mnie przy wszystkich. To niewiarygodne!

Pobieglam na gore do swojego pokoju i z wsciekloScig rzucitam sie na t6zko.
Bylam rozgoryczona. Chociaz Bert nigdy mnie nie zgwalcil, to wydawato mi sie, ze
skrzywdzil mnie jeszcze bardziej niz Alan. Ciocia zostawiala mnie z nim, bo mu
ufala i myslata, Zze zapewnia mi najlepszq opieke, ale tak nie bylo. Jak on mogt mi to
zrobic?

Nadal czulam na ciele jego obrzydliwe paluchy. Czulam sie zbrukana.
Sciagnelam sweterek i przebralam sie w inny, W tamtej chwili nienawidzitam go
bardziej niz Alana. Ten drugi siedzi teraz w areszcie. Bert tez powinien tam trafi¢ za
zmuszanie mnie do tych swoich ,zabaw”. Zrujnowal mi dziecinstwo, dlatego
wiedziatam, ze nigdy mu tego nie wybacze. Nigdy

Lisa

Kiedy w sobote, dzien po naszym uwolnieniu, spotkalySmy sie na plazy, Char
od razu zaczela mnie strofowac.

— Dlaczego sie nie wystroitas? Przeciez beda nam robi¢ zdjecia.
— Nikt mi nie powiedziat — odpartam. — Ale ty naprawde adnie wygladasz.

Ucieszytam sie, Zze znowu byla soba; taka wladcza i pewna siebie jak dawniej.
W mieszkaniu Alana zachowywata sie inaczej — byla przestraszona i ostrozna. Ale
dawna wesota Charlene wrocita. Znowu bedzie mng dyrygowac i rzqdzi¢ w zabawie.
Tego mi brakowalo.

Moj brat James krecit sie koto nas. Kiedy rodzice nie widzieli, nieustannie
pokazywal dziennikarzom srodkowy palec, wiec jednoczesnie pilnowatam go i
odpowiadatam na pytania. Czulam sie dziwnie. Gdy tylko powiedzialam przed
kamerami, ze tesknilam za swoim chlopakiem Steviem, natychmiast tego
pozatlowalam. Wiedzialam, ze bedzie zly, gdy to usltyszy, ale juz nie mogtam tego
cofna¢. Po prostu mi sie wymskneto.



Spotkanie z reporterami zakonczyto sie dosc¢ szybko i musialam sie pozegnac z
Charlene, cho¢ najchetniej spedzitabym cate popotudnie w jej pokoju. I nie chodzito
wcale o rozmowy o Alanie, tylko nasze zwykle, przyjacielskie pogaduszki, ktorych
mi tak brakowato. Tylko ja i ona. Czulam sie tak, jakby moje zycie juz nie nalezato
do mnie, poniewaz musiatam sie spotykac z ludZmi, ktérzy chcieli mnie odwiedzic¢ i
powita¢ w domu. Co chwila kto$ dzwonit do drzwi.

Wszyscy co$ przynosili i po jakim$ czasie kuchnia byta cata w kwiatach, az w
koncu zabraklo wazonéw i czes$¢ bukietow musieliSmy wstawi¢ do zlewu, Poza tym
dostawatam tez prezenty. Moja matka chrzestna, Angela, kuzynka mamy, przyniosta
mi przytulanke, slodkiego pieska, ktérego nazwalam Toffee. Od mamy i taty
dostatam upragniona kasete wideo z musicalem Cats, wiec bylam w siodmym niebie.
Tracey Christmas, ktéra mnie ochraniata, podarowata mi dwa Furby, co sprawito mi
wielka rados¢, O tym, Ze o nich marzytam, dowiedziata sie od Paula — ochroniarza
Charlene. Stwierdzita, ze teraz podczas spotkan z Char nasze Furby beda mogly ze
sobg rozmawiac. Bylam najszczesliwsza dziewczynka na Swiecie.

Nikt nie pytal mnie o to, co sie wydarzylo w mieszkaniu Alana, ale choc¢ ze
wszystkich sit staralam sie o tym zapomnie¢, gdy ukladalam sie do snu i gasto
$wiatlo, straszne wspomnienia wracaly. W nocy mialam koszmary. Snilo mi sie, ze
znowu jestem w tamtym mieszkaniu i staram sie uciec, ale mi sie to nie udaje. We
Snie Alan przygniatal mnie swoim cialem, a ja nie mogtam oddychac¢. Czulam jego
zapach. W jednym z koszmarow przystawil mi n6z do szyi. Budzitam sie zdyszana,
przerazona, ze Scisnietym gardiem i nie moglam sie uspokoi¢, dopoki nie ustyszatam
spokojnego oddechu $pigcej Christine. Balam sie ciemnosci; wiec poprositam tate,
zeby pozwolil mi spa¢ przy zapalonym Swietle.

Nastepnego dnia tata pojechat do sklepu i kupit mi Sliczng lampke nocng w
ksztalcie Swinki, z plisowanym abazurem. Bylam zachwycona. Uwielbialam ja i
nazwatam ,Swinkowa lampka”. Odtad kazdej nocy byla stale zapalona. Nadal
miatam koszmary, ale przynajmniej nie budzitam sie w przerazajacych ciemnosciach.
Lampka naprawde bardzo mi pomogla.

W  poniedziatek, trzy dni po odnalezieniu, do naszego domu przyszia
dyrektorka mojej szkoty. Bardzo jq lubitam, ale wolalam spedzi¢ ten czas inacze;j.
Mimo ze podczas wizyty ciggle sie usmiechala i rozmawiala ze mng spokojnym
glosem, meczylo mnie to, ze musze z nig siedzie¢, uprzejmie jej stuchac i odpo-
wiadac na pytania.

— Wszyscy w szkole modlili sie za was — powiedziata.



Co miatam na to odpowiedziec?
— Dziekuje — wymamrotatam w koncu.

— Wszystkie dzieci wiedza, ze kiedy wrocicie, nie mogq was pytac o to, co sie
wydarzylo. Jestem pewna, ze tak jest dla was lepiej. Jesli ktoS bedzie zbyt
natarczywy, wystarczy, ze zwrocicie sie do pana Okrainetza lub do mnie, a my sie
wszystkim zajmiemy. ChcielibySmy, na ile to mozliwe, ulatwi¢ wam powrot do
szkoty.

— Dziekuje — powtorzytam.

Potem mowita o lekcjach, ktore w swoim czasie nadrobimy. Obiecala, ze
zamoOwi dla nas nowe mundurki, poniewaz stare zatrzymata policja. Siedziatam
grzecznie, co jakis czas kiwalam glowaq, dziekowatam lub powtarzatam, ze wszystko
jest w porzadku i dobrze sie czuje. Wiedziatam, ze miala dobre intencje, ale po tym
wszystkim, co przesztysmy z Char, bylam troche zaklopotana ta rozmowa. Nie
wiedzialam, co myslata na temat tego, co nam sie przydarzylo, a to mnie krepowato.
Balam sie powrotu do szkoly, a chyba najbardziej tego, Ze wszystkie dzieci i
nauczyciele bedq nam sie przygladac¢ i sobie coS wyobrazac. Mimo to chcialam
wroci¢ do normalnego zycia, wiec musiatlam przez to przejsc.

Po potudniu przyszta Tracey.

— Liso, mysle, ze powinna$ wiedziec¢... Prawnik Alana wyglosit oSwiadczenie,
w ktorym Alan przeprasza ciebie i Charlene.

— Shucham?!

Bylam tak zaskoczona, zZe na chwile odebralo mi mowe. Jak mozna kogos
porwac, robi¢ mu te okropne rzeczy, a potem tak po prostu przeprosi¢? Co on sobie
mysli? Ze odpowiemy: ,,Nie ma sprawy, Alan, nie przejmuj sie. Wybaczamy ci”.

Chyba Tracey zauwazyla moje oburzenie, bo szybko dodata:

— To dobra wiadomos¢, bo oznacza, ze podczas procesu przyzna sie do winy, a
wy nie bedziecie musialy zeznawac¢ w sadzie. Wystarczg nagrania z przestuchan na
posterunkach.

— Czy on péjdzie do wiezienia? — zapytatam.
— 7 calg pewnosciaq i to na bardzo dtugo.

— W takim razie w porzadku. Czy Charlene juz wie?



— Paul jej powie.

Wiadomos¢, ktorg przekazata mi Tracey, bardzo mnie poruszyla. Wasciwie to
mnie zamurowalo. Przypomnialam sobie ten ranek w jego mieszkaniu, kiedy nas
przepraszat. Z czasem okazalo sie, zZe jego stowa nie majg zadnej wartosci. Nie
chciatam go wtedy stucha¢, a teraz nie wierzylam w jego skruche i nie rozumiatam
proby usprawiedliwienia tego, co nam zrobil. Jedyne, co mnie interesowalo, to
wyrok, ktéry skazywalby go na wiele lat wiezienia. Potem musze o nim jak
najszybciej zapomniec.

— Jesli chcesz zada¢ mi jakie$ pytanie, to Smialo. Mozesz pyta¢ o wszystko —
zaproponowata Tracey,

— Wiasciwie to chcialabym o co$ zapytac¢ — odpartam.

Styszalam, jak poprzedniego dnia mowila mamie, ze kiedyS mieszkala w
Australii, i bardzo chcialam, zeby mi o tym opowiedziala.

Rozesmiata sie, gdy ustyszala, o co chodzi, a potem zaczela mowic o plazach
wokoét Perth, surferach, siatkach zabezpieczajacych kapieliska przed rekinami,
targach i kafejkach w Fremantle, buszu otaczajagcym miasto i pieknej Swan River,
rzece, ktora przez nie przeptywa.

— Zawsze chcialam tam pojecha¢ — powiedziatam,
— W takim razie musisz to kiedys$ zrobi¢. To niezapomniane przezycie.

Bardzo lubitam Tracey i dobrze sie czulam w jej towarzystwie. Cieszylam sie,
ze wszedzie ze mng chodzila, bo nadal obawiatam sie samotnych wycieczek — ciaggle
balam sie, Ze co$ mi sie przytrafi. Jej obecnos¢ dobrze wplywala rowniez na
zachowanie mojej rodziny — skonczyly sie kidtnie przy stole, tata przestal na nas
krzyczeC i stale ucisza¢, a rodzenstwo nie podkradalo mi pieniedzy. Bylam
zachwycona tg zmianag.

Pod koniec tygodnia miatam juz dosy¢ wszystkich gosci. Chciatam zobaczy¢
sie z moimi przyjaciétmi, ale na razie nie bylo to mozliwe, bo w ciaggu dnia spedzali
czas w szkole. Pewnego razu mama zabrala mnie do Charlene, ale nie do konca
bylam zadowolona z tego spotkania, bo musialySmy siedzie¢ na dole, razem z
dorostymi, i nie moglySmy poby¢ same.

— Moze w przysztym tygodniu zorganizujemy przyjecie i zaprosimy twoich
przyjaciot? — zasugerowata mama.



Bardzo mi sie spodobat ten pomyst. Ucieszylam sie, ze pierwszy raz od
naszego odnalezienia zobaczymy sie u mnie w domu, a nie w tlumie wscibskich
osob, ktore beda podstuchiwa¢, o czym mowimy. Ufalam moim przyjaciolom i
pomyslatam, ze najprawdopodobniej im powiem, co mi zrobit Alan, ale poprosze,
aby zachowali to w tajemnicy. Nie chcialam, zeby jeszcze ktos inny o tym wiedziat.
Zadzwonitam do Charlene, zeby powiedzieC jej o przyjeciu, i wspdélnie ustalalySmy,
kogo zaprosic, az w koncu powstata lista z imionami dziesieciu dziewczynek z naszej
klasy. Wpadtam na pomyst, ze bedziemy razem piekly ciastka, wiec mama kupita
wszystkie sktadniki, lukier i wiorki do dekoracji.

W dniu przyjecia Charlene przyjechala wczesniej, zeby mi pomoc. Mama
przygotowata produkty potrzebne do zrobienia dwoch rodzajow ciastek -
truskawkowych i czekoladowych — oraz zdjecia na jadalnym papierze, ktorymi
chcialySmy ozdobi¢ wierzch ciasteczek. Ja zrobilam ciastka truskawkowe z
wizerunkiem Dennisa Rozrabiaki'/, Charlene przygotowywata czekoladowe, ale co$
pokrecila i jej nie wyszly, wiec byta zla.

— Wydawalo mi sie, ze posmarowatas blachy tluszczem, Liso.
— Tak, posmarowatam.

— Chyba niezbyt starannie — odburkneta. — Przez ciebie nie wyszly mi ciastka.
Poza tym lukier jest za rzadki i sptywa.

Nie moglam zrozumiec, dlaczego byla taka naburmuszona, ale staralam sie
wszystko zalagodzi¢, wiec zaproponowatam, ze dam jej czeS¢ swoich ciastek.

ZaniostySmy jedzenie do salonu i postawitySmy na stole. Wkrotce przyjechaty
nasze kolezanki. MiatySmy dla siebie sporo miejsca, bo moje rodzenstwo i tata byli
na gorze, a mama wyszta. Na poczatku jadlysmy ciastka, rozmawialtySmy o tym, co
sie dzieje w szkole, i komentowalySmy swoje ubrania. Potem Samantha, moja
kolezanka jeszcze z czasow przedszkola, odwazyta sie i rzucita pytanie, ktore
zapewne wszystkie miaty ochote zadac.

— Powiecie, co sie stalo? Co wam zrobit?

SpojrzalySmy na siebie z Charlene. Przez chwile milczalysmy, a potem
wzruszytysmy ramionami.

" Dennis Rozrabiaka to bohater kreskéwki o tym samym tytule. Dennis jest malym
lobuziakiem, ktéry lubi psoci¢ i wymysSla¢ kawaly ku utrapieniu rodzicow i sasiadow
(przyp. red.).



— Wejdzmy wszystkie pod stol, a wtedy wam powiemy - zaproponowata
Charlene.

Wszystkie sie zgodzily. Pod stolem objelySmy sie i rozpoczelySmy opowies¢ o
naszym koszmarze.

— Pierwszego dnia zabral mnie do sypialni, ale nie wzigt Lisy — powiedziata
Charlene. — Na poczatku chodzitam do jego pokoju czeSciej niz ona.

— Ale ostatniego ranka bytam z nim przez prawie trzy godziny — wtracitam.
— Co wam zrobit? — zapytala jedna z dziewczynek.

— Zgwalcil nas — odpowiedziata Char.

Nasze przyjaciotki krzyknety przerazone.

OpowiedzialySmy o wszystkich najbardziej dramatycznych momentach — gdy
ztapal nas na Cornfield Terrace, gdy wozil nas w bagazniku, a p6zZniej przenosit
skulone w torbie i worku, gdy zawi6zt nas najpierw do swoich rodzicéw, a potem do
siebie, a w koncu o strasznych chwilach na klifie.

— Myslalyscie, ze was zabije?
— Tak, Na pewno by to zrobil, gdyby nas nie odnaleziono - odparta Char.

Dziwne bylo opowiada¢ o naszych przezyciach jak jakas wymysSlong historie
dla rozbawienia towarzystwa. Troche sie popisywalysmy, ale dziewczyny byty tak
przejete, ze nie moglysmy sie oprzec. Przez caly czas wydawaly z siebie okrzyki
przerazenia i mowity ze wspotczuciem: ,Biedactwa!” ,,0, mdj Boze!” A my bylySmy
w centrum uwagi i to nam odpowiadato.

— Co robityscie, kiedy was gwalcit?

— Lisa plakala, a ja staratam sie skupi¢ na czyms$ innym. Dzieki temu bylo mi
latwiej — odpowiedziata Charlene.

Moze i tak byto, co nie zmieniato faktu, ze przez Char wysztam na plakse, a to
nie byto mite.

— Ty tez plakatas — wtracitam.

— Nieprawda — odparowata. — Nie plakatlam ani razu. Kiedy widzialas, ze
placze?



To prawda, Ze nigdy nie widziatam Charlene ptaczacej, ale tam, w mieszkaniu
styszalam jej ptacz. Nie chcialam sie jednak kldci¢. Zrozumiatam, ze tego wieczoru
Charlene chce by¢ w centrum zainteresowania i opowiedzieC historie naszego
porwania. Nie przeszkadzatlo mi to. Jednak nie zamierzalam mowic¢ o tym nikomu
innemu poza przyjaciotkami.

KazalySmy im przyrzec, zZe nikomu nie powiedza o tym, co od nas ustyszaty.
Oczywiscie to bylo naiwne. Dziesiecioletnie dziewczynki nie umieja dochowac
zadnej tajemnicy, szczegllnie gdy wraz z uptywem czasu rozpadajq sie przyjaznie i
dawni sprzymierzency staja sie wrogami. Nie minelo duzo czasu, a juz cata szkota
wiedziala, ze bylySmy wielokrotnie gwatcone przez obrzydliwego pedofila. Jednak
tamtego popotudnia czulam, Ze jestem w gronie najblizszych przyjaciotek i bylo mi z
tym dobrze. Gdy tak objete siedziatySmy pod stotem, pomyslatam, ze teraz naprawde
wracam do domu i normalnego zycia, a tylko na tym mi zalezato.



Powrot do szkoty

Charlene

WrécitySmy z Lisa do szkoly dopiero po dwoch tygodniach. Pierwszego dnia
zaprowadzil mnie tam Paul, a Lisa przyszta z Tracey, Czulam sie onieSmielona,
poniewaz wszyscy na nas patrzyli, ale nikt nie podszed}, zeby sie z nami przywitac
Dyrekcja poinformowata uczniéw, ze nie wolno nas dreczy¢ pytaniami na temat tego,
co sie wydarzyto.

Miatam na sobie nowe ubranie — sweter z godlem szkoly, czarne spodnie w
prazki, buty na niewielkim obcasie, czarng puchowa kurtke oraz nowy plecak, a w
nim $niadaniéwke. Szczegolnie cieszylam sie z plecaka — byl pomaranczowy i
przypominat gorski. Niostam go dumnie w rece, machajac nim niedbale.

Najpierw poszliSmy do pokoju pani dyrektor. Zapytala, czy wszystko w
porzadku i czy na pewno czujemy sie na sitach, zeby juz wroci¢ na zajecia.
Powiedziatlam, ze tak. Mialam juz dosy¢ tego zamieszania wokol mojej osoby i
znudzito mi sie siedzenie w domu. Bytam pewna, ze kiedy tylko znajde sie w klasie i
usigde na swoim miejscu, wszystko wréci do normy.

Kiedy wesztysSmy do naszej sali, pan Okrainetz ciepto sie z nami przywitat.
— Dzien dobry, Liso. Dzien dobry, Charlene. Witajcie z powrotem w szkole.

ZajelySmy nasze stale miejsca, Paul i Tracey wyszli i pan Okrainetz rozpoczat
lekcje. Czulam na sobie spojrzenia i styszalam szepty, To bylo okropne. Naprawde
wolatam, zeby zapytali mnie o wszystko wprost, na glos, zamiast sie gapic i plotko-
wac za moimi plecami.

W pewnej chwili nie wytrzymatam, odwrocitam sie do jednej dziewczynki.
— Masz jakis problem?

— Nie — odpowiedziala i sie zarumienita.



Lisa siedziata dwie tawki za mng. Spojrzatysmy na siebie. Usmiechnela sie do
mnie porozumiewawczo — czufa to samo co ja.

Podczas przerwy postanowilam manifestowaC pewnosc¢ siebie. Zawsze bylam
zuchwala. Wszyscy naokoto spodziewali sie, ze bede zalamana, smutna i zaptakana,
aleja nie chcialam, zeby traktowano mnie jako$ wyjatkowo. Liczylam na to, ze
wszystko bedzie tak jak przedtem. Nadal bylam tq sama osoba, cho¢ bylam moze
bardziej dorosta. Wszyscy moi koledzy byli jeszcze niewinnymi dzieciakami, ktore
nie mialy pojecia, jaki okrutny moze by¢ swiat. Dzieki temu przez co przesztam,
bylam bardziej doSwiadczona i Swiadoma.

StalySmy z Lisa na boisku w tlumie kolegow, Mowili nam o tym, co sie
wydarzylo podczas naszej nieobecnosci — czego sie uczyli, kto z kim chodzit i inne
ciekawostki. Kolezanki opowiadaly nam o nowych ciuchach, ktére w tym czasie
sobie kupity. Chociaz nikomu nie wolno bylo zadawa¢ nam zadnych pytan, wszyscy
chcieli sie z nami zaprzyjazni¢. Pewnie mieli nadzieje, Ze z czasem im zaufamy i sie
zwierzymy. Tamtego dnia dzieciaki z calej szkoty po prostu umieraly z ciekawosci.

Po przerwie Lisa miala zajecia w innej klasie. Kiedy weszlySmy z powrotem
do budynku, Scisneta mojg reke i szepneta:

— W porzadku?
— Tak, a ty? Kiwnela glowa.

Obydwie bylySmy w tej samej sytuacji, dlatego jako sojuszniczki chciatySmy
przejsc przez to razem.

Podczas przerwy na obiad wszystkie dziewczynki z naszej klasy chcialy
siedzie¢ z nami. Rozpychaly sie tokciami, zeby by¢ jak najblizej. Zaczetlo mi sie to
wszystko naprawde podobac. Zapraszano nas na przyjecia, proponowano wspolne
zabawy, podziwiano mo6j nowy plecak i buty. Pod koniec dnia, kiedy Paul i Tracey
przyszli nas odebra¢, bylySmy z Lisa juz absolutnie pewne, ze jesteSmy najbardziej
popularnymi osobami w szkole. To nas bawito i gdy rozmawialtySmy na ten temat,
chichotatysmy bez przerwy.

— To niesamowite, w jaki sposob porwanie moze wptyna¢ na popularnos¢! —
stwierdzita Lisa.

— Wszyscy chca poznac¢ szczeg6ty — odpartam.

— Co6z, ode mnie niczego sie nie dowiedza.



— Ode mnie tez nie.

Wspomnienia o tym, co nam zrobitl Alan, spychatlam na dno Swiadomosci i
staralam sie o nich nie mysle¢c. Nie mialam ochoty odpowiada¢ na pytania
ciekawskich kolegow.

Niestety wkrotce po powrocie do szkoty wydarzylo sie co$, co sprawito, ze
koszmar powrdcit.

Ktoregos dnia na szkolnym korytarzu zaczepita mnie jedna z nauczycielek.

— Charlene, na adres szkoty przyszedl do ciebie list. Prosze — powiedziala i
wreczyta mi koperte.

Wiedziatam o tym, Ze do naszego domu przychodzilo mnoéstwo przesytek, w
ktorych ludzie pisali, jak bardzo sie cieszq, ze zostalam odnaleziona, bezpiecznie
wrocitam do domu i zyczyli mi szybkiego powrotu do normalnego zycia. Czytalam
kilka z nich. Byly bardzo mite, wiec bez wahania wzielam koperte, ktorg data mi
nauczycielka.

Rozdartam jg i zaczelam czytac. List byt bardzo niechlujnie napisany.
Droga Charlene!

Mysle, Ze to bardzo dobrze, Ze zostatas uprowadzona przez Alana Hopkinsona,
poniewaz dzieki niemu dowiedziafas sie bardzo duzo o seksie i stracitas niewinnosc.
Mam zamiar cie znalezc i porwac. Bedziemy robic razem wiele innych rzeczy, kto-
rych nie robifas z Alanem. Musisz tylko uzbroic sie w cierpliwosc, a sama zobaczysz.

Bylam tak zaszokowana, ze az usiadtam i na chwile stracitam oddech. Czutam
ucisk w klatce piersiowej, jakbym zaraz miata dosta¢ ataku astmy. Rozejrzatam sie
po korytarzu z obawa, ze osoba, ktéra napisata ten list, jest w poblizu i mnie
zaatakuje. Spojrzalam ponownie na zabazgrang kartke. Pod tekstem byl rysunek
kobiety w cigzy, a obok strzatka i napis: ,,To wlasnie ci zrobie”. List nie by}
podpisany.

Przez chwile nie wiedzialam, jak zareagowac, ale potem pobieglam do naszej
klasy, w ktorej siedzial pan Okrainetz.

— Prosze zobaczy¢, co dostalam! — powiedzialam do niego trzesacym sie
glosem i podatam mu kartke.

Przeczytat ja szybko, a potem ztozyl na pot.
— Tak mi przykro, Charlene. Skad to masz?



Wymienitam nazwisko nauczycielki, ktéra wreczyta mi koperte.

— To wielki blad, ze ci to dala. Uprzedzono wszystkich, ze pod zadnym
pozorem nie wolno wam przekazywac zadnych listow.

Zrozumienie tego, co ustyszatam, zajeto mi chwile.
— Jak to? To znaczy, ze byly inne?
Pan Okrainetz wygladat na zdenerwowanego.

— Postuchaj, Charlene. Najlepiej bedzie, jeSli porozmawiasz o tym ze swoim
tatg. Chyba dwa podobne listy przyszlty na wasz adres domowy i dlatego ostrzezono
dyrekcje szkoty. Charlene, na swiecie zyja glownie dobrzy ludzie, ale zdarzajq sie tez
osoby chore, takie jak ta — powiedzial wskazujac na list.

— Nie rozumiem, dlaczego ktos napisat do mnie cos takiego? Czy oni naprawde
beda probowali mnie odnalez¢?

— Watpie. Naprawde, To tylko jakis szalony cztowiek, ktory chcial poczuc sie
wazny, i dlatego probowat sie z toba skontaktowac. Policja na pewno niedlugo go
zlapie. Ty z kolei jeste$ tutaj bezpieczna, a poza szkota chroni cie twoj policyjny
opiekun, wiec sprobuj sie tym nie martwic.

Nagle przyszta mi do glowy pewna mysl,
— Czy Lisa tez dostala takie listy ?
— Mysle, ze tak.

Zastanawialam sie, dlaczego o tym nie wspomniala. Moze po prostu jej nie
powiedzieli. Wysztam z klasy i zaczelam jej szuka¢ Bawila sie na boisku,

— Czy dostatas list od jakiegos zwyrodnialca, ktory pisze, ze chce z tobg robic
rozne rzeczy i cie zaptodnic?

— 7e co?

— Ja wiasnie dostalam taki list. Przyszed}l na adres szkoty. Lisa wygladata na
zaszokowana.

— To chore! Wyobrazanie sobie czegos takiego jest chore! Wszystko OK?
— Tak — odpowiedziatam, wzruszajqc ramionami.

List z poczatku mnie zdenerwowal, ale teraz juz sie uspokoitam. Prébowatam o
nim zapomnie¢, podobnie jak o ostatnich wydarzeniach. Wytlumaczytam sobie, ze



kawalek papieru nie zrobi mi krzywdy. Poza tym uwierzylam w to, co powiedzial pan
Okrainetz, ze policja niedtugo ztapie cztowieka, ktory probowat mnie nastraszyc.

Pan Okrainetz zadzwonit do mojego taty, ktory wkrotce zjawil sie w szkole.
Zaczela sie juz kolejna lekcja, wiec rozmawialiSmy na korytarzu.

— Przykro mi, Ze sie dowiedziatas — powiedzial tata ze smutng ming, po czym
mnie przytulit. — Ukrywalem to przed toba, zebysS sie nie denerwowata. To jakis
chory czlowiek. Przysyla te okropne listy, ale policja wkrotce go aresztuje. Nie
martw sie, Paul Hilton zostanie z nami, dopoki nie zamkng tego mezczyzny, wiec nic
Ci nie grozi.

To mnie pocieszylo, Paul byl typem mezczyzny, ktérego chcialoby sie miec¢

przy sobie w kazdej niebezpiecznej sytuacji. Byt wielki, spokojny i bardzo sprawny
fizycznie. Wygladal na takiego, ktéry poradzi sobie w kazdej sytuacji,

— Wszystko dobrze? — spytat tata.
— Tak.

I naprawde tak bylo. Teraz, kiedy minat juz pierwszy szok, przestatam sie bac

— To $wietnie. — Tata mnie objat i sie usmiechnat, — Swiat jest pelen idiotow,
Char. Ten facet tez nim jest. Nie pozwdl, zeby to w jaki§ sposob zaklocito twoj
spokoj.

Tak tez zamierzatam zrobic.

ko

Kilka tygodni po6zniej Paul poinformowal mnie, ze aresztowali czlowieka,
ktory wysytat do mnie listy. Okazalo sie, ze by} taksowkarzem. Cieszylam sie, ze go
odszukali. Nie mialam ochoty go widziec¢, ale przynajmniej bylam pewna, ze teraz
juz da mi spokoj.

Bardzo chcialam zapomnie¢ o wszystkim, czego doswiadczylam przez Alana,
ale los byl przewrotny i przypominal mi o tym na kazdym kroku. Nasza sprawa
zniknela z pierwszych stron gazet wkrétce po naszym odnalezieniu. Zakonczyla sie
szczesliwie, wiec wszyscy mogli sie juz zrelaksowac i cieszyc.

W szkole nadal bylam obiektem zainteresowania i kazdego dnia kto$
przypomniat mi o tym, co przezytam.



Poza tym chodzitam na terapie. Rozpoczela sie dwa tygodnie po powrocie do
domu, mniej wiecej w tym samym czasie, gdy wrocitam do szkoty.

Ktéregos dnia tata zawi6zt mnie do terapeutki, ktora przyjmowata w szpitalu
dzieciecym. SpotykalySmy sie w jasnym, kolorowym, wygodnie umeblowanym
pokoju, w ktorym bylo mnoéstwo zabawek, misiow, lalek, tablica do rysowania i
kolorowa kreda. Tata powiedzial, Ze poczeka na mnie na zewnatrz, i wyszedl. Na
chwile zostatam sama. Troche sie niepokoitam, jak bedzie wygladata ta moja terapia.
Potem drzwi sie otworzyly i weszta kobieta. Miata krecone rude wilosy, a na nosie
okulary.

— Witaj, jestem Penny — przedstawita sie. Byla opalona i bardzo piegowata.
Piegow bylo tak duzo, ze jej skora bylaby brazowa nawet bez opalenizny. Od razu
spodobal mi sie jej uSmiech, bo byt bardzo szczery. — Usiadz, prosze. Jak sie dzisiaj
czujesz?

Usiadlam na jednym z miekkich foteli.
— Dobrze.

Penny usadowita sie obok mnie, a na kolanach potozyla otwartg teczke z
dokumentami, W dloni trzymata dtugopis, ktérym zamierzata robi¢ notatki. Spojrzata
mi prosto w oczy.

— Jak sie czujesz po powrocie do szkoty? Czy koledzy sa dla ciebie mili?
-Tak.

Tego dnia bylam troche zla, bo dowiedzialam sie, ze kilku chlopcow
rozpowiadato, ze porywacz skuwat nas i trzymat w piwnicy. Zdenerwowato mnie to.
Chciatam, zeby zajeli sie wlasnymi sprawami. Jednak nie wydawalo mi sie, ze
powinnam o tym powiedzie¢ Penny.

— Przezytas trudne chwile. Nadal musi ci by¢ ciezko — stwierdzita terapeutka.
— Nie, niespecjalnie.
— A moze sie boisz i jestes smutna? To catkiem naturalne. Pokrecitam glowa.

— Czy mozesz mi opowiedzie¢ o tym, co sie stato? Chciatabym pozna¢ twoja
historie, zeby lepiej zrozumiec to, przez co przeszias.

Wzruszytam ramionami, co miato oznaczac¢, ze nie ma problemu, i zaczelam
odpowiada¢ na jej pytania. Nie wdawalam sie w szczegoly, ale poniewaz nie
chcialam wyjs¢ na niegrzeczna, staralam sie nie pomija¢ niektorych faktow.



Opowiedziatam, jak to wygladato, caly czas podkreSlajac, Ze nie czuje ani ztoSci, ani
smutku. I naprawde tak bylo. Najlepiej funkcjonowatam, gdy nie mys$latam o tym, co
sie wydarzylo. Moze innym wydawatlo sie to dziwne, ale mnie pomagato.

Po rozmowie terapeutka wreczyta mi kartke i kredki, po czym poprosita mnie,
zebym narysowata twarz Alana. Nie jestem dobra w rysowaniu, ale staralam sie jak
najwierniej odwzorowac jego pociagla twarz, fryzure i opadajace wasy.

Penny wydawala sie zdziwiona, kiedy spojrzata na méj rysunek.

— Jest catkiem zwyczajny. Czy nie zauwazylas w jego wygladzie czegos, co
sprawitoby, ze odebralas go jako kogo$ niemilego? Moze zle spojrzenie? Jakis
grymas?

Mysle, ze chciata, zebym narysowata jaka$S potworna posta¢, z poczerniatymi
zebami i wilczym spojrzeniu, aleja nie zapamietatam go w ten sposob. Na kartce
przedstawitam to, co widziatam — smutnego cztowieka o przecietnym wygladzie.

— Co teraz do niego czujesz? — zapytala.
— Nic. Naprawde. Staram sie o nim nie myslec.

— Rozumiem, ze chcialabys, zeby tak bylo. Ale bardzo wazne jest, Zeby nie
thumi¢ w sobie emocji. Czasami, kiedy jesteSmy Zli i tego nie pokazujemy, ta ztosc¢
zaczyna obracac sie przeciwko nam. Zjada nas od srodka i wpadamy w zly nastroj.
Jestem tutaj po to, zeby ciebie co$ takiego nie spotkalo. Przez kolejne tygodnie
bedziemy rozmawialy o wszystkim, co tam sie wydarzylo. Nawet o sprawach
krepujacych, o ktorych teraz wstydzisz sie mowic. Postaramy sie, Zeby to, co czujesz,
nie obrdcito sie przeciwko tobie.

— Czy powie pani mojemu tacie, 0 czym rozmawiamy?

— Nie bede z nim rozmawiata o tym, co czujesz. Ale jeSli powiesz mi o czyms,
co bedzie istotne w sprawie Alana Hopkinsona, to bede musiata poinformowac o tym
policje lub twojego tate. Albo dowiem sie od ciebie o czyms, co mogloby zaszkodzic¢
tobie lub innej osobie. Zgadzasz sie?

— Kiedy bedzie sprawa w sadzie?

— Jeszcze nie wiadomo. Powiem ci, jak bede wiedziala. Nie bedziesz jednak
musiata iS¢ do sadu. Styszatas o tym, ze przyznat sie do winy, prawda?

Skinetam glowa.

— Jak sie z tym czujesz?



Wzruszytam ramionami.
— Jesli musiatabym p6jsc¢ do sadu, to bym poszia.

— Jestes bardzo dzielna, Charlene. Dobrze jest by¢ odwaznym, bo dzieki temu
pewnie kroczy sie przez zycie, ale czasem to tylko udawanie. Wtedy ludzie wydaja
sie odwazni na zewnatrz, ale w srodku skrywaja strach i smutek.

Najwyrazniej miata nadzieje, ze w tej chwili sie ztamie i przyznam, ze sie boje
i jest mi smutno. Patrzyla na mnie i wyczekiwala. Miala uroczy, przemilty wyraz
twarzy, zachecajacy do tego, zeby jej wszystko powiedzie¢. Nie zamierzatam jednak
ktamac tylko po to, zeby spehic jej oczekiwania.

— Nie uwazam sie za odwazng — oznajmitam. — Naprawde jest mi teraz dobrze i
chce normalnie zy¢, jak dawniej. Nie czuje nienawisci do Alana, tylko licze na to, ze
pojdzie do wiezienia, bo dzieki temu juz nigdy nie skrzywdzi zadnej dziewczynki.
Wolatabym o tym nie rozmawia¢, bo staram sie o tym zapomnie¢. Nie chodzi o
odwage, tylko o to, ze takie rozwigzanie najbardziej mi odpowiada.

Kiwnela glowa i zanotowata cos w dokumentach,

— OK. To byt naprawde wspanialy poczatek, Charlene. Zobaczymy sie o tej
samej porze w przysztym tygodniu.

Tym stwierdzeniem zepsuta mi humor. Penny byta bardzo mila osobag, ale
wolatabym przytrzasnac¢ sobie palce drzwiami, niz siedziec¢ tu co tydzien i opowiadac
o swoich ,,uczuciach”.

— Czy musze tu wrocic? Naprawde nie potrzebuje tych wizyt.

— Tak, musisz wroci¢ — powiedziala stanowczo, a po tonie jej glosu
wywnioskowatam, Ze nie ustapi.

Czasem, gdy dyskutowalam o czyms z tata, on tez méwit takim tonem, dlatego
wiedzialam, ze nie ma sensu sie sprzeciwiac.

Lisa

Od wizyty na posterunku nie bylam jeszcze u policyjnego lekarza. Wizja badan
wisiala nade mng jak gradowa chmura. Mialam umoéwiong wizyte na szostego lutego.



Tego dnia mama i Tracey powiedzialy, ze pojadq ze mng, co bylo pocieszajace.
Nadal jednak troche sie batam, bo ostatnie badanie bardzo mnie bolato.

Na poczatku doktor Morris tylko ze mng rozmawiala i pytala mnie o rézne
rzeczy, na przyklad jak sie czuje i czy nadal jestem opuchnieta. Odpowiedziatam, ze
jest o wiele lepiej. A potem oznajmita, ze musi mi pobrac¢ krew. Wpadlam w szat
Nienawidzitam igiel! Nie mogtam znieS¢ nawet ich widoku. To byla moja fobia.

— Nie! Nie pozwole! — krzyknelam i poderwatam sie z krzesta.
Lekarka spojrzata na mnie powaznie.

— Wiem, ze to dla ciebie trudne, Liso, ale musisz by¢ dzielna. Jest kilka
powodow, dla ktérych powinniSmy zrobic te testy. Przede wszystkim musimy pobrac
material genetyczny, ktory pozwoli nam okresli¢ twoje DNA w zwigzku ze sprawag
Alana Hopkinsona. Wiesz, co to jest DNA?

Troche na ten temat wiedzialam, ale nie obchodzito mnie, do czego jest im
potrzebne. Po prostu nie chcialam pozwoli¢ na wbicie igly. Tracey i mama staraly sie
mnie uspokoi¢ i zmusity, zebym z powrotem usiadta. Mama mnie objela, a Tracey
trzymata za reke. Wtedy zobaczylam, ze lekarka podnosi strzykawke.

— Przestancie! — krzyknetam i wyrwalam sie z obje¢ mamy.

— Musimy sprawdzi¢, czy nie zostalas czym$ zarazona. Dowiemy sie o tym
wylacznie po zbadaniu krwi — wyjasnita pani doktor.

Wolalam by¢ zarazona niz pozwoli¢ na wbicie igly w moje ciato.

Opieralam sie tak mocno, ze w koncu sie poddaly. Za pomoca patyczka z
wacikiem Tracey wziela wymaz z jamy ustnej, zeby w ten sposob pobra¢ materiat do
badania. Doktor Morris powiedziala, ze przez kilka kolejnych miesiecy trzeba mnie
obserwowac i jesli wystapig jakie$ niepokojace objawy, mama natychmiast powinna
mnie zawiez¢ do lekarza.

Potem przyszed! czas na badania ginekologiczne. Charlene uprzedzita mnie, ze
moze troche szczypaC, ale da sie jakoS wytrzymac. Pewnie jej obrazenia byty
mniejsze albo po prostu bytla odwazniejsza, bo gdy pani doktor zaczeta mnie badac,
mys$latam, ze uciekne z fotela z powodu potwornego bdélu. Rozptakatam sie.

Mama glaskata mnie po glowie i powtarzata:

— Wszystko bedzie dobrze.



Ja jednak caly czas mysSlalam, ze wcale nie jest dobrze. Chciatam, zeby
zostawily mnie w spokoju. Mama nadal nie rozmawiata ze mng na temat tego, co sie
wydarzylo w mieszkaniu Alana. Chyba nie mogla znieS¢ mysli o tym, co mnie tam
spotkato. Odpowiadato mi to, bo nie miatam ochoty jej opowiadac. Z cala pewnoScia
w gabinecie lekarskim wszystko do niej dotarto. Tymczasem pani doktor caly czas
robita jakie$ notatki w swoim zeszycie.

— Nadal jestes bardzo spuchnieta, ale nie ma zadnych ran i wszystko wyglada o
wiele lepiej niz ostatnio. Bytas bardzo dzielna — powiedziala i uSmiechnela sie do
mnie.

Wocale nie czutam sie dzielna. Bylam wsciekla. Zawsze mnie irytowato, kiedy
kto§ mi mowil, ze jestem dzielna. A czy moglam zachowac sie inaczej ? Przeciez
bytam dzieckiem i musiatam robic to, co mi kazano.

Kiedy badanie wreszcie sie skonczyto, mogtySmy pojecha¢ do domu.

kkok

Kilka dni pozniej rozpoczela sie moja terapia. Charlene zaczeta swoja kilka dni
wczesSniej, wiec uprzedzita mnie,, co mnie czeka. Mowita, ze bedzie sie mowito o
swoich ,uczuciach” i nienawisci do Alana, Podobnie jak ona nie mialam na to
ochoty. Chciatam o wszystkim zapomniec.

Tata zawiozt mnie do centrum medycznego. CzekaliSmy, az wywotajg moje
nazwisko, a potem razem weszliSmy do gabinetu. W Srodku siedziala }adna
blondynka i mito sie uSmiechata. Wstala i najpierw uscisnela dlon taty, a pozniej
mojaq.

— Mam na imie Patricia. Bardzo mi mito was poznac.
— Poczekam na zewnatrz — oznajmit tata, a ja troche sie przestraszytam.
— Nie mozesz zostac? — zapytatam.

— Zwykle tak nie robimy — powiedziata Patricia. — Lepiej, jesli zostaniemy
same. Przy tacie mozesz nie chcie¢ moéwi¢ o pewnych sprawach, zeby go nie
zdenerwowac. Bardzo wazne jest, zebySmy mogly porozmawiac¢ o wszystkim. Moze
sprobujemy jednak zrobic to bez taty?

— Zgadzasz sie, kochanie? — spytat tata.

Nie bylam pewna, ale ostatecznie przytaknetam.



— Bede czekal za drzwiami. Mozesz do mnie wyjs¢, kiedy tylko zechcesz.

Gdy zostalySmy same z Patricia, rozejrzalam sie po gabinecie. Na Scianach
wisialy kolorowe plakaty, a w kacie stalo duze pudio z zabawkami.

— Czy rozmawiatas juz z kim$ na temat tego, co sie wydarzylo? — zapytata
Patricia,

— Rozmawiatam z policja.
— A z mamagq albo tatg?
Pokrecitam glowa.

— Mysle, ze rozmowa z kims dorostym przyniesie ci ulge. Moze bede mogla ci
pomoc zrozumiec to, co przezylas.

— Wszystko rozumiem,

Patricia zmienita pozycje na krzesle, ale uSmiech ani na chwile nie zniknat z jej
twarzy.

— Mozemy wybrac¢ sposob, w jaki najlepiej bedzie nam sie pracowato. Bardzo
lubie rézne gry i malowanie. Na pewno bedziemy sie dobrze bawi¢ podczas naszych
spotkan. Moze zaczniemy od malowania. Lubisz malowac?

— Wole rysowac,

— Ojej! — wykrzyknela i sie rozejrzata. — Nie mam tutaj kredek, ale przyniose
nastepnym razem.

— Moge rysowac otdwkiem — zaproponowatam.
Bytam ciekawa, co bedzie kazata mi narysowac.

— Nie, lepiej kredkami. Bardzo wazne sq kolory, jakich uzyjesz. Czy mogtabys$
dzisiaj sprobowac z farbami? Na naszym kolejnym spotkaniu bede miata kredki,

— Dobrze. Co mam namalowac?

Na stole polozyla duzy arkusz papieru i postawita farby. Byl to zestaw do
malowania dla dzieci.

— Prosze, zebys namalowala obrazek przedstawiajacy to, jak sie teraz czujesz.
Namaluj to, co chcesz.



Brzmiato to glupio, W jaki spos6b miatam namalowa¢ uczucia? Czulam sie
absolutne dobrze, denerwowali mnie tylko wszyscy ludzie, ktorzy stale powracali do
tego samego tematu,

Patricia czekata. Wzietam pedzel i zaczelam malowac dziewczynke siedzacqg w
pokoju, ale szybko zdalam sobie sprawe, Ze obrazek mi nie wyjdzie. Perspektywa
byla zla i calos¢ wygladata jakby to malowato mate dziecko. Bytam bardzo dumna z
moich artystycznych zdolnosSci, dlatego nie chcialam, zeby pomyslata, ze tylko na
tyle mnie sta¢. Szybko zanurzytam pedzel w wodzie, rozprowadzitam go w czarnej
farbie i zamazatam swoj obrazek mocnymi pociggnieciami.

— Nie wyszto mi — wyjasnitam, a ze ztosci naptynety mi 1zy do oczu.

— Musisz czu¢ teraz zloS¢ — stwierdzila Patricia lagodnym tonem. -
Przydarzyty ci sie bardzo zte rzeczy, ale to nie twoja wina.

Rozptakatam sie i od razu bytam zta na samg siebie.
— W porzadku. Wszystko bedzie dobrze.

Patricia podala mi pudetko chusteczek. Siegnelam po jedng i glosno
wydmuchatam nos.

— Bedziemy rysowac i rozmawia¢ o réznych rzeczach. Pomoge ci pozbyc¢ sie
ztosci i smutku.

— Czy nastepnym razem tata moze siedzie¢ z nami i. Wolalabym, zeby tu byl.
— To nie najlepszy pomyst.

Cos sie zmienito na jej twarzy. Miala taka mine, jakbym ja zawiodta.

— Chciatabym, zeby tu byt — nalegatam.

— Jesli jestes przekonana, ze tak chcesz, to sprobujemy — zgodzita sie z oporem.

Kiwnelam glowa i wytartam oczy chusteczka. Nie chciatam, zeby tata widzial,
ze ptakatam. Nie rozmawialiSmy duzo, ale w domu zawsze chcial by¢ obok mnie i
nieustannie mnie obserwowat. Chyba to, co sie stato, zniost ciezej niz ja. Zacho-
wywat sie jakby byl w szoku. Wiedziatlam, ze Keith tez bardzo to przezyt. W pracy
wziat urlop, bo chciat by¢ przy Charlene. M¢j tata chciat zrobi¢ to samo, ale jego
szefowie sie nie zgodzili. W ciggu tych trzech dni, gdy bytySmy przetrzymywane,
obaj sie postarzeli. Zdawalo mi sie, ze na twarzy mojego taty pojawily sie
zmarszczki.



Kiedy spotkanie z terapeutka dobieglo konca i wysztySmy z Patricia na
korytarz, powiedzialam tacie, Ze potrzebuje jego towarzystwa podczas naszych
spotkan. Chyba sie ucieszyt.

— Zrobimy tak, jak chcesz — stwierdzit.

Kiedy zobaczytam sie pdézniej z Charlene i powiedzialam jej, Ze tata bedzie
siedziat ze mng w pokoju, byta zaskoczona.

— A jak bedziesz rozmawiac przy nim na przyktad o seksie? To krepujace.

— Nie chce rozmawiac o seksie.

— Ale terapeuci wiasnie o to pytaja — o seks i sny. Zawsze chca wiedzie¢, co ci
sie $nito.

Nadal miatam koszmary. Prawie kazdej nocy $nito mi sie mieszkanie Alana.

Poza tym wydawalo mi sie, Ze jest w moim pokoju, albo czutam na sobie jego ciezar.
Budzitam sie rozdygotana, serce mi walito i trudno mi bylo znowu zasnac.

— Nie powiem, co mi sie sni. To zbyt osobiste. Mam po dziurki w nosie tych
wszystkich ludzi i ich pytan.

Sk

Pierwszego dnia, kiedy wrocitySmy do szkoly, wszyscy natretnie nam sie
przygladali, ale nikt nie osmielit sie o nic zapyta¢. Jednak nastepnego dnia co jakis$
czas ktos rzucat ghupie zdanie: ,,Podobno miat bron”, ,,Podobno was skut i trzymat w
piwnicy”. Zwykle kazalySmy im sie zamknac.

Moj chlopak Stevie widziat nagranie z plazy i byt bardzo zazenowany tym, ze
wymienitam jego imie. W ciggu pierwszego tygodnia po naszym powrocie do szkoty
trzymat sie ode mnie z daleka w obawie, Ze inni beda mu dokuczac.

Na szczeScie po jakim$ czasie wszystko wrocito do normy, cho¢ nadal
mnostwo 0sOb na site probowalo sie z nami zaprzyjaznic.

— Czy moge usigsc obok ciebie na muzyce?
— Czy bedziesz dzisiaj ze mng w parze na lekcji WF?

— Chcesz cukierka?



Jesli pytat ktos, kogo lubitam, zwykle mowitam ,tak”. Zawsze miatam dwie
lub trzy bliskie kolezanki, ale teraz bylo ich dwadzieScia! Wiedziatam, ze czes¢ z
nich chciata sie zblizy¢ do mnie ze wzgledu na chwilowa popularnosg, ale jesli trafiat
sie ktoS, kogo darzylam sympatig, mimo wszystko bylam zadowolona. To samo
dotyczylo Charlene, Zalowatam jedynie tego, ze nie moze juz by¢ miedzy nami tak
Jak bylo przed porwaniem, i nie mamy sie wylacznie dla siebie. Juz nie chodzitySmy
razem do szkoly i nie zatrzymywalysmy sie po drodze, zeby kupic¢ troche stodyczy, a
takze nie szeptalySmy na boisku podczas przerw.

Myslatam, ze caly ten szum w koncu ucichnie i wszystko wroci do normy, ale
bardzo sie mylitam.

ko

Pod koniec pierwszego tygodnia w szkole do naszej sali przyszta pani Bourne,
nauczycielka klasy specjalne;j.

— Lisa Hoodless? Przyszta twoja mama, Chodz ze mna.

Zastanowito mnie, co sie stalo, Zze mama jest o tej porze w szkole. Po chwili
pomyslatam, ze moze chodzi o jakieS umowione spotkanie, o ktorym zapomniatam.

Razem posztySmy do klasy Christine, Pani Bon nic jg rowniez wyciagnela z
zajeC i w trojke ruszylysmy do matlej sali, w ktorej odbywaly sie zajecia klasy
specjalnej, W srodku czekata mama. Stata przy oknie. Kiedy odwrdcita sie w naszq
strone, miata bardzo dziwny wyraz twarzy, jakby byla spieta.

— UsiadZcie, dziewczynki. Mama chce wam co$S powiedzieC — oznajmita
nauczycielka.

Na srodku stal tylko jeden duzy stol, a wokot niego krzesta. Usiadlysmy z
Christine na rogu, a mama przykucneta obok nas. Nie mialam pojecia, o co jej
chodzi.

Zanim sie odezwala, mineto duzo czasu. Nerwowo spogladata to na mnie, to na
moja siostre, jakby zbierajac sie na odwage.

— Wiecie, ze bardzo was obie kocham, prawda? — odezwala sie w koncu.
Przytaknelysmy.

— Jednak nie za dobrze uklada nam sie z tata. Pewnie zauwazylysScie, ze czesto
sie ktocimy.



Ja nie widzialam w tym nic nienormalnego. Mama klocita sie z tata, odkad
pamietam, wiec mnie to nie dziwito.

— Chodzi o to, ze... — Przygryzta wargi, a potem wystrzelila jak z karabinu. —
...poznalam kogo$ innego. Ma na imie Tom. Przeprowadzam sie do niego, a wy
zostajecie z tata. Bedziemy sie widywac¢ w kazdy weekend.

Obydwie bylySmy przerazone. Chyba to zauwazyla, bo mowila coraz ciszej.
— Nie mozesz tego zrobi¢, mamo! — krzyknelam.
— Podjetam juz decyzje. Nie bedzie tak Zle, zobaczycie.

— Czy to przeze mnie? Dlatego Ze bylam niegrzeczna? - zapytata cichutko
Christine.

— Oczywiscie, zZe nie, ghuptasku — powiedziala mama i zasmiata sie sztucznie.
— Czy to dlatego, Ze zostalam porwana? — zapytatam.

Zaczetam plaka¢, a po chwili dotaczyta do mnie Christine. Mama objeta nas i
przyciagnela do siebie.

— To nie wasza wina. Po prostu nie mozemy by¢ razem z tatq.

Nagle przypomnialam sobie sen, ktéry mialam w tym tygodniu. Snilo mi sie,
ze rodzice strasznie sie poklocili. Tata nas zabrat i zamieszkaliSmy w innym domu,
ktory wygladat jak rezydencja. W przedpokoju byta czarno-biala podioga przypo-
minajqca szachownice i wielkie, spiralne schody. Rano opowiedziatam mamie o tym,
co mi sie $nito, a ona spojrzata na mnie ze zami w oczach.

— Co sie stato? Co ja takiego powiedziatam? — zapytatam.
— Och nic, nic — odparta.

I wlasnie teraz moj sen sie spehiat.

— Kiedy sie wyprowadzasz? — spytatam.

Christine szlochata tak bardzo, Ze nie mogta wydusic z siebie stowa, wiec to ja
zadawatam pytania.

— Dzisiaj. Gdy wrocicie ze szkoty, juz mnie nie bedzie. Dlatego postanowitam
tu przyjecha¢ i wszystko wam wyjasniC. Wieczorem tata zrobi wam kolacje.
Zobaczymy sie w weekend. Nie martwcie sie, wszystko bedzie dobrze.



— Prosze, nie odchodz! — krzyknelam. — Przeciez mozesz zmieni¢ zdanie. Nie
rob tego.

— Kiedy bedziesz starsza, zrozumiesz. Czasami tak sie dzieje miedzy dorostymi
i robiq takie rzeczy Przykro mi. Musze juz iSC — powiedziala mama i poglaskata mnie
po glowie.

— A co z Georgie? Zabierasz jq ze sobg? — zapytatam.
Nastgpita chwila ciszy.
— Nie. Tata bedzie sie nig opiekowat.

Jesli nie brata Georgie, to byto naprawde co$ powaznego. W jaki sposéb tata
miat sie zaja¢ niemowlakiem, skoro chodzit do pracy?

Przytulila nas jeszcze raz, a potem wstata i, nie ogladajac sie, wyszta z sali.
Rzucitysmy sie z Christine w ramiona i szlochatySmy do utraty tchu.

— Niedlugo zobaczycie sie z mamg. Pewnie w jej nowym domu bedziecie
mialy swoja sypialnie, ktéra razem urzadzicie. To bedzie cudowne, prawda? —
Probowata nas pocieszy¢ pani Bourne.

Biedna kobieta! Nie wiedziata, co z nami pocza¢. Nie umiala powiedzie¢
niczego, co poprawito by nam nastréj. Jak tylko troche sie uspokoilySmy,
odprowadzita nas do klas.

Kiedy weszlam, wszyscy na mnie spojrzeli. Nie dalo sie ukry¢, ze plakatam.
Mysle, ze pan Okrainetz wiedzial, o co chodzilo, bo byt dla mnie szczegdlnie mity.
Usiadlam w tawce, ciggle pochlipujac, Dziewczynki siedzace obok pochylity sie nade
mng. Opowiedzialam im, co sie stalo. Charlene wstala i podeszia, zZeby mnie
przytuli¢. Wszystkim zabraklo stéw. Nikt z nich nie przezy} czego$ takiego. Zadna
mama nie zostawita dzieci, zeby zamieszkac¢ z obcym mezczyzng, ktérego nawet nie
znali.

To byl cios i najgorsza rzecz, jaka spotkala mnie w zyciu. Gorsza nawet od
tego, co wydarzylo sie w mieszkaniu Alana, Moja matka mnie porzucita, a ja nie
miatam pojecia, jak sobie bez niej poradze. To bylo niewyobrazalne!



Bert

Charlene

Kilka tygodni po naszym uwolnieniu Lisa powiedziala, Ze jej mama
wyprowadza sie z domu. Nie moglam w to uwierzy¢. Zdawatam sobie sprawe, ze
czasami malzenstwa sie rozchodza, ale nie mogtam zrozumiec¢, dlaczego rodzice Lisy
zdecydowali sie na taki krok w tym trudnym momencie. To by} najgorszy czas na
tego typu decyzje. Wszyscy wokot obsypywali nas prezentami, byli dla nas mili,
traktowali jak ksiezniczki i nieustannie robili wokot nas mnostwo zamieszania, a
tymczasem w zyciu Lisy zaszla kolejna powazna zmiana, z ktora musiatla sobie
poradzic.

W tamto pigtkowe popotudnie siedziala w klasie zaptakana i nikt z nas nie
umial jej pocieszy¢ ani powiedzieC czego$, co poprawitoby jej nastroj. Rozpaczata
bardziej niz podczas porwania. Jakby ktoS sprawil jej niewyobrazalny bol. Bytam
zaszokowana tym, co sie wydarzylo, bo zawsze uwazatam jej mame za bardzo milgq
osobe. I nawet bym jej nie podejrzewala, ze moze zrobic¢ co$ takiego.

Wieczorem zadzwonitam do Lisy, zeby zapyta¢, jak sie czuje. Mowita bardzo
cicho, bo nie chciala, zeby jej tata ustyszal naszq rozmowe.

— Jest dziwnie. Mama zabrata wszystkie swoje rzeczy. Chyba planowata to od
dawna, jeszcze zanim zostalySmy porwane.

— A jak sie czuje twdj tata?
Westchneta.

— Nic nie mowi. Przygotowal nam kolacje, a potem jedliSmy w milczeniu.
Teraz jest w kuchni i sprzata. Myslisz, ze powinnam pierwsza sie do niego odezwac?

— Nie wiem...



Nie mialam pojecia, co jej doradzi¢. Tata Lisy nie byl wylewny i nigdy nie
mowit o swoich uczuciach. Raczej byt zamkniety, cho¢ bardzo mity.

— Kiedy znowu zobaczysz sie z mamg?

— Nie wiem i wcale mnie to nie obchodzi — stwierdzita Lisa, ale czulam, ze to
nieprawda.

— Moze masz ochote wpas¢ do mnie jutro, zeby sie oderwac¢ od tego
wszystkiego?

— Nie wiem. Chyba nie powinnam zostawiac teraz taty samego. Zadzwonie do
ciebie.

Bylam rozczarowana. Od naszego odnalezienia i powrotu do domu prawie w
ogole nie spedzalysSmy razem czasu, poza krotkimi momentami w szkole lub u mnie.
Wiedziatam, Ze to nie byla wina Lisy. W szkole ciaggle otaczaly nas kolezanki—
chciaty z nami usigs¢ lub pobawic¢ sie na boisku, a mnie to denerwowalo. Lisa byla
moja najlepszy przyjaciotka i chcialam ja mie¢ na wylacznos¢, wiec bywalam
zazdrosna. Gdy w stoléwce, podczas przerwy obiadowej, usiadla z kim$ innym,
bytam zawiedziona.

— Prawie sie nie widujemy — powiedziatam ze smutkiem.

— Wiem. Mnie tez tego brakuje, ale to przez tych wszystkich, ktorzy ciaggle sie
wokot nas kreca. Ale mysle, ze to chwilowe i niedtugo bedzie jak dawniej.

Nie podzielalam jej optymizmu w tej sprawie. Gdy pewnego razu zobaczylam
na boisku Lise wsrod thumu kolezanek, poczutam zazdros¢, jakby co$ ukhuto mnie w
serce. Bylam tak zla, ze w mojej glowie zaczely sie kiebi¢ okropne mysli — tego
feralnego ranka Alan Sledzil przeciez ja, a nie mnie. Wsiadtam do samochodu tylko
dlatego, ze chciatam jg chroni¢, a potem w mieszkaniu brat mnie do sypialni czeSciej
niz jg. To mnie bardziej meczyt i czeSciej gwalcil. Lisa byla mi winna dozgonng
przyjazn. Mnie i tylko mnie, a nie innym.

Za chwile jednak sie opamietatam i pozalowatam tych mysli. Zrobito mi sie
wstyd. Przeciez to, ze zostalySmy porwane, a takze to, ze Alan czeSciej mnie
wykorzystywat nie byto wing Lisy. Ona nie zrobita nic ztego,

Okazato sie jednak, ze zte mysli zdazyly sie juz zakorzeni¢c w mojej glowie.
Nie moglam sie powstrzymac, zeby od czasu do czasu nie dogryz¢ Lisie.



— Nie wiem, co ty w niej widzisz — powiedzialtam pewnego razu, majac na
mysli dziewczynke, ktdra siedziata z Lisa podczas obiadu, — To kompletna idiotka.

— Wiem. I nie mam z nig o czym rozmawiac.

— A o czym wczesniej mowityScie?

— Szczerze moéwiac, nie pamietam. Pewnie o jakichs$ ghupotach.
— Ty tez pewnie mowitas jakies glupoty — rzucitam.

Spojrzata na mnie ze zdziwieniem.

— O co ci chodzi, Char?

— Po prostu nie moge jej znieSc i nie rozumiem, dlaczego spedzasz z nig czas —
odpowiedziatlam, po czym natychmiast pozalowatam swoich stow i zrobilo mi sie
glupio. — A zresztg niewazne. Zapomnij o tym. Co robisz po szkole?

— Musze wréci¢ do domu, zeby pomoc tacie przygotowac kolacje. Potem bede
musiala pomoc mu przy prasowaniu. Tata sam nie daje sobie ze wszystkim rady. I tak
zwalnia sie z pracy, zeby sie nami zajmowac, ale nadal pozostaje mu duzo
obowigzkow.

Nagle przypomnialam sobie o tych wszystkich okropnych chwilach, ktére
przezyla. Lisa, i staralam sie zapomnieC o zalach, jakie do niej miatam. Przytulitam

Ja.
— Biedna jestes. Chcesz, zebym pomogla ci prasowac? Niezle mi to wychodzi.

— Byloby Swietnie, tylko nie wiem, czy tata sie zgodzi. W tej chwili nie chce
widzie¢ nikogo spoza rodziny. Zlosci sie nawet wtedy, gdy przychodzi do nas
dziadek.

Obserwowatam jg, gdy po szkole wracala do domu. Miata opadniete ramiona i
wydawala sie taka smutna, ze miatam ochote podbiec do niej, objac ja i chroni¢ przed
calym Swiatem.

Nigdy wczesniej nie styszalam, zeby mamy uciekaly z domu. To zawsze
mezczyzni odchodzili do innych kobiet, a tu byto odwrotnie.

Sama tez nie mialam mamy, ale stracitam ja z zupeie innej przyczyny, i nie
mozna bylo tego porownywac. Nie moglam jej juz nigdy przytuli¢ ani z nig
porozmawiac, ale przynajmniej miatam Swiadomos¢, ze mnie nie zostawila z wilasne;j
woli. Zanim umarta, robita wszystko, zeby mnie odzyskac. Tymczasem mama Lisy



zamiast meza i dzieci wybrala jakiegos obcego mezczyzne. Nawet nie umiatam sobie
wyobrazi¢, co czuta Lisa.

Dlatego gdy czasami Lisa rozmawiata z kim$ podczas przerwy albo usiadla w
klasie obok kogos innego, przelykatam pigutke goryczy i po prostu zaczynatam
rozmowe z kim$ innym. Postanowilam zachowywac sie jak dorosta osoba, Nie
chciatam jej zranic.

Nadal chodzitam na spotkania z terapeutka, ale nie chciatam zwierzac sie jej z
tego, co ostatnio czuje do Lisy, nawet gdy zapytata o to sama. Powiedzialam Penny,
ze mania Lisy odeszla i jest mi zal przyjaciotki. Przyznalam sie, ze przyrzeklysmy
sobie przyjazn do konca zycia. Nie wspomniatam jednak o tym, ze chyba ja trace,
przez co czuje sie rozgoryczona i coraz bardziej samotna.

Wydaje mi sie, ze Penny byla rozczarowana tym, ze nie chce sie przed nig
otworzyC. Nieustannie zmuszala mnie do opowiadania historii naszego porwania i
praktycznie podczas kazdego spotkania pytala mnie, co w zwiazku z tym czuje, a ja
ciagle odpowiadatam:

— Nic. Nic nie czuje.

RozmawiatySmy takze o dziecinstwie i historii mojej rodziny, wiec wiedziata o
tym, Ze mama umarta i, zanim zamieszkatlam z tata, bylam w kilku rodzinach
zastepczych. Pewnego razu zaproponowala, zebySmy przygotowaly drzewo
genealogiczne mojej rodziny, i poprosita o przyniesienie starych fotografii.
OczywiScie nie miatam zdje¢ moich braci, ale za to dwie czy trzy fotografie mamy,
kilka zdje¢ Carol, Rose i ich dzieci. Tata dat mi mnostwo fotografii jego krewnych.
Penny przyniosta wielki arkusz papieru, na ktérym nakleitySmy wszystkie zdjecia., a
potem narysowatysmy linie pokrewienstwa aczace poszczegélne osoby. Rozmowa
na temat mojej rodziny duzo bardziej mi odpowiadata niz wspominanie Alana.

Pewnego dnia, gdy w poszukiwaniu zdje¢ wertowatam jakie$ stare papiery w
swoim pokoju, trafitam na list od opieki spotecznej, ktéry dostatam od nich w 1997
roku, tuz po Smierci mamy. W liScie wyjasniali, dlaczego zabrali mnie od mamy,
pisali o innych osobach z mojej rodziny i o tym, ze ich zdaniem lepiej bedzie, jesli na
czas odwyku taty pozostane pod opieka cioci i wujka. Na samym dole listu swoim
dzieciecym pismem nabazgratam: ,Bert jest zboczencem”. W tamtej chwili troche
mnie to zaskoczylo i zaszokowato, bo zupelnie o tym zapomniatam. OczywiScie
nikomu nigdy nie pokazatam tego listu, ale widocznie liczylam na to, zZe pewnego
dnia kto$ go znajdzie i zapyta mnie, dlaczego to napisatam. Niestety, nic takiego sie
nie wydarzyto.



Nadal czutam straszny gniew na samq mys$l o Bercie. Za kazdym razem, gdy
Penny pytala mnie, czy czuje zlo$¢ do Alana, odpowiadatam, zreszta zgodnie z
prawda, ze nie, ale po cichu myslalam o Bercie — jedynej osobie, na ktéra bylam
wsciekla. Po kilku tygodniach zaczelam sie zastanawia¢, czy powiedzieC o nim
Penny. Tak naprawde powstrzymywato mnie tylko to, ze bedzie musiala
poinformowac o tym tate, a obawiatam sie, czy on w to kiedykolwiek uwierzy. Mogt
pomysle¢, ze powiedziatam cos takiego tylko po to, zeby zwrocic¢ na siebie uwage, a
tego bym nie zniosta. To byloby najgorsze. Jednak co by sie stalo, gdyby mi jednak
uwierzyt? Nadal by} tak poruszony ostatnimi wydarzeniami, ze nie chodzit do pracy.
Dlatego nie chciatlam go bardziej martwic.

Poza tym hamowalo mnie cos jeszcze. Bert mowil, ze kiedy ludzie sie
dowiedza, co ze mng robil, pomysla, Ze jestem dziwka. Czy tak naprawde by sie
stalo? Czy mysleliby, ze sama tego chcialam? Ze mi sie to podobalo? Ze dobrowolnie
sie na to zgadzatam? Na samym poczatku rzeczywiscie troche go kokietowatam, ale
to bylo bardzo niewinne. Po prostu cieszyto mnie, ze ktos dorosty poswieca mi duzo
uwagi. Czy ktoS mogtby pomysle¢, ze go sprowokowatam?

Rozwazalam wszystkie ,,za” i ,,przeciw”. Czasami juz bylam zdecydowana,
zeby powiedzie¢ o tym Penny, ale w ostatniej chwili rezygnowatam, bo brakowato
mi odwagi. Jedyng osobg, z ktéra o tym rozmawiatam, byla Lisa. Nieustannie
zachecata mnie do tego, zebym wyjawila swojg tajemnice, bo dzieki temu Bert
zostalby ukarany.

— Powinien siedzie¢ w wiezieniu jak Alan — przekonywata mnie.

Nadal jednak nie moglam zebra¢ w sobie tyle sit, Zeby to z siebie wyrzucic.

kkok

Kilka miesiecy po rozpoczeciu terapii Penny powiedziala, Ze nie rozumie,
dlaczego nie chce sie przed nig otworzyc.

— Nigdy nie placzesz, Charlene. A przeciez przezyta$ straszne, naprawde
potworne chwile. Nie wierze ci, kiedy mowisz, ze to na ciebie zupehie nie wplynelo.
Obcy mezczyzna zmuszat cie do uprawiania seksu, tymczasem ty zachowujesz sie
tak, jakby to ciebie nie dotyczylo. Co sie dzieje z twoimi emocjami, Charlene? Gdzie
one sie podziaty? Dlaczego jestes taka zamknieta w sobie?

Stowa same wyrwaty mi sie z ust,



— Jesli koniecznie chcesz wiedzie¢, nie bylo to dla mnie nic nowego. Zanim
porwat nas Alan, przez dlugi czas przezywatam co$ podobnego.

Penny wygladala na zdezorientowana.
— Co masz na mysli?

— W domu mojej cioci i wujka byt pewien czlowiek, ktory podobnie mnie
wykorzystywat. Nigdy mnie nie zgwalcil, ale zmuszal do wielu innych rzeczy.
Szczerze mowiac, to byto dla mnie gorsze, od tego, co zrobit mi Alan.

Dostrzegtam zy w oczach Penny, Pomyslatam, ze to dziwne,
— Kto to by#? Co ci doktadnie robit? — zapytala.

Opowiedziatam jej wiec wszystko. Stuchata i chyba plakala. Wydawala sie
bardzo poruszona moja opowiescig, ale najwspanialsze bylo to, ze od razu mi
uwierzyla i wcale nie uznata mnie za dziwke. Kiedy w koncu powiedzialam komus
dorostemu o historii z Bertem, poczutam wielka ulge.

— Uwazam, ze to, co zrobit mi Bert, bylo straszne. Dlatego nie wstrzasneto mna
tak bardzo zachowanie Alana — oznajmitam, konczac swoja opowiesc.

— Domyslam sie, dlaczego tak uwazasz. Ufatas Bertowi i bytas wtedy znacznie
mitodsza.

— Wiasnie. Mialam szesc lat, kiedy to wszystko sie zaczelo. Bylam mitym
dzieckiem.

— I nigdy nikomu o tym nie powiedziatas?
— Tylko Lisie.

— To, co mi teraz wyznatas, Charlene, rzucito Swiatlo na wiele innych spraw,
wczesniej nie do konca dla mnie zrozumiatych. Ciesze sie, Zze odwazylas sie o tym
powiedzieC. Teraz jednak musisz byc jeszcze bardziej dzielna. Wiem, ze to bedzie
trudne, ale jak sie sama pewnie domyslasz, musi sie o tym dowiedzie¢ twdj tata.

Opuscitam glowe i wlepitam wzrok w buty. Spodziewatam sie, ze to ustysze.
— Chcesz mu sama powiedzie¢ czy ja mam to zrobic? — zapytala.

— Niech pani to zrobi — wymamrotatam.

— Zawotam go teraz. — Tata jak zwykle czekat na korytarzu.

— Chcesz by¢ tutaj z nami?



Wolatam posiedzie¢ w poczekalni. Nie chcialtam widzie¢ twarzy taty, gdy
bedzie musial wystuchac tej strasznej opowiesci.

Tata byl nieco zaskoczony, kiedy Penny zaprosila go na rozmowe w cztery
oczy Ja wysztam i usiadtam na krzesle. Szuralam butami po podlodze w przod i w
tyl. Sciskalo mnie w zoladku. A co bedzie, jeéli tata nie uwierzy? A jesli uwierzy, to
co sie teraz stanie? Gdy tak czekatam w napieciu na tate, zrobito mi sie niedobrze.

Wkrétce drzwi sie otworzyly i zobaczylam w nich tate. Wyszedt i nic nie
powiedziat. Wstatam z krzesta, a on podszed}t do mnie, bardzo mocno mnie przytulit i
w koncu wykrztusit:

— Zawsze mialem zle przeczucia co do Berta, Powinienem zaufa¢ swojej
intuicji. Przepraszam, ze cie przed nim nie ochronitem, kochanie.

— Nic nie szkodzi — wymamrotatam zawstydzona.

Potem Penny poprosita nas, zebySmy na chwile wrocili do jej gabinetu.
Dopiero wtedy zdatam sobie sprawe, zZe tata jest bardzo poruszony. Ptakal, chociaz
probowat ukry¢ to przede mna, chowajac twarz w chusteczce, w ktorg nieustannie
dmuchat nos. Ale ja i tak to zauwazylam. Poczutam sie bardzo Zle. Nie mogtam
przebole¢, ze przeze mnie cierpial. Nie chcialam go zdenerwowac.

Penny zapytala tate, co teraz zamierza zrobic.

— Najpierw pojade spotkac sie z mojq siostra. Potem, mam nadzieje, siostra
pojedzie ze mng na policje, Zeby zawiadomic¢ o przestepstwie.

Penny popatrzyla na mnie.

— Policja bedzie chciala z tobg porozmawiac. Nie martw sie, na pewno ci
uwierzg, Zadne dziecko nie wymysliloby czego$ takiego. Wystarczy, ze powiesz im
to samo, co mnie.

Chyba miata racje. Gdyby nie pomysty Berta, nigdy nie wpadlabym na to, ze
dorosty cztowiek moze chcie¢, zeby na niego siusia¢ albo poliza¢ dziecko miedzy
nogami. Sama nadal nie mogtam w to wszystko uwierzyc.

W mojej obecnosci tata staral sie zachowac spokoj, ale kiedy tego samego
wieczoru podstuchatam jego rozmowe z Philomena, byt bardzo zdenerwowany.

— Pieprzony gnoj! Mam ochote rozerwac go na strzepy! — krzyczat.

Jeszcze nigdy nie styszatam, zeby uzywat takich stow.



— Ale nie zrobisz niczego ghlupiego, prawda? — pytala zaniepokojona
Philomena.

— Nie, nie zrobie, ale tylko dlatego, ze mata dziewczynka, ktéra Spi na gorze,
potrzebuje mojej opieki. Nie moge dac sie ponie$s¢ emocjom, bo trafie do wiezienia.
Inaczej bym go zathukl.

Drzalam na samg mys$l o tym, co wydarzy sie nastepnego ranka, gdy tata
spotka sie z ciocia Vera. Ja musialam pojs¢ do szkoty.

Na zajeciach caly czas bylam roztrzesiona. Kiedy tylko nadarzyla sie okazja,
odciggnetam Lise na bok.

— O moj Boze! O mdj Boze! — powtarzata z niedowierzaniem. — Ale dobrze, ze
w koncu o tym powiedziatas.

Tamtego dnia byla naprawde kochana, Troszczyla sie o mnie podczas
wszystkich przerw i obiadu, a w trakcie lekcji nieustannie przesylata mi lisciki, w
ktorych pisata na przykiad: ,,Glowa do gory. Wszystko bedzie dobrze”,

Tata odebral mnie ze szkoty pietnascie po trzeciej. Wsiadtam do samochodu i
zamartam w oczekiwaniu na to, co mi powie.

— Bylem w Londynie i widzialem sie z ciocia. Wziaglem od niej adres Berta,
wszystkie dane i zadzwonilem na policje. Poprosili, zebysSmy zaraz po twoich
zajeciach przyjechali na posterunek i ztozyli zeznania.

— Co powiedziala ciocia? — spytatam z niepokojem.

— Byla zaszokowana. Nie mogta uwierzy¢, ze cos takiego dzialo sie tuz pod jej
nosem, a ona niczego nie zauwazyla. Mysle, Ze jest troche smutna, Ze jej nie
powiedziatas. Moze wtedy szybciej by go powstrzymata.

— On twierdzil, Ze nikt mi nie uwierzy,

— Wiem, kochanie, ale to nieprawda. Wszyscy by uwierzyli. Policja tez ci
uwierzy. PoSlemy tego czlowieka za kratki, zobaczysz.

Kiedy przyjechaliSmy na posterunek, dwoch policjantow zaprowadzitlo mnie
do pokoju przestuchan, zebym ztozyla zeznania.

Opowiedzialam im wszystko tak jak to zrobitam przy Penny. Powiedziatam o
»zabawach”, do ktorych zmuszat mnie Bert, i jak sie denerwowal, gdy odmawiatam,
A takze o tym, jak mnie przekonywal, ze to catkiem normalne, jego siostra tez sie z
nim tak bawila, kiedy byl miodszy, i o tym, Ze moim zdaniem zrujnowat mi



dziecinstwo. Bardzo kochatam ciocie i, gdyby nie on, na pewno bym z nig zostala.
Mowitam, jak bardzo go nienawidze i Ze chcialabym, zeby umarl, ale przedtem
poniost kare za to, co zrobit.

Zadawano mi mnoéstwo szczegolowych pytan. Musialam tez uzywac
odpowiednich stéw, takich jak ,penis” i ,,pochwa”, ale nie by} to dla mnie problem,
bo na przestuchaniu dotyczacym Alana bylo podobnie.

Kiedy skonczyliSmy, pochwalili mnie, ze bylam bardzo dzielna, méwigc im o
wszystkim, i zapewnili, Ze wieczorem pojada do Berta, Obiecali, Ze bedg z nami w
statym kontakcie.

Gdy wyszliSmy z posterunku, odetchnelam z ulgg — wreszcie koniec z
sekretami i klamstwami. Bardzo mi zalezalo, zeby Bert poniost zastuzong kare.
Wyobrazatlam sobie jego mine, kiedy otworzy drzwi i zobaczy policjantow, a pozniej
bedzie musial sie thumaczy¢ na posterunku. Nalezalo mu sie.

Przez dwa kolejne tygodnie kazdego dnia dopytywalam taty, czy co$ juz
wiadomo. Domyslalam sie, ze Bert wszystkiemu zaprzeczy, wiec nie moglam sie
doczekac, kiedy stane z nim twarzq w twarz na sali sagdowej i, patrzac mu w oczy,
opowiem przy wszystkich, co mi zrobil, a wtedy on sie zalamie i sedzia wyda wyrok.
Tak to sobie wyobrazatam i miatam nadzieje, Ze wlasnie tak sie stanie.

Pewnego dnia zadzwonita do mnie ciocia Vera. Miata bardzo dziwny glos,

— Tak mi przykro, Charlene. Nigdy nic nie podejrzewalam. Nigdy nie
zauwazylam niczego niestosownego.

— Nie martw sie, ciociu.

Teraz, gdy bylam starsza, rozumiatam, ze gdyby ciocia Vera byla Swiadoma
tego, co sie dzieje, na pewno by co$ z tym zrobita. Jednak nie rozumiatam, dlaczego
mnie przepraszala. Przeciez to nie byla jej wina.

ko

Jakie$ dwa tygodnie p6zniej odwiedzit nas Paul Hilton. Ucieszytam sie na jego
widok, ale po chwili co§ w wyrazie jego twarzy sprawilo, ze przestalam sie
usmiechac.

— Policja bardzo szczegélowo przestuchala Berta i, jak sie pewnie
spodziewaliScie, wszystkiemu zaprzeczyl.



— Dran — szepnat tata.

— Przestuchali réwniez twojq rodzine — ciocie, wujka i Scotta — ale, niestety,
nikt nie byl w stanie potwierdzi¢ twoich stow. Obawiam sie, ze Koronna Stuzba
Prokuratorska™ zadecyduje, ze nie ma wystarczajacych dowodéw, zeby wnies¢
oskarzenie.

— Co to znaczy? Co sie z nim stanie? — zapytatam zdezorientowana.
— Obawiam sie, ze nic. Bez Swiadkéw nie mozemy nic zrobic.
— Ale Penny powiedziata, Ze policja mi uwierzy, jesli powiem prawde.

— Wierza ci, na sto procent, ale nie wniosg oskarzenia z urzedu bez dowodow.
Bardzo mi przykro, Charlene.

Tata ukryt twarz w dioniach. Nadal nie mogltam zrozumie¢, dlaczego rak sie
dzieje,

— Czy to oznacza, ze on bedzie wolny i nie zostanie w zaden sposob ukarany?
— Ma zakaz zblizania sie do ciebie, ale poza tym nie zostanie ukarany.

Zerwalam sie z miejsca, pobieglam na goére i rzucitam na 16zko. Plakatam i
ptakatam, az w koncu zrobito mi sie niedobrze i zaczelo mi sie kreci¢ w glowie.

,1y bydlaku! — krzyczalam w myslach. — Po tym wszystkim tak po prostu
bedziesz wolny?!”.

— Pomysl, ze swiadomosc tego, co zrobil, zostanie w nim na zawsze i bedzie
musial z tym dalej zy¢ — prébowal mnie uspokoic tata.

Miatam inne zdanie. Wydawato mi sie, ze on wcale nie zatuje tego, co zrobit,
ani nie uwaza, ze to byto cos ztego. Poza tym fakt, ze policja nie wnosita oskarzenia,
zapewne tylko utwierdzalo go w przekonaniu, ze racja jest po jego stronie. Nawet
przez chwile nie poczuje skruchy. Bedzie mogl wykorzysta¢ kolejna bezbronng
dziewczynke. Natomiast ja musialam zy¢ ze SwiadomoScia, ze Bert, zupelnie
bezkarny, chodzi po ulicach Londynu.

Bylam zrozpaczona i jeszcze przez kolejne kilka tygodni nie moglam
normalnie funkcjonowac. Ze zlosci nie jadtam, nie spatam i nie moglam mysle¢ o
niczym innym. Chciatam, zeby umart, znalazt sie w piekle i cierpial wieczne meki.

¥ W oryginale: Crown Prosecution Service (CPS) — panistwowa instytucja w Anglii i
Walii pelnigca w sprawach karnych funkcje oskarzyciela publicznego; odpowiednik
polskiej prokuratury (przyp. thum.).



Tom

Lisa

Bytam taka dumna z Charlene, kiedy opowiedziala o Bercie terapeutce, a
pozniej policji. Zdawatam sobie sprawe, jakie to byto dla niej trudne, bo nie chciata
martwic ani taty, ani cioci. Poza tym rozmowy o tych sprawach sg bardzo trudne.
Charlene byla raczej zamknieta w sobie. Nie rozpowiadata wszystkim o swoich
problemach, tylko ,,chowata” niemite przezycia do ,szufladek” w swojej glowie i
zamykala je na klucz. Jednak sprawa z Bertem nie dawala jej spokoju, wiec to, ze
zdecydowala sie o niej powiedziec, byto zapewne bardzo oczyszczajace i potrzebne.

Wiadomos¢ o tym, ze policja nie wniesie oskarzenia, byta dla niej
prawdziwym ciosem. Strasznie jq to zdotowato. Nigdy nie widziatam, zeby co$ tak
mocno ja poruszylto i zeztoscito. Mowila, ze nie chce o tym wiecej rozmawiac, ale od
tamtej pory stale byla rozdrazniona i na wszystkich pokrzykiwala. Chyba w ten
spos6b roztadowywala emocje. Czepiala sie mnie, gdy podczas przerwy
rozmawiatam z kims$ innym, gdy mowilam, ze nie mam czasu sie z nig pobawi¢ po
szkole albo gdy zalozylam cos, co jej sie nie podobato. Wtedy trzeba byto obchodzi¢
sie z nig jak z jajkiem. Wiedzialam jednak, Ze to wszystko przez sprawe z Bertem,
wiec nie miatam do niej pretensji.

ko

W domu tez nie bylo wesolo. Tata mial ztamane serce i wszystko go draznito.
Tesknit za mama i jednoczeSnie byt na nig zty, Zze odeszla, a poniewaz nie mogt jej
tego wygarna¢, wyzywat sie na nas. Jesli byliSmy odrobine za glosno, wrzeszczal na
nas. Jesli pozwalat wiaczyc¢ telewizor, to bardzo cicho. Nawet James zachowywat sie
WZOrowo, a mimo to tata nieustannie sie go czepial. Szczegdlnie nasilalo sie to w
soboty rano, kiedy szykowalisSmy sie na spotkanie z mama.



W porze obiadu schodziliSmy na dot do dziadka. Mama przyjezdzata po nas i
zabierata do malutkiego, ciemnego mieszkanka, ktére dzielita z Tomem.

Gdy poznalam jej wybranka, nie mogltam poja¢, co ona w nim zobaczyla.
Naprawial cosS wtedy w samochodzie dziadka, wiec pomysSlatam, ze to mite, ale
wygladat odpychajaco. Byt niski, mial siwe wiosy, brazowe zeby, ktore wygladaty,
jakby nigdy ich nie myl, i Smierdziatlo mu z ust. Chyba tez niezbyt czesto sie kqpat
Mowit ze szkockim akcentem, wiec czesto go nie rozumiatam. Najgorsze jednak byto
to, ze wkrotce po tym, jak sie poznaliSmy, stwierdzil, ze powinien pehmic¢ funkcje
ojca. Rozkazywal nam i na nas krzyczat. MieliSmy wystarczajgcqg musztre w domu,
zeby jeszcze dodatkowo wystuchiwac¢ uwag od jakiejs obcej osoby

— Czyz nie jest wspanialy?! — szczebiotala mama. — Poznatam go w nocnym
klubie i zakochatam sie od pierwszego wejrzenia.

Patrzylam na nig zaskoczona. Jakim cudem zakochata sie w kim$ takim?
Jedynym wytlumaczeniem bylo to, Ze mama nigdy nie byla niezalezna. Lubila, gdy
kto$ o nig dbat: naprawiat wszystko, ptacit rachunki, wypehniat formularze i gotowat.
W pewnym sensie zachowywala sie jak dziecko. Moze miata nadzieje, ze Tom sie nig
zaopiekuje. Zdawatl sie by¢ arogancki, a przez to silny i obrotny, ale tylko pozornie.
Owszem, znal sie na samochodach i by} zlota raczka, ale raczej nie troszczyt sie o
mame w taki sposdb, jakiego oczekiwata. W dodatku nie byt specjalnie rozgarniety.

— Pobieramy sie — zakomunikowata mama. — Jak tylko tata da mi rozwéd. Ty i
Christine bedziecie moimi druhnami.

Nie chciatam by¢ jej druhng. Spedzajac czas z mamgq i jej kochankiem, i tak
czutam sie nie w porzadku w stosunku do taty. Poza tym odkad Tom zmienit sie w
stosunku do nas, zaczelam sie obawiaC tych cotygodniowych spotkan. Chciat
wszystko wiedziec. Jesli na przyklad szeptatam cos do Jamesa, zaraz pytat:

— O czym moéwicie? O co chodzi?
Meczyt nas tak dlugo, az mu mowilismy.

Pewnego dnia poszed} za mng do sypialni w ich mieszkaniu i usiadt obok na
}6zku. Nagle poczutam sie nieswojo. O co mu chodzito?

- JesteS taka piekna — powiedzial i wyciagnat reke, zeby pogladzi¢ mnie po
twarzy.

Az zjezyly mi sie wilosy. Dokladnie to samo robit Alan. Mowil, ze jestem
piekna, i glaskal mnie po twarzy. Pierwsze, co przyszto mi do glowy, to mysl, ze



Tom bedzie probowal mnie wykorzystac¢. Staralam sie od niego odsung¢, ale batam
sie, Ze to bedzie niegrzeczne.

— Wszystko w porzadku — wyszeptat i przysunat sie blizej, nadal gltadzac mnie
po twarzy. — Czy ten mezczyzna, cie skrzywdzit?

— Nie chce o tym rozmawia¢ — wymamrotatam i zaczetam ptakac.

W pokoju byto ciemno i ponuro, podobnie jak w mieszkaniu Alana, i wszystko
mi sie przypomniato. Czutam taki sam narastajacy, paniczny strach. To bylo okropne.

— Mama sie martwi, ze nigdy o tym nie mowisz. Poprosita mnie, zebym z tobag
porozmawiat,

— Wszystko dobrze, naprawde — odpartam, jednoczes$nie odsuwajac jego reke i
ocierajac nos, — Po prostu staram sie o tym zapomniec.

Znowu przysunat sie do mnie i poczuta ni jego nieswiezy oddech.

— Wiesz, gdzie mnie szukac, jesli chcialaby$ porozmawiac. Jestem mezczyzna,
wiec rozumiem innych mezczyzn, i moze mogtbym ci wytlumaczy¢ pewne sprawy.

— OK. Czy moge juz is¢? Musze wzia¢ chusteczke.

Z kieszeni wyciggnat obrzydliwg materiatlowa chusteczke i mija podal, Potem
mnie objat.

— Mysle, ze powinnisSmy porozmawiac o tym, co sie stalo. Mozesz powiedziec
mi o wszystkim. Nic mnie nie zaszokuje.

Chciatam tylko, aby mnie puscit, ale milczatam.

— Ten cztowiek byt zwierzeciem. Nie mozesz pozwoli¢, aby wptyneto to na
twoje kontakty z innymi mezczyznami. Nie wszyscy tacy jesteSmy — zapewnil mnie
Tom.

Chociaz starat sie, zeby zabrzmialo to, jakby sie o mnie troszczyl, wiedziatam,
ze chcial wylacznie zaspokoi¢ swojq ciekawos¢. Na pewno interesowaty go tylko
»pikantne” szczegoty. Kiedy mowit o tym, ,jacy sa mezczyzni”, i ze on jest inny, a
jedynie chce, zeby sie mng opiekowac, myslatam, zeby dat mi spokdj i w koncu mnie
puscit. Czutam sie okropnie, gdy byt tak blisko. Zrobitlo mi sie niedobrze. Milczatam
jednak przez caly czas, az do chwili, gdy cala ta sytuacja stala sie dla mnie nie do
zniesienia.

— Musze zrobic siusiu — powiedzialam w koncu.



— Pamietaj, jesli kiedykolwiek chciataby$ porozmawia¢, wystarczy jedno twoje
stowo — odpart i w koncu mnie puscit.

Wybieglam z pokoju w poszukiwaniu mamy.

— Czy prositas Toma, zeby porozmawial ze mng o porwaniu? — zapytalam
chlodno.

— Sam to zasugerowat i pomyslatam, ze to mogloby ci pomdc — odpowiedziata
przymilnie, — Stwierdzilam, ze moze }atwiej bedzie ci porozmawia¢ z kims spoza
rodziny. Przeciez nigdy nie chciatas mi o tym opowiedziec.

— Przekroczyltas wszelkie granice. Nie lubie go i wiedz, Ze jest ostatnig osoba, z
ktorg kiedykolwiek o czymkolwiek chcialabym rozmawiac.

Skrzywita sie, jakby chciata sie rozptakac,
— Dlaczego go nie lubisz? To uroczy cztowiek.

— Nie zycze sobie, zeby wtykal nos w moje sprawy. Nie mow mu, Ze go nie
lubie. Postaram sie jako$ go znieS¢, ale nie mam zamiaru rozmawia¢ z nim o tak
osobistych sprawach. Rozumiesz?

Powinnam sie domysli¢, Zze mama nie speini mojej prosby. Kiedy wieczorem w
kuchni wycieratam naczynia, wszed! Tom.

— Twoja mama powiedziala, Zze mnie nie lubisz. O co chodzi? — zapytat z tym
swoim dziwnym akcentem.

Wzielam gleboki oddech.
— Przykro mi. Po prostu nie chce rozmawiac z toba o porwaniu. To wszystko.

— JesteSmy kumplami, ty i ja — odpar} i znowu mnie objat. — Nie mOw mamie
takich rzeczy. Jest w rozsypce po tym, co ci sie przytrafito, wiec nie pogarszaj jej
nastroju.

Z wsciekloScig wycieralam talerz, ktory trzymatam w rekach. Myslatam o tym,
ze skoro mama rzeczywiscie byla tak poruszona moim porwaniem, to mogta
wyprowadzi¢ sie z domu kilka tygodni pozniej. Pozostanie z rodzing byloby
najlepszym Swiadectwem jej prawdziwej troski.

kR



Podczas kolejnej sesji terapeutycznej powiedziatam Patricii o sytuacji z
Tomem i tym, jak usiadt obok mnie na t6zku, méwit mi, jaka jestem piekna, i ze od
razu skojarzyto mi sie to z Alanem. Ona i tata stuchali tego z przerazeniem. Caty czas
zerkali na siebie.

— To byla bardzo trudna sytuacja, Liso, ale Swietnie sobie poradzitas —
stwierdzita Patricia.

Jednak chwile po6Zniej powiedziata:
— Moze przedstawisz teraz na rysunku to, jak sie czula§ w tamtym momencie.

Te wszystkie rysunki, ktérych kolorystyka miala obrazowa¢ moje emocje,
glupie gry stowne i karciane doprowadzaly mnie do szalu. Czulam, zZe traktuje mnie
jak przedszkolaka, ktérym przeciez nie bytam. Wszystkie jej metody wydawaty mi
sie dziecinne i uwazatam, ze nie przynosza zadnego efektu.

Przez caly czas blagalam tate, ZzebySmy przestali chodzi¢ na te spotkania. Za
kazdym razem, gdy =zbieraliSmy sie do wyjScia, musial mnie przekupywac
stodyczami i obiecywac kolejne po powrocie.

— To nie ma sensu. Musisz to widzie¢, prawda? Strata czasu! — probowatam go
przekonac.

— Policja zalecita terapie, wiec powinniSmy chodzi¢ na te spotkania jeszcze
kilka tygodni.

To byl jego jedyny argument.

— Chce juz o tym wszystkim zapomnie¢, a przez terapie nie moge. Poza tym
nienawidze tam chodzic.

Tata nie chciatl jednak shucha¢ i niewazne bylo, jak bardzo staralam sie go
przekonac. Nadal raz w tygodniu musiatam spotykac sie z Patricia i graC z nig w te

ghupie gry.

koK

Pod koniec maja dowiedzialam sie, zZe rozpoczat sie proces Alana, ktory
przyznat sie do wszystkiego. Powiedziata mi o tym Charlene, bo jej tata pojechat na
rozprawe. Alan dostal dziewie¢ wyrokéw dozywocia. Byla to wspaniata wiadomose¢,
chociaz nie do konca zrozumiatam, co oznaczata. Podobno koty maja dziewiec zyc¢,
ale ludzie? Na pewno nie.



— Jedli ktos jest skazany na dozywocie, to zdarza sie, ze jednak wychodzi z
wiezienia podczas odsiadywania kary na przyktad za dobre sprawowanie. Jednak jesli
dostaje dziewieciokrotny wyrok dozywocia, nie ma na to zadnych szans — wyjasnita
Char.

To brzmialo wspaniale i oznaczalo, ze teraz naprawde mozemy o nim
zapomniec i zy¢ normalnie. Chcialam porozmawiac o tym z tatg przed kolejng sesja
terapeutyczna.

— Najwyzszy czas skonczyC z tym wszystkim i zy¢ dalej. Sprawa jest
zamknieta. To juz historia. Czuje sie Swietnie. Dobrze mi idzie w szkole. W domu tez
zaczyna sie uklada¢. Mam mnéstwo przyjaciot i nie miewam juz koszmarow. Czy
moglibySmy... blagam... skonczyc¢ juz z tq terapia?

Wprawdzie koszmary jeszcze mnie meczyly ale reszta byta prawda.

— No dobrze. Poddaje sie. Nie bedziesz wiecej tam chodzi¢ — oznajmit tata z
uSmiechem.

Rzucitam sie na niego, objelam go i mocno przytulitam.
— Dziekuje, tato! Jestes najlepszy!

Nastepnego dnia, gdy tylko znalaztam sie w szkole, pobieglam powiedzie¢ o
tym Charlene. Troche sie najezyta, bo sama tez nie znosita terapii.

— Dlaczego ty mozesz przestac¢ chodzic, a ja nie? — spytala rozzalona.

— Popros tate, zZeby ci pozwolit zakonczyc¢ terapie — poradzitam jej. — Powiedz,
ze ja juz nie chodze, a na pewno sie zgodzi.

Nastepnego dnia rano Charlene przyszta do szkoty w podlym nastroju.

— Chyba uwazaja, ze jestem bardziej pokrecona niz ty, bo tata kazal mi nadal
tam chodzi¢.

— O nie! Dlaczego?

— Moze dlatego, ze ty jeste$ takg panng Porzadnickq, zawsze odrabiasz lekcje i
nikomu nie odszczekujesz. To calej reszcie stawia poprzeczke dosy¢ wysoko, wiesz?

Spojrzalam na nig z wahaniem, bo nie wiedziatam, czy zartuje, czy mowi
powaznie. Nie wygladala jednak na rozbawiona,

— Poza tym twoj tata byl z tobg zawsze podczas spotkan, wiec to nie byla
prawdziwa terapia i sie nie liczy — stwierdzitla.



— Owszem, liczy sie. Nienawidzitam tego. Ona traktowata mnie jak dziecko.

— Bo jestes dzieckiem, I beksa. Bez przerwy zalewasz sie tzami, wiec wszyscy
uwazajq, Zze wiasciwie wyrazasz swoje ,,uczucia” i dlatego stwierdzili, Ze mozna sie
juz o ciebie nie martwic. Ja nie rycze z byle powodu, wiec musze dalej chodzi¢ na te
spotkania, zebym w koncu zaczela okazywaC swoje ,uczucia” — powiedziala ze
z}oScia.

— Shuchaj, wiem, ze to nie fair, ale to nie moja wina. To nie ja o tym decyduje.

— Tak, jasne. Zejdz mi z oczu, Liso Hoodless, Odwrocita sie na piecie i
odeszla, zostawiajac mnie w ostupieniu. Nigdy wczesniej tak sie nie pokiocitySmy i
zupehie nie wiedziatam, jak mam zareagowa¢. Czy powinnam za nig pobiec i jako$
ja udobrucha¢? A moze pozwoli¢ jej ochlongC i zadzwoni¢ do niej pdzniej?
Rozumiatam, ze byla wsciekla, ale nie moglam znies¢ mysli, ze cos takiego nas
rozdzieli. Potrzebowatam jej. Przeciez przyrzeklySmy sobie, ze bedziemy
przyjaciotkami na cale zycie, i musiato tak zostac.



Z1os¢

Charlene

Proces Alana rozpoczat sie 28 maja 1999 roku. Tata wybrat sie na rozprawe
sam. Bylam ciekawa, jak przebiegala, ale tata nie chcial mi zbyt wiele powiedziec,

— Nie trwalo to dlugo, bo przyznat sie do winy, co przesadzitlo o wszystkim.
Bedzie siedzial w wiezieniu do konca zycia.

— Co o nim pomyslates, kiedy go zobaczytes? — zapytatam.

— Szczerze? Nic. Naprawde, Byl catkiem zwyczajny. Jak wida¢, nie mozna
osadzac cztowieka po wygladzie,

— Czy byl chociaz troche poruszony?

— Przez caly czas mial spuszczong glowe. Nie patrzyt na nikogo, nawet na
sedziego. To nieuleczalnie chory cztowiek, wiec teraz go zamkng i na tym koniec.

Nie chcial powiedzie¢ nic wiecej, wiec ja tez juz nie zagadywatam.

Nastepnego dnia, kiedy robiliSmy zakupy w Tesco, na pierwszej stronie gazety
zobaczylam zdjecie Alana, Naglowek glosit: ,Skazany, Dziewieciokrotne
dozywocie”. Dziwnie bylo patrze¢ na jego fotografie. Zaczelam czytac tekst. Ani
mnie, ani Lisy nie wymieniono z nazwiska. Wspomniano tylko, ze zostal skazany za
molestowanie matych dziewczynek.

,Dziewieciokrotne dozywocie”. Brzmialo to niewyobrazalnie. Przecietna
dlugos¢ zycia wynosita siedemdziesiat lat, wiec zostal skazany na jakieS szescset
trzydzieSci lat. Nadal tego nie rozumiatam, ale dla mnie najwazniejsze bylo to, ze
Alan zostat odpowiednio ukarany za to, co zrobil, wiec przestalam o tym myslec.



Tego samego dnia Lisa powiedziata, Ze nie bedzie juz chodzila na terapie. A ja
wieczorem bardzo poklocitam sie z tatg wiasnie o to.

— Ona nie miata wczesniej tak ciezkiego zycia jak ty. Musisz sobie poradzic
takze z innymi przezyciami — ze Smiercia mamy i molestowaniem przez Berta.

Jego imie wymowil z obrzydzeniem. Nie mogl nawet mysle¢c o nim bez
nienawisci.

— Lisa musiala sobie poradzi¢ z odejsciem mamy. Obie dochodzilySmy do
siebie po wspoélnych przezyciach i prébujemy zy¢ dalej. Tato, prosze, pozwol mi
przerwac terapie.

Potrzasnat glowa.

— Wiesz, ze prawie zawsze ci ustepuje, ale w tym przypadku nie moge tego
zrobi¢. Nie wiem, dlaczego tata Lisy pozwolit jej przerwac terapie, ale uwazam, ze ty
powinnas jg kontynuowac, bo nadal pozostaje kilka kwestii do rozwigzania.

Tata tez zaczal chodzi¢ na terapie. Od kiedy ja rozpoczat, w jego stownika
pojawity sie takie nic nieznaczace i irytujace zwroty jak ,kwestie do rozwigzania”.
Zwykle mu nie pyskowatam, ale podczas tej rozmowy bytlam wsciekla, ze nie chciat
sie zgodziC na przerwanie spotkan, a tata Lisy to zrobit.

— To ty potrzebujesz terapii, a nie ja! Chodzi o to, zZebys$ ty poczut sie lepiej!
Mnie te spotkania tylko dotuja! Wpedzajq w depresje! — krzyczatam.

— A wiec nastepnym razem, kiedy zobaczysz sie z Penny, musisz jej o tym
powiedzieC — odpowiedzial spokojnie, co rozwscieczyto mnie jeszcze bardziej.

— Nie masz pojecia, co czuje, i na pewno w ten sposéb sie nie dowiesz! Nie
obchodzi cie, ze po kazdym spotkaniu jestem zdotowana, bo podczas kazdego z nich
musze na nowo przezywac to, co sie wydarzylo. To tak, jakby$ karal mnie za to, Ze
zostalySmy porwane.

— Przykro mi, kochanie, ale mnie nie przekonasz. Jesli chcesz, dostaniesz nowe
ubrania, kupie ci tyle stodyczy, ile zapragniesz, albo pojdziemy do kina, jesli wolisz,
ale uwazam, ze to bardzo wazne, zebys nadal uczeszczata na terapie.

Wybieglam z pokoju, trzaskajac drzwiami najmocniej jak potrafitam. Bylam
wsciekla na tate. Dlaczego on nie chcial zrozumiec¢ tego, co czutam? Dlaczego byt
taki podly?



Nastepnego ranka, gdy na boisku zobaczylam usmiechnietq Lise, caly swoj
gniew wyladowatam na niej. Dlaczego ona miatla prawo do szczeScia, a ja nie? Do
szalu doprowadzala mnie mysl, ze ona moze by¢ radosna i zy¢ dalej normalnie, a ja
pozostaje uwieziona w traumatycznych przezyciach. Wszyscy nadal chodza przy
mnie na paluszkach i nie dajg mi swobody Stwierdzitam, ze to wszystko dlatego, ze
dzialania Alana skupity sie gldwnie na mnie. Znowu powrocity toksyczne mysli o
tym, zZe to Lisa jest odpowiedzialna za to, co nam sie przytrafito. Ona wyszta z tego
prawie bez szwanku. Byla mi co$ winna w zamian za to, Ze z nig zostatam. Czulam
sie odrzucona.

Przez jakis czas trudno mi bylo odnosi¢ sie do Lisy z sympatig. Bywalo, ze
bardzo jej dokuczatam, ale ona nigdy sie nie odgryzala. Nie powiedzialam jej tego,
ale czutam sie tak, jakby mnie zdradzita, i zawiodta.

— Nadal masz koszmary? — zapytalam pewnego dnia.

— Tak. Ciggle mam wilaczong moja Swinkowa lampke, Zebym nie budzita sie w
ciemnosciach. Co prawda zte sny nie drecza. mnie kazdej nocy, ale pojawiaja sie
jeszcze dosycC czesto.

Mnie Alan nigdy sie nie $nit. Mialam koszmary z Bertem, ale z Alanem — ani
razu. Od czasu, gdy wrocitam do domu, nie przeszkadzato mi spanie w ciemnosciach.
Szczerze méwigc, nawet wolatam, gdy w pokoju bylo ciemno. Czy to nic oznaczato,
ze radzitam sobie lepiej niz Lisa?

Nie chcialam wychodzi¢ nigdzie sama, ale nic mialo to znaczenia, bo i tak nam
na to nie pozwalano. Tata albo Philomena odwozili mnie do szkoty, a p6zniej po
zajeciach zabierali Z powrotem. Jesli chciatam jecha¢ do sklepu albo do kolezanki,
zawsze odprowadzali mnie pod same drzwi. Tak samo robit tata Lisy, wiec nie
moglam pojac, dlaczego uznali, ze po tym wszystkim ona szybciej dochodzi do siebie
niz ja. Im trzymali sie dalej od nas i pozwalali nam zy¢ normalnie, tym lepiej byto dla
nas.

koK

W siodmej klasie zaprzyjaznitam sie z nowymi dziewczynami — szczeg0lnie ze
Stacey i z Cheryl. Pod koniec roku bytam juz pewna swojej popularnosci. Wszyscy
chcieli sie ze mng przyjaznic. Statam sie wiec zarozumiata, przemadrzata i z rozkosza
odgrywatam role Najbardziej Znanej Panny. Cala szkota nadal byta zafascynowana



sprawq naszego porwania i kazdy chcial wiedzie¢, co sie wtedy stato. Brylowalam w
szkolnym towarzystwie i coraz bardziej oddalatam sie od Lisy.

Lisa byta cicha, spokojna i grzeczna, a ja zawsze miatam niewyparzong buzie i
bylam pewna siebie. Na lekcjach zachowywalam sie przyzwoicie, ale szeptalam i
pyskowalam za plecami nauczycieli. Lisa zaczela przestawa¢ z grupa kujonow,
ktorzy zawsze byli przygotowani do zajec, a ja nigdy nie odrabiatam lekcji. Przepasc¢
miedzy nami byta coraz wieksza. Jednym z powodéw moich ztych stopni z klasowek
byla dysleksja, ale w tamtym czasie dodatkowym powodem stat sie moj stosunek do
nauki — uwazatam, ze jest nudna, i wolny czas wolatam spedza¢ z kumpelkami niz
zakuwac.

Kiedy patrzylam na Lise, nadal czulam zlos¢. Ciggle mySlalam, ze nasze
porwanie to jej wina. Przeciez mogtam uciec i ratowac swoja skore, ale zostatlam dla
niej, a teraz ona porzucita mnie dla nowych kolezanek.

Z czasem mojq najlepszq przyjaciotka zostala Stacey. Byla Sliczna, miata
dlugie jasnobragzowe wlosy i bardzo fajnie sie ubierala. Chciata zosta¢ fryzjerka i
eksperymentowala na moich wilosach — zaplatala je, upinata i krecita. Chyba ona
pierwsza zaczela, robi¢ sobie zarty z wlosow Lisy, ktore byly troche poplatane,
szorstkie w dotyku i wygladaly na przesuszone i zniszczone. Lisa byla rowniez
znacznie nizsza niz inne dzieci w klasie, wiec pewnego dnia przezwalam jq
Skottuniony Mini-Ja'’. To przezwisko przylgnelo do niej i wkrétce cata szkota juz ja
tak nazywata. W sumie nie bylo w tym nic $miesznego, ale wszyscy szybko to
podchwycili.

Ktoregos dnia, gdy przechodzitam obok niej w towarzystwie dziewczyn z
mojej paczki, powiedziatam:

— O! Jest Mini-Ja.

Lisa odwrdcita sie i spojrzata na mnie, W jej oczach dostrzegtam bél Poczutam
sie wtedy okropnie. Ale chwile potem jej oskarzycielskie spojrzenie wywotalo we
mnie jeszcze wiekszy gniew. Nie miala prawa obrazac sie na jakie$S bzdurne prze-
zwiska po tym, co mi zrobita. Doszto do tego, Ze nie mogtam przebywac z nig w
jednym pomieszczeniu. Jej obecnos¢ budzita we mnie wybuchowa mieszanke uczuc
— ztoSci, nienawiSci, winy, ale tez glebokiego zalu z powodu utraty przyjazni, ktéra
miata trwac przez cale zycie.

W oryginale: ,Mini-Me" — posta¢ z drugiej (i trzeciej) czesci filmu z serii przygod
Austina Powersa, znanej w Polsce pod tytutem Austin Powers 2. Szpieg, ktéry nie umiera
nigdy; kartowaty klon gléwnego bohatera (przyp. thum.).



Lisa nigdy nie skomentowata mojego zachowania. Nawet nie spytata, dlaczego
jestem wobec niej taka wredna. W zaden sposdb nie prébowata mi odptacic za to, co
robitam, chociaz liczytam na to, ze kiedyS do tego dojdzie. Wtedy moglabym
wykrzyczeC to wszystko, co czulam i co zzeralo mnie od srodka. Mysle, ze co$
takiego bardzo by nam pomoglo. JednoczesSnie nie wiem, czy nie pogorszyloby
sytuacji. Jednak nic takiego sie nie wydarzylo, a biernos¢ Lisy spowodowata, ze
miatam jeszcze wiekszg che¢, zeby jej dokuczac.

kkok

We wrzesniu 2000 roku rozpoczelySmy nauke w Filsham School i trafitySmy
do jednej klasy. Z jeszcze wiekszym zaangazowaniem rozpoczelam kampanie
przeciwko Lisie, Zaczelam manipulowac¢ kolegami i rozpuszczac plotki na jej temat.
Chciatam, zeby wszyscy w klasie nienawidzili jej tak samo jak ja.

— Slyszalam, ze Lisa nazwala cie dziwka — zwrdcilam sie do jednej z
kolezanek, — Powiedziala, ze twdj chlopak jest z toba tylko dlatego, ze jesteS tatwa.

Dziewczyna uwierzyla i od razu naskoczyta na Lise,
— Dlaczego opowiadasz takie rzeczy za moimi plecami?

— Nigdy lego nie, powiedzialam — odpowiedziata cicho Lisa. Wszyscy jednak
wierzyli w moje stowa, a jg traktowali coraz gorzej.

Stacey siadata za nig na lekcjach i udawala, ze szepcze cos$ na jej temat i sie z
niej wySmiewa. Jesli spotkalySmy sie z Lisa w toalecie, wszystkie jednoczesnie
zatykalySmy nosy, mowitysmy ,,O fu!” i wychodzitySmy. Za kazdym razem, gdy
udalo mi sie ,,zwerbowac” nowego zwolennika kampanii pod hastem ,Nienawidze
Lisy” triumfowatam, Stacey i ja bylySmy najpopularniejszymi dziewczynami w
klasie i wszyscy chcieli trzymaC z nami, wiec omijali Lise szerokim tukiem.
Wiedzieli, ze jesli sie z nig zaprzyjaznia, im rowniez nie damy zy¢, Jej przyjaciel
zawsze stawal sie naszym wrogiem.

Kilka razy tata zapytal mnie, dlaczego Lisa juz do nas nie przychodzi.
— Lisa stala sie strasznie zadufana w sobie. Uwaza sie za lepsza od innych.

— To dosy¢ niepodobne do niej — stwierdzil tata, posylajagc mi pytajace
spojrzenie. — Moze powinnas bardziej sie postarac? Zapros ja w weekend.



— Raczej nie — prychnelam. — Pewnie umowita sie ze swoja banda kujonéw i
beda razem odrabiac lekcje.

— A to Zle, zZe sie uczq? — zapytal, unoszac brew.

ko

W pazdzierniku 2000 roku, po poétorarocznej terapii, tata pozwolit mi
zakonczyc¢ spotkania z Penny. Nadal bytam wsciekla, ze musiatam chodzi¢ tam
znacznie, dhuzej niz Lisa. Bylam zta i na nig, i na tate. Moja ztoS¢ spotegowata
jeszcze burza hormonow, wiec w domu bytam naprawde nieznos$na.

Kiedy mialam dwanascie lat, tata rozwiddl sie z Philomena. Z pewnoscia
bytam jednym z powodow ich rozstania. Czesto styszatam, ze kldcili sie o mnie.
Philomena uwazala, Ze po calej aferze z naszym uprowadzeniem tata jeszcze bardziej
mnie rozpieszczal. Kupowal mi wszystko, co chcialam, i nie oponowal, gdy
zachowywalam sie wobec niej bezczelnie. Za kazdym razem, gdy Philomena
zwracala mi uwage, reagowalam na to coraz agresywniej, a tata zawsze trzymat mojq
strone.

Ucieszylam sie, gdy w koncu od niego odeszta. Teraz miatam go tylko dla
siebie, a na tym przeciez zawsze najbardziej mi zalezalo. Zaczelam gotowac, sprzatac
i pelmi¢ funkcje gospodyni. Nikt nie byl w stanie na mnie wptyna¢, nikogo nie
stuchatam — ani Penny, ani Philomeny, ani taty, ani nauczycieli. Zalezalo mi tylko na
szkolnej paczce i popularnosci.



Dreczenie

Lisa

Od konca szostej klasy i przez cate wakacje 1999 roku Charlene byla w
stosunku do mnie ztoSliwa, jakbym ja czym$ zdenerwowala, ale nigdy mi nie
powiedziata dlaczego. Stwierdzitam, ze moze chodzi o to, zZe Bert nie przyznat sie do
winy, a poza tym ona nadal musiala spotykac sie z terapeutka. Staralam sie ja
wspieraC i by¢ mita w kazdej sytuacji. Jednak w siodmej klasie wszystko sie
pogorszyto. Charlene swoim zachowaniem jasno data mi do zrozumienia, ze nie chce
sie ze mnqg przyjazniC. Kiedy patrzyta na mnie, w jej oczach dostrzegatam ziosc¢ i
odraze, chociaz nie domyslatam sie, dlaczego tak sie dzieje i co takiego zrobitam. A
potem wymyslita to okropne przezwisko ,Skoltuniony Mini-Ja”. Zawsze miatam
krecone wilosy, ktorych nigdy nie suszytam po myciu, przez co byty troche poplatane,
wiec myslatam, ze stad to przezwisko. Miatam tez zeby jak krélik i sporg pupe przy
niskim wzroscie, wiec dla wszystkich bylam kudlata, zebata i dupiasta.
Zastanawiatam sie, dlaczego mnie to wszystko spotkato.

Gdy rozpoczelySmy nauke w Filsham, bylo jeszcze gorzej. Dokuczalo mi
wiecej os6b. Jednak najbardziej bolalo mnie to, Ze te nagonke zorganizowala wlasnie
Charlene. Nie moglam zrozumie¢, co sprawito, ze odwrdcita sie ode mnie i stala sie
tak agresywna. Chciatam z nig porozmawiac i zapytac, o co chodzi, ale brakowato mi
odwagi. Czasami patrzyla na mnie z takq odraza, jakbym byla jakim$§ paskudnym
Smieciem, ktory przylepit sie do jej buta. Po szkole biegtam do domu, zamykatam sie
w swoim pokoju i ptakatam. Najgorsze jednak bylo to, zZe nic miatam z kim o tym
porozmawiac. Nie mogtam sie zwierzy¢ ani Christine, ani Jamesowi, ani tacie, ktory
nadal rozpaczal po odejSciu mamy Nie byto tez mowy o rozmowie z nauczycielem —
po pierwsze, to byto zbyt wstydliwe, a po drugie, taka rozmowa zapewne tylko by
pogorszyla sytuacje.



Na poczatku myslatam, Ze to wina moich wioséw, wiec po kazdym myciu je
rozczesywatam i wygladzatam, ale wtedy nie miatam jeszcze prostownicy, wiec nic
to nie dawato i, gdy wysychaty, od razu zaczynaly sie skrecac. Kiedy ludzie pod-
chodzili do mnie, oskarzajac o rzeczy, ktérych nie zrobitam albo nie powiedziatam,
plaszczylam sie przed nimi i przepraszalam, po czym wsciekatam na siebie, ze tak sie
zachowuje. Dlaczego nie mialam odwagi sie odgryz¢ czy przeciwstawic? Dlaczego
nie walczy hm? Nic dziwnego, ze tak sie nade mng pastwili. Bylam zbyt potulna.

Najbardziej balam sie Stacey, nowej przyjaciotki Charlene. Byta bardzo
popularna i sprzeciwianie sie jej oznaczalo Smier¢ towarzyska, wiec jesli dopadata
mnie gdzies i meczyla, mamrotalam co$ pod nosem i staralam sie jak najszybciej
uciec. Nigdy nie osmielitabym sie powiedzie¢ czegos ztego na Stacey.

Byla tez Kim. Jednego dnia zachowywala sie jak moja przyjaciotka, a
nastepnego sie czepiata. Nigdy nie bylam pewna, co zrobi. Na przyktad po szkole
latalo mnéstwo komarnic, ktorych bardzo sie batam. Kim wiedziala o tym, wiec
lapata dziesie¢ lub dwadzieScia i wrzucala je do mojego plecaka. A ja, gdy je
zobaczytam, od razu krzyczatam, rzucalam plecak i uciekalam. Zanim ponownie
wzietam go do reki, ktos musiat wyrzucic¢ ze srodka wszystkie owady.

Chodzitam tez z Kim na lekcje z technologii zywnosci. Kiedy nauczyciel nie
widzial, obsypywata mnie maka, ochlapywata mlekiem albo rozmazywata masto na
spodnicy. Nastepnego dnia znowu chciala by¢ mojq kolezanka, a ja — jakie to bylo
zalosne! — z radoscia przyjmowatam jej propozycje. To naprawde okropne byc¢
przesladowanym. Niszczy poczucie godnosci i pewnoSc¢ siebie do tego stopnia, Ze nie
ma sie odwagi i sity odwrocic na piecie i odejSC A przynajmniej ja nie mogtam sie na
to zdoby¢. Marzytam jedynie o tym, zeby przeSladowca zaczat mnie lubic.

Nie bytam bezpieczna nawet w domu, bo czasami dziewczyny dzwonily do
mnie wieczorami.

— Lecisz na chtopaka Kim?
— Nie — odpowiadatam.
— Ona mowita, ze tak!

I juz wiedziatam, ze nastepnego dnia bede miata klopoty w szkole. Nie dawaty
mi chwili wytchnienia.

Nieustannie dowiadywatam sie, ze rzekomo co$ powiedziatam lub zrobitam.
Niektore z tych zmyslonych historii byly szczegolnie bolesne. Najgorsza byta ta,



ktora podobno rozpowiedziata Charlene, ze podobato mi sie to, co robit mi Alan i w
trakcie wcale nie krzyczatam z bolu, tylko z rozkoszy bo uwielbialam uprawiac z nim
seks. To mnie dobito. Gdy sie o tym dowiedzialam, nagle poczutam sie chora.
Posztam do tazienki i calg przerwe obiadowq przesiedzialam zamknieta w toalecie,
zalewajac sie zami. Nie wiedziatam, czy rzeczywiscie ta plotka wyszta od Charlene,
ale jesli tak, to po tym wszystkim, co razem przesztysSmy, byla to ostateczna i
straszliwa zdrada. Jak po czyms$ takim moglybySmy kiedykolwiek sie do siebie
zblizy¢?

Kiedy poOZniej popytalam o to kolegow, okazalo sie, ze jednak to nie byla
sprawka Charlene, ale mimo to nadal bylam wstrzasnieta.

Na szczescie miatam nadal dwie przyjaciotki, Sam i Amie, ktore zawsze byly
mite i urocze. Kiedy na nie patrzylam, zastanawialam sie, dlaczego ja jestem
przesladowana, a nie one. Amie, podobnie jak ja, byla grzeczna, zawsze odrabiata
prace domowe i nie pyskowata nauczycielom. Dlaczego jej nikt nie dokuczal? Albo
Sam? Tym, co odréznialo je ode mnie, bylo nie tylko to, Ze nie mialy poplatanych
wloséw i nie zdarzalo im sie palng¢ ghupstwa, ale to, ze Charlene nic do nich nie
miala.

Wieczorami przewaznie siedzialam w swoim pokoju, nieustannie analizujac
swojq przyjazn z Char i probujac znalez¢ przyczyne jej zerwania. Moze chodzito o to,
ze wtedy u Alana widzialam jg taka bezwolng i pokorng. To ja czeSciej sie z nim
klocitam, a ona po prostu robita to, co jej kazatl. Pamietam wyraz jej twarzy, kiedy w
domu jego rodzicow wtargnetam do pokoju i zobaczytam ja przed nim na kolanach:
byta upokorzona i zla, ze to widzialam. A potem przypomniatam sobie o tym, ze kie-
dys wyrzucita mi ze zloscia, ze to mnie Sledzit Alan, nie ja. Czy myslata, ze to moja
wina, ze zostalySmy porwane? Bez wzgledu na to, jak dlugo sie zastanawiatam, nie
mogtam sobie przypomnie¢, zebym kiedykolwiek ja skrzywdzila. Staratam sie by¢
tylko dobra przyjaciotka.

Dosztam do wniosku, ze po prostu nie bylam interesujgca i atrakcyjna. Nie
miatam odpowiednich butéow ani plecaka, bo brakowalo nam pieniedzy. Mgj tata
musial odejs¢ z pracy, zeby zajaC sie mala Georgie, i utrzymywat nas z zasitku.
Kupienie nowego ubrania stato sie problemem, wiec nie prositam go o to zbyt czesto,
W gimnazjum nie miatam nawet obowigzkowego stroju®. Ciagle chodzitam w tych
samych ubraniach, az do zdarcia. Tymczasem Charlene miata Swietne ciuchy, bo

2 W szkotach w Wielkiej Brytanii, na wszystkich poziomach, obowiazuja szkolne
mundurki, zwykle z godltem szkoty (przyp. thum.).



teraz tata mogt wydawac pieniadze tylko na nia. I robit to bardzo chetnie. Nie miatam
wiec szans wygra¢ w rej rozgrywce.

Ostatni raz Char okazata mi sympatie wiosng 2000 roku, kiedy odby# sie slub
Toma i mojej mamy. Nie miatlam na siebie co wlozyc¢, a tacie brakowalo pieniedzy,
zeby kupi¢ mi coS nowego, wiec pozyczyta mi swoj Sliczny, dopasowany brazowy
zakiecik, wykonczony na kohierzu futerkiem z lamparta. Doskonale wiedziala, jak
fatalnie sie czulam tamtego dnia, wiec to, Zze mi go pozyczyla, bylo dla mnie tym
bardziej wazne. Niestety, z reszta stroju tez byt problem. Oprocz czarnej spdédnicy,
biatych skarpetek i szkolnych butéw od mundurka nadal nie mialam w czym
wybiera¢. Zakiet byl naprawde piekny, mimo to wygladalam okropnie. Poklécitam
sie z tatg, bo chciatam chociaz zrolowac skarpetki do wysokosci kostek, a on nalegat,
zebym podciagneta je pod kolana. Na zdjeciach wygladam jak kretynka.

Slub odby} sie w urzedzie stanu cywilnego, a potem bylo przyjecie w pubie,
Przez caly czas mysSlalam o tacie i czulam sie okropnie. Wyobrazatlam go sobie, jak
siedzi sam w domu, podczas gdy kobieta, ktorg nadal kochal, swietuje rozpoczecie
nowego etapu w swoim zyciu, i zalowatam, ze tam bylam. Wolalabym z nim zostac i
dotrzyma¢ mu towarzystwa. Wiedziatam, ze nadal nic pogodzit sie z tym, ze mama
jest z Tomem. Zawsze, gdy pojawiali sie odwiedzi¢ dziadka, tata byt zdenerwowany.
Z dotu stychac byto ich kroki, rozmowy i perlisty Smiech mamy. Gdy pojawiali sie w
srodku tygodnia, a my akurat bawiliSmy sie w ogrodzie, wotal nas wszystkich do
sSrodka. Wieczorami czesto schodzitam na dét do dziadka, zeby pomogt mi odrobic¢
lekcje, ale jesli akurat byli u niego mama i Tom, tata kazatl mi wracac na gore.

Kilka miesiecy po Slubie oznajmil, ze sie przeprowadzamy, i cho¢ nie podat
przyczyny, ja doskonale wiedzialam, ze nie chcial widywa¢ ani mamy, ani jej
nowego meza. Nasz nowy dom nie byt daleko, zaledwie kilka ulic od starego, a mimo
to zrobito mi sie smutno, gdy zdatam sobie sprawe, Ze juz nie bedziemy mieszkac¢ z
dziadkiem.

W dniu, w ktorym sie przeniesliSmy, pomagatam tacie w rozpakowywaniu
paczek, przygotowaniu t0zek, szukaniu w pudtach czajnika, zeby zagotowac¢ wode na
herbate, robieniu spaghetti i tostow na kolacje. Musiatam odgrywac role gospodyni.
Wygladalo na to, ze im bylam starsza, tym bardziej tata na mnie polegal, wiec moje
zycie w tamtym okresie bylo naprawde trudne — presja bycia ,,mamga” dla brata i
siostr, dreczenie w szkole i weekendy z obrzydliwym Tomem.

Dziadek bardzo przezyl nasza przeprowadzke. Obiecalam mu, ze bede go
odwiedza¢, ale oczywiscie nie bywalam u niego tak czesto, jak wtedy, gdy



mieszkaliSmy pod jednym dachem. Musialam pomagac tacie w prowadzeniu domu,
wiec zajmowato mi to mnéstwo czasu, i udawato mi sie zajrze¢ do dziadka zaledwie
raz czy dwa w tygodniu, a nie codziennie jak kiedyS. Mama wprowadzila sie z
Tomem do naszego starego domu, wiec widywalam dziadka w weekendy, Nadal
sztam do niego, jesli mialam jakas trudniejszgq prace domowa, a on jak zwykle
wyciggat ciastka czekoladowe, ktore jedliSmy podczas odrabiania lekcji.

A potem dziadek zaczal podupada¢ na zdrowiu. Mial wylew i problemy z
sercem. Gdy miatam czternascie lat, umart. Nie mogtam znie$¢ bdlu po jego stracie.
Nigdy wczesniej nie umart kto$ mi bliski i nie umiatam sobie z tym poradzi¢. Miatam
bardzo zly nastr6j. Wpadlam w apatie. Mozna powiedzie¢, ze nie zylam, a jedynie
egzystowalam, chodzac jak we mgle. Z trudno$cia rano wstawatam z t6zka. Zycie mi
obrzydto.

Pewnego wieczoru zadzwonita do mnie Kim i nawrzeszczata przez telefon, bo
nie miata towarzystwa na koncert z cyklu Party in the Park”'. Powiedziatam, ze ide z
Sam, na co ona odparowala, ze ja w ten sposob zdradzam i w takim razie w szkole
nie da mi spokoju. Nie mogtam juz tego znie$¢ Zalamatam sie i zaczetam szlochac.

Rzucilam stuchawka i wybieglam do ogrodu z tylu domu, Zeby posiedzie¢ na
hustawce. Plakalam i ptakatam. W koncu wyszed} do mnie tata.

— Co sie stato? Ktos cie zdenerwowal? — zapytat i mnie objat.
— Tak. Kim — wychlipatam. — Powiedziala, ze juz nie bedzie mojq przyjaciotka.

— Ale przeciez masz mnéstwo innych przyjaciot. Mozesz sobie darowac kogos,
kto nie jest dla ciebie mity.

— Woecale nie mam wielu przyjacidl, tato. Wiekszos¢ ludzi w szkole mnie
nienawidzi.

Opowiedziatam mu wtedy wszystko: o moim przezwisku, o plotkach na moj
temat, o dziewczynach zatykajacych nos na moj widok, kiedy je mijam, o tym, ze
jedna z nich kiedys mnie uderzyla.

— Od kiedy to trwa? — zapytat cicho.
— Od poczatku si6dmej klasy.

— Az tak dhugo?! Dlaczego nic mi nie powiedziatas?

?1 Zwyczajowe okreslenie koncertéw organizowanych w Anglii i Walii przez rézne
stacje radiowe, zwykle latem i w duzych parkach (przyp. thum.).



— Byles taki smutny z powodu mamy. Nie chciatam cie dodatkowo martwic.
— Oj, Liso... — westchnat.
Nastgpita cisza. Po chwili tata sie odezwat.

— Zawiodlem cie. Przykro mi z tego powodu. Co teraz zrobimy z ta sytuacjg?
Chcesz, zebym porozmawiat z wychowawcg?

— Nie! To tylko pogorszy sprawe — powiedziatam szybko.

— No to moze w takim razie zastanowimy sie nad znalezieniem innej szkoty?
Jest ich mnostwo. Co powiesz na Claverham?

Przez chwile nad tym myslalam. Brzmialo catkiem niezle. Byloby Swietnie,
gdybym nie musiata widywac sie z Charlene, Stacey i Kim.

— Dobrze — odpartam w koncu, pociagajac nosem. — Kiedy bede mogla sie
przeniesc?

— Dowiem sie, ale pewnie uda sie dopiero na poczatku nowego semestru. Dasz
rade tyle wytrzymac? To tylko kilka tygodni.

— Tak, wytrzymam.

Nastepnego dnia tata poszedt do Claverham i przyniést formularze do
wypehienia. SiedzieliSmy nad nimi wieczorem i juz prawie konczylismy, kiedy w
ostatniej chwili sie rozmyslitam — jesli wytrzymam jeszcze jeden rok w Filsham, to
bede mogla rozpocza¢ nauke w college’u i wiecej nic przejmowac sie tym
wszystkim.

Okazalo sie, ze warto bylo przemeczyc sie jeszcze ten rok.

Co dziwne, kiedy podjelam taka decyzje, nagle wszystko zaczelo sie jako$
uktadac. I nie chodzi o to, ze co$ zmienitlo sie we mnie, tylko inne dziewczyny po
prostu stracity zainteresowanie mojg osobg. Prawdopodobnie co innego zaprzatato im
teraz glowy i odpuscity mi. A ja robilam swoje — zdawatam klasowki i egzaminy,
Staratam sie za wszelka cene unikac¢ klopotow.



Trudne dojrzewanie

Charlene

Nigdy nie lubilam chodzi¢ do pubow i nocnych klubow, wiec raczej nie
zachowywalam sie jak przecietna nastolatka. Bylo to zwigzane z tym, Ze nie znositam
alkoholu i nie przepadatam za pijacym towarzystwem. Zdecydowanie lepiej czutam
sie w gronie przyjaciot we wlasnym domu lub u kogos. Nadal nie lubitam wychodzi¢
sama. OczywiScie zdarzalo sie, ze sztam do kiosku po gazete czy na poczte wystac
list, ale nigdy nie odwazytabym sie wyjs¢ z domu po zmroku. Zawsze musiatam miec
towarzystwo i dbalam o to, zeby ktoS odprowadzil mnie pod same drzwi. Gdy
wpatrywatam sie w ciemnos¢, wydawato mi sie, ze stysze jakies dziwne odglosy albo
kto$ na mnie czyha. Najprawdopodobniej byt to skutek porwania, ale nie tylko ja
miatam ten problem. Wiele dziewczyn nie czulo sie bezpiecznie, gdy wieczorem
same wracaty do domu.

Kiedy miatam pietnascie lat, spotykatam sie z kilkoma chlopakami, ale moje
zwiagzki nie trwaly zbyt dlugo. Zreszta nie bylo to nic powaznego. Jeden z nich byt
ode mnie trzy lata starszy i namawial mnie do wziecia pigutki ecstasy**. Batam sie
sprobowac, bo duzo czytatam na ten temat. Po jej zazyciu mozna bylo nawet umrzec.
No i moja mama... Zawsze sie zarzekalam, ze nic nie wezme, ale jednak
sprobowatam i nawet mi sie to spodobato. Czulam sie zrelaksowana i bylam bardzo
gadatliwa. Moglam rozmawiac na rézne tematy cata noc, a nawet jeszcze dtuzej; Co
najlepsze, po kilku tygodniach codziennego przyjmowania pigutek zaczelam
gwattownie chudng¢. W krétkim czasie z rozmiaru czterdzieSci dwa wskoczytam w
trzydzieSci osiem. Bardzo mi sie spodobato bycie szczupla. Kiedy bierze sie ecstasy,

?2 Ecstasy to narkotyk, pochodna metamfetaminy, o dzialaniu euforycznym i
psychodelicznym (przyp. red.).



prawie w ogole nie ma sie ochoty najedzenie, bo albo nie odczuwa sie glodu, albo
nieustannie ma sie mdtosci.

Na poczatku wystarczyla jedna pigutka, zebym odptynela na pot nocy, ale im
wiecej bralam, tym wiecej potrzebowatam, zeby osiggna¢ podobny stan. Z czasem
przyjmowatam juz podwdjng dawke. Potem, zeby cokolwiek poczu¢, musiatam zazyc¢
dwie piguiki, a za godzine jeszcze pot.

Ecstasy dzialalo na mnie tak, ze moglam rozmawiac calg noc, ale nie miatam
sity, zeby podnieSc¢ sie z miejsca i zrobi¢ sobie herbate lub cos do jedzenia, dlatego
nie bralam, kiedy bylam w domu. Gdyby tata sie o tym dowiedzial, na pewno
wpadiby w szal, Przeciez sam by} kiedy$ uzalezniony od narkotykow. Na szczescie
nie miat o tym pojecia. Pare razy skomentowatl mdj spadek wagi, ale nie domyslit sie,
CO jest tego przyczyna.

Gdyby nie niska waga i moj strach, ze znowu przy tyje, rzucilabym ecstasy
duzo wczesSniej. Zaczetam tez pali¢ papierosy, co bardzo nie podobato sie tacie, ale
nic nie mowit, bo sam tez byt nalogowym palaczem.

koK

Tuz przed moimi szesnastymi urodzinami poznatam Deana. Mial opinie
twardziela. Gdy pojawit sie pod szkota i zaprosit mnie na randke, nie mogtam ukryc¢
podekscytowania. Nie byt zbyt przystojny, ale nie batam sie z nim gdzies wychodzic,
bo nikt mu nie podskakiwat.

Bardzo szybko zblizyliSmy sie do siebie i zwierzaliSmy sie ze swoich przezy¢ z
przesztosci. Gdy powiedzialam mu o Bercie i Alanie, za chowat sie fantastycznie i od
razu stwierdzil, ze nie pozwoli, by ktokolwiek mnie skrzywdzil. Kiedy w koncu
zdobylam sie na odwage i posztam z nim do t6zka, byt delikatny, cierpliwy i sprawit,
ze polubilam seks. Bywalo, ze podczas zblizenia miatam flashbacki®, ale wtedy po
prostu mu o tym mowitam, a on przerywat i mocno mnie przytulat.

Im lepiej poznawalam Deana, tym bardziej zdawatam sobie sprawe, ze tak
naprawde to on potrzebuje kogos, kto by sie nim zaopiekowal. Czesto przez caly
dzien nie zjad}l porzadnego positku, wiec zaczetam mu gotowac i przynosic jedzenie.
Mieszkal z dwoma bracmi w brudnym domu, w ktérym bylo bardzo malo mebli.

% Flashback co powracanie przebytych doznan w szczegélnych sytuacjach (przyp.
thum.).



Najpierw kupitam farbe i pomalowatam jego pokéj, a potem nowa poSciel, zastony,
wysprzatatam caly dom i zrobilam zakupy na zapas. Tata dawal mi duze
kieszonkowe, wiec zawsze moglam podzieli¢ sie z Deanem pieniedzmi, za ktore
kupowat papierosy, alkohol i inne rzeczy. Nie czulam sie wykorzystywana, bo go
kochalam, Bylam przekonana, ze on mnie tez. Kazdego dnia stawal mi sie coraz
blizszy i czesto myslatam o Slubie i zyciu we dwoje.

ByliSmy ze soba okolo osmiu miesiecy i wtedy stopniowo zaczelo sie cos
zmienia¢. Kiedy sie upijal, krytykowal mnie i potrafit by¢ podly. Nie lubit
narkotykow, dlatego rzucitam ecstasy, przez co od razu zaczelam ty¢. Wtedy on
zareagowal stwierdzeniem, ze robie sie gruba. Mowit tez, ze nie podoba mu sie moje
ubranie i jestem brzydka. Na takie komentarze pozwalal sobie jednak tylko pod
wplywem alkoholu, wiec jako$ go usprawiedliwiatam. Kiedy trzezwial, zwykle nie
pamietat tego, co powiedziat. Staratam sie go przekonac, zeby sie nie upijal, a robit to
prawie kazdego wieczoru, ale zaraz mi zarzucatl, ze chce go odciggnac¢ od kolegow.

Bylam coraz bardziej zdolowana i zdeterminowana, zeby odzyskac jego
mitos¢, wiec staralam sie by¢ idealng dziewczyng. Nie narzucatam sie, tylko
czekalam az sam do mnie zadzwoni i powie, ze chce sie ze mng zobaczyc.
Kupowatam mu wszystko, co chcial. Wlasciwie bylam na jego kazde skinienie i z
czasem statam sie popychaditem.

Gdy minat rok naszej znajomosci, zostat aresztowany, bo dzgnat kogos$ nozem.
Dostat dwadzieScia miesiecy, z czego odsiedzial dziesie¢, I to wiasnie wtedy
powinnam z nim zerwac, ale tego nie zrobitam. Co dwa tygodnie odwiedzatam go w
wiezieniu i wysytalam mu pienigdze na papierosy. Nigdy w zaden sposéb mi sie nie
odwdzieczy}' ani nie podziekowat. Zaczat mnie dreczy¢ Nieustannie oskarzal mnie o
niewierno$¢ Zapewne stuchat kolegow, ktorzy wymyslali rézne historie, na przykiad,
ze widzieli mnie z kim$ innym. To byla bzdura, ale nie chcial mi uwierzy¢ Koledzy
robili to dla zartu albo ztosSliwie, a on siedzac w wiezieniu i stuchajac tych ghupot,
popadal w paranoje, a p6zniej wyzywat sie na mnie.

Tata go nic znosit i ciggle mnie namawiat, Zzebym go zostawita. Widziat, jak
Dean mnie traktowat i jaka przez to bytam nieszczesliwa.

— Zashugujesz na kogos lepszego. Miej troche godnosci. On nic nie jest wart.

Wszyscy przyjaciele mowili mi to samo — ze powinnam go zostawic i nic
dawac sie tak traktowac ale ja wiedzialam swoje. Wbilam sobie do glowy, ze Dean to
moj ideal. Nikt nie moégl mnie przekona¢, Ze jest inaczej. Byl mojg pierwsza
prawdziwg mitoSciq, wiec bardzo sie do niego przywigzatam. Bez wzgledu na to, jak



sie zachowywal, staralam sie zadowoli¢ go na wszelkie sposoby i odzyskac jego
wzgledy. Chcialam, zeby mnie kochat tak jak na poczatku naszego zwigzku.

Kiedy wyszed}l z wiezienia, miedzy nami bylo jeszcze gorzej. Wedlug niego
wszystko robitam zle, W koncu zaczat znikac na cale dnie i nie chcial mi powiedziec,
co robit. Mowil, ze nigdy nie znajde innego chlopaka, bo nikt nie bedzie chciat sie ze
mng przespa¢, Tak mnie zdominowal, ze wierzylam we wszystko, co powiedziat.
Doszto do tego, ze kiedy wychodzit na pie¢ minut, panikowatam, ze wlasnie spotkat
sie z inng dziewczyna. Gdy nie wiedziatam, gdzie jest i z kim, brakowato mi tchu, a
kiedy wmawial mi, ze jestem nic niewarta, glupig paranoiczka, ja w to wierzytam,
Stracitam pewnosc siebie. Calymi dniami zastanawiatam sie, co robi Dean, kiedy nie
przebywa ze mna.

Pewnego razu wyszed}l i zapomnial telefonu, wiec natychmiast przejrzatam
jego SMS-y. Moje podejrzenia sie potwierdzily, kiedy znalaztam wiadomosc¢ od
dziewczyny, ktorg znatam: ,NieZle sie bzykasz. Zalujesz, ze mnie przeleciale$?”.

To byto jak policzek. Cho¢ miatam niezbity dowdd na to, Ze mnie zdradzit,
kiedy go o to zapytalam, wszystkiemu zaprzeczyl i nazwal mnie ,pieprzong
Swiruskq” Ktoregos dnia wrécit do domu z malinka na szyi i udawal, ze nic sie nie
stalo. Jego siostra Kasey, moja przyjaciotka, przylapala go w 1ozku z inna
dziewczyng, wiec od razu do mnie zadzwonita, zeby mi o tym powiedziec¢, a on dalej
sie wypieral. Nieustannie klamat i wmawiat mi, Ze to moja wina, bo jestem zaborcza,
i rozhisteryzowana, Nawet gdy jedna z dziewczyn, z ktérymi sypial, sama mi o tym
powiedziala, nie chciat sie do tego przyznac. Twierdzil, Ze to tylko moje wymysty.

W koncu doszto do tego, ze za kazdym razem, gdy sie widzieliSmy, bolal mnie
brzuch. Nadal jednak nie umiatam zostawi¢ Deana. Doprowadzit mnie do takiego
stanu upodlenia, ze nie moglam normalnie funkcjonowa¢ ani podja¢ zadnego
dziatania, a co dopiero odwazy¢ sie na rozstanie. Ostatecznie zerwatam z nim po
trzech i pot roku, ale nawet jaki$ czas pozniej zylam nadzieja, ze jednak do siebie
wrocimy. Zawsze myslatam, zZe tym razem na pewno bedzie lepiej i wszystko da sie
naprawiC. Po prostu bardzo chciatam, zeby byto tak jak na poczatku, czyli przez
pierwsze osiem miesiecy, kiedy byliSmy w sobie zakochani i dobrze nam sie
ukladato.

Dopiero z perspektywy czasu moge stwierdzi¢, ze bylam z Deanem nie tylko z
powodu zakochania. Potrzebowalam przede wszystkim poczucia bezpieczenstwa.
Poza tym musialam by¢ komu$ potrzebna, w zwiazku z tym sprawialo mi przy-
jemnoS$¢ gotowanie, sprzatanie i opiekowanie sie nim. Nawet nie zauwazytam, kiedy



znowu zaczelam by¢ wykorzystywana. Co prawda w inny sposob, niz zrobili to Bert
czy Alan, ale nadal bylo to wykorzystywanie. Zeby doj$¢ do siebie po tym zwigzku,
musiatam nauczyc¢ sie stucha¢ wszystkich dobrych ludzi, ktérych miatam obok siebie,
a przede wszystkim zacza¢ dbac o siebie, a nie szuka¢ kogo$, kto by mnie obronit
przed calym Swiatem. Musialam odzyska¢ pewnosc¢ siebie, zeby nikt nie mogt mi
wejsC¢ na glowe. Ta nauka zabrala mi sporo czasu i byla bardzo trudna.



Pierwsza miltosc¢

Lisa

Ostatniego roku w Filsham ciezko pracowatam, co zaowocowalo zaliczeniem
szesciu egzaminéw GCSE”* na ocene bardzo dobra, W maju 2005 roku, po
wszystkich zaliczeniach, ostatni raz przekroczytam prog szkoty. Cieszylam sie, ze juz
nigdy do niej nie wroce i nie spotkam tej bandy dziewczyn, przez ktére moje zycie
stalo sie nieznosne. Zostatam przyjeta na specjalizacje catering do Hastings College i
od wrzesnia miatam rozpoczac¢ nauke. Jednak na razie zaczely sie wakacje.

Ktoregos dnia odwiedzita mnie babcia i ztozyla mi ciekawa propozycje. Otz
jacys jej starzy znajomi z Australii zaprosili ja do siebie na wakacje. Babcia bardzo
chciala ich odwiedzic¢, ale bala sie podrozowac¢ samotnie. Zaproponowata mi wiec
wyjazd na swoj koszt. MialySmy tam pojecha¢ we dwie i spedzi¢ w Australii ponad
miesigc.

Oczywiscie bylam w siodmym niebie. Przedtem nigdy nawet nie wyjezdzatam
z kraju, a tu niespodziewanie trafita mi sie podr6z na drugi koniec Swiata. Zawsze
marzylam o tym, zeby zwiedzi¢ Australie, nawet zanim opowiedziala mi o niej
Tracey Christmas, To bylo najlepsze, co mi sie kiedykolwiek przydarzylo, i do
momentu, gdy nie spakowalam walizki, wprost nie moglam uwierzy¢ w swoje
szczescie.

Kilka tygodni przed podr6za moja przyjaciétka Sam zabrala mnie do swojego
znajomego. Na miejscu wesztysmy do kuchni, a tam siedziat chlopak o imieniu Tony.
Byt wysoki, miat ciemne, krecone wtosy i reke na temblaku. Okazato sie, 20 podczas
przycinania zywoplotu mial wypadek — sekator obsunat sie i ostrze przecielo mu
nerw w matym palcu. Bardzo dobrze nam sie rozmawialo i polubilam go od

* GCSE, czyli General Certificate of Secondary Education — tzw. mala matura, ktérg
w Wielkiej Brytanii zdaja szesnastoletni uczniowie na zakonczenie szkoty drugiego stopnia,
ktora jest odpowiednikiem naszego gimnazjum (przyp. ttum.).



pierwszej chwili, ale nigdy nie przyszto mi do glowy, ze modglby by¢ mnag
zainteresowany. W koncu on by} bardzo przystojny, a ja bytam tylko ,,Skoltunionym
Mini-Ja”. Poza tym mial dwadzieScia dwa lata, juz pracowal, jezdzil swoim
samochodem, a ja bylam szesnastolatka, ktora nawet nie rozpoczela, jeszcze nauki w
college'u.

Tego samego wieczoru, gdy juz wrocitam do domu, dostatam od Tony’ego
SMS-a, ktory brzmiat: ,,Hej, jak sie masz? Chciatem ci powiedzie¢, ze bardzo tadnie
dzis wygladatas™.

Gdy go przeczytatam, myslatam, Ze z wrazenia zemdleje. P6zniej zapytal, czy
nastepnego dnia wybiore sie z nim na plaze. Byltam tym tak podekscytowana, ze tej
nocy w ogole nie moglam zasna¢, a potem zerwatam sie z t6zka skoro Swit i bardzo
dlugo przebieralam sie przed lustrem. Wzielam prysznic, ubralam sie w najlepsza
spodnice, zrobilam makijaz i wyprostowalam wiosy. Gdyby wiedzial, ile czasu
spedzitam na przygotowaniach do spaceru, pomyslalby, Ze jestem wariatka.

SpedziliSmy razem wspaniaty dzien. GraliSmy na automatach, spacerowaliSmy
po molo i réznych uliczkach, a wieczorem poszliSmy do pubu i wypiliSmy kilka
drinkow. Gdy podwiozt mnie do domu, pocalowaliSmy sie i przez chwile
przytulaliSmy w jego samochodzie. Powiedzialam mu, Ze jade na pie¢ tygodni do
Australii. Balam sie, ze taka dluga przerwa zniecheci go do ponownego spotkania ze
mna.

— Bardzo mi sie podobasz, Liso. Poczekam na ciebie. Chcialbym, zebySmy byli
razem — stwierdzit.

Wiadomos¢, ze mu sie podobam, dodata mi skrzydel — Bytlam zdziwiona, ze
zwrocit uwage na takq przecietng dziewczyne jak ja. Mowil, ze jestem stodka, tadna i
lubi spedzac ze mng czas. Nie styszal o naszym porwaniu, bo chodzit do innej szkoty,
wiec nie nawigzywat do tamtych wydarzen, co byto dla mnie wygodne. Na poczatku
nie powiedzialam mu o tym, bo balam sie, ze to go odstraszy. Zapewnit mnie, ze
chetnie poczeka, az wrdoce z wycieczki.

koK

Wakacje w Australii byly magiczne. MieszkalySmy u krewnych babci,
niedaleko Brisbane. Mieli basen i wielki taras, na ktérym wieczorami rozpalaltySmy
grilla. Cho¢ wtedy byla tam zima, caty dzien swiecito stonce i do woli moglam sie na
nim wygrzewa¢c Poza tym duzo jezdzitySmy po kraju. ZwiedzilySmy Nowa



Poludniowa Walie, a najwspanialszym akcentem naszej podrozy byl rejs po oceanie i
ogladanie wielorybow. WyplynelySmy tak daleko od brzegu, ze nie bylo widac ladu.
Nagle caly jacht otoczyly delfiny, ktore bawity sie w wodzie, W pewnej odlegtosci
pojawily sie tez wyczekiwane przeze mnie wieloryby. Swoimi olbrzymimi ogonami
uderzaly o powierzchnie oceanu i wyrzucaly fontanny wody. Widok byt tak
niesamowity, ze statlam przy burcie jak zaczarowana i nie moglam oderwac od niego
oczu.

To byla podroz mojego zycia. Cieszytam sie nig tym bardziej, bo wiedziatam,
ze w Hastings czeka na mnie wspanialy cztowiek. Czasami lezatlam i wyobrazatam
sobie, jak to bedzie wygladato, gdy wrdéce. Dwa razy rozmawiatam z Tonym przez
telefon. Powiedzial, ze za mng teskni i nie moze sie doczeka¢, kiedy znowu sie
zobaczymy.

Po moim powrocie spotkaliSmy sie i zakochalam sie w nim po uszy. BylisSmy
nieroztgczni. Wtedy tez rozpoczetam nauke w college'u. Codziennie o pigtej Tony
przyjezdzal po mnie po pracy i spedzaliSmy razem caly wieczor, a w weekendy jez-
dzitam do niego. Kiedy zaczeliSmy ze soba sypia¢, byto cudownie i nie dreczyly
mnie zadne zte wspomnienia zwigzane z Alanem. Zdawato mi sie, jakbym caly ten
koszmar przezyla w innym zyciu. W koncu wszystko opowiedziatam Tonyemu.
Okazat mi wtedy duzo wspoiczucia i troski, ale szczerze mowigc, nie byto mi to juz
zupeltnie potrzebne, bo te wspomnienia nie budzity juz we mnie zadnych emocji.

Kiedy tata pierwszy raz zobaczyt mnie z nim w samochodzie, strasznie sie
zdenerwowat. Réznica wieku miedzy nami byla widoczna i po prostu miat obawy,
czy Tony ma wobec mnie uczciwe zamiary. Musialam wmowic tacie, ze to tylko moj
znajomy. Inaczej mialabym szlaban na wychodzenie z domu. Nie wiem, czy mi
uwierzyl, ale pozwolil nam sie spotyka¢. Bytam tak zakochana, ze jeSli wowczas
ktokolwiek probowalby nas rozdzieli¢, pewnie uciektabym z domu.

Gdy mingt niecaly miesigc, odkad zaczeliSmy ze sobg sypia¢, okazalo sie, ze
jestem w cigzy. PoszliSmy razem do ginekologa. Tuz przed badaniem lekarz zapytat:

— Wolelibyscie panstwo, zeby wynik byt pozytywny czy negatywny?
Jednoczesnie odpowiedzielisSmy:
— Pozytywny!

Nasza mitos¢ byla w rozkwicie, wiec wspolne dziecko rowniez wydawato nam
sie czym$ wspanialym, mimo ze miatam dopiero siedemnascie lat.



OczywiScie wigzaly sie z tym rozne zmiany, ktore juz nie byly takie wspaniate.
Musiatam przerwac nauke i na razie zrezygnowac z moich planow rozpoczecia pracy
w branzy cateringowej. Przeanalizowatam calg sytuacje i zdecydowatam, ze skoncze
pierwszy rok, zdam wszystkie egzaminy, zeby zdoby¢ certyfikat pierwszego stopnia,
a potem zrobie przerwe w nauce, Zeby zaja¢ sie dzieckiem. Tony caly czas wspierat
mnie w moich optymistycznych planach i zapewnial, Ze zamieszkamy razem i
stworzymy wspaniala rodzine. Zatrudnit sie dodatkowo jako barman i pracowat
wieczorami, zeby odlozyC troche pieniedzy, Czulam sie wiec bezpieczna i
wiedziatam, Ze sie mng zajmie.

Czekalo mnie jednak jeszcze jedno trudne zadanie — musialam powiedziec o
cigzy tacie, a nie wiedziatam, jak to zrobi¢ Dla niego ciaggle jeszcze bylam malg
coreczka, Ociggatam sie z tq rozmowa az do czwartego miesigca, kiedy juz bylo
widac wiekszy brzuch. Tony zaproponowal, ze pojedzie ze mna, ale stwierdzitam, ze
bedzie lepiej, jesli zrobie to sama.

Poczekatam, az wieczorem wszyscy pojda spac¢, i wesztam do salonu, gdzie
tata ogladat telewizje.

— Tato, musimy porozmawiac.

Odlozyt gazete i uwaznie na mnie spojrzal, a mnie zamurowato i nie mogtam
wydobyc¢ z siebie glosu.

— Co sie stato? — zapytat.
Wtedy wyrzucitam z siebie jednym tchem:
— Jestem w cigzy i zamierzam urodzic to dziecko.

Zapadta cisza. Tata siedziat bez ruchu i caly czas na mnie patrzyt. W koncu sie
odezwat.

— Zdajesz sobie sprawe, z czym to sie wigze, prawda? Utkniesz w domu na
kolejne osiemnascie lat i bedziesz zyla z zasitku tak jak ja. Uwazasz, ze to dobre
zycie?

— Tony o nas zadba. Juz teraz oszczedza pienigdze, zeby kupi¢ nam jakie$
mieszkanie.

— Czy mowisz o tym chlopaku, z ktorym cie widzialem? O tym starszym od
ciebie?

Kiwnelam glowa.



— Powinien sie wstydzi¢, ze w ten sposéb niszczy zycie miodej dziewczynie.
Kiedy zamierza kupi¢ dla was dom?— Chcemy zamieszkaC razem zaraz po tym, jak
urodze dziecko. To bedzie w czerwcu.

— Doskonale, bo nie chce, zebys mieszkala tu z niemowlakiem. Nie mam
zamiaru zajmowac sie kolejnym dzieckiem.

— Zgoda — odpartam.

Nie powiedzialam na glos tego, o czym myslalam — Ze nasza rozmowa
dotyczyla jego pierwszego wnuka. I tak chcialam sie wyprowadzi¢, wiec nie miato to
dla mnie wiekszego znaczenia.

Bylam przekonana, ze wszystko sie ulozy, i bolalo mnie, Ze tata nie potrafil
cieszyC sie moim szczesciem. Najbardziej jednak zasmucito mnie to, ze przestat sie
do mnie odzywac¢. Kiedy mama odeszta, bardzo sie do siebie zblizyliSmy, takze
dlatego Ze to na moje barki spadta odpowiedzialno$¢ za opiekowanie sie domem i
cala rodzing. Jednak czas bliskosci z tata bezpowrotnie mingt. MieszkaliSmy pod
jednym dachem, ale przez kolejne pie¢ miesiecy nie rozmawial ze mng o niczym
oprocz spraw dotyczacych domu.

Odzywat sie tylko po to, zeby mnie poinformowac o czyms$ nieistotnym, na
przykiad o ktorej bedzie kolacja. Nigdy nie zapytal, czy dobrze sie czuje albo jak mi
idzie nauka. Doszlo do tego, ze cos mnie paralizowato, gdy wchodzitam do pokoju, w
ktorym on siedzial, i raczej sie wycofywatam. Kiedy tylko moglam, schodzitam mu z
drogi.

Nie byt ztym czlowiekiem, ale poczut sie zawiedziony moim postepowaniem.
Czegos takiego mogt sie spodziewac po Jamesie czy Christine, ktorzy zawsze byli
zbuntowani i nieznosni, ale nie po mnie. Zawsze bylam przykladng corka, ktéra
pomagala w domu, byla grzeczna i dobrze sie uczyla. Wierzyt we mnie, a ja go
zawiodlam. Zasztam w cigze i tym samym zniszczylam sobie przysztosc.

W odréznieniu od taty mama byta zachwycona i nie mogla sie doczekac, kiedy
zostanie babcia i zacznie spedzac czas ze swoim wnukiem. Przestala sie zachowywac
jak mama i starata sie by¢ dla mnie jak kolezanka, co nie do konca mi odpowiadato.

Na szczeScie miatam Tonyego, wiec wierzylam, ze bedzie dobrze. Jednak
pewnego wieczoru cos$ sie zmienito. Bylam wtedy w szostym miesigcu cigzy. Chyba
Tony nagle doszedt do wniosku, ze kiedy zamieszkamy razem i urodzi sie
malenstwo, skonczy sie beztroskie zycie i wychodzenie z kolegami. Nie wiem,
dlaczego wczesniej to do niego nie dotarto. Bytam szesc¢ lat od niego mtodsza, a od



poczatku zdawatam sobie z tego sprawe. Wiasnie wtedy, ku mojemu przerazeniu,
oznajmit;

— Nie jestem pewny, czy nadal chce byc¢ z toba.

Nie mogtam uwierzy¢ w to, co ustyszatam. Jak to mozliwe, Ze nagle co$ mu sie
odmienito? Kilka miesiecy temu wszystko bylo w porzadku, mieliSmy stworzyc
idealng rodzine, a teraz chce mnie zostawicC. I to jeszcze zanim dziecko przyszto na
Swiat.

— Za trzy miesigce bede bezdomna, bo tata wyrzuci mnie z domu! -
wybuchtam. — Co mam ze sobg zrobic¢?! Zosta¢ samotng matka w wieku siedemnastu
lat? Zanim sie pojawites, miatam przed soba przysztos¢ — nauke w college’u, kariere.
Zrujnowates mi zycie!

— Chodzi o to, ze jestes taka mioda i niedojrzala. Wiem, ze cala
odpowiedzialno$¢ spocznie na mnie — odpart.

— Przykro mi, ale jest troche za p6zno, zeby o tym teraz myslec¢. Stato sie!

Bylam wsciekla, ale tez bardzo poruszona, bo nadal za nim szalalam. Nie
moglam sie pogodzi¢ z mysla, ze odejdzie. Co ja bez niego zrobie?

Po kilku dniach pogodziliSmy sie, ale juz nie bylo tak jak przedtem. Co$
miedzy nami zaczelo sie psu¢. Wydawato mi sie, ze Tony obwinia mnie o zajScie w
ciaze, jakbym to zrobita specjalnie. Zrobit sie wiadczy i zaczat mi rozkazywac. Na
przyklad dzwonil, gdy bylam na zajeciach, i mowil, Ze mam wraca¢ do domu, bo
musze mu przygotowac obiad. A ja potulnie to robitam. Batlam sie, ze gdy nie spelie
jego zachcianki, odejdzie ode mnie. Poza tym nie lubilam sie kl6ci¢ i mialam
nadzieje, ze gdy maluch przyjdzie na Swiat, Tony pokocha dziecko od pierwszej
chwili i mimo poczatkowych trudnos$ci uda nam sie stworzy¢ prawdziwy dom. Catly
czas marzytam o bajkowym zakonczeniu.

W tamtym okresie bardzo potrzebowatam moich przyjacidtek. Sam i Amie
zachowywaly sie wspaniale. Kiedy potrzebowatam pogadac albo u nich posiedziec¢ i
pomarudzi¢, zawsze mnie wspieraly, A potem, zupeknie nieoczekiwanie, okazalo sie,
ze jest jeszcze jedna osoba, na ktorej moge polegac. I to wiasnie wtedy, gdy tego
najbardziej potrzebowatam.

Pewnego wieczoru, w domu taty, w ktorym nadal jeszcze mieszkatam,
zadzwonit telefon. Tata krzyknal, Ze to do mnie, a kiedy przystawitam stuchawke do
ucha ze zdumieniem ustyszatam gtos Charlene.



— Czes¢, jak sie masz?

— W porzadku — odpowiedziatam ostroznie, obawiajac sie, ze w tle ustysze
chichot innych dziewczyn.

Pierwszgq mysla byto to, ze dzwoni po to, zeby mnie dreczyc¢. ,,O, Boze, co
znowu? O podrywanie czyjego chtopaka mnie teraz oskarza?”.

— Slyszalas o Danielu? — zapytala.

Daniel, nasz kolega z podstawowki, wraz z czterema innymi osobami, zginat
niedawno w wypadku samochodowym na Battle Road.

— Tak, to okropne? — powiedziatam.

Przypomniatam sobie, ze to by}t bliski kolega Charlene.

— Przepraszam, Liso — odezwata sie nagle cichym glosem,
— Za co?

— Przepraszam za moje okropne zachowanie. Przez te wszystkie lata bytas dla
mnie jedyng, najwazniejsza osoba, z ktora moglam porozmawia¢ o wszystkim, a ja
tak Zle cie potraktowatam. Dopiero gdy umart Dan, zaczelam sie zastanawiac, kto jest
moim prawdziwym przyjacielem, i zdatam sobie sprawe, zZe na pewno ty.

Bylam tak zaskoczona, Ze na chwile odebralo mi mowe. Poza tym nadal
wietrzytam w tym jaki$ podstep, wiec zdotatam wydusic tylko: ,,Dzieki”

— Jest mi teraz naprawde ciezko. Mam duzo probleméw — mowita dalej
Charlene.

— Dlaczego ? Co sie stato ?

Zaczela opowiada¢ mi o klopotach ze swoim chlopakiem Deanem, a potem
zapytala, co u mnie.

— No c0z... Jestem w cigzy — oznajmitam.

Ustyszatam, zZe westchneta zaskoczona, a potem zapiszczala.
— Liso Hoodless! Nawet nie wiedziatam, ze masz chtopaka!
— Ma na imie Tony, a dziecko urodzi sie w czerwcu.

— Lisa... Moze wpadlabyS do mnie dzisiaj wieczorem. Prosze, przyjdz.
Sprobujemy nadrobic stracone chwile.



Nadal chodzito mi po glowie, ze to jakis podstep i by¢ moze, gdy zjawie sie
pod domem Charlene, zastane tam paczke jej kolegéw, ktorzy znowu beda sie ze
mnie nabija¢. Jednak co$ w jej glosie, jakas szczera, nuta, spowodowalo, ze
zdecydowatam sie zaryzykowac.

Po potudniu ruszytam w goére ulicy i po jakim$ czasie zapukalam do domu jej
taty. Drzwi otworzyla Charlene. Zawahala sie, a potem wyszla, objela mnie i mocno
przytulita. StalySmy tak bardzo dlugo. Poczulam sie wtedy fantastycznie. W jednej
chwili zniknely zale i zapomniatam o wszystkim, co mnie bolalo. Wystarczyto, ze ja
zobaczytam.

RozmawiatySmy caly wieczor. O przyjaciotach, ktérzy zgineli w wypadku, o
naszych chtopakach, rodzinach, moim dziecku i, po raz pierwszy od tamtej pory, o
tych kilku dniach, ktore spedzilySmy wiezione przez Alana. To bylo jak wspolne
dokonczenie ukladania puzzli. Wydawalo mi sie, Ze przez szeS¢ ostatnich lat
trudzitam sie, prébujac dopasowac je sama. Nie mogtam sobie z tym poradzic¢, bo nie
bylo przy mnie Charlene, ktéra miata ostatni fragment.

— Bedziemy znowu przyjaciétkami? Na zawsze? Teraz juz tak na serio? —
zapytata Char z uSmiechem, kiedy odprowadzata mnie do drzwi.

— Jasne — odpowiedziatam catkiem szczerze.



Znowu przyjaciokki

Charlene

Osiemnastego listopada 2005 roku ja i Dean spotkaliSmy sie z moim
przyjacielem Danem, z ktérym znaliSmy sie od podstawowki, To on oprowadzat
mnie po szkole tamtego pamietnego pierwszego dnia i z czasem stat sie jednym z
moich najblizszych przyjaciot. Byly jeszcze dwie dziewczyny — DJ z mojego
rocznika, ktéra chodzita do réwnoleglej klasy, i Kelly, SpotkaliSmy sie na cmentarzu,
zwanym przez nas Churchie, z okoto dwudziestoma innymi osobami. Wiekszos¢ pita.
Wczesniej tego samego dnia kilka z tych os6b bylo na pogrzebie dziewczyny o
imieniu Sherena, ktéra zapadla w Spiaczke po tym, jak ktos wsypat jej do drinka
narkotyki. Nigdy sie nie obudzitla. Malo jg znalam, ale wiele zgromadzonych na
cmentarzu 0sOb przyjaznilo sie z nig. Byli bardzo poruszeni tym, co sie stalo.
Wszyscy wtedy sporo wypili. Tylko ja bylam trzezwa.

Zaczeto padac¢, wiec poprositam Deana, zeby odprowadzit mnie do domu.
RuszyliSmy w dot zbocza. Dan, DJ i Kelly zabrali sie z dwoma chlopakami, Barrym i
Lee, ktorzy przyjechali swiezo skradzionym autem. Najwyrazniej zaproponowali im
podwozke i z zupehlie niezrozumialych dla mnie przyczyn dobry i grzeczny Dan
wsiadt z nimi do samochodu. Barry byl najlepszym przyjacielem Deana i
prawdziwym tobuzem. Chociaz mial dopiero pietnascie lat, juz kilkakrotnie siedziat
w wiezieniu za kradzieze samochodow. Zdziwitam sie, ze Dan zgodzit sie na to, zeby
Barry gdzies go podwiozt. Padat deszcz i wszyscy byli pijani, wiec moze dlatego
przystat na jego propozycje.

Gdy jechali, zostali zauwazeni przez policjantéw, ktorzy rozpoznali skradzione
auto i ruszyli za nimi w poScig. Zamiast sie zatrzymac, Barry wyjechal na Battle
Road, wciskajac gaz do dechy. Tam wpadt w poslizg i stracit panowanie nad samo-
chodem. Uderzyli w latarnie, a potem dachowali. Nikt nie mial zapietych pasow i
wszyscy zgineli na miejscu.



Rano zadzwonita do mnie kolezanka, zeby mi powiedzie¢, co sie stalo. Do
Deana tez kto$ zadzwonit. Nasza pierwsza reakcja, byta che¢ bycia w tym feralnym
miejscu. Nie wiem dlaczego. Chyba po prostu bylam w szoku i chcialam zrozumiec,
jak to sie wydarzylo. Nie moglam w to uwierzy¢, wiec musialam to zobaczy¢ na
wiasne oczy. Zabrano juz samochdd, ale widzieliSmy Zgietq, latarnie i $lad na Scianie
budynku stojagcego obok. Na miejscu byto mnéstwo dziennikarzy. Jednemu z nich
udzieliltam wywiadu. Powiedzialam, ze z trzema osobami widzialam sie tuz przed
tym, jak wsiadly do samochodu.

Ciezko byto mi zaakceptowac¢ fakt, ze juz nigdy nie zobacze i nie ustysze
Dana. Uwielbiatam, gdy dzwonit do mnie i mowit: ,,Czes¢, Char! Jak leci?” To nie w
porzadku, gdy ludzie w naszym wieku tak nagle ging, I to zanim cokolwiek osiggna
W swoim zyciu.

Wrocitam do domu nieprzytomna. Zadzwonitam do kilku znajomych, zeby
przekaza¢ im, co sie stalo, ale pewna sprawa od dawna nie dawala mi spokoju.
Wiedzialam, ze powinnam co$ jak najszybciej naprawi¢. Poczulam ogromnag
potrzebe, zeby zadzwonic¢ do Lisy i przerwac to, co kiedys$ zaczetam, a co nie bylo w
porzadku.

Miatam okoto siedemnastu lat i zdgzytam juz nabra¢ dystansu do tego, co sie
wydarzylo. Zrozumiatam, ze to nie byla wina Lisy, Zamiast by¢ przy niej i ja
wspiera¢, ja jej dokuczatam i wciggnetam w to calg klase. Przedtem zawsze jej
bronitam. Do samochodu Alana wsiadtam po to, zeby ja chroni¢. Dlaczego potem
potraktowatam jq w tak paskudny sposéb?

Kiedy juz do niej zadzwonitam, bylam bardzo zdenerwowana. Rece mi drzaty,
a w klatce piersiowej czutam ucisk. Czy Lisa nadal mieszka z tatg? Nie wiedziatam
nawet, czy mam aktualny numer telefonu. Czy zechce ze mng porozmawiac? Nie
zdziwilabym sie, gdyby rzucita stuchawka.

Odebrat jej tata. Kiedy sie przedstawitam, byt bardzo mity.
— Och, witaj, Charlene. Zaraz ja poprosze.

A potem odezwala sie Lisa. Na poczatku wyczulam w jej glosie niepewnosc.
Dlatego jak najszybciej ja za wszystko przeprositam. Kiedy mowitam, po policzkach



ptynely mi lzy. Zgodzila sie odwiedzi¢ mnie wieczorem. ZamowilysSmy kurczaka
tikka masala®, jadty$my i rozmawiaty$my dostownie o wszystkim.

Wyjasnitam jej, ze bylam zazdrosna, kiedy zaczeta sie przyjazni¢ z innymi, i
czulam, Ze sie ode mnie oddala i przestaje by¢ moja najlepsza przyjaciotka. Okazato
sie, ze Lisa czula dokladnie to samo, ale zupelnie nie wiedziala, co zrobi¢ z ta
popularnoscia i thumem wokot nas.

Przyznalam sie rowniez do tego, ze gdy przerwala swojg terapie, a ja nie
moglam tego zrobi¢, bylam zdenerwowana i nawet nie chciatam na nigq patrzec.
Myslatam, ze zostaje w tyle, podczas gdy ona moze rozpocza¢ nowe zycie. Lisa
przyznala, ze dla niej tez to bylo dziwne, ale nasi ojcowie mieli zupelnie inne
poglady na temat terapii.

Zwierzyla mi sie rowniez z tego, ze dreczenie wpedzito ja w depresje. Mogtam
tylko za wszystko nieustannie jg przepraszac. Nigdy przedtem sie nie zastanawiatam,
jakie to uczucie by¢ przeSladowanym, Opowiedziala mi, ze czula sie ghupia i nic
niewarta, i wmawiala sobie, ze widocznie zastuguje na takie traktowanie, Za kazdym
razem, gdy wchodzita do klasy, bolat ja brzuch. Bylo mi wstyd. Nie zastugiwatam na
to, zeby mi wybaczyta. Naprawde wiele sie przeze mnie nacierpiala, ale stwierdzita,
ze to juz historia, i ucieszyla sie, ze znowu bedziemy przyjaciotkami.

A potem rozmawialySmy o naszym uprowadzeniu. Wyjasnitam jej, dlaczego
potulnie wsiadtam do samochodu, zamiast biec po pomoc lub po prostu uciec.
Mowitam o rozzaleniu, jakie czutam, gdy na poczatku Alan skupit sie wylacznie na
mnie. WspominatySmy tez noc na klifie i to, Ze nie ucieklysSmy z samochodu, kiedy
on poszedl po frytki, o tym, jak Lisa weszta do pokoju, kiedy prébowal mnie
zgwalcic, a takze o przestuchaniach na posterunkach, naszych terapiach i wszystkim,
co wydarzylo sie po naszym powrocie do domow. Ona znata szczegoty, ktorych ja w
ogoOle nie pamietalam, a ja mowilam o tym, co jej wylecialo z glowy Nasze
wspomnienia ukladaty sie we wspélng cato$¢ i to bylo fascynujqce. Ta rozmowa bylta
dla nas lepsza niz terapia, ktorg przesztySmy, moze dlatego ze teraz bytySmy starsze i
wiecej rozumiatysmy.

Tamtego wieczoru znowu stalySmy sie przyjaciotkami, ale to byla przyjazn
bardziej dojrzala, juz nie dziecieca. WiekszoS¢ przyjazni nigdy nie ewoluuje w taki
sposOb. RoznitySmy sie, ale to nie mialo dla nas znaczenia. StuchalySmy innej

 Kurczak tikka masala to brytyjskie danie pochodzenia indyjskiego; jest to rodzaj
grillowanych lub smazonych filetéw z kurczaka uprzednio marynowanych, podawanych w
Smietanowym sosie masala z pomidorow i aromatycznych przypraw (przyp. red.).



muzyki i inaczej sie ubieratySmy. Lisa lubita chodzic¢ do klubow, ja wolatam zosta¢ w
domu i ogladac¢ telewizje. Jednak to, co wspolnie przezylySmy, polaczylo nas tak
mocno, ze nic nie moglo zniszczyc¢ istniejacej miedzy nami wiezi. Bylam catkowicie
przekonana, ze juz zawsze bedziemy sie przyjaznity.

ko

ZblizytySmy sie do siebie jeszcze bardziej, gdy w czerwcu 2006 roku Lisa
urodzita synka, ktoremu data na imie Kyle, a ja zostalam ciocig. Uwielbiatam go od
pierwszej chwili. Ubdstwiatam nosi¢ go na rekach, trzymac na kolanach i bawic sie z
nim. Zawsze kochalam dzieci, wiec po gimnazjum posztam do college’u ze
specjalizacja pedagogiczng. Potem zaczelam pracowacC w szkole podstawowej i w
Swietlicy, w ktorej zajmowatam sie dziecmi w wieku od czterech do jedenastu lat.

Zanim jednak to wszystko sie stalo, w maju 2006 roku dotarla do nas
wiadomos¢, ze Alan Hopkinson wystapit o zwolnienie warunkowe. To bylo
szokujgce. Tata dowiedziat sie o tym, kiedy zadzwonit do niego reporter z ,,Hastings
& St Leonards Observer” i poprosit o komentarz. Okazato sie, Ze zanim ta informacja
dotarta do nas, posiedzenie komisji do spraw zwolnien juz sie odbyto. Na szczeScie
odrzucono jego wniosek, ale mimo wszystko przerazila mnie sama mysl, ze Alan
miat do tego prawo. RozmawialiSmy o tym z moim tatg i Lisa. W koncu tata ztozyt
zazalenie na policje, Ze nie poinformowano go o tym, chociaz mieli taki obowigzek.

Od tamtej pory wszyscy byliSmy zaniepokojeni, wiec kiedy tuz po moich
osiemnastych urodzinach zadzwonit do mnie dziennikarz z ,,News of the World”*,
postanowitam opowiedzie¢ mu nasza historie. Lisa tez sie zgodzita. StwierdzitySmy,
ze gdy w najdrobniejszych szczegoétach powiemy innym o tym, co zrobit nam Alan
Hopkinson, uda nam sie poruszy¢ opinie publiczng, a tym samym nie pozwolimy na
to, zeby zostal zwolniony warunkowo i znowu zaczat grasowac po ulicach.

Po wywiadzie dla ,,News of the World” zadzwonila telewizja z pytaniem, czy
zgodzityby$my sie wystapi¢ w programie dla BBC w ramach serii Cutting Edge”’. Z
tych samych powodéw przystalySmy na ich propozycje. Wydawalo nam sie, ze juz
jestesmy odporne i mozemy bez ogrodek méwic¢ o tych wydarzeniach, jednak w
studiu, kiedy dowiedzialySmy sie wiecej na temat Alana, bylySmy zaszokowane.

?® Najbardziej popularna gazeta w Wielkiej Brytanii (przyp. thum.).
" Popularna seria filméw dokumentalnych poruszajacych tematyke polityczna i
spoteczng (przyp. thum.).



Okazalo sie, ze Alan Hopkinson byl menedzerem w banku. Mial Zone i
dziecko. W1991 roku poszedt do wiezienia za probe porwania siedemnastoletniej
Francuzki i porwanie jedenastoletniej Brytyjki. Wspominal o tym, kiedy nas
przetrzymywat. Wyszedt z wiezienia w 1995 roku i wiasnie wtedy zamieszkal w
Eastbourne. Kilka lat pozniej zaprzyjaznit sie z dwoma dziewczynkami. Udato mu sie
przekonac ich matke, zeby poszly do niego pogra¢ na komputerze. Zapewniat ja, ze
sam tez ma dzieci, W mieszkaniu, w ktorym pozniej nas przetrzymywat, nie chodzito
jednak tylko o gry. Po jakim$ czasie dziewczynki wyznaly wszystko matce, ktora
natychmiast ztozyla doniesienie na policji. To wilasnie dzieki temu w pigtkowy
poranek w 1999 roku policja zastukata do drzwi Alana i nas uratowano. Gdyby nie
to, by¢ moze nigdy by nas nie odnaleziono. To bylo straszne, kiedy zdalySmy sobie
sprawe, ze zyjemy tylko dzieki zbiegowi okolicznosci. Nasze odnalezienie to byt tut
szczescia. Jestem pewna, ze Alan zdobylby sie na odwage, zeby nas zabic.

Poza tym dowiedzialySmy sie, zZe kiedy przeszukiwano mieszkanie Alana,
znaleziono jego rekopis. Byla to historia gwaltu na trzynastoletniej dziewczynce.
Najprawdopodobniej zapisat jedna ze swoich fantazji. Byly tam réwniez mapy, na
ktorych zaznaczyt wszystkie szkolty w okolicy. Widzialysmy je, kiedy buszowalySmy
w pokoju z komputerem. Odkryto rowniez serie dziennikéw pisanych przez
niejakiego Arthura. Opisywatl w nich swoje pedofilskie przygody. Byta rowniez cata
masa ksigzek i artykutow z gazet dotyczacych pedofilii, a takze zdjecia matych dzieci
wyrwane z katalogow wysylkowych. Dopiero wtedy zdatysSmy sobie sprawe, z jak
niebezpiecznym i chorym cztowiekiem miatySmy do czynienia.

Dla mnie najbardziej szokujgca byla jednak informacja, Ze ten klif, na ktéry
zabral nas pamietnego wieczoru, to byl Beachy Head — ulubione miejsce
samobojcow. Klif miat wysoko$¢ pieciuset trzydziestu stép™, co oznaczalo, ze nie
bylo szans, zeby przezyc¢ upadek, Ekipa Cutting Edge zabrata nas tam, zeby nakrecic
cze$¢ materiatu, Kiedy chodzitam po klifie, zeby okresli¢ miejsce, w ktorym zostawit
samochdd, a po6zniej miejsce, z ktorego probowat mnie zepchna¢, bytam roztrzesiona.
W pewnym momencie nogi odmowily mi postuszenstwa, mialam problemy z
oddychaniem i musiatam usigsc.

Najwyrazniej Alan Hopkinson zeznal, Zze zamierzal nas wypusci¢, a potem
skoczy¢ z Beachy Head. Nie przyznat sie do tego, ze planowal nas zabic. Ja jednak
jestem pewna, ze nigdy nie bylam tak bliska Smierci, jak tamtego wieczoru na klifie.

%8 Stopa — angielska jednostka miary réwna okolo 30,48 cm; 530 stép to ponad 161 m
(przyp. thum.).



PojechalySmy rowniez pod budynek, w ktorym znajdowalo sie mieszkanie,
gdzie bylySmy przetrzymywane. Miescito sie nad sklepem Tesco. Na nagraniu z
kamery sklepowej wida¢ Alana, jak kupuje pizze i frytki. Wtedy jeszcze nikt nie
wiedzial, ze zaledwie trzy pietra wyzej, w mieszkaniu, sa uwiezione dwie
poszukiwane dziewczynki.

Ciesze sie, ze zdecydowalySmy sie wzigC udziatl w tym programie i powiedzie¢
innym, co sie naprawde wydarzylo, MialySmy marne szanse na ucieczke i
jednoczesnie bardzo duzo szczeScia, ze udalo nam sie przezy¢. Moze to zabrzmi
niewiarygodnie, ale w pewien sposob jestem zadowolona, ze zostalySmy uprowa-
dzone, bo dzieki rym przezyciom jestem dzis tym, kim jestem.

Oczywiscie sktamatabym, gdybym powiedziala, ze przezycia z tamtych dni nie
pozostawity zadnego sladu w mojej psychice. Nadal nie lubie wychodzi¢ sama, gdy
jest ciemno, i by¢ moze nigdy sie to nie zmieni.

ko

Wiosng 2008 roku w moim zyciu nastgpita kolejna pozytywna zmiana. Gdy
skonczytam pietnascie lat, zaprzyjaznilam sie z Williamem. Sprawdzit sie jako
Swietny kumpel, szczeg6lnie w czasach mojego trudnego zwigzku z Deanem.
Ostrzegal mnie, Zzebym sie z nim nie wigzala, ale oczywiscie go nie postuchatam.
Kiedy pierwszy raz zerwalam z Deanem, przez jaki$ czas mieszkatam u Williama.
Opiekowat sie mng jak prawdziwy przyjaciel. Rano przynosit mi do t6zka herbate, a
wieczorami razem ogladaliSmy filmy. Kiedy wrocitam do Deana, byt wsciekly i
przez jakis czas nie rozmawialiSmy ze soba.

Z czasem zaczelam zdawac sobie sprawe, ze gdy widze Williama z jakas
dziewczyna, jestem zazdrosna, ale zrzucalam to na mojg zaborczosc¢ i na to, ze nie
chce sie dzieli¢ z innymi nawet przyjacielem. Moj tata od razu go polubit i stale
napomykal, Zze moze powinnam sie¢ z nim umowic¢ na randke, ale do$¢ wolno to do
mnie docierato.

Gdy ostatecznie zerwatam z Deanem, napisalam SMS-a do Williama:
,»Przepraszam. Musimy porozmawiac”.

Nie spodziewatam sie odpowiedzi, bo byt na mnie naprawde zly, ale odezwat
sie i tego samego dnia umowiliSmy sie po zajeciach. Kiedy go zobaczylam,
stwierdzitam, ze co$ sie zmienito. Zdziwilam sie, ze wczesniej nie doceniatam jego
dobrego serca, a poza tym teraz dostrzeglam jeszcze co$ — William byl bardzo



przystojny. Zrozumiatam, ze przez cale zycie, dostownie na wyciaggniecie reki,
miatam wlasciwego faceta, ale bytam Slepa. Teraz w koncu go zobaczytam, Ku mojej
radosci William zdawat sie odwzajemnia¢ moje uczucia. Po jakim$ czasie pierwszy
raz sie pocatowaliSmy. Wkrotce zaczeliSmy ze soba chodzi¢ i niedtugo byliSmy w
sobie zakochani po uszy.

Od tamtej pory mingt rok. Za kilka miesiecy urodzi sie nasze dziecko, Czuje,
ze William byt brakujagcym elementem w mojej uktadance. Elementem niezbednym,
zeby zaczaC sie cieszy¢ zyciem. Gwarancja relacji, jakiej potrzebowalam, zeby
normalnie funkcjonowac. Nie moge sie doczeka¢, kiedy urodzi sie nasze malenstwo.
Dzieki niemu stworzymy matg, ale kompletng rodzine, w ktorej bedzie i mama, i tata.
Jedno jest pewne: zadbam, aby moje dziecko mialo takie dziecinstwo, o jakim ja
mogtam tylko marzyc.



Macierzynstwo

Lisa

Tony i ja byliSmy ze sobg jeszcze dwa lata po narodzeniu Kyle'a. Okazalo sie,
ze nie mamy ze sobga wiele wspdlnego i nie kochamy sie na tyle, aby wytrwa¢ w
zwigzku. W chwili gdy sie rozstawalisSmy, czulam raczej ulge niz smutek. Cieszytam
sie, ze w koncu bede miata czas dla synka.

Macierzynstwo okazato sie dla mnie czyms wspanialym, WczeSniej wydawato
mi sie, ze wiem, co to znaczy kogo$ kochac, ale tego, co do tej pory czutam, nie dato
sie w zaden sposob poréwnac z uczuciem, jakiego doznatam wowczas , gdy pierwszy
raz zobaczylam Kyle’a. DziS nawet najdrobniejsze rzeczy, ktore robi — na przyktad
gdy méwi ,,gil” zamiast ,,grill” albo kiedy nasladuje Mr Tumble’a® — wywoluja u
mnie euforie. Ta mito$¢ kompletnie r6zni sie od wszystkich innych rodzajéw mitosci.

Kiedy dowiedzialam sie, ze Charlene spotyka sie z Williamem, a potem
powiedziala mi, ze jest w cigzy, bylam w siodmym niebie. Will jest mitym,
wrazliwym facetem i dobrze sie dogadujemy, co jest wazne, bo bardzo duzo czasu
spedzam z Char. Jestem pewna, Ze bedzie wspanialg matka, a Kyle bedzie sie cieszyl,
ze ma towarzystwo do zabawy. Mam nadzieje, Ze kiedy nasze dzieci podrosna, tez sie
zaprzyjaznia.

Mam wiasne mieszkanie na tej samej ulicy co Charlene. Utrzymuje w nim
niemal sterylng czystos¢ i porzadek, dokladnie jak kiedyS w swoim pokoju u
rodzicow. Czasem odwiedza mnie moja siostra Christine i nawet zostaje na jakis
czas, ale juz nie batagani jak dawniej, bo wie, czym to grozi. Jedyna osoba, ktorej na
to pozwalam, jest Kyle, ktory wszedzie rozrzuca swoje zabawki.

Codziennie wpadam do Charlene, czasami nawet bez powodu. Oczywiscie
obie mamy innych bliskich przyjaciol, ale nasza przyjazn jest wyjatkowa. Taka

? program dla dzieci, ktérego gospodarzem jest klaun Mr Tumble (przyp. thum.)



gleboka wiez z drugim czlowiekiem mozna stworzyC raz, moze dwa razy w zyciu.
Kiedy czlowiek znajdzie sie z kim$ w trudnej sytuacji i polaczq ich traumatyczne
przezycia, tworzy sie relacja na cate zycie. GdybySmy na przyk!ad trafity na bezludng
wyspe albo bylybysmy zakladniczkami, zachowalybySmy sie podobnie.

Ekstremalne sytuacje wyzwalaja w ludziach to, co jest w nich najlepsze lub
najgorsze. BylySmy matymi dziewczynkami; wiec decyzje, ktére podjelySmy, nie
zawsze okazywaly sie dobre, ale podejmowatySmy je razem, jako jedna druzyna.

Moja najmlodsza siostra Georgie nadal mieszka z tata. Wobec niej jest
nadopiekunczy i ma prawdziwa obsesje na punkcie jej bezpieczenstwa. Mala Georgie
nie ma nawet polowy tej wolnosci, ktéra ja mialam. Mysle, Ze najchetniej tata
trzymatby ja pod kluczem. Nie chcialabym by¢ taka mama dla Kyle’a, Kiedy
podrosnie, na pewno bede mu pozwalata spotykac sie z przyjaciolmi, cho¢ zawsze
bede chciata dokladnie wiedzie¢, gdzie jest i o ktorej wroci. Zdaje sobie sprawe, ze —
niestety — nie mozna uchroni¢ wiasnego dziecka przed wszystkimi ztymi ludzmi na
Swiecie i unikng¢ wszystkich niebezpieczenstw.

kkok

Trzy osoby, ktore najbardziej dotknelo nasze uprowadzenie, to moi rodzice i
tata Charlene, Wiem, ze to wspomnienie bedzie ich przesladowac do konca zycia.
Moj tata nadal cierpi na depresje, a mama nie chce rozmawia¢ o naszym porwaniu.
Pewnego razu wpadly mi w rece wspomnienia Sabine Dardenne, dziewczynki z
Belgii, ktéra zostala porwana przez pedofila. Wiezit ja przez osiemdziesigt dni i
trzymat w obskurnej, malenkiej piwnicy. Kiedy poznatam jej historie, poczutam ulge,
ze bylySmy razem, przetrzymywane niecate cztery dni. Moja mama nie mogla sie
nadziwic, ze w ogole siegnelam po te ksigzke. Ona nawet nie spojrzata na okladke.
Nadal wpada w panike, gdy wieczorem gdzie$ wychodze albo nie odbieram telefonu.

Mimo tych przezy¢, ze mng i z Charlene jest wszystko w porzadku. Nie
popadtysmy w alkoholizm albo narkomanie, mimo Ze tak tez mogto sie to skonczyc.
JesteSmy miodymi kobietami, matkami, ktore z niecierpliwoscig oczekuja na to, az
ich dzieci podrosng. Mam nadzieje, Ze zawsze bedziemy mieszkaty blisko siebie.

Po strasznych przezyciach zawsze przychodzi czas na podjecie decyzji, czy
pozwoli¢, aby zdominowaly one twoje zycie, czy zostawiC je za sobq i iS¢ dalej,
Charlene i ja wybralySmy to drugie. Do konca zycia pozostaniemy najlepszymi



przyjaciotkami i to nie dlatego, ze razem nas uprowadzono, ale dlatego ze sie
kochamy.
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